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CONSIDERATIONS SUR LES CAUSES

DE LA

GRANDEUR DES ROMAINS

ET DE LEUR DECADENCE .

CHAPITRE PREMIER.

Commencements de Rome. — Ses guerres.

11 ne faut pas prendre de la ville de Rome, dans ses
commencements, I'idée que nous donnent les villes que
nous voyons aujourd’hui, & moins que ce ne soit de celles
de la Crimée, faites pour renfermer le butin, les bestiaux,
et les fruits de la campagne. Les noms anciens des princi-
paux lieux de Rome ont tous du rapport a cet usage.

La ville n’avait pas méme de rues, si I'on n’appelle de
ce nom la continuation des chemins qui y aboutissaient.
Les maisons étaient placées sans ordre, et trés-petites ; car
les hommes, toujours au travail ou dans la place publigne,
ne se tenaient guére dans les maisons.

Mais la grandeur de Rome parut bientdt dans ses édi-
fices publics. Les ouvrages qui ont donné , et qui donnent * -
encore aujourd'hui la plus haute idée de sa puissance, ont .
¢été faits sous les rois*. On commencait déja & batir la ville *
éternelle. -

' [Cet ouvrage, généralement regardé comme ‘le cbel—d'cuﬁe de
Montesquien, parut en 1734. L’auteur était alors dans sa quarante-cin-
quiéme année. ]

? Voyez I'étonnement de Denys d’Halicarnasse sur les égouts faits pae
Tarquin. ( Ant. rom., lv. III.) — Iis subsistent encore. ~

MONTESQUIKU. i
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2 GRANDEUR ET DECADENCE DES ROMARNS,

Romulus et ses successeurs furent presque toujours en
guerre avec leurs voisins pour avoir des citoyens, des
femmes, ou des terres; ils revenaient dans |a ville avee
les dépouilles des peuples vaincus; c'étaient des gerbes
de bié et des troupeaux : cela y causait une grande joie.
Voila I'origine des triomphes qui furent dams la suite la
principale cause des grandeurs o eette ville parvint.

Rome accrut beaucoup ses forces par son union avee
les Sabins , peuples durs et belliqueux comme les Lacédé-
moniens, dont ils étaient descendus. Romulus prit leur
bouclier, qui était large, au lieu du petit bouclier argien--
dont il 8’était servi jusqu'alors’. Et on doit remarquer
que ce qui a le plus contribué a rendre les Romains les
maftres du monde, c’est qu'ayant combattu successive-

- ment contre tous les peuples, ils ont toujours renoncé a

leurs usages sitdt qu'ils en ont trouvé de meilleurs.

On pensait alors , dans les républiques d’Italie, que les
traités qu’elles avaient faits avec un roi ne les obligeaient
point envers son successeur : ¢'était pour elles une espéce
de droit desgens?; ainsi, tout ce qui avait été soumis par
un roi de Rome se prétendait libre sous un autre, et les
guerres naissaient toujours des guerres.

Le régne de Numa, long et pacifique , était trés-propre
a laisser Rome dans sa médiocrité ; et, si elle et eu dans
ee temps-ld un territoire moins borné et une puissance
plus grande, il y a apparence que sa fortune eit été fixée
pour jamais.

Une des causes de sa prospérité, c'est que ses rois fu-

" rent tous de grands personnages. On ne trouve point ail-

leurs, dans les histofres, une suite non interrompue de
tels hommes d'Etat et de tels capitaines.

' PLUTARQUE, Vic de Romulus.
2 Cela paralt par toute I'histoire des rois de Rome.
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républiques qui font P'institution ; et c’est ensuite I'insti-

Dans la naissance des sociétés, ce sont les chefs des \i

tution qui forme les chefs des républiques.

Tarquin prit la couroune sans étre élu par le sénat ni
par le peuple®. Le pouvoir devenait héréditaire : il le ren
dit absolu. Ces deux révolutions furent bientdt suivies
d’une troisiéme.

Son fils Sextus, en violant Lucrece, fit une ehose gui
a presque toujours fait chasser les tyrans des villes ou ils
ont commandé : car le peuple, & qui une action pareille
fait si bien sentir sa servitude , prend d’abord une résolu-
tion extréme.

Un peuple peut aisément souffrir qu’on exige de lui de.
nouveaux tributs : il ne sait pas s'il ne retirera point quel-
que utilité de I'emploi qu’on ferade I'argent qu’on luni de-
mande; mais, quand on lui a fait un affront, il ne sent
que son malheur, et il y ajoute I'idée de tous les maux qui -
sont possibles.

11 est pourtant vrai que la mort de Lucréce ne fut que
{'occasion de la révolution qui arriva; car un peuple fier,
entreprenant, hardi, etrenferiné dans des murailles , doit l
nécessairement secouer le joug ou adoucir ses meeurs. !

Il devait arriver de deux choses ['une : ou que Rome
changerait son gouvernement, ou qu’elle resterait une pe-
tite et pauvre monarchie. H

L’histoire moderne nous fournit un exemple de ce qui
arriva pour lors & Rome; et ceci est bien remarquable :

" car, comme les hommes ont eu dans tous les temps les
mémes passions, les occasions qui produisent les grands

! Le sénat nommait un magistrat de I'interrégne, qui élisait le roi : cette
élection devait élre confirmée par le peuple. Yoyez Denys d’Halicar-
nasse, liv. I1, 11l et 1V.

~
AN

-

"
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4 GRANDEUR ET DECADENCE DES ROMAINS,

' changements sont différentes, mais lescauses sont toujours
.les mémes.

Comme Henri VII, roi d’ Angleterre , augmenta le pou-
voir des communes pour avilir les grands, Servius Tal-
lius, avant lui, avait étendu les priviléges du peuple pour
abaisser le sénat*. Mais le peuple, devenu d’abord plus

. hardi, renversa I'une et I'autre monarchie.

Le portrait de Tarquin n’a point été flatté ; son nom n'a
échappé a aucun des orateurs qui ont eu i parler contre
la tyrannie ; mais sa conduite avant son malheur, que I'on
voit qu’il prévoyait ; sa douceur pour les peuples vaincus ;
sa libéralité envers les soldats ; cet art qu'il eut d'intéres-
ser tant de gensa sa conservation; ses ouvrages publics;
son courage 4 la guerre; sa constance dans son malheur;
une guerre de vingt ans, qu'ilfit ou qu’il fit faire au peuple
romain, sans royaumes et sans biens; ses continuelles
ressources, font bien voir que ce n’'était pas un homme
méprisable.

Les places que la postérité doune sont sujettes, comme
les autres, aux caprices de la fortune. Malhewr & la répu-
tation de tout prince qui est opprimé par un parti qui de-
vient le dominant, ou qui a tenté de détruire un préjugé
qui lui survit! '

Rome, ayant chassé les rois, établit des consuis an-
nuels; c’est encore ce qui la porta & ce haut degré de puis-

. sance. Les princes ont dans leur vie des périodes d’ambi-

tion; aprés quol d’autres passions, et l'oisiveté méme,
succedent; mais la république ayant des chefs qui chan-
geaient tous les ans, et qui cherchaient A signaler leur
magistrature pour en obtenir de nouvelles, il n’y avait

‘v pas un moment de perdu pour 'ambition; ils engagealent

! Yoyez Zonare et Denys d’Halicarnasse, liv. IV.
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le sénat a proposer au peuple la guerre, et lui montraient
tous les jours de nouveaux ennemis.

Ce corps y était déja assez porté de lui-méme; car,
étant fatigué sans cesse par les plaintes et les demandes
du peuple, il cherchait a le distraire de ses inquiétudes,
et & l'occuper au dehors:.

Or la guerre était presque toujours agréable au peuple,
parce que, par la sage distribution du butin, on avait
trouvé le moyen de la lui rendre utile.

Rome étant une ville sans commerce, et presque sans
arts, le pillage était le seul moyen que les particuliers
eussent pour s’enrichir.

On avait donc mis de la discipline dans la maniére de
piller, et on y observait & peu prés le méme ordre qui se
pratique aujourd’hui chez les petits Tartares.

Le butin était mis en commun *, et on le distribuait
aux soldats : rien n’était perdu, parce que, avant de par-
tir, chacun avait juré qu'il ne détournerait rien a son pro-
fit. Or les Romains étaient le peuple du monde le plus re-
ligieux sur le serment, qui fut toujours le nerf de leur
discipline militaire.

Enfin, les citoyens qui restaient dansla ville jouissaient
aussi des fruits de la victoire. On confisquait une partie
des terres du peuple vaincu, dont on faisait deux parts :
’'unese vendait au profit du public ; 'autre était distribuée
aux pauvres citoyens, sous la charge d’une renteen faveur
de la république.

Les consuls, ne pouvant obtenir I'’honneur du triomphe
que par .une conquéte ou une victoire , faisaient la guerre -

' D'ailleurs I'autorité du sénat étail moins bornée dans les affaires du

dehors que dans celles de 1a ville.
? Yoyez Polybe, liv. X.
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avec wne impétuosité extréme : on allait droit a I’ennemi,
et la force décidait d’abord.

Rome était done dans une guerre éternelle et toujours
violente : or, une nation toujours en guerre, et par prin-
cipe de gouvernement, devait nécessairement périr, ou
venir a bout de toutes les autres, qui, tantdt en guerre ,
tantdt en paix, n'étaient jamais si propres a attaquer, ni
" si préparées a se défendre.

Par 1a les Romains acquirent une profonde connais—
sance de l'art militaire. Dans les guerres passagéres, la
plupart des exemples sont perdus ; la paix donne d’autres
idées, et on oublie ses fautes et ses vertus mémes.

Une autre suite du principe de la guerre continuelle fut -

que les Romains ne firent jamais la paix que vainqueurs :
eneffet, & quoi bon faire une paix honteuse avec un peuple
pour en aller attaquer un autre?

Dans cette idée, ils augmentaient toujours leurs préten-
tions & mesure de leurs défaites: par 14 ils consternaient les
vainqueurs, et s'imposaient & eux-mémes une plus grande
nécessité de vaincre.

Toujours exposés aux plus affreuses vengeances, la

.constance et la valeur leur devinrent nécessaires; et ces
vertus ne purent étre distinguées chez eux de 'amour de
" soi-méme, de sa famille, de sa patrie, et de tout ce qu’il y
. a de plus cher parmi les hommes. ’

Les peuples d’ltalie n'avaient aucun usage des ma-
chines propres a faire les siéges’; et, de plus, les sol-
dats w'ayant point de paye, on ne pouvait pas les re-

* Denys d’Halicarnasse le dit formellement, liv. IX; et cela parait pat
Phistoire. Ils ne savaient point faire de galeries pour se mettre & couvert
des assiégés : ils tAchaient de prendre les villes par escalade. Ephorus a
écrit qu’Artémon, ingénieur, inventa les grosses machines pour battrs

les plus fortes murailles. Périclés s’en servit le premier au siége de Sa-
mos, dit Plutarque, Vie de Périclés.
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teyir longtemps devant une place : ainsi peu de leurs

. guerres étaient décisives. On se battait pour avoir le
pillage du camp ennemi ou de ses terres; aprés quoi le
vainqueur et le vaincu se retiraient, chacun dans sa ville.
C’est ce qui fit la résistance des peuples d’Italie, et en méme
temps l'opinidtreté des Romains & les subjuguer ; c’est ce
qui donna & ceux-cl des victoires qui ne les corrompirent
point, et qui leur laissérent toute leur pauvreté.

S'ils avaient rapidement conquis toutes les villes voi-
sines, ils se seraient trouvés dans la décadence a I'arrivée
de Pyrrhus , des Gaulois et d’Annibal; et, par la destinée
de presque tous les Etats dn monde, ils auraient passé
trop vite de la pauvreté aux richesses, et des richesses a la
corruption.

Mais Rome faisant toujours des efforts, et trouvant
toujours des obstacles, faisait sentir sa puissance sans
pouvoir I'étendre , et, dans une circonférence trés-petite ,
elle s’exercait & des vertus qui devaient étre si fatales a
I'univers.

Tous les peuples d'Italie n’étaient pas également belli-
queux : les Toscans étaient amollis par leurs richesses et
par leur luxe ; les Tarentins , les Capouans, presque toutes
les villes de la Campanie et de la grande Greéce , languis-
saient dans P'oisiveté et daus les plaisirs ; mais les Latins,
les Herniques, les Sabins, les Eques et les Volsques, ai-
maient passionnément la guerre; ils étaient autour de
Rome; ils lui firent une résistance inconcevable , et furent
ses maltres en fait d’opinidtreté.

Les villes latines étaient des colonies d’Albe, qui furent
fondées par Latinus Sylvius *. Outre une origine communc

t Comme on voit dans le traité intitulé : Oﬂgo gentis romane, qu'on
oroit étre d’Aurélius Victor.

\
!
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avee les Romains , elles avaient encore des rites communs ;
et Servius Tullius® les avait engagées & faire bétir un
temple dans Rome, pour étre le centre de I'union des denx
peuples. Ayant perdu unegrande bataille aupres du lac Ré-
gille, elles furent soumises & une alhance ‘et une societé de

guerres avee les Romains*.

On vit manifestement, pendant le peu de temps que
durala tyrannie des décemvirs, & quet point I'agrandisse-

‘ meant de Rome dépendait de sa liberté. L’Etat sembla avoir

perdu I'dme qui le faisait mouvoir3.

Il 0’y eut plus dans la ville que deux sortes de gens :

ceux qui souffraient la servitude, et ceux qui, pour leurs
intéréts particuliers, cherchaient a la faire sounffrir. Les
sénateurs se retirerent de Rome comme d’une ville étran-
gere; et les peuples voisins ne trouvérent de résistance nulle
part. .
Le sénat ayant eu le nioyen de donnér tne paye aux
soldats, le siége de Véies fut entrepris : il dura dix ans.
On vit un nouvel art chez les Romains, et une autre ma-
niére defaire la guerre ; leurssucces furent plus éclatants;
ils profitérent mieux de leurs victoires, ils firent de plus
grandes conquétes, ils envoyérent plus de colonies ; enfin
la prise de Véies fut une espéce de révolution.

Mais les travaux ne furent pas moindres. S'ils porté-
rent de plus rudes coups aux Toscans, aux Eques et aux
Volsques , cela méme fit que les Latins et les Herniques ,
leurs alliés, qui avaient les mémes armes et la méme
discipline qu'eux , les abandonnerent; que des ligues se

* DENYS D'HALICARNASSE, liv. IV.

? Voyez dans Denys d" llahcamm liv. Vi, un des traités faits avec
eux.

3 Sous prélexte de donner au peuple des lois écrites, ils se saisirent du
gouvernement. Voyez Denys d’Halicarnasse, liv. XI.
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formérent chez les Toscans , et que les Samnites, les plus
belliqueux de tous les peuples de I'Italie, leur firent la
guerre avec fareur.

Depuis I'établissement de la paye, le sénat ne distribua
plus aux soldats les terres des peuples vaincus; il imposa
d’autres conditions : il les obligea , par exemple,, de fournir
alarmée une solde pendant un certain temps, de luidonner
du blé et des habits*.

- La prise de Rome par les Gaulois ne lui 4ta rien de ses
forces : I'armée, plus dissipée que vaincue, se retira pres-
que enti¢re & Véies; le peuple sesauva dans les villes voi-
sines; et I'incendie dela ville ne fut que I'incendie de quel-
ques cabanes de pasteurs.

CHAPITRE 1I.
De lart de la guerre chez les Romains.

Les Romains se destinant & la guerre, et la regardant
comme le seul art , ils mirent tout leur esprit et toutes
leurs pensées a le perfectionner. C'est sans doute un dieu ,
dit Végbee?, qui leur inspira la légion.

Iis jugérent qu'il fallait donner aux soldats de la légion
des armes offensives et défensives plus fortes et plus pe-
santes que celles de quelque autre peuple que ce fut 3

Mais, comme il y a des choses & faire dans la guerre

dont un corps pesant n’est pas capable, ils voulurent que

1 Voyez les traités qui furent faits

3 Liv. II, chap. 1.

3 Voyez dans Polybe, et dans Joséphe, de Bello judaico, lib. 11,
quelles étajent les armes du soldat romain. I1 y a pen de différence , dit
ce dernier, entre les chevaux rangés et les soldats romaios. « 1Is portent,
«dit Cicéron, leur nourriture pour plus de quinze jours, tout ce qui est
« & lear usage, tout ce qu’il faut pour se fortifier; et, & Pégard de leurs
« armes, ls n’sn sont pas plis embarrassés que de leurs mains. » Twe~
« cul., liv. IL. ch. xv. -
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la légion contint dans son sein une troupe légére qui pit
en sortir pour engager le combat, et, si la nécessité I'exi-
geait, s’y retirer.; qu’elle et encore de la cavalerie, des
hommes de trait et des frondeurs, pour poursuivre les
fuyards et achever la victoire; qu'elle fit défendue par
toutes sortes de machines de guerre qu'elle trainait
avee elle; que chaque fois' elle se retranchat, et fit,
comme dit Végeéce, une espéce de place de guerre.

Pour qu’ils pussent avoir des armes plus pesantes que
eelles des autres hommes, il fallait qu'ils se rendissent
plus qu’hommes : c'est ce qu'ils firent par un travail con-
tinuel qui augmentait leur force, et par des exercices qui
leur donnaient de l'adresse, laquelle u’est autre chose
qgu’une juste dispensation des forces que I'on a.

Nous remarquons aujourd’huique nos armées périssent
beaucoup par le travail immodéré des soldats *; et cepen-
* dant c’était par un travail immense que les Romains se
conservaient. La raison en est, je crois, que leurs fatigues
étajent continuelles ; au lieu que nos soldats passent sans
cesse d'un travail extréme a une extréme oisiveté : ce qui
est la chose du monde la plus propre a les faire périr.

Il faut que je rapporte ici ce que les auteurs nous disent
de I'éducation des soldats romains3. On les accoutumait
a aller le pas militaire, c’est-a-dire & faire en cinq heures
vingt milles , et quelquefois vingt-quatre. Pendant ces
marches, on leur faisait porter des poids de soixante li-

' Liv. II, chap. xxv.

2 Surtout par le fouillement des terres.

3 Voyez Végéce, liv. I. Voyez dans Tite-Live, liv. XX VI, les exercices
que Scipion I’Africain faisait faire aux soldats aprés la prise de Carthage
la neuve. Marius, malgré sa vieillesse, allait tous les jours au champ
de Mars. Pompée, & I'4ge de cinquante-huit ans, allait combattre tont
armé avec les jeunes gens; il montait & cheval, courait & bride abattae,
et lancait ses javelots. (PLUTARQUE, Fie de Marius et de Pompeée.)
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vres. On les entretenait dans I'habitude de courir et de
sauter tout armés; ils prenaient dans leurs exercices des
épées,, des javelots, des fléches , d’une pesanteur double
des armes ordinaires ; et ces exercices étaient continuels*.

Ce n’était pas seulement dans le camp qu’était I'école
militaire : il y avait dans la ville un lieu ou les citoyens
altiient s’exercer (c’était le champ de Mars). Apreés le tra-
vail , ils se jetaient dans le Tibre, pour s’entretenir dans
I'habitude de nager, et nettoyer la poussitre et la
sueur?. ’

Nous n’avons plus une juste idée des exercices du corps :
un homme qui 8’y applique trop nous paraft méprisable,
par la raison que la plupart de ces exercices n’ont plns
d’autre objet que les agréments; an lieu que, chez les
anciens, tout, jusqu'a la danse, faisait partie de l'art
militaire. :

Il est méme arrivé, parmi nous, qu'une adresse trop
recherchée dans 'usage des armes dont nous nows ser-
vons & la guerre est devenue ridicule, parce que, depuis \
I'introduction de la contume des combats singuliers, I'es-
crime a été regardée comme la science des querelleurs on !
des poltrons.

Ceux qui critiguent Homeére de ce qu'il reléve ordinai-
rement’ dans ses héros la force, I'adresse ou I'agilité du
corps, devraient trouver Salluste bien ridicule, qui loue
Pompée « de ce qu'il courait, sautait, et portait un fardeau
« aussi bien qu’homme de son temps 3. »

Toutes les fois que les Romains se crurent en danger,
ou qu’ils voulurent réparer quelque perte, ce fut une pra-

' VEGECE, liv. 1. ch. x1 — x1v.
? Vickce, liv. I, ch. x.

3 Cum alacribus saltu, cum velocibus cursu, cum validis vecte cer-
tabat. Fragment de Salluste rapporté par Végéce, liv. I, chap. 1x.
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tique constante chez eux d’affermir ladiscipline militaires,
Ont-ils & faire la guerre aux Latins, peuples aussi aguer-

ris qu'eux-mémes , Manlius songe a augmenter la force du
commandement, et fait mourir son fils, qui avait vaincu
sans son ordre. Sont-ils battus & Numance, Scipion Emi-
lien les prive d'abord de tout ce qui les avait amollis . Les
légions romaines ont-elles passé sous le joug en Numidfe,
Métellus répare cette honte dés qu'il leur a fait reprendre
les justitutions anciennes. Marius , pour battre les Cim-
bres et les Teutons , commence par détourner les fleuves;
et Sylla fait si bien travailler les soldats de son armée,
effrayée de la guerre contre Mithridate,, qu'ils lui deman-
dent le combat comme la fin de leurs peines 3.

Publius Nasica, sans besoin, leur fit construire une
armée navale, On cralgnait plus loisiveté que len enne-
nis,

Aulu-Gelle4 doune d'assez mauvaises raisons de la
ooutume des Romains de faire saigner les soldats qui
avalent contmis quelque faute : la vraie est que, la force
étant la principale qualité du soldat, c’était le dégrader
(ue de I'affaiblir.

Des hommes si endurcis étaient ordinairement sains.
On ne remarque pas, dans les auteurs , que les armées ro-
maines, qui faisaient la guerre en tant de climats, péris-
sent beaucoup par les maladies; au lieu qu'il arrive

' [ La diseipline militaire est la chose qui a paru la premiére dans lear
Ydat, et 1a derniére qui sy est perdue; tant elle était attachée a la cons-
ulutlon de leur république. (Bossuetr, Disc. sur I’Hist. univ., troisiéme
pariie, ch. v1.)]

2 1] vendit toutes les bétes de somme de 'armée, et fit porter & chaque
soldat du blé pour trente jours, et sept pieux. (Somm de Florus, liv.
LVIL)

3 FRONTIN, Stratagémes, liv.1, chap XI.

4 Liv. X, chap. vut.
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presque continuellement aujourd’hui que des armées ,
sans avoir combattu , se fondent pour ainsi dire dans une
campagne.

Parmi nous, les désertions sont fréquentes, parce que
les soldats sont ia plus vile partie de chaque nation, et
qu’il 0’y en aaucune qui ait ou qui croie avoir un certain
avantage sur les autres. Chez les Romains, elles étaient
plus rares : des soldats tirés du sein d'un peuple si fier, si
orgueilleux , si sir de commander aux autres, ne pou-
vaient guére penser a s'avilir jusqu'a cesser d’étre Ro-
mains.

» Comme leurs arimées n’étaient pas nombreuses, il était
aisé de pourvoir a leur subsistance ; le chef pouvait mieux
les connaltre , et voyait plus aisément les fautes et les vio-
latibus de la discipline. ’

La force de leurs exercices, les chemins admirables
qu’ils avaient construits,, les mettaient en état de faire des
marches longues et rapides *. Leur présence inopinée gla-
cait les esprits : ilsse montraientsurtout aprés un mauvais
succes, dans lé temps que leurs ennemis étaient dans
cette négligence que donne la victoire.

Dans nos combats d’aujonrd’hui un particuliers’a guére
de confiance qu'en la multitude; mais chaque Romain,
plus robuste et plus aguerri que sonennemi , comptait tou-
jours sur lui-méme : il avait naturellement du courage,/
c’est-d-dire de cette vertu qui est le sentiment de ses pr
pres forces.

_ Leurs troupes étant toujours les mieux disciplinées, il
était difficile que dans le combat le plus malheureux ils
ne se ralliassent quelque part, ou que le désordre ne se¢
! Yoyez surtout la défaite ®Asdrubal, et leur diligence contre Vira-

tus.
2
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changements sout différentes, mais les causes sont toujours
les mémes.

Comme Henri VII, roi d’ Angleterre , augmenta le pou-
voir des communes pour avilir les grands, Servius Tul—
lius, avant lui, avait étendu les priviléges du peuple pour
abaisser le sénat*. Mais le peuple, devenu d’abord plus

. hardi, renversa I'une et I'autre monarchie.

Le portrait de Tarquin n’a point été flatté ; som nom n'a
échappé a aucun des orateurs gui ont eu & parler contre
Ta tyrannie ; mais sa conduite avant son malheur, que I'on
voit qu’il prévoyait ; sa douceur pour les peuples vaincus ;
sa libéralité envers les'soldats ; cet art qu'il eut d'intéres-
ser taut de gensa sa conservation; ses ouvrages publics;
son courage 4 la guerre; sa constance dans son malheur;
une guerre de vingtans, qu'ilfit ou qu’itfit faire au peuple
romain, sans royaumes et sans biens; ses continuelles
ressources, font bien voir que ce n’était pas un homme
méprisable.

Les places que la postérité doune sont sujettes, comme
les autres, aux caprices de la fortune. Malheur & la répu-
tation de tout prince qui est opprimé par un parti qui de-
vient le domimant, ou qui a tenté de détruire un préjugé
qui lui survit! '

Rome, ayant chassé les rois, établit des consuls an-
nuels; c’est encore ce qui la porta & ce haut degré de puis-
sance. Les princes ont dans leur vie des périodes d’ambi-
tion; aprés quol d’autres passions, et l'oisiveté méme,
succddent; mais la république ayant des chefs qui chan~
geaient tous les ans, et qui cherchaient & signaler leur
magistrature pour en obtenir de nouvelles, il n'y avait
pas un moment de perdu pour I'ambition; ils engagealent

! Voyez Zonare et Denys d’Halicarnasse, liv. IV.
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le sénat & proposer au peuple la guerre, et lui montraient
tous les jours de nouveaux ennemis.

Ce corps y était déja assez porté de lui-méme; car,
étant fatigué sans cesse par les plaintes et les demandes
du peuple, ii cherchait a le distraire de ses inquiétudes,
et a I'occuper au dehors®.

Or la guerre était presque toujours agréable au peuple,
parce que, par la sage distribution du butin, on avait
trouvé le moyen de la lui rendre utile.

Rome étant une ville sans commerce, et presque sans
arts, le pillage était le seul moyen que les particuliers
eussent pour s’enrichir. '

On avait donc mis de la discipline dans la maniére de
piller, et on y observait & peu prés le méme ordre qui se
pratique aujourd’hui chez les petits Tartares.

Le butin était mis en commun 2, et on le distribuait
aux soldats : rien n’était perdu , parce que, avant de par-
tir, chacun avait juré qu'il ne détournerait rien a son pro-
fit. Or les Romains étaient le peuple du monde le plus re-
ligieux sur le serment, qui fut toujours le nerf de leur
discipline militaire.

Eofin, les citoyens qui restaient dansla ville jouissaient
aussi des fruits de la victoire. On confisquait une partie _
des terres du peuple vaincu, dont on faisait deux parts :
P'unese vendait au profit du public; I'autre était distribuée
aux pauvres citoyens, sous la charge d’une rente en faveur
de la république.

Les consuls , ne pouvant obtenir I’honneur du triomphe
que par.une conquéte ou une victoire , faisaient la guerre .

' Dailleurs I'autorité du sénat était moins bornée dans les affaires du
dehnrs que dans celles de la ville.

? Yoyez Polybe, liv. X.
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| aussi une bonne armée , chacun ayant un égal intérét, ct
t trés-grand , & défendre sa patrie.

Quand les lois n’étaient plus rigidement observées , les
choses revenaient au point ou elles sont & présent parmi
nous : Pavarice de quelques particuliers, etla prodigalité
des autres, faisaient passer les fonds de terre dans peu
de mains , et d’abord les arts s’introduisaient pour les be-
soins mutuels des riches et des pauvres. Cela faisait qu’il
n’y avait presque plus de citoyens ni de soldats; car les
fonds de terre, destinés auparavant & l'entretien de ces
derniers, étaient employés & celui des esclaves et des ar-

tisans, instruments du luxe des nouveaux possesseurs: sans

quoi I'Etat, qui malgré son déréglement doit subsister,
aurait péri. Avant la corruption, les revenus primitifs de
‘I'Ktat étaient partagés entre les soldats, c'est-a-dire les
laboureurs : lorsque la république était corrompue, ils
passaient d’abord 2 des hommes riches qui les rendaient
aux esclaves et aux artisans, d’ou on en retirait, par le
moyen des tributs, une partie pour I'entretien des sol-
dats.

Or ces sortes de gens n’étaient guére propres a laguerre:
ils étaient laches , et déja corrompus par ie luxe des villes,
et souvent par leur art méme; outre que, comme ils
w’avaient point proprement de patrie, et qu'ils jounissaient
de leur industrie partout, ils avaient peun a perdre on a

. conserver.

Dans un dénombrement de Rome fait quelque temps
apres I'expuision des rois *, et dans celui que Démétrins
de Phalere fit & Athénes?2, il se trouva a peu preés le méme

¥ Clest le dénombrement dont parle Denys d’Halicarnasse dans le li-
vre IX, art. 25, et qui me parait étre le méme que celui qu’il rapporte a

la fin de son sixjéme livre, qui fut fait seize.ans aprés Pexpulsion des rois.
2 CresiCLES, dans Athéncée, liv. VI, ch. xix.
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nombre d’habitants : Rome en avait quatre cent quarante
mille, Athénes quatre cent trenteet un mille. Mais ce dé-
nombrement de Rome tombe dans un tempsou elle était
dansla force de son institution , et celui d’Athénes dans un
temps ou elle était entiérement corrompue. On trouva que
le nombre des citoyens puberes faisait & Rome le quart
de ses habitants , et qu'il faisait 2 Athénes un peu moins
du vingtiéme : la puissauce de Rome était donc a celle
d’Athénes, dans ces divers.temps, & peu prés comme un
quart est & un vingtiéme, c’est-a~dire qu’elle étail cinq fois
plus grande.

Les rois Agis et Cléomeénes voyant qu'au lieu de neuf
mille citoyens qui étaient & Sparte du terups de Lycurguer,
il n’y en avait plus que sept cents dont a peine cent pos-
sédnient des terres?, et que tout le reste n’était qu'une
populace sans courage, ils entreprirent de rétablir des lois
a cet égard 3; et Lacédémone reprit sa premiére puissance,
etredevint formidable & tous les Grecs. .

GCe fut le partage égal des terres qui rendit Rome capa-
ble de sortir d’abord de son abaissement, et cela se sentit
bien quand elle fut corrompue.

Elle était une petite république lorsque, les Latins
ayant refusé le secours de troupes qu’ils étaient obligés
de donner, on leva sur-le-champ dix légions dansla ville 4.

————

« A peine a présent, dit Tite-Live, Rome, que le monde -

« entier e peut contenir, en pourrait-elle faire, autant si
« un ennemi paraissait tout & coup devant ses murailles :

* C'élaient des citoyens de la ville appelés proprement Spartiates. Ly-
curgue fit pour eux neuf mille parts; il en donna trente mille aux autres
habitants. Voyez Plutarque, ¥ie de Lycurgue.

2 Voyez Plularque, Fie d’Agis et de Cléoménes.

3 Yoyez ibid.

* Tire-Live, premiére décade, liv. VII. Ce fut quelque temps aprés
la prise de Rome, sous le consulat de L. Furins Camillus et de App-
Claudius Crassus.

2.
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« marque certaine que nouis ne nous somnmes point agran-
« dis, et que nous n’avons fait gu’augmenter leluxe et les
« nchesses qui nous travaillent.

-« Dites-moi, disait Tibérius Graechus aux nobles '
« (qui vaut mieux, un citoyen, ou unesclave perpétuel ; un
« soldat , ou un homme inutile & la guerre? Voulez-vous,
« pour avoir quelques arpents deterre plus que les autres
« citoyens, renoncer a I'espérance-de la conquéte du reste

"« du monde , ou vous mettre en danger de vous voir enle-

« ver par les ennemis ces terres que vous nous refusez? »

CHAPITRE IV.

Des Gaalois. — De Pyrrhus. — Paralléle de Carthage et de Rome.
— Guerre d’Annibal.

Les Romains eurent bien des guerres avec les Gaulois.
L’amour de la gloire, le mépris de la mort, I'obstination
pour vaincre, étaient les mémes dans les deux peuples,
mais les armes étaient différentes. Le bouclier des Gaulois
était petit , et leur épée mauvaise : aussi furent-ils trai-
tés & peu prés commedans les derniers siéclesles Mexicains
I'ont été par les Espagnols. Et ce qu'il y a de surprenant,

. €’est que ces peuples, que les Romains rencontrérentdans

presque tous les lieux et dans presque tous les temps, se
laissérent détruire les uns aprés les autres, sans jamais
counaltre, chercher uiprévenirla cause de leurs matheurs.

Pyrrhus vint faire la guerre aux Romains dans le
temps qu'ils étaient en état de lui résister et de s’instruire
par ses victoires : il lenr apprit a se retrancher, & choisir

t ArPIEN, de la Guerre civile, liv. 1, ch. xt.
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et a disposer un camp; il les accoutuma aux elephants
et les prépara pour de plus grandes guerres *.

La grandeur de Pyrrhus ne consistait que dans ses
qualités personnelles . Plutarque nous dit qu’il futobligé
de faire la guerre de Macédoine, parce qu’il ne pouvait
entretenir huit mille hommes de pied et cing cents che-
vaux qu'il avait®. Ce prince, maitre d'un petit Etat dont
on n’a plus entendu parler aprés lui, était un aventurier
qui faisait des entreprises continuelles , parce qu’il ne pou-
vait subsister qu’en entreprenant.

Tarente, son allie, avait bien dégénéré del'institution
des Lacédémoniens, ses ancétres 4. Il aurait pu faire de
grandes choses avec lesSnmnites mais.les Romains les
avaient presque détruits.

Carthage, devenue riche pius tét que Rome, avait aussi |
été plus t0t corrompue : ainsi, pendantqu’a Rome lesem-
plois publics ne s’obtenaient que par la vertu, et ne don-
naient d’utilité que 'honneur et une préférence aux fati-
gues , tout ee que le public peut donner aux particuliers
se veudait a Carthage, et tout service rendu par les parti-
culiers y était payé par le public.

La tyrannie d’un prince ne met pas un Etat plus prés
de sa ruine que l'indifférence pour le bien commun n’y

¢ {La guerre de Pyrrhus ouvrit esprit aux Romaius : avec un en-
nemi qui avait tanl d’expérience, ils devinrent plus industrieux et plus
éclairés qu'ils n’étaient auparavant. Ils trouvérent le moyen de se ga-
rantir des éiéphants, qui avaient mis le désordre dans les légions, an
premier combat; ils évitérent les plaines, et cherchérent des lieux avan-
tageux contre une cavalerie qu’ils avaient méprisée mal & propos. Ils ap-
prirent ensuite & former leur camp sur celui de Pyrrhus, aprés avoir
admiré 'ordre et la distinction de ses troupes, tandis que chez eux tout
était en confusion. ( SAINT-EVREMOND, Réflezions sur les divers génies
du peuple romain dans les différents temps de la république, ch. vi.)]

o Voyez un fragment du livre I de Dion, dans PEztrait des vertus
et des vices.

3 Vie de Pyrrhus.

4 JusTin, liv. XX, ch. 1.



20  GRANDEUR ET DECADENCE DES ROMAINS,

} met une république. L’avantage d’un Etat libre est que
les revenus y sont mieux administrés ; mais lorsqu'ils le
sont plus mal , Favantage d'un Etat libre est qu'il n'y a
point de favoris; mais quand cela n’est pas, et qw'au lieu

" des amis et des parents du princeil faut faire la fortune
des amis et des parents detous ceux qui ont part au gou-
vernement , tout est perdu ; les lois y sont éludées plus
dangereusement gqu’elles ne sont violées par un prince
qui, étant toujours le plus grand citoyen de I'Etat, a le
plus d’intérét a sa conservation.

i Des anciennes meeurs, un certain usage dela pauvreté,
rendaient & Rome les fortunes a peu prés égales; mais
a Carthage des particuliers avaieut les richesses des rois.

De deux factions qui régnaient & Carthage , I'une vou-
lait toujours la paix , et 'autre toujours la guerre ; de fa-
con qu'il était impossible d’y jouir de I'une ni d’y bien
faire 'autre. :

Pendant qu'a Rome la guerre réunissait d’abord tomns
les intéréts, elle les séparait encore plus a Carthage *.

" Dans les Etats gouvernés par un prince , les divisions
s'apaisent aisément, parce qu’il a dans ses mainsune puis-
sance coercitive qui rameéne les deux partis ; mais dans
une république elles sont plus durables, parce que le mal
attaque ordinairement la puissance méme qui pourrait le
guérir.

A Rome , gouvernée par les lois, le peuple souffrait
que le sénat et la direction des affaires; a Carthage,

* La présence d’Annibal fit cesser parmi les Romains toutes les divi-
sions; mais la présence de Scipion aigrit celles qui étaient déja parmi
les Carlhaginois : elle 6ta au gouvernement tout ce qui lui restait de
force; les généraux, le sénat, les grands, devinrent plus suspects au
peuple, et le peuple devint plus furieux. Voyez dans Appien toute
celle guerre du premier Scipion.
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gouvernée par des abus, le peuple voulait tout faire par
lui-méme.

Carthage, qui faisait la guerre avec son opulence con-
tre la pauvreté romaine , avait, par cela méme, du dé-
savantage : I'or et 'argent s’épuisent ; mais la vertu, la
constance, la force et la pauvreté ne s’épunisent jamais.

Les Romains étaient ambitieux parorgueil , et les Car-
thaginois par avarice ; les uns voulaient commander , les
autres voulaient acquém et ces derniers, calculant sans
cesse la recette et la dépense, firent toujours la guerre
sans 'aimer.

Des batailles perdues, la diminution du peuple, Yaf-
faiblissement du comntnerce, I'épuisement du trésor public,
le soulévement des nations voisines, pouvaient faire ac-
cepter a Carthage les conditions de paix les plus dures;
mais Rome ne se conduisait point par le sentiment des
biens et des maux ; elle ne se déterminaitque parsa gloire;
et comme elle n’imaginait point qu’elle pit étre si elle ne
commandait pas, il n’y avait point d’espérance, ni de
crainte, qui pat I'obliger & faire une paix qu'elle n’aurait
point imposée. .

Il n’y arien de si puissant qu’une république o I'on:

observe les lois, non pas par crainte , non pas par raison
mais par passion , comme furent Rome et Lacédémone
car pour lors il zioint & lasagesse d'un bon gomvern
ment toute la force que ponrrait avoir une faction.

Les Carthaginois se servaient de troupes étrangéres,
et les Romains employaientles leurs *. Comme ces derniers
n'avaient jamais regardé les vaincus que comme des ins-

' [Carthage étant établie sur le commerce, et Rome fondée sur les ar-
mes, la premiére employait des éLrangers pour ses guerres, et les citoyens
pout son trafic; 'autre se faisait des citoyens de tout le monde, et de
ses citoyens des soldats. (SAINT-EVREMOND.)]

T'
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" truments pour des triomphes futurs, ils rendirent soldats
tous les peuples qu’ils avaient soumis ; et plus ils eurent
de peine a les vaincre , plus ils les jugérent propres a étre
incorporés dans leur république. Ainsi nous voyons les
Samnites, qui ne furent subjugués qu’apres vingt-quatre
triomnphes *, devenir les auxiliaires des Romains ; et, quel-
que temps avant la seconde guerre punique, ils tirérent
d’eux et de leurs alliés , c'est-a-dire d'un pays qui n’était
guére plus grand que les Etats du pape et de Naples, sept
cent mille hommes de pied, et mixante—dn mille de che-
val , pour opposer aux Gaulois .

Dans le fort de la seconde guerre punique, Rome ent
toujours sur pied de vingt—-deéux a vingt-quatre légions;
cependant il paraft par Tite-Live que le cens n’était pour
lors que d’environ cent trente-sept mille citoyens.

Carthage employait plus de forces pour attaquer ; Rome,
pour se défendre ; celle-ci, comme on vient de dire, arma
un nombre d’hommes prodigieux contre les Gaulois et An-
nibal qui I'attaquaient, et elle n’envoya que deux légions
contre les plus grands rois : ce qui rendit ses forces éter-
nelles.

L’établissement de Carthage dans son pays était moins
solide que celui de Rome dans le sien : cette derni¢re avait
trente colonies autour d’elle, qui en étaient comme les
remparts 3. Avant la bataille de Cannes, aucun allié¢ ne

* FLORUS, liv. I, ch. xvI1.

2 Voyez Polybe. Le Sommaire de Florus dit qu’ils levérent trois cent
mille hommes dans la ville et chez les Latins.

3 Trre-LIvE, liv. XXVII, ch. 1x et X. — [ Ces colonies, établies de
tous cotés dnns Pempire , faisaient deux effets admirables : l’nn de dé-
charger la ville dun grand nombre de citoyem et 1a plupart pauvres ;
Pautre, de garder les postes principaux, et d’accoutumer peu & peu les
peuples étrangers aux mceurs romaines. ( BosSUer, Disc. sur UHist.
univ., troisiéme partie,-ch. vi.)}




CHAPITRE IV. . 23

I'avait abandonnée : c’est que les Samnites et les autres
peuples d'Italie étaient accoutumés & sa domination.

La plupart des villes d’Afrique étant peu fortifides se
rendaient d’abord & quiconque se présentait pour les pren-
dre ; aussi tons cenx qui y débarquérent,, Agathocle, Ré-
gulus, Scipion , mirent-ils d'abord Carthage au désespoir.

On ne peut guére attribuer qu’a un mauvais gouverne-
ment ce qui leur arriva dans toute la guerre que leur fit
le premier Scipion : leur ville et leurs armées méme étaient
affamées, tandis que les Romains étaient dans I'abon-
dance de toutes choses *.

_ Chezles Carthaginois, les armées qui avaient été bat!
tues devenaient plus insolentes ; quelquefois elles mettnienb}
en croix leurs généraux , et les punissaient de leur proprj
lacheté. Chez les Romains, le consul décimait les troupe
qui avaient fui, et les ramenait contre les ennemis. '
Le gouvernement des Carthaginois était trés-dur>: ils
avaient si fort tourmenté les peuples d’Espagne, que,
lorsque lesRomains y arrivérent, ils furent regardés comme
des libérateurs ; et si I'on fait attention aux sommes im-
menses qu'il leur en cotita pour soutenir nne guerre ot ils .
suecombeérent, on verra bien que I'injustice est mauvaise |
ménagere, et qu'elle ne remplit pas méme ses vues. i

La fondation d’Alexandrie avait beaucoup diminué le
commerce de Carthage. Dans les premiers temps, la su-
perstition bannissait en quelque facon les étrangers de
I'Egypte; et lorsque les Perses eurent conquise, iis n’a-
vaient songé qu’a affaiblir leurs nouveaux sujets ; mais,
sous les rois grees, I’Egypte fit presque tout le commerce
du monde, et celui de Carthage commenca & déchoir.

* Voyez Appien, lib. Lidyc., ch. xxv.
? Voyez ce que Polybe dit de leurs exaclions, surlout dans le frag-
ment du livee IX, Extrait des vertus et des vices.
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Les puissances établies par le commeree peuvent sub-
sister longtemps dans leur médiocrité ; mais leur gran-
deur est de peu de durée. Elles s’élévent peu 2 peu, et
sans que personne s’en apercoive; car elles ne font au-
cun acte partieulier qui fasse du bruit et signale lenr puis-
sance ; mais , lorsque la chose est venue au point qu'on
ne peut plus s’empécher de la voir, chacun cherehe a pri-
ver cette nation d’un avantage qu'elle n’a pris, pour ainsi
dire, que par surprise.

La cavalerie carthaginoise valait mieux que la romaine,
par deux raisons : 'une, que les chevaux numides et es-
pagnols étaient meilleurs que ceux d'Italie; et I'autre,
que la cavalerie romaine était mal armée : car ce ne fut
que dans les guerres que les Romains firent en Gréce qu'ils
changérent de maniére, comme nonus 'apprenons de Po-
lybe *. ’

Dans la premiére guerre punique, Régulus fut battu
dés que les Carthaginois choisirent les plaines pour faire
combattre leur cavalerie ; et dans la seconde, Annibal dut
& ses Numides ses prineipales victoires 2.

Scipion ayant conquis I'Espagne, et fait alliance avee
Massinisse, 8ta aux Carthaginois cette supériorité. Ce
fut la cavalerie numide qui gagpa la bataille de Zama , et
finit Ja guerre. _

Les Carthaginois avaient plus d’expérience sur la mer
et connaissaient mieux la manceuvre que les Romains;
mais il me semble que cet avantage n'était pas pour lors
si grand qu'il le serait aujourd’hui.

Les anciens n’ayant pas la boussole ne ponvaient guére

¢ Liv. VI, ch. xxv. .
2 Des corps entiers de Numides passérent du coté des Romains, qui

dés lors commencérent a respirer.
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naviguer que sur les ctes; aussi ils ne se servaient que
de bitiments & rames, petits et plats ; presque toutes les
rades étaient pour eux-des ports; la science des pilotes
était trés-Bornée, et leur manceuvre trés-peu de chose :
aussi Aristote disait-il * qu'il était inutile d’avoir un corps
de mariniers, et que les laboureurs suffisaient pour cela. -

L’art était si imparfait, qu'on ne faisait guére avec
mille rames que ce qui se fait aujourd’hui avec cent *.

Les grands vaisseaux étaient désavantageux , en ce qu’é-
tant difficilement mus par la chionrme, ils ne pouvaient
pas faire les évolutions nécessaires. Antoine en fit & Ac-
tium une funeste expérience 3 : ses navires ne pouvaient se
remuer, pendant que ceux d’Auguste , plus légers, les at-
taquaient de toutes parts.

Les vaisseaux anciens étant a rames, les plus légers
brisaient aisément celles des plus grands, qui pour lors
n’étaient plus que des machines immobiles , comme sont
aujourd’hui nos vaisseaux démdatés.

Depuis P'invention de la boussole, on a changé de ma-
niére ; on a abandonné les rames 4, on a fui les cites, on a
construit de gros vaisseaux ; la machine est devenue plns
composée , et les pratiques se sont multipliées.

L'invention de la poudre a fait une chose qu’on n’aurait
pas soupconnée : ¢’ est que laforce des armées navales aplus
que jamais consisté dans 'art ; car, pour résister a la vio-
lence du canon, et ne pas essuyer un feu supérieur, il a

! Politique, liv. VII, chap. vi.

2 Yoyez ce que dit Perrault sur les rames des anciens, Essai de physi~
que, tit. 3, Mécanique des animaux.

3 La méme chose arriva i la bataille de Salamine. (PLUTARQUE, F'ie
de Thémistocle.) — L'histoire est pleine de faits pareils.

4 En quol on peut juger de Pimperfection de la marine des anciens,
puisque nous avons abandouné une pratique dans laquelle nous aviens
tant de supériorité sur eux.

3
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faliu de gros navires. Mais a la grandeur de la machine on
a dd proportionner la puissance de l'art.

Les petits vaisseaux d’autrefois s’acerochaient soudain ,
et les spldats combattaient des deux parts ; on mettait sur
une flotte toute une armée de terre. Dans la bataille navale
que Régulus et son collégue gagnérent, on vit combattre
cent trente mille Romains contre cent cinquante mille
Carthaginois. Pour lors les soldats étaientpour beaucoup,
et les gens de I'art pour peu ; & présent les soldats sant pour
rien, ou pour peu, et les gens de I'art pour heaucoup.

La victoire du consul Duillius fait bien sentir cette diffé-
rence. Les Romains n’avaient aucune connaissance de la
navigation ; une galére carthaginoise échoua sur leurs
cdtes ; ils se servirent de ce modele pour en batir : en trois
mois de temps leurs matelots furent dressés, leur flotte
fut construite , équipée ; elle mit & la mer, elle trouva I’ar-
mée navale des Carthaginois, et la battit. ’

A peine & présent toute une vie suffit-elle a un prince
pour former une flotte capable de paraitre devant une puis-
sance (ui a déja 'empire de la mer : c’est peut-étrela seule
chose que I’argent seul ne peut pas faire. Et si de nos jours
un grand prince réussit d’abord *, 'expérience a fait voir
4 d’autres que c'est un exemple qui peut étre plus admiré
que suivi?, . -

La seconde guerre punique est si fameuse que tout le
monde la sait. Quand on examine bien cette foule d’ obstacles
uise présentérentdevant Annibal, etque cethomme extra-
ordinaire surmonta tous, on a le plus beau spectacle que
uous ait fourni I'antiquité.

Rome fut un prodige de constance. Aprés les jonrnées

! Louis XIV. .
2 L’Espagne et la Moscovie,
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duTésin, de Trébies et de Trasimene; aprés celle de Can-
nes, plus funeste encore, abandonnée de presque tous les
peuples d'Italie, elle ne demanda point la paix. C’est que
le sénat ne se départait jamais des maximes anciennes ; il

agissait avec Annibal comme il avait agi antrefois avec
Pyrrhus, a qui il avait refusé de faire aucun accommode-
ment tandis qu'il serait en Jtalie; et je trouve dans Denys
d’Halicarnasse * que, lors de la négociation de Coriolan,

le sénat déclara qu’il ne violerait point ses coutumes an~
ciennes; que le peuple romain ne pouvait faire de paix

tandis que les ennemis étaient sur ses terres ; mais que,

si les Volsques se retiraient, on accorderait tout ce qui

serait juste. .

Rome fut sauvée par la force de son institution. Aprés
la bataille de Cannes, il ne fut pas permis aux femmes
mémes de verser des larmes; le sénat refusa de racheter
les prisonniers, et envoya les misérables restes de I'armée
faire la guerre en Sicile, sans récompense , ni aucun hon-
neur militaire,, jusqu'a ce qu'Annibal fit chassé d'1talie?.

D'un autre cdté, le consul Térentins Varron avait fui
honteusement jusqu'a Venouse; cet homme, de la plus
basse naissance, n'avait été élevé au consulat que pour
mortifier la noblesse. Mais le sénat ne voulut pas jouir de
ce malheureux triomphe ; il vit combien il était nécessaire
qu’il s’attirdt dans cette occasion la confiance du peuple :
il alla au-devant de Varron, et le remercia de ce qu’il
n’avait pas désespéré de la république3.

! Antiquités romaines, liv. VIII.

2 [Aprés la batatlle de Cannes, ou tout aatre Etat et succombé & sa
mauvaise fortune, il n'y eut pas un mouvement de faiblesse parmi le
peuple, pas une pensée qui n’alldt au bien de la républigue. Tous les
ordres, tous les rangs, toutes les conditions s’épuisérent volontairement :
l‘honm;m était & retenir le moins, la honte & garder le plus. (SAINT Evre-
MOND.)

3 [Le sénat I’en remercia publiquement; et dés lors on’ résolut, selon
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Ce w'est pas ordinairement la perte réelle que I'on fait
.dans une bataille (c'est-a-dire celle de quelques milliers
d’hommes) qui est funeste 4 un Etat; mais la perte imagi-
naire et le découragement, qui le privent des forces mémes
que la fortune lui avait laissées.

Il y a des choses que tout le monde dit, parce qu’elles
ont été dites une fois. On croit qu’Annibal fit une faute in-
signe de n'avoir point été assiéger Rome aprés la bataille
de Cannes’. Il est vrai que d’abord la frayeur y fut extré-
me ; mais il n’en est pas de la consternation d'un peuple
belliqueux , qui se tourne presque toujours en courage,
comme de celle d’une vile populace, qui ne sent que sa fai-
blesse. Une preuve, qu'Annibal n’aurait pas réussi, c’est
que les Romains se trouverent encore en état d’envoyer.
partout du secours. .

On dit encore qu’Annibal fit une grande faute de mener
son armée & Capoue, ou elle s’amollit ; mais I'on ne consi-
deére point que I'on ne remonte pas a -la vraie cause. Les
soldats de cette armée, devenus riches aprés tant de vie-
toires, n’auraient-ils pastrouvé partout Capone? Alexandre,
qui commandait & ses propres sujets , prit dans une occa-
sion pareille un expédient qu’Annibal, qui n’avait que des
troupes mercenaires , ne pouvait pas prendre : il fit met-
tre le feu au bagage de ses soldats, et briila toutes leurs
richesses et les siennes. On nous dit que Koulikan , aprés -
la conquéte des Indes, ne laissa a4 chaque soldat que cent
roupies d’argent:.
les anciennes maximes, de n’écouler dans ce triste état aucyne proposi-
tion de paix. L’ennemi fat étonné; le peuple reprit cceur, et crut avoir
des ressources (ue le sénat connaissait par sa prudence. (BossSvET, Disc.
sur UHist. univ., troisiéme partie, ch. v1.)]

' [Voyez Saint-Evremond, Réflezions sur lcs divers génics du peyple

romain, etc., ch. vir.}
2 Hisloire de sa vie; Paris, 1742, page 402,
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Ce furent les conquétes mémes d’Aunibal qui commen-
cérent a changer la fortune de cette guerre. Il n’avait pas
été envoyé en Italie par les magistrats de Carthage; il re-
cevait trés-peu de secours, soit par la jalousie d'un parti,
soit par la trop grande confiance de I'antre. Pendant qu'il
restaavec son armée ensemble , il battit les Romains ; mais
lorsqu'il fallut qu'il mit des garnisons dans les villes, qu'il
défendit ses alliés , qu’il assiégedt les places , on qu’il les
empéchit d’'dtre assiégées, ses forees se tronvérent trop
petites ; et il perdit en détail une partie de son armée. Les
conquétes sont aisées & faire, parce qu'on les fait avee
toutes ses forces ; elles sont difficiles & conserver, parce
gu’on ne les défend qu'avec une partie de ses forces.

CHAPITRE V.

De Pétat de la Gréee, de la Macédoine , dela Syrie- et-de PEgypte,
aprés Pabaissement des Carthaginois..

Je m’imagine qu’Annibal disait trés-peu de bous mots,
et qu'il en disait encore moins en faveur de Fabius et de
Mareellus contre lui-méme, J’ai du regretde voir Tite-Live
Jeter ses fleurs sur ces énormes colosses de Pantiquité : je
voudrais qu'il edt fait comme Homeére, qui néglige de les
parer, et qui sait si bien les faire mouvoir.

Encare faudrait-il que les discours qu’on fait. tenir a
Annibal fussent sensés. Que si, en apprenant la défaite de
son frére, il avoua qu’il en prévoyait la ruine de Carthage,
je ne sache rien de plus propre & désespérer des peuples
qui s’étaient dounés a lui, et a décourager une armée (ui
attendait de si grandes récompenses apres la guerre.

Comme les Carthagiuois en Espagne, en Sicile, et-en

Sardaigne, n’opposaient aucune armée qui ne fiit mai-
: 3
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heureuse, Anuibal, dont les ennemis se fortifiaient sans
cesse , fut réduit & une guerre défensive. Cela denna aux
Romains la pensée de porter la guerre en Afrique : Scipion
y descendit. Les suceés qu’il y eut obligerent les Cartha-
ginois a rappeler d’Italie Annibal , qui pleura de douleur
en cédant aux Romains cette terre ou il les avait tant de
fois vaineus.

Tout ce que peut faire un grand homme d'Etat et un
grand capitaine , .Annibal le fit pour sauver sa patrie :
n’ayant pu porter Scipion & la paix , il donna une bataille
ou la fortune sembla prendre plaisir & confondre son ha—
bileté, son expérience, et son bon sens.

Carthage regut la paix , non pas d’un ennemi , mais d’un
maitre ; elle s’obligea de payer dix mille talents en ein-
quante années , a donner des otages , & livrer ses vaisseaux
et ses éléphants, & ne faire la guerre & personne sans le
consentement du peuple romain ; et, pour la tenir toujours
humiliée, an augmenta la puissance de Massinisse, son
ennemi éternel.

Aprés I'abaissement des Carthaginois, Rome n’eut pres-
que plus que de petites guerres et de grandes victoires ;
au lieu qu'auparavant elle avait eu de petites v1ctmres et
de grandes guerres.

11 y avait dans ces temps-la comme deux mondes sé-
parés : dans 1'un combattaient les Carthaginois et'les Ro-
mains ; I'autre était agité par des querelles qui duraient
depuis la mort d’Alexandre : on n’y pensait point & ce qui
se passait en Occident * ; car, quoique Philippe, roi de
Macédoine, edt fait un traité avec Annibal, il n’eut pres-
que point de suite; et ce prince, qui n’accorda aux Car-

. ' 1l est surprenant, comme Joséphe le remarque dans le livre contre

Apion, qu’Hérodote ni Thucydide n’aient jamais parlé des Romains,
quoiqu’ils eussent fait de si grandes guerres.
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thaginois que de trés-faibles secours , ne fit que témoigner
aux Romains une mauvaise volonté inutile.

Lorsqu’on veit deux grands peuples se faire une guerre
longue et opinidtre, c'est souvent une mauvaise politi-
que de penser qu’on peut demeurer spectateur tranquille ;
ear celui des deux peuples qui est le vainqueur entre-
prend d’abord de nouvelles guerres , et une nation de sol-
dats va combattre contre des peuples qui ne sont que ci-
toyens.

Ceci parut bien clairement dans ces temps-1a; car les
Romains eurent & peine dompté les Carthaginois, qu’ils
attaquerent de nouveaux peuples, et parurent dans toute
la terre pour tout envahir.

Il n’y avait pour lors dans I’Orient que quatre puissan-
ces capables de résister anx Romains : la Gréce, et les
royaumes de Macédoine, de Syrie et d'Egypte. Il faut
voir quelle était la situation de ces deux premiéres puis-
sances, parce que les Romains commencérent par les son-
mettre. : )

11 y avait dans la Gréce trois peuples considérables : les
Etoliens , les Achaiens et les Béotiens : c'étaient des as-
sociations de villes libres , qui avaient des assemblées gé-
nérales et des magistrats communs. Les Etoliens étaient
belliqueux , hardis , téméraires, avides du gain, toujours
libres de leur parole et de leurs serments, enfin faisant la
guerre sur la terre eomme les pirates la font sur la mer.
Les Achaiens étaient saus cesse fatigués par des voisins
ou des défenseurs incommodes. Les Béotiens, les plus
épais de tons les Grecs, prenaient le moins de part qu'ils
pouvaient aux affaires générales : uniquement conduits
par le sentiment présent du bien et du mal, ils n’avaient
pas assez d’esprit pour qu’il fat facile aux orateurs de les
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agiter; et, ce qu'il y a d’extraordinaire, leur république
se maintenait dans Panarchie méme *..

Lacédémone avait conservé sa puissance, c¢'est-a~dire,
cet esprit belliqueux que lui donnaient les institutions de
Lycurgue. Les Thessaliens étaient en quelque fagon asser-
vis par les Macédoniens. Les rois d’lliyrie avaient déja
été extrémement abattus par les Romains. Les Acarna-
niens et les Athamanes étaient ravagés tour a tour par les
forces de la Macédoine et de I'Etolie. Les Athéniens , sans
force par eux-mémes, et sans alliés ?, n'étonnaient plus
le monde que par leurs flatteries envers les rois ; et I'on
ne montait plus sur la tribune ou avait parlé Démosthéne
que pour proposer les décrets les plus l4ches et les plus
scandaleux. ) '

Drailleurs la Gréce était redoutable par sa situation, sa
force , la multitude de ses villes , le nombre de ses soldats,
sa police, ses meeurs, ses lois ; elle aimait la guerre, elle
en connaissait I’art, et elle aurait été invincible si elle avait
été unie.

Elle avait bien été étonnée par le premier Philippe,
Alexandre et Antipater, mais non pas subjuguée; et les
rois de Macédoine, qui ne pouvaient se résoudre & aban-
donner leurs prétentions et leurs espérances, s'obstinaient
a travailler & I'asservir. .

LaMacédoine était presque entourée de montagnesinac-
cessibles ; les peuples en étaient trés-propres a la guerre,
courageux, obéissants, industrieux, infatigables; et il
fallait bien qu’ils tinssent ces qualités-1a du climat, puis-

' Les magistrats, pour plaire & la multitude, n’ouvraient plus les tri- -
bunaux : les mourants léguaient & leurs amis leurs biens pour étre em-
ployés en festins. Voyez un fragment du vingtiéme livre de Polybe dans
PExtrait des vertus el des vices.

2 lls n'avaient aucune alliance avec les aulres peuples de la Gréce.
(POLYBE, liv. VIII.)
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que encore aujourd’hui les homines de ces contrées sont
les meilleurs soldats de I'’empire des Tures.

La Gréce se maintenait par une espéce de balanee : les
Lacédémoniens étaient pour Iordinaire alliés des Etoliens,
et les Macédoniens 1’étaient des Achaiens. Mais, par l'ar-
rivée des Romains, tout équilibre fut rompu.

Comme les rois de Macédoine ne pouvaient pas entrete
nir un grand nombre de troupes *, le moindre échec était
de conséquence; d’ailleurs ils pouvaient difficilement s’a-
grandir, parce que leurs desseins n'étant pas inconpus.
on avait toujours les yeux ouverts sur lenrs démarches;
et les succes qu'ils avaient dans les guerres entreprises pour
leursalliés étaient un mal que ces mémes altiés cherchaient
d’abord & réparer.

Mais les rois de Macédoine étaient ordinairement des
princes habiles. Leur monarchie n’était pas du nombre de
celles qui vont par une espéce d'allure donnée dans le
commencement. Continuellement instruits par les périls et
par les affaires, embarrassés dans tous les démilés des
Grecs, il leur fallait gagner les principaux des villes,
éblouir les peuples, et diviser ou réunir les intéréts ; enfin
ils étaient obligés de payer de leur personne a chaque
instaut.

Philippe, qui dans le commencement de son régne s’é-
tait attiré 'amour et l1a conflance des Grecs par sa modé-
ration, changea tout & coup ; il devint un cruel tyran dans
un temps ou il aurait dd étre juste par politique et par
ambition ». Il voyait, quoique de loin, les Carthaginois et
{es Romains, dont les forces étaient immenses; il avait fini *

' Voyez Plutarque, Viede Flaminius.
* Voyer dans Polybe les injustices et les cruautés par lesquelles Phi-
lippe se décrédita.
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la guerre a avantage de ses alliés, et s’était réconcilié
avec les Etoliens. I} était naturel qu'il pensat & unir toute
‘a Grece avec lui, pour empécher les étrangers de s’y éta-
olir; mais il Tirrita au contraire par.de petites usurpa-
tious, et, s’amusant & discuter de vains intéréts quand it
s’agissait de son existence, par trois ou quatre mauvaises
actions il se rendit odienx et détestable & tous les Grecs.

" Les Etoliens furent les plus irrités; et les Romains,
saisissant I’occasion de leur ressentiment , ou plutdt de leur
folie, firent alliance avec eux, entrérent dans la Gréce, et
I'armerent contre Philippe.

Ce prince fut vaincu a la journée des Cynocéphales; et
cette victoire fut due en partie a la valeur des Etoliens.
11 fut si fort consterné, qu’il se réduisit a un traité qui était
moins une paix qu'un abandon de ses propres forces : il fit
sortir ses garnisons de toute la Greéce, livra ses vaisseaux,
et s’obligea de payer mille talents en dix années.

Polybe , avec son bon sens ordinaire, compare For-
dounance des Romains avec celle des Macédoniens , qui
fut prise par tous les rois successeurs d’Alexandre. I fait
voir les avantages et les-inconvénients de la phalange et de
la 1égion ; il donne la préférence & I'ordonnance romaine ;
et il y a apparence qu'il a raison, si I'on en juge par tous
les événements de oes temps-la*.

* [Bossuet, dans son Discours sur I’Histoire untverselle, expose ces
avaniages et oes inconvénients, et, aprés les avoir pesés, se range a l'avis
de Polybe, qui du reste a été suivi par Tite-Live et parla plupart des
écrivains qui se sont occupés de stratégle. Voici les expressions de I'éveé-
que de Meaux : « Les Macédoniens, sl jaloux de conserver I'ancien or~
dre de leur milice formée par Philippe et par Alexandre, croyaient lear .
phalange invincible, et ne pouvaient se persuader que P’esprit humain
fut capable de trouver quelque chose de plus ferme. Cependant Polybe,
et Tite-Live aprés lui, ont démontré qu’a considérer seulement Ja nature
des armées romaines et de celles des Macédoniens, les derniéres ne pou-
valent manquer d'étre battues a la longue, parce que la phalange macé-
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Ce qui avait beaucoup contribué a mettre les Romaing
en péril dans la seconde guerre punique , ¢’est qu'Annibal
arma d’abord ses soldats a la romaine ; mais les Grecs ne
chang@rent ni leurs armes, ni leur maniére de combattre ;
il ne leur vint point dans I'esprit de renoncer  des usages
avec lesquels ils avaient fait de si grandes choses.

Le succés que les Romains eurent contre Philippe fut
le plus grand de tous les pas qu’ils firent ponr la conquéte
générale. Pour s'assurer de la Gréce, ils abaissérent, par
toutes sortes de voies, les Etoliens , qui les avaient aidés a
-vainere ; de plus, ils ordonnérent que chaque ville grecque
qui avait ét¢ a Philippe, ou & quelque autre prince, se
gouvernerait dorénavant par ses propres lois.

On voit bien que ces petites républiques ne pouvaient
étre que dépendantes. Les Grecs se livrérent & une joie

dorilenne, qui n’était qu’an gros bataillon carré, fort épais de toutes parts,
ne pouvait se mouvoir que tout d’une piéce, au liea que ’armée romaine,
distinguée en petits corps, était plus prompte et plus disposée a toute
sorte de mouvements.

« Les Romains ont donc trouvé, ou ils ont bientét appris I’art de di-
viser les armées en plusieurs bataillons et escadrons, et de former les
corps de réserve, dont le mouvement est si propre A pousser on a soute-
nir ce qui s’ébranle de part et d’autre. Faites marcher contre des troppes
ainsi disposées la phalange macédonienne, cette grosse et lourde machine

sera terrible, ala vérité, & une armée sur laquelle elle tombera de tout .

son poids; mais, me parle Polybe, elle ne peut conserver longtemps
sa proprlété natarelle, c’est-a;dire sa solidité et sa consistance, parce
qu'il lui faut des lieux propres et pour ainsi dire faits exprés, et qu'a
faute de les trouver elle s’embarrasse elle-méme, ou plutét elle se romp.
par son propre mouvement ; joint qu’étant une fois enfoncée, elle ne sait
plus se rallier, au lieu que Parmée remaine, divisée en ses petils corps,
profite de tous les lieux et s’y accommode : on I'unit et on la sépare
comme on veut; elle défile aisément et se rassemble sans peine; elle est
propre aux détachements, aux ralliements, & toute sorte de conversions
et d’évolutions qu’elle fait on tout entiére ou en partie, selon qu'il est
convenable; enfin elle a plus de mouvements divers, et par conséquent
plus d’action et plus de force que la phalange. Concluons donc avec o~
lybe'qu'il fallait que 1a phalange lui cédat, et que 1a Macédoine fiit vain-
cue. » (Trotsitme partie, ch. vi.)}
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stupide, et crurent étre libres ey effet, parce que les Ro-
mains les déclaraient tels.

Les Etoliens, qui s'étaient imaginé qu'ils dontineraient
dans la Gréce, voyant qu'ils n’avaient fait que se donner
des maltres, furent au désespoir; et comme ils prenaient
toujours des résolutions extrémes, voulant corriger leurs
folies par leurs folies, ils appelérent dans la Gréce Antio-
chus, roi de Syrie, comme ils y avaient appelé les Ro—
mains.

Les rois de Syrie étaient les plus puissants des succes-
seurs d'Alexandre;, car ils possédaient presque tous les
Etats de Darius, a 'Kgypte prés; mais il était arrivé des
choses qui avaient fait que leur puissance s’était beaucoup
affaiblie.

Séleucus, qui avait fondé 'empire de Syrie, avait, a la
fin de sa vie, détruit le royaume de Lysimaque. Dans la .
coufusion des choses , plusieurs provinces se soulevérent :
les royaumes de Pergame, de Cappadoce et de Bithynie
se formeérent. Mais ces petits Etats timides regardérent
toujours ’humiliation de leurs anciens maftres comme une
fortune pour eux.

Comme les rois de Syrie virent toujours avec une envie
extréme la félicité du royaume d’Egypte, ils ne songérent
qu’a le conquérir ; ce qui fit que, négligeant I'Orient , ils y
perdirent plusieurs provinces, et furent fort mal obéis dans
_ les autres.

‘ Enfin les rois de Syrie tenaient la haute et la basse
Asie ; mais I’expérience a fait voir que, dans ce cas, lors-
que la capitale et les principales forces sont dans les pro-
vinces basses de I’ Asie,, on ne peut pas conserver les hautes ;
et que, quand le siége de I'empire est dans les hautes, on
s'affaiblit en voulant garder les basses. L’empire des Per-
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ses et celui de Syrie ne furent jarnais si forts que celui des
Parthes, qui n’avait qu’une partie des provinces des deux
premiers. Si Cyrus n’avait pas conquis le royaume de
Lydie, si Séleucus était resté a Babylone, et avait laissé
les provinces maritimes aux suceesseurs d’Antigone, 'em~
pire des Perses aurait été invincible pour les Greces , et celui
de Séleucus poyr les Bomains. Il y a de certaines bornes
que la nature a données aux Etats pour mortifier I'am-
bition des hommes. Lorsque les Romains les passérent,
les Parthes les firent presque toujours périr «; quand les
Parthes osérent les passer, ils furent d’abord obligés de
revenir; et, de nos jours, les Tures, qui ont avaneé au
dela de ces limites, ont été contraints d'y rentrer.

Les rois de Syrie et d’Egypte avaient dans leurs pays
deux sertes de sujets : les peuples conquérants et les peu-
ples conquis. Ces premiers, encore pleins de I'idée de leur
origine , étaient trés-difficilement gouvernés; ils n'avater
point eet esprit d’indépendance qui nous porte a secoue
le joug, mais cette impatience qui nous fait désirer d
changer de malttre.

Mais la faiblesse principale du royaume de Syrie venait
de celle de la cour ou régnaient deg successeurs de Darius,
¢t non pas d’Alexandre. Le luxe, la vanité et la mollesse,
qui en aucun sitcle n’'a quitté les cours d'Asie, régnaient
surtout dans celle-ci. Le mal passa aux peuples et aux sol-
dats , et devint contagieux pour les Romains mémes, puis-
que la guerre qu'ils firent contre Antiochus est la vraie
époyue de leur corruption.

Telle était la situation du royaume de Syrie, lorsque
Antiochus , qui avait fait de grandes choses, entreprit la
* ¥ Jen diral les raisons an chapitre xv. Elles sont tirées en parm de la

disposition géographique des deux empires.
: MONTESQUIFY. . 4
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guerre contre les Romains; mais il ne se conduisit pas
méme avec la sagesse que I'on emploie dans les affaires
ordinaires. Annibal voulait qu’on renouvelt la guerre en
Italie, et qu'on gagnAt Philippe, ou qu’on le rendit neutre.
Antiochus ne fit rien de cela : il se montra dans la Gréce
avec une petite partie de ses forces; et, comme s'il avait
voulu y voir la guerre et non pas la faire , il ne fut occupé
que de ses plaisirs. Il fut battu, et s’enfuit en Asie, plus
effrayé que vaincu.

Philippe, dans cette guerre, entrainé par les Romains
comme par un torrent, les servit de tout son pouvoir, et*
devint I'instrument de leurs victoires. Le plaisir de se
venger et de ravager I'Etolie,, la promesse qu’on lui dimi-

_ nuerait le tribut et qu'on lui laisserait quelques villes , des

jalousies qu'il eut d’Antiochus, enfin de petits motifs, le
déterminerent; et , n’osant concevoir la pensée de secouer
le joug, il ne songea qu’a Padoucir.

Antiochus jugea si mal des affaires, qu'il s’imagina
que les Romains le laisseraient tranquille en Asie. Mais
ils I'y suivirent : il fut vaincu encore ; et,dans sa conster-
nation, il consentit au traité le plus infdme qu’un grand

prince ait jamais fait.

Je ne sache rien de si magnanime que la résolution que
prit un monarque qui a régné de nos jours:, de s’ensevelir
lutdt sous les débris du trdne que d’accepter des proposi-
ious qu’un roi ne doit pas entendre : il avait I'dme trop
fiere pour descendre plus bas que ses malheurs ne I’avaient
mis; et il savait bien que le courage peut raffermir une
couronne, et que I'infamie ne le fait jamais.
C'est une chose commune de voir des princes qui savent
donner une bataille. Il y en a bien peu qui sachent faire
1 Louis X1V, '
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une guerre, qui soient également capables de se servir de ‘
la fortune et de I'attendre , et qui , avec cette disposition \
d’esprit qui donne de la méfiance avant que d’entrepren- 1
dre, aient celle de ne craindre plus rien apreés avoir entre-
pris.

Apres I'abaissement d*Antiochus; il ne restait plus que
de petites puissances, si l'ou en excepte I'Egypte, qui, par
sa situation , sa fécondité, san commerce, le nombre de
ses habitants , ses forces de mer et de terre, aurait pu étre
formidable ; mais la cruauté de ses rois, leur lacheté, leur
avariee, leur imbécillité , leurs affreuses voluptés, les ren-
dirent si odieux & leurs sujets, qu’ils ue se soutinrent, la
plupart du temps, que par la protection des Romains.

C’était en quelque facon une loi fondamentale de la
couroune d'Egypte, que les sceurs succédaient avee les
fréres; et, afin de maintenir Punité dans le gonverne-

. ment, on mariait le frére avec la sceur. Or il est difficile
de rien imaginer de plus pernicieux dans la politique qu’un
pareil ordre de succession : car tous les petits démélés
domestiques devenant des désardres dans I'Etat , celui des
deux qui avait le moindre chagrin soulevait d’abord contre
Uautre le peuple d’Alexandrie, populace iminense toujours
préte a se jaindre au premier de ses rois qui voulait lagiter.
De plus, les royaumes de Cyréne et de Chypre étant ordi-
na'rement entre les mains d’autres princes de cette mai-
sou, avec des droits réciproques sur le tont, il arrivait
qu'il y avait presque toujours des princes régnants et des
prétendauts a la couronue ; gque ces rois étaient sur un
tréne chancelant , et que , mal établis au dedans, ils étaient
sans pouvoir au dehors. ’

Les forces des rois d’'Egypte , comme celles des autres
rois d’Asie, consistaient dans leurs auxiliaires grecs.
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Qutre I'esprit de liberté,, d’honneur et de gloire, qui ani-
mait les Grecs, ils s’occupaient sans cesse & toutes sortes
d’exercices du corps; ils avaient dans leurs principales
villes des jeux établis , ou les vainqueurs obtenaient des
couronnes aux yeux de toute la Gréce : ce qui donnait une
émulation générale. Or, dans un temps ou 'on combattait
avec des armes dont le succés dépendait de la force et de

- Padresse de celui gui s’en servait, on ne peut douter que

des gens ainsi exercés n’eussent de grands avantages sur
cette foule de barbares pris indifféremment, et menés
saus choix a la guerre, comme les armées de Darius le
firent bien voir.

‘Les Romains, pour priver les rois d’une telle milice,
et leur Oter sans bruit leurs principales forces, firent déux
choses : premiérement, ils établirent peu & peu comme
une maxime, chez les villes grecques, qu’ils ne pourraient
avoir aucune allianee, accorder du secours, ou faire la
guerre a qui que ce fat, sans leur consentement ; deplus,
dans leurs traités avec les rois, ils leur défendirent de

- faire aucune levée chez les alliés des Romains; ce qui les

réduisit dJeurs troupes nationales *.

CHAPITRE VI.
De la conduite que les Romains tinrent pour soumetlre tous les
) peuples.

Dans le cours de tant de prospérités, ou I'on se néglige
pour l'ordinaire, le sénat agissait toujours avec la méme
profondeur; et, pendant que les armées consternaient
tout, il tenait a terre ceux qu'’il trouvait abattus.

* 1ls avaient déja eu cette politique avec les Carthaginois, qu'ils obli-

gerent par le traité & pe plus se servir de troupes auxiliaires, comme on
le voit dans un fragment de Dion.
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11 s’érigea en tribunal qui jugea tous les peuples : a la
fin de chaque guerre, il décidait des peines et des récom-
penses que chacun avait méritées. Il Otait une partie du
domaine du peuple vaincu pour la donner aux alliés; en
quoi il faisait deux choses : il attachait 4 Rome des rois
dont elle avait peu & craindre et beaucoup & espérer; et il
en affaiblissait d’autres dont elle w’avait rien a espérer et
tout a craindre.

On se servait des alliés pour faire la guerre a un en-
nemi; mais, d’abord, on détruisit les destructeurs. Phi-
lippe fut vaincu par le moyen des Etoliens, qui furent
anéantis d’abord aprés, pour s’étre joints & Antiochus. An-
tiochus fut vaincu par le secours des Rhodiens ; mais,
aprés qu'on leur eut donné des réeompenses éclatantes,
on les humilia pour jamais, sous prétexte qu’ils avaient
demandé qu’on fit la paix avec Persée.

Quand ils avaient plusieurs ennemis sur les bras, ils
accordaient une tréve au plus faible, qui se croyait heu-
reux de l'obtenir, comptant pour beaucoup d’avoir différé
sa ruine.

Lorsque I'on était occupé & une grande guerre , le sénat
dissimulait toutes sortes d’injures, et attendait, dans le
silence , que le temps de la punition ft venu; que si quel-
que peuple lui envoyait les coupables, il refusait de les
punir, aimant mieux tenir toute la nation pour criminelie,
et se réserver une vengeance utile.

Comme ils faisaient & leurs eunemis des maux inconce-
vables, il ne se formait guére de ligues contre eux; car
eelui qui était le plus éloigné du péril ne voulait pas en
approcher.

Par la ils recevaient rarement la guerre, mais la fai-

saient toujours dans le temps , de la maniére et avee ceux
.
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qu'il leur conveuait; et de tant de peuples qu'ils attaqué~
rent, il y en a bien peu qui n’eussent souffert toutes sor-
tes d’injures si 'on avait voulu les laisser en paix.

Leur coutume étant de parler toujours en mattres, les
ambassadeurs qu'ils envoyaient chez les peuples qui n’a-
vaient point encore senti leur puissance étaient strement
maltraités ; ce qui était un prétexte siir pour faire une
nouvelle guerre *.

Comme ils ne faisaient jamais la paix de bonne foi, et
* que, dans le dessein d’envahir tout , leurs traités n etaient
proprement que des suspensions de guerre , ils y mettaient
des conditions qui- commencaient toujours la ruine de
I’Etat qui les acceptait. Ils faisaient sortir les garnisons
des places fortes , ou bornaient le nombre des troupes de
terre, ou se faisaient livrer les chevaux ou les éléphants;
et si ce peuple était puissant sur la mer, ils 'obligeaient de
briler ses vaisseaux , et quelquefois d’aller habiter plus
avant dans les terres. - .

_Apres avoir détruit les armées d’un prince , ils ruinaient
ses finances par des taxes excessives, ou un tribut, sous
. prétexte de lui faire payer les frais de la guerre : nouvean
genre de tyrannie qui le forcait d’opprimer ses sujets, et
' de perdre leur amour.

Lorsqu'ils accordaient la palx & quelque prince, ils
prenaient quelqu'un de ses fréres ou de ses enfants en
otage ; cequileurdonnait le moyen detroubler son royaume
a leur fantaisie. Quand ils avaient le plus proche héritier,
ils intimidaient le possesseur ; s'ilsn’avaient qu’un prince
d’un degré éloigné, ils s’en servaient pour animer les ré-
voltes des peuples.

* Un des exemples de cela, cest leur guerre contre les Dalmalu.
Voyez Polybe.
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Quand guelque prince ou quelque peuple s'était sous-
trait de 'obéissance de son souverain, ils lui accordaient
d’abord le titre d’allié du peuple ramain * ; et par la ils le
rendaient sacré et inviolable : de maniére qu'il n’y avait
point de roi, quelque grand qu’il fiit, qui pit un moment
étre str de ses sujets, ni méme de sa famille.

Quoique le titre de leur allié fiit une especede servitnde,
il était néanmmoins trés-recherché? ; car on était sir que
I'on ne recevait d’injures que d’eux, et I'on avait sujet
d’espérer qu'elles seraient moindres. Ainsi il n’y avait
point de service que les peuples et les rois ne fussent préts
a rendre , ni de bassesses qu’ils ne fisseut pour I'obtenir.

11s avaient plusieurs sortes d’alliés. Les unsleur étaicnt
unis par des priviléges , et une participation-de leur gran-
deur, comme les Latins et les Herniques; d'autres, par
I'établissement méme, comme leurs colonies ; quelques-
uns par les bienfaits, comme furent Massinisse , Euménés
et Attalus, qui tenaient d’eux leur royaumne ou leur agran-
dissement ; d’autres, par des traités libres ; et ceux-la de-
venaient sujets par un long usage de I'alliance, comme
les rois d’Egypte, de Bythinie, de Cappadoce, et la plu-
part des villes greeques; plusjeurs enfin par des traités
| forcés, et par la loi de leur sujétion, comme Philippe et

Antiochus : car ils n’accordaient point de paix & un en-
,'nemi, qui ne contint une alliance; c’est-a-dire qu’ils ne
soumettaient point de peuple qui ne leur servit a en
abaisser d’autres. '
Lorsqu’ils laissaient la liberté a quelques villes, ifs y

t Voyez surlout leur traité avec les Juifs, au premier lix re des Ma_a-

chabées , chap. vu.
? Ariarathe fit un sacrifice aux dieux , dit Polybe , pour les remercier

de ce qu'il avail obtenu cette alliance.
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faisalent d’abord naftre deux factions® : l'une défenduit
les lois et ba liberté du pays, l'autre soutenait qu'il n'y
avait de lois que la volonté des Romains ; et, comme cette
derniére faction était toujours la plus puissante, on
voit bien qu'une pareille liberté n'était qu'un nom.

Quelquefois ils se rendaient maftres d'un pays sous pré-
texte de succession : ils entrérent en Asie, enBithynie,
en Libye, par les testaments d’Attalus, de Nicomede * et
&’Apion; et 'Egypte fut enchainée par celui du roi de
Cyréne.

Pour tenir les grands princes toujours faibles, ils ne vou-
laient pas qu'ils recussent dans leur alliance ceux a qui .
ils avaient accordé la leur 3; et comme ils ne la refusaient
a aucun des voisins d’un prince puissant, cette condition,
mise dans un traité de paix , ne lui laissait plus d’alliés.

De plus, lorsqu’ils avaient vaincu quelque prince con-
sidérable, ils mettaient dans le traité qu'il ne pourrait
faire la guerre pour ses différends avec les alliés des Ro-
mains (c’est-d-dire ordinairement avec tous ses voisins),
mais qu’il les mettrait en arbitrage ; ce qui lui 4tait pour
Iavenir la puissance militaire.

Et, pour sela réserver toute, ils en privaient leurs al-
liés mémes : dés que ceux-ci avaient le moindre démélé,
ils envoyaient des ambassadeurs qui les obligeaient dc
faire la paix. Il 0’y a qu’a voir comme ils terminérent les
guerres d’Attalus et de Prusias.

Quand quelque prince avait fait une conquéte qui sou-
vent I'avait épuisé, un ambassadeur romain survenait d’a-
bord, qui la lui arrachait des mains. Entre mille exem-

! Voyez Polybe sur les villes de Gréce.
3 Fils de Philopator.
3 Ce fut le cas d’Antiochus.

14
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ples, on peut se rappeler comment, avec une parole, ils
chassérent d’Egypte Antiochus.

Sachaut combien les peuples d’Europe étaient propres
a la guerre, ils établirent comme une loi qu’il ne serait
permis a aucun roi d’Asie d’entrer en Europe, et d’y as-
sujettir quelque peuple que ee fut*. Le principal motif de
la guerre qu'ils firent & Mithridate fut que, contre cette
défense, il avait sournis quelques barbares 2.

Lorsqu'ils voyaient que deux peuples étaient en guerre,
quoiqu’ils n’eussent aucune alliance, ni rien 4 déméler
avec I'un ni avec l'autre, ils ne laissaient pas de paraftre
sur la scéne, et, comine nos chevaliers errants, ils pre-
naient le parti du plus faible. (était, dit Denys d’Hali-
carnasse3, uneancienne coutumedes Romains, d’accorder
_ toujours leur secours & quiconque venait I'implorer.

Ces coutumes des Romainsn’étaient point quelques faits
particuliers arrivés par hasard, c'étaient des principes
toujours constants; et cela se peut voir aisément : car les
maximes dont ils firent usage contre les plus grandes
puissances furent précisément celles qu'ils avaient em-
ployées dans les commencements contre les petites villes
qui.étaient autour d’eux.

1is se servirent d’Euménés et de Massinisse pour subju-
guer Philippe et Antiochus , comme ils s’étaient servis des
Latins et des Herniques pour subjuguer les Volsques et les
Toscans; ils se firent livrer les flottes de Carthage et des
rois d’Asie, comme ils s’étaient fait donner les barques
& Antium; ils Oterent les liaisons politiques et civiles en-

' La délense faite A Antiochus , méme avant la guerre, de Ppasser en
Europe, devint générale contre les autres rois.

2 APPIAN, de Bello Mithridatico. ch. xiii.

3 Fragment de Denys, tiré de ' Exztrail des ambassades.
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tre les quatre parties de la Macédoine, comme ils avaient
autrefois rompu 'union des petites villes latines '.

Mais surtout leur maxime constante fut de diviser. La
république d’Achaie était formée par une association de
villes libres : le sénat déclara que chague ville se gouver-
nerait dorénavant par ses propres ons sans dépendre d’'une
autorité commune.

La république des Béotiens était pareillement une ligue
de plusieurs villes ; mais comme , dans la guerre contre
Persée, les unes suivirent le parti de ce prince, les autres
celui des Romains, ceux-ci les regurent en grice, moyen-

" nant la dissolution de Yalliance commune. -

Si un grand prince?, qui a régné de nos jours, avait
suivi ces maximes lorsqu’il vit un de ses voisins détro-
né, il aurait employé de plus grandes forces pour le sou-
tenir et le borner dans I'fle qui lui resta fidéle : en divi-
sant la seule puissance qui pit s’opposer & ses desseins, il
aurait tiré d’'immenses avantages du malheur méme de
son allié 3.

Lorsqu'il y avait quelques disputes dans un Ktat, ils
jugeaient d’abord I'affaire ; et par Ja ils étaient stirs de
n’avoir contre eux que la partie qu'ils avaient condamnée,
Si c’étaient des princes du méme sang qui se disputaient
la couronne, ils les déclaraient quelquefois tous deux
rois 4; si 'un d’enx était en bas dge® , ils décidaient en sa
faveur, et ils en prenaient la tutelle, comme protecteurs

* Trre-Lave, liv. VIIL

2 [ Louis XIV. ]

3 [ Jacques II, roi d’Angleterre. | .

+ Comme il arriva & Ariarathe et Hol ne, en Cappadoce. (Ae-
PIAN, tn Synac.)

 Pour pouvoir ruiner la Syrie en qualité detuteurs, ils se déclarerenl
pour le fils d’Antiochus, encore enfant, contre Dunclrms qui était
chez eux en otage, etqul les conjurait de lui rendre justice, disant que
Rome était sa mére, et les sénateurs ses péres.
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de I'univers. Carils avaient porté les choses au point que
les peuples et les rois étaient leurs sujets,, sans savoir pré-
cisément par quel titre; étant établi que c’était assez d’avoir
oui parler d’eux pour devoir leur étre soumis.

Hs ne faisaient jamais de guerres éloignées sans s’étre
procuré quelqueallié auprés de I'ennemi qu'ils attaquaient,
qui pat joindre ses troupes & 'armée qu’ils envoyaient;
et, comme elle n’était jamais considérable par le nombre ,
ils observaient toujours d’en tenir une autre dans la pro-
- vince la plus voisine de I'’ennemt, et une troisiime dans
Rome, toujours préte 4 marcher*®. Ainsi ils n’exposaient
qu’une trés-petite partiede leurs forces,, pendant que leur
ennemi mettait au hasard toutes les siennes >.

Quelquefois ils abusaient de la subtilité des termes de
leur langue. Ilsdétruisirent Carthage , disant qu’ils avaient
promis de conserver la cité, et non pas la ville. On sait
comment les Etoliens , qui s’étaient abandonnés a leur foi
furent trompés : les Romains prétendirent que la signifi-
cation de ces mots, s’abandonner & la foi d'un ennemi , '
emportait la perte de toutes sortes de choses, des person- ‘
nes, des terres, des villes, des temples, et des sépultures

méme. .

Hs pouvaient méme donner & un traité une interprétation
arbitraire : ainsi, lorsqu’ils voulurent abaisser les Rho-
diens, fls dirent qu'ils ne leur avaient pas donné auntrefois
la Lycie comme présent , mais comme amie et alliée.

Lorsqu'un de leurs généraux faisait la paix pour sauver
son armée préte & périr, le sénat, qui ne la ratiflait point,
profitait de cette paix, et continuait la guerre. Ainsi, quand
Jugurtha eut enfermé une armée romaine, et qu’il 'eut

' C'élait une pratique constante, comme on peut voir par Phistoire.
* Voyer comme ils se conduisirent dans la guerre de Macédoine.
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laissée aller sous la foi d’un traité, on se servit contre lui
des troupes mémes qu’il avait sauvées; et lorsque les Nu-
mantins eurent réduit vingt mille Romains, prés de
meurir de faim, 4 demander lapaix , cette paix, qui avait
sauvé tant de citoyens, fut rompue & Rome, et I'on éluda
la foi publique en envoyant le consul qui P’avait signée*.

Quelquefois ils traitaient de la paix avec un prince sous
des conditions raisounables ; et lorsqu’il les avait exécu-
tées, ils en ajoutaient de telles qu'il était forcé de recom-
mencer la guerre. Ainsi, quand ils se furent fait livrer par
Jugurtha ses éléphants, ses chevaux, ses trésors, sestrans-
fuges, ils lui demandérent de livrer sa personne; chose
qui, étant pour un prince le dernier des malheurs, ne peut
jamais faire une condition de paix 2.

Enfin ils jugérent les rois pour leurs fautes et leurs eri-
mes particuliers. Ils écoutérent les plaintes de tous ceux
qui avaient quelques démélés avec Philippe; ils envoyé-
rent des députés pour pourvoir a leur sdreté; et ils firent
accuser Persée devant eux pour quelques meurtres et
quelques querelles avee des citoyens des villes alliées.

Comme on jugeait de la gloired’un général par la quan-
tité de T'or et de P'argent qu’on portait & son triomphe, il
ne laissait rien a ’ennemi vaincu. Rome s’enrichissait tou-
jours, et chaque guerre la mettait en état d’en entrepren-
dre une autre.

Les peuplesqui étaient amis ou alliés se runinaient tous
par les présents immenses qu’ils faisaient pour conserver
la faveur, oul'obtenir plus grande ; et la moitié de I'argent

' 1ls en agirent de méme avec les Samnites, les Lusitaniens et les peu-
ples de Corse. Yoyez , sur ces derniers, un fragment du livee | de Dion.

2 1is en agirent de méme avec Viriate : aprés lui avoir fait rendre las
transfuges, on lui demanda qu’il rendit les armes; & quoi ni lul ni les
slens ne purent consentir. (Fragment de Dion.)
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qui fut envoyé pour ce sujet aux Romains aurait suffi pour
les vaincre *. .

Maltresdel'univers, ilss’en attribuérent tous lestrésors :
ravisseurs moins injustes en qualité de conquérants qu'en
qualité de législateurs. Ayant su que Ptolomée, roi de
Chypre, avait des richesses immenses, ils firent une loi,
sur la proposition d’un tribun, par laquelle ils se donne-.
rent I'hérédité d'un homme vivant, et la confiscation
d'un prince allié 2, '

Bientdt la cupidité des particuliers acheva d’enle-
ver ce qui avait échappé a l'avarice publique. Les ma-
gistrats et les gouverneurs vendaient aux rois leurs injus-
tices. Deux compétiteurs se ruinaient & I'envi pour acheter
une protection toujours douteuse contre un rival qui n’était
pas entiérement épuisé : car on n’avait pas méme cette
Justice des brigands, qui portent une certaine probité dans .
’exercice du erime. Enfin les droits légitimes ou usurpés !
ne se soutenant que par de l'argent, les princes, pour |
en avoir , dépouillaient les temples , confisquaient les biens
des plus riches citoyens : on faisait mille crimes pour don-
ner aux Romains tout I'argent du monde.

Mais rien ne servit mieux Rome que le respect qu’elle
imprima & la terre. Elle mit d’abord les rois dans le si-
lence, et les rendit comme stupides. Il ne s’agissait pas du
degré de leur puissance ; mais leur personne propre était
attaquée. Risquer une guerre , ¢’était s'exposer a la capti-
vité, & la mort, & l'infamie du triomphe. Ainsi des rois
qui vivaient daus le faste et dans les délices n'osaient jeter
des regards fixes sur le peuple romain; et, perdant le

* Les présents que le sénat envoyait aux rois n’étaient que des baga-
telles ,comme une chaise et un baton d’ivoire, ou quelgne robe de ma»
gistrature. -

2 Frorus, liv. 111, chap »x.



] GRANDEUR ET DECADENCE DES ROMAINS,

courage, ils attendaient, de leur patience et de jeurs
bassesses, quelque délai aux miséres dont ils étaient me-
nacés®.

. Remarquez, je vous prie, la conduite des Romains.
Aprés la défaite d’Antiochus, ils étaient maltres de 'A-
frique, de I'Asie et de la Gréce, sans y avoir presque de
villes en prepre. Il semblait qu’ils ne conquissent que pour
donner ; mais ils restaient si bien les maftres, que, lors-
qu'ils faisaient la guerre & quelque prince , ils I'accablaient
pour ainsi dire du poids de tout 'univers.

11 n’était pas temps encore de s'emparer des pays con-
quis. S'ils avaient gardé les villes prises & Philippe, ils
auraient fait ouvrir les yeux aux Grecs; si, aprés la se-
conde guerre punique, ou celle contre Antiochus, ils
avaient pris desterres en Afrique ou en Asie, ils n’auraient
pu conserver des conquétes si peu solidement établies*.

11 fallait attendre que toutes les nations fussent accou-
tumées & obéir, comme libres et comme alliées; avant de
leur commander comme sujettes, et qu'elles eussent été
se perdre peu & peu dans la république romaine.

Voyez le traité qu'ils firent avec les Latins apres la
victoire du lac Régille3 : il fut un des principaux fonde-
ments de leur puissance. On n'y trouve pas un seul mot
qui puisse faire soupconner ’empire.

C’était une maniére lente de conquérir. On vainquait
un peuple, et on se contentait de I'affaiblir; on lai impo-

® Iis cachaient autant qu'ils pouvaient leur puissance et lears riches-
ses aux Romains. Voyez 1a-dessus un fragment da livre I de Dioa.

2 lis n’osérent y exposer leurs colonies ; ils aimérent mieux mettre
une jalousie éternelle entre les Carthaginols et Massinisse, et se servir
duli::!nn des uns et des autres pour soumelitre la Macédoine el la
Grdce.

3 Denys d’Halicarnasse le rapporte, liv. VI, ch. xcv, édition d'Ox-
ford.
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sait des conditions qui le minaient insensiblement; s'il se
relevait, on I'abaissait encore davauntage ; et il devenait
sujet sans qu'on pit donner une époque de sa sujétion.

Ainsi Rome n’était pas proprement une -monarchie ou
une république, mais la téte du corps formé par tous les
peuples du monde *.

Si les Espagnols, aprés la conquéte du Mexique et du
Pérou, avaient suivi ce plan, ils n’auraient pas été obli-
gés de tout détruire pour tout conserver.

C’est la folie des conquérants de vouloir donner a tous
les peuples leurs lois et leurs coutumes : cela n’est bon a
rien, car dans toute sorte de gouvernement on est capable
d’obéir.

Mais Rome n'imposant aucunes lois générales, les peu-
ples n’avaient point entre eux de liaisons dangereuses :
ils ne faisaient un corps que par une obéissance commune;
et, sans étre compatriotes , ils étaient tous Romains.

On objectera pent-8tre que les empires fondés sur les
lois des flefs n’ont jamais été durables ni puissants. Mais
il 0’y a rien au monde de si contradictoire que le plan des
Romains et celui des barbares; et, pour n'en dire qu'un
mot , le premier était 'ouvrage de la force, I'autre de la
faiblesse ; dans I'un, la sujétion était extréme; dans l'au-
tre, 'indépendance. Dans les pays conquis par les nations
germaniques , le pouvoir était dans la-main des vassaux ;

t (On est encore effrayé quand on considére que les nations qui font
& présent des royaumes si redoutables, toutes les Gaules, toutes les Es-
pagnes, la Grande-Bretagne presque tout enti¢re, I'lllyrique jusqn’au
Danube, la Germanle jusqu'a PElbe’, P’Afrique jusqu’a ses déserts af-
freux et impénélrables , la Gréce, la Thrace , la Syrie, 'Egypte, tous les
royaumes de I’Asie mineure, et ceux qui sont renfermés entre le Pont-
Euxin et la mer Caspienne, et les autres que j'oublie peut-étre, ou que
je ne veux pas rapporter, n’ont éte durant plusieurs siécles que des

provlneu romaines. (BosSUET, Disc. sur ['Hist. univ., troisi¢tme par-
, ch. vi.]
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le droit seulement , dans la main du prince : c'était tout
le contraire chez les Romains.

CHAPITRE VII.
Comment Mithridate put leur résister. -

De tous les rois que les Romains attaquérent, Mithri-
date seul se défendit avec courage, et les mit en péril.

La situation de ses Etats était admirable pour leur faire
la guerre. Ils touchaient au pays inaccessible du Caucase,
rempli de nations féroces dont on ponvait se servir ; de 1a
ils s’étendaient sur la mer du Pont : Mithridate la couvrait
de ses vaisseaux, et allait continuellement acheter de nou-
velles armées de Scythes ; I’Asie était ouverte & ses inva-
sions; il était riche , parce que ses villes sur le Pont-Euxin
faisaient un commerce avantageux avec des nations moins
industrieuses qu’elles.

Les proscriptions , dont la coutume commenca dans
ces temps-12, obligérent plusieurs Romains de quitter leur
patrie. Mithridate les recut & bras ouverts; il forma des
légions , ou il les fit entrer, qui furent ses meilleures trou-
pes*.

D’un autre cité, Rome, travaillée par ses dissensions
civiles, occupée de maux plus pressants , négligea les af-
faires d'Asie, et laissa Mithridate suivre ses victon'es ou
rvespirer aprés ses défaites.

Rien n’avait plus perdu la plupart des rois que le désir

1 Frontin , Stratagémes, liv. 11, dit qu’Archélaiis, lientenant de Mi-
thridate, oombattant contre Sylla, mit au premier rang ses chariots &
faux ; au second , sa phalange; au troisiéme , les auxﬂlalres armés A la
mmalne Mwm/hgmvu Halie, quorum per fidebat
_Mitbridate fit méme une alliance avec Sertorius, Voyez aussi Plumquc,
" Fie de Lucullus.
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manifeste qu'ils témoignaient de la paix ; ils avaient dé-*

tourné par 1a tous les autres peuples de partager avec eux
un péril dont ils voulaient tant sortir eux-mémes. Mais
Mithridate fit d’abord sentir a toute la terre qu’il était en-
nemi des Romains, et qu'il le serait toujours.

Enfin les villes de Gréce et d’Asie, voyant que lejoug
des Romains s’appesantissait tous les jours sur elles, mi-
rent leur confiance dans ce roi barbare, qui les appelait
a la liberté.

Cette disposition des choses produisit trois grandes guer-
res , qui forment un des beaux morceaux de I'histoire ro-
maine, parce qu’on n’y voit pas des princes déja vaincus
par les délices et 'orgueil , comme Antiochus et Tigrane,
ou par la crainte, comme Philippe , Persée et Jugurtha;
mais un roi magnanime qui, dans les adversités, tel qu'un
lion qui regarde ses blessures, n’en était que plus indigné.

Elles sont singuliéres , parce que les révolutions y sont
continuelles et toujours inopinées ; car, si Mithridate pou-
vait aisément réparer ses armées, il arrivait aussi que,
daus les revers, ot I'on a plus besoin d’obéissance et de
discipline , ses troupes barbares I'abandonnaient ; 8'il avait
I’art de solliciter les peuples et de faire révolter les villes,
il éprouvait & son tour des perfidies de la part de ses ca-
pitaines, de ses enfants et de ses femmes ; enfin, s'il eut
affaire & des généraux romains malhabiles, on envoya
contre lui), en divers temps, Sylla, Lucullus, et Pompée.

Ce prince, aprés avoir battu les généraux romains et
fait la conquéte de I'Asie, de la Macédoine et de la Gréce,
ayant été vaincu a son tour par Sylla , réduit, par un traité,
i ses auciennes limites , fatigué par les généraux romains,
devenu encore une fois leur vainqueur et le conquérant
de I'Asie, chassé par Lucullus, suivi dans son propre

5.
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pays, fut obligé de se retirer chez Tigrane : et, le voyant
perdu sans ressource aprés sa défaite, ne comptant plus
que sur lui-méme, il se réfugia dans ses propres Etats,
et 8y rétablit.

Pompée succéda a Lucullus, et Mnhndate en fut acca-
blé : il fuit de ses Ktats, et, passant I’ Araxe, il marcha de
péril en péril par le pays dts Laziens ; et , ramassant dans
son chemin ce qu'il trouva de barbares, il parut dans le
Bosphore, devant son fils Maccharés, qui avait fait sa
paix avec les Romains *.

Dans ’'abtme.ou il était, il forma le dessein de porter
la guerre en Italie, et d’aller 4 Rome avec les mémes na-
tionsqui I'asservirent quelques si¢clesaprés , et par leméme
chemin qu'elles tinrent*.

Trahi par Pharnace , un autre de ses fils, et par une ar-
mée effrayée de la gmndeur de ses entreprises et des ha-
sards qu'il allait chercher, il mourut en roi. -

Ce fut alors que Poinpée , dans la rapidité deses victoi-
res, acheva le pompeux ouvrage de la grandeur de Rome.
Il unit au corps de son empire des pays infinis, ce qui
servit plus au spectacle de la magnificence romaine qu’a
s vraie puissance; et, quoiqu’il parit par les écriteaux

. portés & son triomphe qu'il avait augmenté le revenu du

fisc de plus d’un tiers, le pouvoir n’augmenta pas, et la li~

" berté publique n’en fut que plus exposée 3.

' Mithridate I'avait fait roi du Bosphore. Surla nouvelle de l'arrivée
de son pére, il se donna la mort.

? Voyez Appien, de Bello Mithridatico., ch. CIX.

3 Voyez Plutarqgue, dans la Fic de Pompce : et Zonaras. liv. 1§,
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CHAPITRE VIII.
Des divisions qui furent toujours dans la ville.

Pendant que Rome conquérait I'univers, il y avaitdans
ses murailles une guerre cachée : c'étaient des feux comme
ceux de ces volcans qui sortent sitdt que quelque mati¢re
vient en augmenter 1a fermentation.

Aprés’expulsion des rois, le gouvernement était devenu
aristocratique : les familles patriciennes obtenaient seules
toutes les magistratures, toutes les dignités® , et par con-
séquent tous les honneurs militaires et civils 2.

Les patriciens voulant empécher le retour des rois , cher-
chérent & augmenter le mouvement qui était dans I'esprit
du peuple ; mais ils firent plus qu'ils ne voulurent: a force
de lui donner de la haine pour les rois, il$ lui donnérent

un désir immodéré de la liberté. Comme ’autorité royale |

avait passé tout entiére entre les mains des consuls, le
peuple sentit que cette liberté dont on voulait lui donner
tant d’amour, il ne I'avait pas : il chercha donc a abaisser
le consulat, & avoir des magistrats plébéiens, et 4 partager
avec les nobles les magistratures curules. Les patriciens
furent forcés de lui accorder tout ce qu’'il demanda ; car-
dans une ville ou la pauvreté était la vertn publique, ou
les richesses, cette voie sourde pour acquérir la puissance,
étaient méprisées, la naissance et les dignités ne pouvaient

WA

i

pas donner de grands avantages. La puissance devait donc ‘

revenir au plus grand nombre, et I’aristocratie se changer
peu & peu en un Etat populaire.

' Les patriciens avaient méme en quelque facon un caractére sacré :
fl 0’y avait gu'cux qui pussent prendre les auspices. Voyez dans Tite-
Live, liv. V1, ch. xvi, xu1, 1a harangue d’Appius Claudius.

2 Par exemple, il n’y avait qu’cux qui pussent triompher, puisqu’il 0’y
avait qu'eux qui pussent ¢tre consuls et commander les armées.
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Cenx qui obéissent & un roi sont moins tourmentés d’en-

* vie et de jalousie que eeux qui vivent dans une aristocra-
. tie héréditaire. Le prince est si loin de ses sujets qu’il n’en

@ ——— .

est presque pas vu, et il est si fort au-dessus d’eux qu’ils
ne peuvent imaginer aucun rapport qui puisse les cho-
quer; mais les nobles qui gouvernent sont sous les yeux
de tous, et ne sont pas si élevés que des comparaisons
odieuses ne se fassent sans cesse : aussi a-t-on vu de tous
temps, et le voit-on encore, le peupledétester les sénateurs.
Les républiques , ou la naissance ne donne aucune part au
gouvernement, sont a4 cet égard les plus heureuses; car
le peuple peut moins envier une autorité qu’il donne a qui
il veut, et qu'il reprend & sa fantaisie.

Le peuple, mécontent de patriciens, se retirasurle mont
Sacré: onlui envoya des députés qui 'apaisérent ; et comme
chacun se promit secours I'un a l'autre en cas que les
patriciens ne tinssent pas les paroles données’, ce qui eiit
causé a tous les instants des séditions, et aurait troublé
toutes les fonctions des magistrats, on jugea qu'il valait
mieux créer une magistrature qui pit empécher les injus-

{ tices faites & un plébéien >, Mais , par une maladie éternelle

| des hommes, les plébéiens , qui avaient obtenu des tribuns
pour se défendre, s’en servirent pour attaquer; ils enle-
verentpeu  peu toutes les prérogatives des patriciens : cela

. produisit des contestations continuelles. Le peuple était
soutenu ou plutdt animé par ses tribuns, et les patriciens
étaient défendus par le sénat, qui était presque tout com-
posé de patriciens, qui était plus porté pour les maximes
anciennes, et qui craignait que la populace n’élevat a la
tyrannie quelque tribun.

t ZoNAras, L 11
3 QOrigine des tribuns du peuple.
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Le peuple employait pour lui ses propres forces, et sa ;
supériorité daus les suffrages , ses refus d’aller & la guerre,
ses menaces de se retirer, la partialité de ses lois, enfin
ses jugements contre ceux qui lui avaient. fait trop de ré-
sistance. Le sénat se défendait par sa sagesse, sa justice, et
Pamour qu’il inspirait pour la patrie; par ses bienfaits et
une sage dispensation des trésors de la république ; par le
respect que le peuple avait pour la gloire des principales
familles et la vertu des grands personnages’; par la reli-
gion méme, lesinstitutions anciennes, et la suppression des
jours d’assemblée, sous prétexte que les auspices n’avaient
pas été favorables ; par les clients; par 'opposition d'un
tribun a un autre ; par la création d’un dictateur>, les oc-
cupations d’une nouvelle guerre , ou les malheurs qui réu-
nissaient tous les intéréts ; enfin par une condescendance
paternelle & accorder au peuple une partie de ses deman-
des pour lui faire abandonner les autres, et cette maxime
constante de préférer la conservation de la république aux
prérogatives de quelque ordre ou de quelque magistra-
ture que ce fiit.

Dans la suite des temps, lorsque les plébéiens eurent
tellement abaissé les patriciens que cette distinction de

' Le peuple qui almalt la gloire , composé de gens qui avaient passé
leur vie & la guerre, ne pouvait refaser ses sulfrages & un grand homme
sous lequel il avait combattu. Il obtenait le droit d’élire des plébéiens , et
il élisait des patriciens. Il fut obligé de se lier les mains , en établissant
qu'il y aurait toujours un consul plébéien : aussi les familles plébéiennes
qui entrérent dans les charges, y furent-elles ensuite continuellement
portées ; et quand le peuple éieva aux honneurs quelque homme de
néant comme Varron et Marius, ce fut une espéce de victoire qu’il rem-
porta sur lul-méme.

3 Les patriciens, pour se défendre, avaient coutume de créer un dic-
tateur ; ce qui leur réussissalt admirablement bien: mais les plébéjens,
ayant obtenu de pouvoir étre élus consuls, purent aussi étre élus dicta-
teurs; oe qui déconcerta les patriciens. Voyez dans Tite-Live, liv. V111,

comment Publius Phio les abaissa dans sa dictature : il fit trois lois qui
leur furent trés-préjudiciables.
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famille devint vaine ', et que les unes et les autres furent
indifféremment élevées aux honneurs, il y eut de nou-
velles disputes entre le bas- peuple , agité par ses tribuns ,
et les principales familles patriciennes on plébéiennes,
qu’'on appela les nobles, et qui avaient pour elles le sé-
! nat qui en était eomposé. Mais comme les meeurs ancien-
:nes n'étaient plus, que des particuliers avaient des riches-
:ses immenses, et qu'il est impossible que les richesses
{ne donnent du pouvoir, les nobles résistérent avec plus
deforce queles patriciens n’avaient fait : ce qui fut cause de
la mort des Gracques et de plusieurs de ceux qui travail-
lérent sur leur plan *.

11 faut que je parle d’'une magistrature qui contribua
beaucoup & maintenir'le gouvernement de Rome : ce fut
celle des censeurs. Ils faisaient le dénombrement du peu-
ple; et de plus, comme la force de la république con-
sistait dans la discipline, I'austérité des mceurs et I’obser-
vation constante de certaines coutumes, ils corrigeaient

" les abus que la loi n'avait pas prévus, ou que le magis-
, trat ordinaire ne pouvait pas punir 3. Il y a de mauvais
exemples qui sont pires que les crimes; et plus d’Etats
ont péri parce qu’on a'violé les meeurs que parce qu'on a
violé les lois. A Rome, tout ce qui pouvait introduire
des nouveautés dangereuses, changer le cceur ou I'esprit
ducitoyen , et en empécher, si j’ose me servir de ce terme,
la perpétuité , les désordres domestiques ou publics, étaient
réformés par les censeurs : ils pouvaient chasser du sénat

T Les patriciens ne conservérent que quelques sacerdoces , et le droit
de créer un magistrat qu’on appelait entre-roi.

2 Comme Saturninus et Glaucias.

3 On peut voir comme ils dégradérent ceux qui, aprés la bataille de
Cannes , avalent été d’avis d’abandonner P'Italie ; ceux qui s'étaient ren-

dus & Annibal ; ceux qui, par une mauvaise interprétation, lui avaient
manqué de parole.
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qui ils voulaient, ter & un chevalier le cheval qui lui

. ¢€tait entretenu par le public, mettre un citoyen dans une

autre tribu, et méme parmi ceux qui payaient les charges
de la ville sans avoir part a ses priviléges *.

M. Livius nota le peuple méme; et de trente-cinq tri-
bus il en mit trente-quatre au rang de ceux qui n’avaient
poiut de part aux priviléges de la ville*, « Car, disait-il,
« aprés m’avoir condamné, vous m’avez fait consul et cen-
« seur : il faut donc que vous ayez prévariqué une fois en
« m’infligeant une peine, ou deux fois en me créant con-
« sul, et ensuite censeur. » )

M. Duronius, tribun du peuple, fut chassé du sénat
par les censeurs, parce que pendant sa magistrature il
avait abrogé la loi qui bornait les dépenses des festins 3.

C’était une institution bien sage. Iis ne pouvaient Oter
& personne une magistrature , parce que cela aurait trou-
blé I'exercice de la puissance publique 4 ; mais ils faisaient
déchoir de I'ordre et du rang, et ils privaient pour ainsi dire
un citoyen de sa noblesse particuliére.

Servius Tullius avait fait la fameuse division par cen-
turies que Tite-Live * et Denys d’Halicarnasse  nous ont
si bien expliquée. 1l avait distribué cent quatre-vingt-
treize centuries en six classes, et mis tout le bas peuple
dans la derniére centurie, qui formait seule la sixiéine
classe. On voit que cette disposition excluait le bas peuple
du suffrage , non pas de droit, mais de fait. Dans la suite
on régla qu'excepté dans quelques cas particuliers on sui-

t Cela 'appelait @rarium aliguem facere aut in ceritum tabulas re-
ferre. On était mis hors de sa centurie, et on n’avait plus le droit de
suflrage. ;

2 Tite-Live, liv. XXIX, ch. xxxvi.

3 VALERE-MAXINE, liv. II, ch. I1x.

¢ La dignité de sénateur n’étail pas une magistrature,
 Liv. I, ch. xLur. — ¢ Liv. 1V, art. 15 et suiv.
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vrait dans les suffrages la division par tribus. I1 y en avait
trente-cing qui donnaient chacune leur voix, quatre de Ig
ville, et trente et une de la campagne. Les principaux ci-
toyens, tous laboureurs, entrérent naturellement dans
les tribus de la campagne; et celles de la ville regu-
rent le bas peuple*, qui, y étant enfermé , influait trés-
peu dans les affaires ; et cela était regardé comme le salut
de la république. Et quand Fabius remit dans les quatre
tribus de la ville le menu peuple qu’ Appius Claudius avait
répandu dans toutes, il en acquit le surnom de trés-grand 2.
Les censeurs jetaient les yeux tous les cinq ans sur la si-
tuation actuelle de la république, et distribuaient de ma-
niére le peuple dans ses diverses tribus, que les tribuns et
les ambitieux ne pussent pas se rendre maitres des suf-
frages, et que le peuple méme ne pit pas abuser de son
pouvoir 3.

' Appelé turba forensis.

2 Voyez Tite-Live, liv. IX, ch. xLvI.

3 [Les fonclions des censeurs nese bornaient pas a cette appréciation et a
cette distribution morale des individus qui composaient la république ;
ils en faisaient encore le dénombrement : et « par la, dit Bossuet, Rome
savait tout ce qu’elle avait de citoyens capables de porter les armes, et
ce qu'elle pouvait espérer de la jeunesse qui s’élevait tous les jours. Ainsi
elle ménageait ses forces contre un ennemi qui venait des bords de
PAfrique,, que le temps devait détruire tout seul dans un pays étranger,
ot les secours étaient si tardifs, et a qui ses victoires mémes, qui lui
coltaient tant desang, étaient fatales. C’est pourquoi, quelque perte qui
fat arrivée , le sénat, toujours instruit de ce qui lui restait de bons sol-
dats, n’avait qu'a temporiser, et ne se laissait jamais abattre. Quand
par la défaite de Cannes, et par les révoltes qui suivirent, il vit les for
ces de la république tellement diminuées qu’a peine elt-on pu se défen-
dre si les ennemis eussent pressé, il se soutint par courage ; et, sans sa
troubler de ses pertes, il se mit & regarder les démarches du vainquenr.
Aussitdt qu’on eut apergu qu’Annibal, au lieu de poursuivre sa victoire
ne songeait durant quelque temps qu’a en jouir, le sénat se rassura, et
vit bien qu’un ennemi capable de manquer & sa fortune, et de se laisser
éblouir par ses grands succés, n’était pas né pour vaincre les Romains.
Dés lors Rome fit tous les jours de plus grandes entreprises; et Anni-
bal, tout habile, tout courageux, tout victorieux qu’il était, ne put
tenir contre elle. » ( Dic. sur I’ Hist. univ., troisicme partie, ch. Vi.)}
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Le gouvernement de Rome fut admirable en ce que,
depuis sa naissance , sa constitution se trouva telle, soit
par I'esprit du peuple, la force du sénat, ou lautorité de
certains magistrats, que tout abus du pouvoir Y put tou-
jours étre corrigé.

Carthage périt, parce que, lorsqu il fallut retrancher les
abus, elle ne put souffrir la main deson Annibal méme.

Athénes tomba , parce que ses erreurs lui parurent si dou-
ces qu'elle ne voulut pas en guérir. Et parmi nous les ré-
publiques d'Italie, qui se vantent de la perpétuité de leur
gouvernement, ne doivent se vanter que de la perpétuité
de leurs abus : aussi n’ont-elles pas plus de liberté que
Rome n’en eut du temps des décemvirs®.

Le gouvernement d’Angleterre est plus sage, parce
qu'il y a un corps qui I'’examine continuellement, et qui
s’examine continuellement lui-mémé; et telles sont ses
erreurs qu’elles ne sont jamais longues , et que , par 'esprit
d’attention qu’elles donnent ala nation , elles sont souvent
utiles.

En un mot, un gouvernement libre, c'est-a-dire tou-
jours agité, ne saurait se maintenir s’il n’est, par ses
propres lois, capable de correction.

CHAPITRE IX.
Deux causes de la perte de Rome.

Lorsquela domination de Rome était bornéedans I'Italie,
la république pouvait facilementsubsister. Tout soldat était
également citoyen; chaque consul levait une armée; et
d’autres citoyens allaient & la guerre sous celui qui succé-
dait. Le nombre de troupes n'étant pas excessif, on avait

! Ni méme pius de puissance.
6
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attention A ne recevoir dans la milice que des gens qui
eussent assez de bien pour avoir intérét a la conservation
de la ville *. Enfin le sénat veyait de prés la conduite des
généraux, et leur dtait la pensée de rien faire contre leur
devoir. . '

- Mais lorsque les légions passerent les Alpes et la mer,
les gens de guerre, qu’on était obligé de laisser pendant
plusieurs campagnes dans les pays que I’on soumettait,
perdirent peu & peu I'esprit de citoyens; et les généraux,
qui dispostrent des armées et des royaumes, sentirent
leur foree, et ne purent plus obéir. :

Les soldats recommencérent done 4 ne reconnaitre que
leur général , & fonder sur lui toutes leurs espérances, et a
vair de plus loin la ville. Ce ne furent plus les soldats de
la république , mais de Sylla, de Marius, de Pompée, de
César. Rome ne put plus saveir si celui qui était a la téle
d’'une armée dans une province était son général ou son
ennemi.

Tandis que le peuple de Rome ne fut corrompu que par
ses tribuns, a qui il ne pouvait accorder que sa puissance
méme, le sénat put aisément se défendre, parce qu'il agis-
sait constamment; au lieu que la populace passait sans
cesse de I’extrémité de la fougue a I'extrémité de la fai-
blesse. Mais quand le peuple put donner a ses favoris une

1 Les affranchis et ceux qu'on appelait capite censi, parce que , ayant
trés-peu de bien , ils n'étaient taxés que pour leur téte, ne furent point
d’abord enrdlés dans la milice de terre, excepté dans les cas pressants.
Servius Tullius les avait mis dans la sixiéme classe, et on ne prenail
des soldats que dans les cinq premiéres. Mais Marius, partant contre
Jugurtha, enrdla indifféremment tout le monde. Milites scribere, dit
Salluste, non more majorum, neque classibus, sed uti cujusque libido
erat, capitecensosplervsque. ( De Bello Jugurth.) Remarquez que,dans
3a division par Lribus, ceux qui étaient dans les quatre tribus de la ville
étalent a peu prés les mémes que cenx qui, dans la division par centu-
ries , élaient dans la sixitme classe.
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formidable autorité au dehors, toute la sagesse du sénat
devint inutile, et la république fut perdue.

Ce qui fait que les Etats libres durent moins que les
autres, c’est que les malheurs et les succes qui feur arri-
vent leur font presque toujours.perdre la liberté; au lieu
que les succes et les malheurs d’un Etat ol le peuple est
soumis confirment également sa servitude. Une républi-
que sage ne doit rien hasarder qui 'expose i ]a bonne ou
a la mauvaise fortune : le seul bienauquel elle doit aspirer,
c’est a la perpétuité de son Etat.

Si lagrandeur de’empire perdit la république , la gran-
deur de la ville ne Ia perdit pas moins.

Rome avait soumis tout I'univers avec le secours des
peuples d'Italie, auxquels elle avait donné en différents
temps divers priviléges:. La plupart de ces peuples ne
s'étaient pas d’abord fort souciés du droit de bourgeoisic
chez les Romains ; et quelques-uns aimérent mieux garder
Jeurs usages . Mais lorsque ce droit fut celui de la souve-
raineté universelle, qu'on ne fut rien dans le monde si

—

'on n’était citoyen romain, et qu'avec ce titre on était '

tout , les peuples d’Italie résolurent de périr ou d’étre Ro-
mains : ne pouvanten venir & bout par leurs brigues et par
leurs priéres, ils prirent la voie des armes ; ils se révolté-
rent daus tout ce coté qui regarde la mer Ionienne ; les au-
tres alliés allaient les suivre 3. Rome , obligée de combat-
tre contre ceux qui étaient pour ainsi dire les mains avec

V Jus Latii, jus italicum.

2 Les Eques disalent dans leurs assemblées : « Ceux qui ont pu choisir
ount préféré leurs lois au droit de la cité romaine, qui a été une peine
uécessaire pour ceux qui n’ont pu s’en défendre. » TITE-LIVE, liv. x1,
- chap. xLv.)

3 Les Asculans , les Marses, les Vestins, les Marrucins , les Férentans,
les Hirpins, les Pompéians les Vénusiens, les Japyges, les Lucaniens ,
les Samniles, et autres. (APPIEN , de [a Guerre civile, liv, I, ch. XxXIX.)
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lesquelles elle enchatnait I'univers, était perdue, elle allait
étre réduite & ses murailles : elle accorda ce droit tant dé-
siré aux alliés qui n’avaient pas encore eessé d’étre fidé~
.~ les* ; et peu a peu elle I'accorda & tous.
| Pour lors Rome ne fut plus cette ville dont le peuple
| wavait eu qu'un méme esprit, un méme amour pour !a
_I liberté,, une méme haine pour la tyrannie; ou cette jalou
| sie du pouvoir du sénat et des prérogatives des grands,
toujours mélée de respect, n’était qu'un amour de I'éga-
} lité. Les peuples d’Italie étaut devenus ses citoyens, cha-
que ville y apporta son génie, ses intéréts particuliers, et
sa dépendance de quelque grand protecteur . La ville dé-
chirée ne forma plus un tout ensemble; et comme on n’en
était citoyen que par une espece de fiction, qu'on n’avait
plus les mémes magistrats, lesmémes murailles, les mémes
dieux, les mémes temples , les inémes sépultures, on ne vit
plus Rome des mémes yeux, on n’eut plus le méme amour
pour la patrie, et les sentiments romains ne furent plus.
Les ambitieux firent venir & Rome des villes et des na-
tions entieres pour troubler les suffrages, ou se les faire
donner ; les assemblées furent de véritables conjurations ;
on appela comices une troupe de quelques séditieux ; 'au-
torité du peuple, ses lois, lui-méme, devinrent des choses
chimériques; et 'anarchie fut telle, qu'on ne put plus sa-
voir si le peuple avait fait une ordonnance, ou s'il ne I'a.
vait point faite 3. . .
Ounn'entend parler, dans les auteurs, que des divisions
' Les Toscans , les Ombriens , les Latins, Cela porta quelques peuples
& se soumeltre; el comme on Tes fit aussi citoyens , d’autres posérent en~
coreles armes ; et enfin il ne resta que les Samnites, qui furent exter-
mi’né(;;n'on s’imagine cette téte monstrueuse des peuples d'Italie, qui,

par le suffrage de chaque homme, conduisait le reste du monde.
3 Voyez les Lettres de Cicéron d Atticus, Hv. 1V, lett. xviit.

A\
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qul perdirent Rome ; mais on ne voit pas que ces divisions
y étaient nécessaires, qu’'elles y avaient toujours été, et
qu'elles y devaient toujours étre. Ce fut uniquement la
v grandeur dela république qui fitle mal, et qui changea
en guerres civiles les tumultes populaires. I1 fallait_bien
qu'il y edt 4 Rome des divisions: et ces guerriers si fiers,
“si audacieux, si terribles au dehors , ne pouvaient pas étre
bien modérés au dedans. Demander, dans un Etat libre ,
des gens hardis dans la guerre et timides dans la paix
c’est vouloir des choses impossibles ; et , pour régle géné-
rale, toutes les fois qu'on verra toutle monde tranquille
_dans un Etat quise donne le nom de républigue, on peut
étre assuré que la liberté n’y est pas.

Ce qu’on appelle union , dans un corps politique , est une
chose trés-équivoque ; la vraie est une union d’harmonie,
qui fait gue toutes les parties, quelque opposées qu’elles
nous paraissent, concourent au bien général de la société ,
commedes dissonances dans la musique concourent a 'ac-
cord total. Il peut y avoir de I'union dans un Etat ou I'on
ne croit voir que du_trouble, c'est-a-dire une harmonie
d’ou résulte le bonheur, qui seul est la vraie paix. Il en est

~comme des parties dé.cét univers , éternellement liées par
I’action des unes et la- réaction des autres.

Mais, dans I’accord du despotisme asiatique, c’est-a-
dire de tout gouvernement qui n’est pas modéré, ily a
toujours une division réelle. Le laboureur, 'homme de
guerre , le négociant, le magistrat, le noble, ne sont joints
que parceque les uns oppriment les autres sansrésistance ;
et si’on y voit de I'union, cene sont pas des citoyens
qui sont unis, mais des corps morts ensevelis les uns au-
prés des autres.

11 est vrai que les lois de Rome devinrent impuissantes

6.
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pour gouverner la république ; mais c’est une chose qu’on
. ‘ avue toujours , que de bonnes lois, qui ont fait qu’une pe-
tite république devient grande, lui deviennent & charge
- . lorsqu’elle s’est agrandie : parce qu’elles étaient telles que

; leur effet naturel était de faire un grand peuple, et non pas

i de le gouverner.

* 1ly a bien de la différence entre les lois bounes et les’
lois convenables, celles qui font qu'un peuple se rend mai-
tre des autres, et celles qui maintiennent sa punissance lors-
qu’il I'a acquise.

+ 'y a aprésent dans le monde unerépublique que pres-
que personne ne connait®, et qui, dans le secretetle si-

.~ lence, augmente ses forces chaque jour. 11 est certain que,

si elle parvient jamais aI'état de grandeur ou sa sagesse
la destine, elle changera nécessairement ses lois ; et ce ne
sera point 'ouvrage d’un législateur, mais celui de la cor-
ruption méme.

Rome était faite pour s’agrandir, et ses lois étaient ad-
mirables pour cela. Aussi, dans quelque gouvernement
qu’elle ait été, sous le pouvoir des rois, dans I’aristocra-
tie, ou dans I'état populaire, elle n’a jamais cessé de faire
des entreprises qui demandaient de la conduite, ety a
réussi. Elle ne s’est pas trouvée plus sage que tous les au-
tres Etats de la terre en un jour, mais continuellement ;
elle a soutenu une petite, une médiocre , une grande for-
tune, avec la méme supériorité, et n’a point en de pros-
pérités dont elle n’ait profité, ni de malheur dont elle ne
se soit servie.

Elle perdit sa liberté parce qu'clle acheva trop tdt son
ouvrage*.

*—— ! Le canton de Berne.
* {On pourrait ajouter aux causes de la ruine de Rome beaucoup d'in~

I
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" CHAPITRE X.

De la corruption des Romains.

Je crois que la secte d’Epicure, qui s’introduisit 2 Rome
sur la fin de la république, contribua beaucoup a géter le
cceur et I'esprit des Romains*. Les Grees en avaient été
infatués avant eux : aussi ayaient—ils été plus tét corrom-
pus. Polybe nous dit que , de son temps, les scrments ne
pouvaient donner de la confiance pour un Grec, au lieu
qu’un Romain en était pour ainsi dire enchatiné *.

cidents particuliers. Les rigueurs des créanciers sur leurs débiteurs ont
excité de grandes et de fréquentes' révoltes. La prodigieuse quantité de
gladiateurs et d’esclaves dont Rome et I'Italie étaient surchargées a
causé d’effroyables violences, et méme des guerres sanglantes. Rome ,
épuisée par tant de guerres civiles et étrangeres , se fit tant de nouveaux
citoyens, ou par brigue, ou par raison, qu’a peine pouvait-elle se re-
connalire elle-méme parmi tant d’étrangers qu’elle avait naturalisés. Le
sénat se remplissait de barbares ; le sang romain se mélait; Pamour de
1a patrie , par lequel Rome 8’éait élevée au-dessuste tous les peuples du
monde, n’était pas naturel & ces citoyens venus de dehors; et les autres
sp gitaient par le mélange. Les partialités se multipliaient avec cette
prodigiense multiplicitd de citoyens nouveaux; et les esprils turbu-
lents y trouvaient de nouveaux moyens de brouiller et d’entreprendre.

Cependant le nombre des pauvres s’augmentait sans fin par le luxe,
par les débauches, et parla fainéantise qai s’introduisait. Ceax qui se
voyaient ruinés n’avaient de ressource gue dans les séditions, et en tout
cas se souciaient peu que tofit périt avec eux : les grands ambitieux et les
misérables qui n’ont rien & perdre aiment toujours le changement. Ces
deux genres de citoyens pﬁulaient dans Rome ; et I’état miloyen, qui
seul tient tout en balance dans les Etats populaires , étant le plus faible,
il fallait que la république tombat. ( Bossuer, Disc. sur UHist. univ.,
troisieme partie, ch. vii.) .

' Cynéas en ayant discouru a Ja tablede Pyrrhus , Fabricius souhaita
que les ennemis de Rome pussent tous prendre les principes d’une pa-
reille secte. (PLUTARQUE, Fie de Pyrrhus.) .

2« Sivous prétez aux Grees un talent, avec dix promesses, dix caulions,
« autant de témoins, il est impossible qu’ils gardent leur foi ; mais , parmi
« les Romains, soit qu'on doive rendre compte des deniers publics ou
« de ceux des particuliers, on est tidéle, a cause du serment que l'on a
« fait. On a donc sagement établi la crainte des enfers ; et c’est sans ral-
«son qu'on la combat aujourd’hui. » (PoLYBE, liv. V1.)
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Il y a un fait, dans les lettres de Cicéron a Atticus’,
qui nous montre combien les Romains avaient changé a
cet égard depuis le temps de Polybe.

«Memmius, dit-il, vient de communiquer au sénat
« 'accord que son compétiteur et lui avaient fait avecles
« consuls, par lequel ceux-ci s’étaient engagés de les fa~
« voriser dans la poursuite du consulat pour Pannée sui-
« vante; et eux, de leur cbté, s’obligeaient de payer aux
« consuls quatre cent mille sesterces, s’ils ne leur four-
« nissaient trois augures qui déclareraient qu’ils étaient
« présents lorsque le peuple avait fait la loi curiate*,
« quoiqu’il n'en eit point fait, et deux consulaires qui
« affirmeraient qu'ils avaient assisté a la signature du sé-
« natus-consulte qui réglait V’état de leurs provinees,
« quoiqu’il n’y en eiit point eu. » Que de malhonnétes
gens dans un seul contrat!

Outre que la religion est toujours le meilleur garant que
I'on puisse avoir des mceurs des hommes, il y avait ceci
de particulier chez les Romains, qu'ils mélaient quelque
sentiment religieux a I'amour qu'ils avaient pour leur pa-
trie. Cette ville, fondée sous les meilleurs auspices; ce

"Romulus, leur roi etleur dieu ; ce Capitole , éternel comme

la ville; et la ville, éternelle comme son fondateur,
avaient fait autrefois sur I’esprit des Romains une impres-
sion qu'il edt été a souhaiter qu'ils eussent conservée.

La grandeur de I’Etat fit la grandeur des fortunes par-
ticulieres. Mais comme I'opulence est dans les meceurs, et
non pas dans les richesses, celles des Romains, qui ne

T Livre IV, leitre xvin.
3 La loi curiate donnait la puissance militaire, et le sénatus-consulte
réglait les troupes, I'argent, les officiers, que devait avoir le gouver-

neur : or, les consuls, pour que tout cela fut fait a lcur fantaisie, vou-
Jaient fabriquer une fausse loi et un faux sénatus-consuite.

£\
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laissaient pas d’avoir des bornes’, produisirent un luxe et
des profusions qui n’en avaient point *. Ceux qui avaient
d’abord été corrompus par leurs richesses le furent ensuite
par leur pauvreté. Avec des biens au-dessus d’une con-
dition privée, il fut difficile d’étre un bon citoyen ; avec les
désirs et les regrets d’'une grande fortune ruinée, on fut

" prét atous les attentats ; et, comme dit Salluste ?, on vit
; une génération de gens qui ne pouvaient avoir de patri-

moine, ni souffrir que d’autres en eussent.

Cependant, quelle que fit 1a corruption de Rome, tous
les malheurs ne s’y étaient pas introduits; car la force
de son institution avait été telle qu'elle avait conservé
une valeurhéroique, et toute son application & la guerre,
au milieu des richesses, dela mollesse et de la volupté ; ce
qui n’est, je crois, arrivé & aucune nation du monde.

Les citoyens romains regardaient le commerce ? et les
arts comme des occupations d’esclaves 4 : ils ne les exer-
cafent point. S’il y eut quelques exceptions, ce ne fut que
de la part de quelques affranchis qui continuaient leur
premiére industrie; mais en général ils ne connaissaient
quel'art de la guerre, qui était la seule voie pour aller aux
magistratures et aux honneurs 5. Ainsi les vertus guerrié-
res restérent, aprés qu'on eut perdu toutes les autres.

t La maison que Cornélie avait achetée soixante et quinze miile drach-
mes, Lucullus Pacheta, peu de temps aprés, deux millions cing cent
mille. (PLUTARQUE, Vie de Marius.) .

2 Ut merito dicatur genitos esse, qui nec ipsi habere possent res fami-
liares, nec alios pati. (Fragment de I'Histoire de Salluste, tiré du livre
de la Cité de Dieu, liv. I, chap. xvi1.)

3 Romulus ne permit que deux sortes d’exercices aux gens libres, I'a-
griculture et la guerre. Les marchands, les ouvriers, cenx qui tenaient
une maison & louage, les cabaretiers, n'étaient pas dn nombre des ci-
toyens. (DENYS D'HALICARNASSE, liv. 11; idem, liv. 1X.)

¢ Cicéron en donne les raisons dans ses Offices, liv. III.

# 11 fallait avoir servi dix années, entre I’Age de seize ans et celui e
quarante-sept. Voyez Polybe, liv. VI.

—
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CHAPITRE XI.
De Sylla. — De Pompée et César.

Je supplie qu'on me permette de détourner les yeux
des horreurs des guerres de Marius et de Sylla : on en
trouvera dans Appien I’épouvantable histoire. Outre la
jalousie, I'ambition et la cruauté des deux chefs, chaque
Romain était furieux ; les nouveaux citoyens et les an-
ciens ne se regardaient plus comine les membres d’une
méme république ', et I'on se faisait une guerre qui, par
un caractere particulier, était en méme temps civile et
étrangere. :

Sylla fit des lois trés-propres a éter la cause des désor-
dres que I'on avait vus : elles augmentaient I'autorité du
.sénat, tempéraient le pouvoir du peuple, réglaient celui
des tribuns. La fantaisie qui lui fit quitter la dictature
sembla rendre la vie & la république; mais, dans la fureur
de ses succes, il avait fait des choses qui mirent Rome
dans I'impossibilité de conserver sa liberté.

Il ruina, dans son expédition d’Asie, toute la discipline
militaire; il accoutuma son armée aux rapines ?, et lui
donna des besoins qu'elle n’avait jamais eus ; il corrompit
une fois des soldats,, qui devaient dans la suite corrompre
les capitaines.

' Comme Marius, pour se faire donner la commission de la guerre
contre Mithridate, au préjudice de Sylla, avait par le secours du tribun
Sulpitius, répandu les huit nouvelles tribus des peuples d'Italie dans les
anciennes, ce qui rendait les Italiens maitres des suffrages, ils étaient
ia plupart du parti de Marius, pendant que le sénat et les anciens ci-
toyens étaient du parti de Sylla.

* Voyez, dans la Cunjuration de Catilina, le portrait que Salluste
nous fait de ceite armée.
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H entra dans Rome & main armée , et enseigna aux gé-
néraux romains & violer I'asile de la liberté *.

Il donna les terres des citoyens aux soldats *, etil les
rendit avides pour jamais 3; car, dés ce moment., iln'y
eut plus un homme de guerre qui n’attendit une occasion
qui piit mettreles biens de ses concitoyenswentre ses mains.

11 inventa les proscriptions, et mit & prix la téte de
ecux qui n’étafent pas de son parti. Dées lors il futimpossible
de s’attacher davantage a la république ; car, parmi deux
hommes ambitieux , et qui se disputaient la victeire, ceux
qui étaient neutres, et pour le parti de la liberté, étaient
sirs d’étre proscrits par celui des deux qui serait vain-
quenr. Il était donc de la prudence de s’attacher al'un des
deux.

Il vint aprés lui, dit Cicéron 4, un hemme qui, dans
une cause impie et une victoire encere plus honteuse, ne
confisqua pas seulement les biens des particuliers, mais
enveloppa dans la méme calamité des provinces entitres.

Sylla, quittant la dictature, avait semblé ne vouloir
vivre que sous la protection de ses: lois mémes ; mais cette
action, qui marqua tant de modération, était elle-méme
une suite de ses violences. Il avait donné des établisse~
ments & quarante-sept légions dans divers endroits de I'I-
talie. Ces gens-la, dit Appien, regardant leur fortune

' Fugalis Marii copiis, primus urbem Romam cum armis ingressus
est. (Fragment de Jean d’Antioche, dans VExirail des vertus et des
wvices.)

2 On distribua bien au commencement une parlie¢ des terres des enne-
mis vaincus; mais Sylla donnait les terres des citoyeos.

3 [Les confiscations, méme en enrichissant des complices, n'en font
que des mécontents et des ingrals. Les {roubies et le désordre de I’Etat
commencent & leur paraitre insupportables dés qu’ils commencent a y
posséder quelque chose; et I'autorité qu'on ne leur accorde pas tout en-
titre, fls la regardent comme usurpée par les antres. ( L'avocat général
SERVAN.)]

¢ Offices, liv. 11, ch. vur.
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commeattachée a'sa vie, veillaient & sa sireté, et étaient
toujours préts a le secourir ou & le venger *.

La république devant nécessairement périr, il n’était
' plus question que de savoir comment et par qui elle de-
vait étre abattue.

Deux hommes également ambitieux, excepté que I'un
ne savait pas aller a son but si directement que P'autre,
effacerent par leur crédit, par leurs exploits, par leurs
vertus, tous les autres citoyens. Pompée parut le pres
mier ; César le suivit de pres. )

Pompée, pour s’attirer la faveur, fit casser les lois de
Sylla qui bornaient le pouvoir du peuple; et quand il eut
fait & son ambition un sacrifice des lois les plus salutaires
de sa patrie , il obtint tout ce qu’il voulut, et la témérité
du peuple fut sans bornes & son égard.

Les lois de Rome avaient sagement divisé la puissance
publique en un grand nombre de magistratures qui se
soutenaient, s’arrétaient, et se tempéraient 'une 'autre ;
et comme elles n’avaient toutes qu'un pouvoir borné,
chaque citoyen était bon pour y parvenir; et le peuple,
voyant passer devant lui plusieurs personnages ’un aprés
I'autre, ne s’accoutumait a aucun d’eux. Mais dans ce
temps-ci le systéme de la république changea : les plus
puissants se firent donner par le peuple des commissions
extraordinaires , ce quianéantit.I'autorité du peuple et des
magistrats, et mit toutes les grandes affaires dans les
mains d’un seul ou de peu de gens *.

Fallut-il faire la guerre a Sertorius, on en donna la com-
mission 8 Pompée. Fallut-il la faire 4 Mithridate, tout le
monde cria : Pompée! Eut-on besoin de faire venir des blés

' On peut voir ce qui arriva aprés la mort de César.

? Plebis opes immilute , ‘paucorum, polentia crevil. (SALLUSTE , de
Conjuratione Catil.)
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& Rome, le peuple croit étre perdu, si on n'en charge
Pompée. Veut-on détruire les pirates, iln’y a que Pom-
pée. Et lorsque César menace d’envahir, le sénat crie a
son tour, et n’espére plus gqu’en Pompée. ‘

« Je crois bien, disait Marcus * au peupfe, que Pom-
« pée, que les nobles attendent, aimera mieux assurer
« votre liberté que leur domination; mais il y a eu un
« temps ol chacun de vous avait la protection de plus
« sieurs, et non pas tous la protection d’un seul, et ou i
« était inoul qu’un mortel pit donner ou dter de pareilles
« choses. »

A Rome, faite pour s'agrandir, il avait fallu réunir dans
les mémes personnes les honneurs et la puissance ; ce qui, ’
dans des temps de trouble, pouvait fixer 'admiration du
peuple sur un seul citoyen.

Quand on accorde des honneurs, on sait précisément cs
que I'on donne ; mais , quand on y joint le pouvoir, on ne
peut dire & quel point il pourra étre porté.

Des préférences excessives données & un citoyen dans
une république ont toujours des effets nécessaires : elles
font naftre 'envie du peuple, ou elles augmentent sans
mesure son amour. 7

Deux fois Pompée , retournant & Rome maitre d’oppri-
mei la république, eut la modération de congédier ses
armées avant que d’y entrer, et d'y paraitre en simple ci-
toyen. Ces actions, qui le comblérent de gloire , firent que,
dans la suite, quelque chose qu’il et fait au préjudice
des lois, le sénat se déclara toujours pour lui.

Pompée aviit une ambition plus lente et plus douce
que celle de César. Celui-ci voulait aller a la souveraine
puissance les armes a la main, comme Sylla, cette fagon

' Fragment de V'Histoire de Salluste.
MONTESQUIEU. 7

A
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d’opprimer ne plaisait point & Pompée : il aspirait & la
dictature , mais par les suffrages du peuple; il ne pouvait
consentir a usurper la puissance; mais il aurait veulu
yuon la luiremit entre les mains

Comme la faveur du peuple n’est jamais constante, il
y eut des temps ou Pompée vit diminuer son crédit®; et,
ce qui le toucha bien sensiblement, des gens qu'il mé-
prisait augmentérent le leur, et s’en servirent contre lui.

Cela lui fit faire trois choses également funestes : il cor-
rompit le peuple a force d’argent, et mit dans les élections
un prix aux suffrages de chaque citoyen.

De plus, il se servit de la plus vile populace pour trou-
" bler les magistrats dans leurs fonctions , espérant que les
gens sages, lassés de vivre dans I'anarchie, le créeraient
dictateur par désespoir. .

Enfin il s’unit d’intéréts avec César et Crassus. Caton
disait que ce n’était pas leur inimitié qui avait perdu
la république, mais leur union. En effet, Rome était en
ce malheureux état qu'elle était moins accablée par les
guerres civiles que par la paix, qui, réunissant les vues
et les intéréts des principaux, ne faisait plus qu’une ty-
rannie.

Pompée ne préta pas proprement son crédit a César,
mais, saus le savoir, il le lui sacrifia. Bientét César em-
ploya contre lui les forces qu'il lui avait données, et ses
artifices mémes ; il troubla la ville par ses émissaires, et
serendit maftre des élections : consuls, préteurs, tribuns,
furent achetés au prix qu’ils mirent eux-mémes.

Le sénat, qui vit clairement ies desseins de César, eut
recours & Pompée; il le pria de prendre la défense de la
république, si I'on pouvait appeler de ce nom un gou-

' Yoyez Plutarque, Vie 4c Pompée.
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vernement qui demandait la protection d'un de ses ci-
toyens. . )

Je crois que ce qui perdit surtout Pompée fut la honte
¢w'il eut de penser qu’en élevant César comme il avait fait
il etit inanqué de prévoyance. I s’accoutuma le plus tard
guw'il put a cette ideée, il ne se mettait point en défense,
pour ne point avouer qu’il se fit mis en danger; il soute-
nait au sénat que César n’oserait faire la guerre; et parce
qu’il 'avait dit tant de fois, il le redisait toujours.

11 semble qu’une chose avait mis César en état de tout
entreprendre : c’est que, par une malheureuse coufor-
mité de noms, on avait joint a son gouvernement de la
Gaule cisalpine celui de la Gaule d’au dela les Alpes. |

La politique n’avait point permis qu'il y eiit des armées
auprés de Rome; mais elle n’avait pas souffert non plus
yue I'Italie fit entiérement dégarnie de troupes : cela fit
qu’on tint des forces considérables dans la Gaule cisalpine,
¢’est-a-dire dans le pays qui est depuis le Rubicon, petit
fleuve de la Romagne, jusqwaux Alpes. Mais, pour as-
surer la ville de Rome contre ces troupes, on fit le cél¢hre
sénatus-consulte que I'on voit encore gravé sur le che-
min de Rimini & Céséne, par lequel on dévouaitaux dieux
infernaux, etV'on déclarait sacrilége et parricide, quicon-
que, avec une légion, avec une armée, ou avec une co-
- heorte, passerait le Rubicon.

A un gouvernement si important qui tenait la ville en
échec, on en joignit un autre plus considérable encore :
c’était celui de la Gaule transalpine, qui comprenait les
pays du midi de la France, qui, ayant donné a César
I'occasion de faire la guerre pendant plusieurs années a
tous les peuples qu’il voulut, fit que ses soldats vieilli-
rent avec lui, et qu'il ne les conquit pas moins que les
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barbares. Si César n’avait point eu le gouvernement de la
Gaule transalpine, il n’aurait point corrompu ses soldats;
ni fait respecter son nom par tant de victoires. S'il n’a-
vait pas eu celui de la Gaule cisalpine, Pompée aurait
pu larréter au passage des Alpes; au lieu que, dés le
commencement de la guerre, il fut obligé d’abandonner
I'Italie : ce qui fit perdre & son parti la réputation, qui
dans les guerres civiles est la puissance méme.

La méme frayeur qu'Annibal porta dans Rome apreés
la bataille de: Cannes , César I'y répandit lorsqu’il passa
le Rubicon. Pompée, éperdu, ne vit, dans les premiers
moments de la guerre, de parti & prendre que celui qui
reste dans les affaires désespérées : il ne sut que céder et
que fuir; il sortit de Rome, y laissa le trésor public; il
ne put nulle part retarder le vainqueur; il abandonna
une partie de ses troupes, toute I'Italie, et passa la mer.

On parle beaucoup de la fortune de César; mais cet
homme extraordinaire avait tant de grandes qualités
sans pas un défaut , quoiqu’il eit bien des vices, qu’il
eit été bien difficile que , quelque armée qu'il edit com-
mandée, il n’elt été vainqueur, et qu’en quelque répu-
blique qu’il fit né, il ne I'edt gouvernée.

César, aprés avoir défait les lieutenants de Pompée en
Espague, alla en Gréce le ehercher lui-méme. Pompée,
qui avait la cOte de la mer et des forces supérieures,
était sur le point de voir I'armée de César détruite par la
misere et la faim ; mais comme il avait souverainement
le faible de vouloir étre approuvé, il ne pouvait s'empé-
cher de préter I'oreille aux vains discours de ses gens,
qui-le raillaient ou I'accusaient sans cesse *. Il veut, di-
sait 'un, se perpétuer dans le commandement, et étre,

! Yoyez Plutarque, Vie de Pompée.
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eomme Agamemnon, le roi des rois. Je vous avertis, di-
sait un autre, que nous ne mangerons pas encore cette
année des figues de Tusculum. Quelques succeés particu-
liers qu'il eut achevérent de tourner la téte & cette troupe
sénatoriale. Ainsi, pour n’étre pas bldmé, il fit une chose
que la postérité bldmera toujours, de sacrifier tant d'a-
vantages pour aller, avec des troupes nouvelles, combat-
tre une armée qui avait vaincu tant de fois *.

Lorsque les restes de Pharsale se furent retirés en Afri-
que, Scipion, qui les commandait, ne voulut jamais
suivre l'avis de Caton, de trainer la guerre en longueur :
enflé de quelques avantages, il risqua tout, et perdit tout ;
et lorsque Brutus et Cassius rétablirent ce parti, la méme
précipitation perdit la république une troisi¢me fois.

Vous remarquerez que , dans ces guerres clviles, qui
durérent si longtemps , la puissance de Rome s’accrut sans
cesse au dehors. Sous Marius, Sylla ,Pompée, César, An-
toine, Auguste,, Rome, toujours plus terrtble, acheva de
détruire tous les rois qui restaient encore.

Il 0’y a point d’Etat qui menace si fort les autres d’une
conquéte que celui qui est dans les horreurs de la guerre
civile. Tout le monde, noble, bourgeois , artisan, lahou-
reur, y devient soldat; et lorsque par la paix ies forces
sont réunies, cet Etat a de grands avantages sur les au-
tres, qui n’ont guére que des citoyens. D’ailleurs, dans les
guerres civiles, il se forme souvent de grands hommes,
paroe que dans la confusion ceux qui ont du mérite se
font jour, chacun se place et se met & son rang; au lieu
que dans les autres temps on est placé, et on I'est souvent

1 Cela est bien expliqué dans Applen, de la Guerre civile, liv. 1V,
ch. cvin et suiv. L’armée d’Octave et d’Antoine aurait péri de faim, si
I'on n’avait pas donné la batallle.

7.
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tout de travers. Et, pour passer de I'exemple des Romains
& d’autres plus récents, les Francais n’ont jamais été si
redoutables au dehors qu aprés les querelles des maisons
de Bourgogne et d'Orléans , aprés les troubles de la Ligue,
aprés les guerres civiles de la minorité de Louis XIIT et
de celle de Louis XIV. L’Angleterre n’a jamais été si
respectée que sous Cromwell , aprés les guerres du long-
parlement. Les Allemands n’ont pris la supériorité sur les
Tures qu'apres les guerres civiles d’Allemagne. Les Es-
pagnols, sous Philippe V, d’abord aprés les guerres ci-
viles pour la succession, ont montré en Sicile une force
qui a étonné I'Europe; et nous voyons aujourd’hui la
Perse renaitre des cendres de la guerre cmle et humilier
les Tures.

Enfin la repubhque fut opprimée, et il n’en faut pas
accuser l'ambition de quelques particuliers, il en fant
accuser I'homme, toujours plus avide du pouvoir & me-
sure qu’il en a davantage , et qui ne désire tout que parce
qu’il posséde beaucoup.

Si César et Pompée avaient pensé comme Caton, d’au-
tres auraient pensé comme firent César et Pompée; et la
république, destinée & périr, aurait ét¢ entrainée au préei-
pice par une autre main.

César pardonna & tout le monde ; mais il me semble que
la modération que I’on montre aprés qu'on a tout usurpé
ne mérite pas de grandes louanges.

Quoi que I'on ait dit de sa diligence aprés Pharsale,
Cicéron I'accuse de lenteur avee raison. 11 dit a Cassius
qu’ils n’auraient jamais cru que le parti de Pompée se fat
ainsi relevé en Espagneet en Afrique, et que, s’ils avaient
puprévoir que César se fiit amusé a sa guerre d’ Alexandrie,
ils n’auraient pas fait leur paix, et qu'ils se seraient ve-
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tirés avec Scipion et Caton en Afrique’. Ainsi un fol
amour lui fit essuyer quatre guerres ; et, en ne prévenant
pas les deux derniéres, il remit en question ce (ui avait
été décidé a Pharsale. ,

César gouverna d’abord sous des titres de magistra-
ture, car les hornines ne sont guére touchés que des noms.
Et comme les peuples d’Asie abhorraient ceux de consul
et de proconsul , les peuples d’Europe détestaient celui de
roi : de sorte que, dans ces temps-la, ces noms faisaient
le bonheur ou le désespoir de la terre. César ne laissa pas
de tenter de se faire mettre le diadéme sur la téte ; mais
voyant que le peuple cessait ses acclamations, il le rejeta.
11 fit éncore d’autres tentatives? ; et je ne puis comprendre
qu’il piit croire que les Romains, pour le souffrir tyran,
aimassent pour cela la tyrannie , ou crussent avoir fait ce
qu'ils avaient fait.

Un jour que le sénat lui déférait de certains honneurs.,
il négligea de se lever; et pour iors les plus graves de ce
corps achevérent de perdre patience. ,

On n'offense jammis plus les hommes que lorsqu'on
choque leurs cérémonies et leurs usages. Cherchez a les
opprimer, c’estquelquefoisune preuve de I’estime gue vous
en faites; choquez leurs contumes, c’est toujours unc
marque de mépris.

César, de tout temps ennemi du sénat, ne put cacher le
mépris qu’il congut pour ce corps, qui était devenu pres-
que ridicule depuis qu’il n’avait plus de puissance : par la
sa clémence méme fut insultante. On regarda qu'il ne par-
donnait pas, mais qu'il dédaignait de punir.

1l porta le mépris jusqu’a faire lui-méme les sénatus-

¢+ Lettres familiéres, liv. XV. .
3 1l cassa les tribuns du peuple.
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eousultes ; il les souscrivaitdu nom des premiers sénateurs
qui lui venaient daus I'esprit. « J’apprends quelquefois,
« dit Cicéron *, qu’un sénatus-consulte passé & mon avis
« a été porté en Syrie et en Arménie, avant que j'aie su
« qu’il ait été fait ; et plusieurs princes m'ont écrit des fet-
« tres de remerctments sur ce que j’avais été d’avis qu’on
« leur donn4t le titre de rois, que non-seulement je ne sa-
« vais pas étre rois, mais méme qu'ils fussent an monde. »

On peut voir dans les lettres de quelques grands hom-
mes de ce temps-la 2, qn’on a mises sous le nom de Cicé-
ron, parce que la plnpart sontde lui, Pabattement et le
désespoir des premiers hommes de la république a cette
révolution subite qui les priva de leurs honneurs et de
leurs occupations mémes, lorsque le sénat étant sans
fouctfon, ce crédit, quils avaient en par toute la terre,
ils ne purent plus I'espérer que dans le cabinetd'un seul ;
et cela se voit bien mienx dans ces lettres que dans les
disoours des historiens. Elles sont le chef-d’ceuvre de la
naiveté des gens unis par une douleur commune, et d'un
siecle ou la fausse politesse n’avait pas mis le mensonge
partout ; enfin on u'y voit point, comme dans la plupart de
nos lettres modernes, des gens qui veulent se tromper,
mais des amis malheureux qui cherchent & se tout dire.

Tl était bien difficile que César pit défendre sa vie : la
plupart des conjurés étaient de son parti, ou avaient été
par lui comblés de bienfaits3, et la raison en est bien na-
turelle. Ils avaient trouvé de grands avantages dans sa vic-
toire ; mais , plus feur fortune devenait meilleure, plus ils

! Lelires familiéms, liv. IX.

2 Voyez les Lettres de Cicéron et de Servius Sulpitius.

* Décimus Brutus, Calus Casca, Trébonius, Tullius Cimber, Minu-
tius Basilius, étaient amis de César. (APPIEN, de Bello civili, lib. {1,
ch. cxiu.
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commencaient & avoir part au malheur commun*; car, &
homme ¢uin’a rien, ilimporte assezpeu, & certains égards ,
en quel gouvernement il vive.

De plus, il y avait un certain droit des gens, une opi-»
nion établie dans toutes les républiques de Gréce et d'Ita-
lie, qui faisait regarder comme un homme vertueux I’as-
sassin de celui qui avait usurpé la souveraine puissance.
A Rome surtout, depuis I'expulsion des rois, la loi était
précise, les exemples recus : la république armait le bras
de chaque citoyen, le faisait magistrat pour le moment,
et Pavouait pour sa défense.

Brutus ose bien dire a ses amis que, quand son pére re-
viendrait sur la terre, il le tuerait tout de méme >; et
quoique, par la continuation de la tyrannie , cet esprit de
liberté se perdlt peu & peu, les conjurations, au commen-
cement du régne d’Auguste, renaissaient toujours.

C'était un amour dominant pour la patrie qui, sortant
des régles ordinaires des crimes et des vertus, n’écoutait
que lui seul, et ne voyait ni citoyen, ni ami, ni bienfai-
teur, ni pére : la vertu semblait s’oublier pour se surpasser
elle-méme ; etl’action qu’on ne pouvaitd'abord approuver,
parce qu'elle était atroce, elle la faisait admirer comme
divine.

En effet, le crime de César, qui vivait dans un gou-
vernement libre, n’était-il pas hors d’état d’étre puni au-
trement que par un assassinat ? Et demander pourquoi on
ne l'avait pas poursuivi par la force ouverte ou par les
lofs , n'était-ce pas demander raison de ses crimes?

' Je ne parle pas des satellites d’'un {yran, qui seraient perdus apm

lui, mais de ses compagnons, dans un gouvernement libre.
2 Lelm de_Brutus,'dans le recueil de celles da Cicéron.
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CHAPITRE XII.
De I’état de Rome aprés la mort de César.

11 était tellement impossible que la république pit se
rétablir, qu’il arriva ce qu’on n’avait jamais encore vu,
qu’il 0’y eut plus de tyran, et qu’il n’y eut pas de liberté;
car les causes qui I'avaient détruite subsistaient toujours.

Les conjurés w’avaient formé de plan que pour la con-
juration, et n’en avaient point fait pour la soutenir.

Aprésl’action faite, ils se retirérent au Capitole : le sénat
nes’assembla pas; et le lendemain, Lépidus, qui cherchait
le troyble, se saisit, avec des gens armés, de la place ro-
maine.

Les soldats vétéraus, qui craignaient qu'on ne répétt,
les dons immenses qu’ils avaient recus, entrérent dans
Rome : cela fit que le sénat approuva tous les actes de Cé-
sar, et que, conciliant les extrémes, il accorda une amnis-
tie aux conjurés; ce qui produisit une fausse paix.

César, avant sa mort, se préparant a son expédition con-
tre les Parthes, avait nommé des magistrats pour plusieurs
années, afin qu'il eiit des gens a lui qui maintinssent dans
son absence la tranquillité de son gouvernement : ainsi,
apres sa mort, ceux de son parti se sentirent des ressour-
ces pour longtemps.

Comme le sénat avait approuvé tous les actes de César
sans restriction, et gue I'exécution en fut donnée aux
consuls , Antoine, qui I'était, se saisit du livre des raisons
de César, gagna son secrétaire, et y fit écrire tout ce qu'’il
voulut : de maniére que le dictateur régnait plus impérieu-
sement que pendant sa vie; car ce qu’il n’aurait jamais
fait, Antoine le faisait ; I'argent qu’il n’aurait jamais donné,
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Antoine le donnait; et tout homme qui avait de mauvaises
intentions contre la république trouvait soudain une ré-
compense dans les livres de César.

Par un nouveau malheur, César avait amassé pour son
expédition des sommes immenses, qu’il avait mises dans
le temple d’Ops : Antoine, avec son livre, en disposa a sa
fantaisie. .

Les conjurés avaient d’abord réselu de jeter le corps de
César daus le Tibre ' : ils n’y auraient trouvé nul obsta-
cle; car, dans ces momeuts d’étonnement qui suivent une
action inopinée, il est facile de faire tout ce ¢qu’on peut oser.
Cela ne fut point exécuté; et voici ce qui en arriva :

Le sénat se crut obligé de permettre qu’on fit les obsé-
ques de César; et effectivement, dés qu'il ne 'avait pas
déclaré tyran, il ne pouvait lui refuser la sépulture. Or,
c’était une coutume des Romains, si vantée par Polybe,
de porter dans les funérailles les images des ancétres, et
de faire ensuite 'oraison funebre du défunt. Antoine, qui
la fit, montra au peuple la robe ensanglantée de César, lui
lut son testament , ou il lui faisait de grandes largesses, et
I'agita au point qu'il mit le feu aux maisons des conjurés.

Nous avons un aveu de Cicéron, qui gouverna le sénat
daus toute cette affaire 2, qu'il aurait mieux valu agir avec
rigueur, et s’exposer a périr, et que méme on n’aurait
point péri; mais il se disculpe sur ce que, quand le sénat
fut assemblé, il n’était plus temps. Et ceux qui savent
le prix d’'un moment, dans des affaires ou le peuple a tant
de part, nen seront pas étonnés.

Voici un autre accident : pendant qu’on faisait des jeux

' Cela n’aurait pas été sans exemple : aprés que Tibérius Gracchns
eut été tué, Lucrétius, édile, qui fut depuis appelé Vespilio, jeta son
corps dans le Tibre. (AURELWS VICTOR, de Vir. illust., ch. Lx1v.)

i Lettres & oAtticus, liv. XIV, lelt. x.
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en I'honueur de César, une comete alongue chevelure pa-
rut pendant sept jours : ie peuple crut que son 4me avait
été recue dans le ciel.

C’était bien une coutume des peuples de Gréce et d’Asie
de bAtir des temples aux rois, et méme aux proconsuls
qui les avaient gouvernés * : on leur laissait faire ces cho-
ses comme le témoignage le plus fort qu’ils pussent donner
de leur servitude; les Romains mémes pouvaient, dans
des laraires, ou des temples particuliers, rendre des hon-
neurs divins & leurs ancétres ; mais je ne vois pas que, de-
puis Romulus jusqu’a César, aucun Romain ait été mis au
nombre des divinités publiques 2.

Le gouvernement de la Macédoine était échu a Antoine ;
il voulut, au lieu de celui-la, avoir celui des Gaules : on
voit bien par quel motif. Décimus Brutus, qui avait la
Gaule cisalpine , ayant refusé de la lni remettre, il voulut
I’en chasser ; cela produisit une guerre civile, dans laquelle
le sénat déclara Antoine ennemi de la patrie.

Cicéron , pour perdre Antoine , son ennemi particulier,
avait pris lemauvais parti de travailler a I'élévation d’Oc- .
tave;et, au lieude chercher a faire oublier au peuple Cé-
sar, il le lui avait remis devant les yeux.

. Octave se conduisit avec Cicéron en homme habile : il
le flatta, le loua, le consulta , et employa tous ces artifices
dont la vanité ne se défie jamais.

Ce qui gite presque toutes les affaires, cest qu'ordi-
nairement ceux qui les entreprennent, outre la réussite
principale, cherchent encore de certains petits succes

T Voyez la-dessus les Lettres de Cicéron a Atticm, liv. V, et lare
marque de M. 'abbé de Mongault.

2 Dion dit que les trinmvirs, qui espéraient tous d'avoir quelque jour
la place de César, firent tout ce qu’ils purent pour augmenter les hon-
neurs qu'on lui rendait. liv. XLVIIL.
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particuliers” qui flattent leur amour-propre, et les rendent
contents g'eux. }

Je crois que si Caton s’était réservé pour la république,
il aurait donné aux choses tout un autre tour. Cicéron,
avec des parties admirables pour un second rdle, était in-
capable du premier : il avait un beau génie, mais une 4me
souvent commune.' L’accessoire, chez Cicéron, c'était la
vertu ; chez Caton, c’était la gloire *; Cwéron se voyait
toujours le premier; Caton s’oubliait toujours : celui-ci
vouldit sauver la république pour elle-méme; celui-la,
pour s’en vanter.

Je pourrais continuer le paralléle en disantt que quand
Caton prévoyait, Cicéron craignait; que 12 oi Caton es-
pérait, Cicéron seconflait : quele premier voyait toujours
les choses de sang-froid ; I’ autre, au travers de cent petites
passiogs.

Antoine fut défait 2 Modéne : les deux consuls Hirtius
et Pansa y périrent. Le sénat, quise crut au-dessus de ses
affaires, songea & abaisser Octave, qui de son cdté cessa
d’agir contre Antoine, mena son armée a Rome, et se fit
déclarer consul.

Voila comment Cicéron, qui se vantait que sa robe avait
détruit les armées & Antoine ,donnaa la république un en-
nemi plus dangereux, parce que son nom était plus cher,
et ses droits , en apparence , plus légitimes .

Antoine, défait, s'était réfugié dans la Gaule ‘transal-
pine, ou il avait été recu par Lépidus. Ces denx hommes
s'unirent avee Octave, et ils se donnérent I'un & I’autre la

t Esse quam videri bonus malebat; itaque, quo minus gloriam pe-
tebat, eo magis illam assequebatur. (Su.t.usr de Bello Catil., ch. LIv.)
3 11 était héritier de César, et son fils par adoption.
8
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viede leurs amis etde leurs ennemis '. Lépiderestaa Rome:
les deux autres allérent chercher Brutus et Cassius , etils
les trouvérent dans ces lieux. o I'on. combattit trois fois
pour I'empire du monde.

Brutus et Cassius se tuérent avee une précipitation qui
n’est pas excusable ; et I'onne peut lire cet endroit de leur
vie sans avoir pitié de la république, qui fut ainsi aban-
donnée. Caton s'étaitdonné la mort a la fin de la tragédie ;
ceux-ci la commencérent en quelque facon par leur mort.

-On peut donner plusieurs causes de cette coutume si gé-
nérale des Romains de se donnerla mort : le progrés de la
secte stoique, quiy encourageait ; I'établissement des triom-
phes et de ['esclavage , qui firent penser & plusieurs grands
hommes qu’il ne fallait pas survivre & une défaite ; I'avan-
tage que les accusés avaient de se donner la mort plutdt
que de subir un jugement paf lequel leur mémoire devait
étre flétrie et leurs biens confisqués? ; une espéce de point
d’honneur, peut-&tre plus raisonnable que celui qui nous
porte aujourd’hui & égorger notre ami pour un geste ou
pour une parole ; enfin une grande commodité pour 1'hé-
roisme , chacun faisant finir la pitce qu'il jouait dans le
monde, A I'endroit ou il voulait 3 .

On pourrait ajouter, une grande facilité dansI’exécution:
I'dme , tout occupée de I’action qu’elle va faire , du motif
qui la détermine, du péril qu’elle va éviter, ne voit point
proprement la mort, parce que la passion fait sentir, et
Jjamais voir.

T Leur cruauts fut si insensée, qu’ils ordonnérent que chacua eit a se
réjouir des proscriptions, sous peine de la vie. Voyez Dion.

2 Eorum qui de se statuebant humabantur corpora, manebant tes-
tamenta, pretium festinandi. (TACITE, 4Annales, liv. VI, ch. Xxix.)

3 Si Charles I et Jacques I avaient vécu dans une religion qui lear
eiit permis de se tuer, ils n’auraient pas eu & soutenir I'un une telie mort,
Pautre une telle vie.
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L’amour-propre, I'amour de notre conservation se
transforme en tant de maniéres, et agit par des principes
si contraires , qu'il nous porte a sacrifier notre étre pour
I'amour de notre étre; et tel est le cas que nous faisons de

nous-mémes, que nous consentobs a cesser de vivrepar un

instinct naturel et obscur qui fait que nous nous aimons
plus que notre vie méme *.

CHAPITRE XII.
Auguste.

Sextus Pompée tenait la Sicile et la Sardaigne ; il était
maitre de la mer, et il avait avec lui une infinité de fugi-
tifs et de proscrits qui combattaient pour leurs derniéres
espérances. Octave lul fit deux guerres trés laborieuses ;
et aprés bien des mauvais suceés, il le vainquit par I'ha-
bileté d’Agrippa. v

Les conjurésavaient presque tous fini matheureusement
leur vie *; et il était bien naturel que des gens qui étaient
a la tate d'un parti abattu tant de fois, dans des guerres ou
I’on ne se faisait aucun quartier , eussent péri de mort vio-
lente. Dela cependant on tira la conséquence d’une ven-

' [Dans quelques éditions modernes, ce chapitre se termine par le pa-
ragraplie suivant : « Il est certain que les hommes sont devenus moins
libres, moins courageux, mojns portés aux grandes entreprises qu'ils
n’étalent lorsque, par celte puissance qu’on prenait sur soi-méme, on
pouvait & tous les instants échiapper a toute autre puissance. »

Mais cette réflexion ne se trouvant dans aucune des éditions publiées
du vivant de Montesquieu , nous avons cru devoir la rejeter au bas de
la page. (P.)]

* De nos jours, presque tous ceux qui jugérent Charles I eurent une
fin tragique. C'est qu’il w'est guére possible de faire des actions pareilles
sans avolr de tous edtés de mortels ennemis, et par conséquent sans
eourir une infinité de périls. .

.

v
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geance céleste qui punissait les meurtriers de César, et
proscrivait leur cause.

Octave gagna les soldats de Lépidus , etle dépouilla de
la puissance du triumvirat : il lui envia méme la consola-
tion de mener une vie obscure, et le forca de se trouver,
comme homme privé , dans les assemblées du peuple.’

On est bienaise de voir 'humiliationde ce Lépidus. C’é-
tait le plus méchant citoyen qui fiit dans la république,
toujours le premier & commencer les troubles, formant
saus cesse des projets funestes, ou il était obligé d’asso-
cier de plus habiles gens quelui. Un auteurmoderne *s’est
plu & en faire I'éloge, et cite Antoine, qui, dans une de
ses lettres, lui donne la qualité d’honnéte homme ; mais
un honnéte homme pour Aitoine ne devait guére l'étre
pour les autres.

Je crois qu’Octave est le seul de tous les capitaines ro-
mains qui ait gagné I'affection des soldats en leurdonnant
sans cesse des marques d’'une lacheté naturelle. Dans ces
temps-1a, les soldats faisaientplusde casde la libéralité de
leur général que de son courage. Peut-étre méme que ce
fut un bonheur pour lui de n'avoir point eu cette valeur
qui peut donner I'empire , et que cela inéme I’y porta : on
Jecraignit moins. Il n’est pas impossible que les choses
qui le déshonorérent le plus aient étécelles qui le servirent
le mieux. S'il avait d’abord moutréune grandedme, tout
le monde se serait méfié de lui; et, s’il eiit eu de la har-
diesse , il n’aurait pas donné a Antoine le temps de faire
toutes les extravagances qui le perdirent.

Antoine , se préparant contre Octave, jura a ses soldats .
que deux mois apres sa victoire il rétablirait la républi-
que: ce qui fait bien voir que les soldats mémes étaient

1 L’abbé de Saint-Réal.
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jaloux de la liberté de leur patrie, quoiqu'ils la détrui-
sissent sans cesse, n’y ayant rien de siaveugle qu'une
armée.

La bataille d’Actium se donna ; Cléopétre fuit, et en- -
traina Antoine avec elle. Il est certain que dans la suite
elle letrahit *. Peut-8tre que , par cetesprit de coquetterie
inconcevable des femmes , elle avait formé le dessein de
mettre encore a ses pieds un troisitme maitre du monde.

Une femme a qui Antoine avait sacrifié le monde entier
le trahit ; tant de capitaines et tant de rois, qu’il avait
agrandis ou faits, lui manquérent; et, comme si la géné-
rosité avait été liée a la servitude , une troupe de gladia-
teurslui conserva unefidélitéhéroique. Comblezun homme
de bienfaits , la premiére idée que vous luiinspirez, c’est
de chercher les moyens de les conserver : ce sont de nou-
veaux intéréts que vous lui donnez & défendre.

Ce qu'il y a de surprenant dans ces guerres, ¢’est qu'une
bataille décidait presque toujours I'affaire, et qu'une dé-
faite ne se réparait pas.

Les soldats romains n’avaient point proprement d’esprit
de parti, ils ne combattaient point pour une certaine
chose , mais pour une certaine personne : ils ne connais-
saient que leur chef, qui les engageait par des espérances
immenses ; mais le chef battu n’étant plus en état de rem-
plir ses promesses, ils se tournaient d’'un autre cdté. Les
provinces n’entraient point non plus sincérement dans la
querelle, car il leur importait fort peu qui et le dessus,
du sénat ou du peuple. Ainsi, sitdt qu'un des chefs était
.battu, elles se donnaient & I'autre *; car il fallait que cha-

' Yoyez Dion, liv.LI.

? lin'y avait polnt de garnisons dans les viiles pour les contenir; el
les Bomains n'avaient eu besoin d’assurer leur empire que par des ar-

mées ou des eolonlu
8.
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que ville songedt a se justifier devant le vainqueur, qui,
ayant des promesses immenses a tenir aux soldats , devait
leur sacrifier les pays les plus coupables.

Nous avons eu en France deux sortes de guerres civiles:
les unes avaient pour prétexte la religion, et elles ont
duré parce que le motif subsistait aprés la victoire; les
autres n’avaient pas proprement de motif, mais étaient
excitées par la légéreté ou 'ambition de quelques grands,
et elles étaient d’abord étouffées.

Auguste (c’est le nom que la flatterie donna a Octave)
établit I'ordre, c'est-a-dire une servitude durable *; car
dans un Etat libre ol I'on vient d’usurper la souveraine-
té, on appelle régle tout ce qui peut fonder I’autorité sans
borne d'un seul ; et on nomme trouble, dissension, mau-
vais gouvernement, tout ce qui peut maintenir 'honnéte
liberté des sujets.

Tous les gens qui avaient eu des projets ambltieux
avaient travaillé & mettre une espéce d’anarchie dans la
république. Pompée , Crassus et César y réussirent a mer-
veille. 1ls établirent une impunité de tous les crimes pu-
blies ; tout ce qui pouvait arréter la corruption des meeurs,
tout ce qui pouvait faire une bonne police, ils 'abolirent ;
et comme les bons législateurs cherchent a4 rendre leurs
concitoyens meilleurs, ceux-ci travaillaient a les rendre
pires : ils introduisirent donc la coutume de corrompre le
peuple a prix d’argent, et quand on était accusé de brigues
on corrompait aussi les juges; ils firent troubler les élec-
tions par toutes sortes de violences, et quand on était mis

T [La plupart des ambitieux qui s’élévent prennent de nouveaux titres
pour autoriser un nouveau pouvoir. Mais Auguste voulut cacher une
puissance nouvelle sous des noms connus et des dignités ordinaires : il
ge fit appeler empereur, pour conserver son autorité sur les légions; se °

it créer tribun, pour disposer du peuple : et prince du sénat, pour le
gouverner. (SAINT—EVREIOND N o
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enjustice on intimidait encore les juges * ; Pautorité méme
du peuple était anéantie : témoin Gabinius, qni, aprés
avoir rétabli, malgré le peuple, Ptolomée & main armée,
vint froidement demander le- triomphe 2.

Ces premiers hommes de la république cherchaient &
dégodter le peuple de son pouvoir, et & devenir nécessai-
res en rendant extrémes les inconvénients du gonverne—
ment républicain; mais lorsqne Angnste fut une fois le
maitre, la politique le fit travailler & rétablir lordre, pour
faire sentir le bonheur du gouvernement d’un seul.

Lorsque Auguste avait les armes alamain, il eraignait
les révoltes des soldats, et non pas les conjurations des
citoyens; c'est pour cela qu'il ménagea les premiers, et
fut si cruel aux autres. Lorsqu’il fut en ‘paix, il craignit
les conjurations; et ayant toujours devant le§ yeux le
destin de César, pour éviter son sort il songea a s’éloigner
de sa conduite. Voila la clef de toute la vie d’Auguste. Il
porta dans le sénat une cuirasse sous sa robe; il refusa le
nom de dictateur; et an lieu que César disait insolemment
que la république n’était rien, et que ses paroles étaient
des lois, Auguste ne parla que de la dignité du sénat, et
de son respeect pour la république. Il songea donc a établir
le gouvernement le plus capable de plaire qui fit possi-
ble sans choquer ses intéréts ; et il en fit un aristocratique
par rapport au civil, et monarchique par rapport au mili-
taire : gouvernement ambigu, qui, n'étant pas soutenu
par ses propres forces, ne pouvait subsister que tandis
qu’il plairait au monarque, et était entiérement monar-
chique par conséquent.

t Cela se voit bien dans les Lettres de Cicéron a Allicus.
2 Cesar fit la guerre aux Gaulois, et Crassus aux Parthes, sans qu'il ¥
eut aucune délibération de sénat ni aucun décret du peuple. Voyez Dion,
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On a mis en question si Auguste avait eu véritablement
le dessein de se démettre de I'empire. Mais qui ne voit
que, 8'il 'edit voulu , il était impossiblequ’il n'y eiit réussi?
Ce qui fait voir que c’était un jeu, c’est qu’il demanda
tous les dix ans qu’on le soulageAt de ce poids, et qu'il le
porta toujows. C’étaient de petites finesses pour se faire
encore donner ce qu’il ne croyait pas avoir assez acquis.
Je me détermine par toute la vie ' Auguste; et, quoigque
les hommes soient fort bizarres , cependant il arrive trés—
rarement qu’ils renoncent dans un moment & ce & quoi ils
ont réfléchi pendant toute leur vie. Toutes les actions
d’Auguste, tous ses réglements, tendaient visiblement &
I'établissement de la monarchie. Sylla se défait de la dic-
tature; mais dans toute la vie de Sylla, au milieu de ses
violences, on veit un esprit républicain; tous ses regle—
ments, quoique tyranniquement exécutés, tendent tou-
jours & une certaine forme de république. Sylla, homme
emporté, méne violemment les Romains a la liberté; Au-
guste, rusé tyran*, les conduit doucement a la servitude.

- Pendant que sous Sylla la république reprenait des forces,
tout le monde criait & la tyrannie; et pendant que sous
Auguste la tyrannie se fortifiait , on ne parlait que de li-

~ berté.

La coutume des triomphes, qui avait tant coutribué a
la grandeur de Rome, se perdit sous Auguste, ou plutot
cet honneur devint un privilége de la souveraineté*. La
plupartdeschoses quiarrivérentsous les empereurs avaient
leur origine dans la république?, et il faut les rapprocher ;

' Pemploie ici ce mot dans le sens des Grecs et des Romains, qui
donnaient ce nom a tous ceux gqui avaient renversé la démocratie.

2 On ne donna plus aux particuliers que les ornements triomphaux.
(DION, in Aug.)

3 Les Romains ayant changé de gouvernement sans avoir été enva-
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celui-1a seul avait le droit de demander le triomphe, sous
les auspices duquel la guerre s’était faite *; or elle se fai-
sait toujours sous les auspices du chef, et par conséquent
de I'empereur, qui était le chef de toutes les armées.

Comme, du temps de la république, on eut pour prin-
cipede faire continuellement la guerre, sous les empe-
reurs la maxime fut d’entretenir la paix : les victoires ne
furent regardées que commedes sujets d'inquiétude, avec
des armées qui pouvaient mettre leurs services & trop
haut prix.

Ceux qui eurent quelque commandement craignirent
d’entreprendre de trop grandes choses : il fallut modérer
sa gloire de fagon qu’elle ne réveillat que ’attention, et non
pas la jalousie du prince; et ne point paraitre devant lui
avec un éclat que ses yeux ne pouvaient souffrir.

Auguste fut fort retenu & accorder le droit de bourgeoisie
romaine?; il fit des lois3 pour empécher qu’on n’affran-
chit trop d’esclaves4; il recommanda par son testament
que 'on gardat ces deux maximes, et qu'on ne cherchat
point & étendre I'empire par de nouvelles guerres. :

Ces trois choses étaient trés-bien liées ensemble : dés
qu’iln’y avait plus de guerres, il ne fallait plus de bour-
geoisie nouvelle, ni d’affranchissements.

Lorsque Rome avait des guerres continuelles, il fallait

his, les mémes coutumes resu\,rent apres le changement du gouverne-
meut dont la forme méme resta a p

T Dlon. n Aug. liv. L1V, dit qu’Agrippa négligea par modestie de
rendre compte au sénat de son expédition contre les peuples du Bos-
phore, et refusa méme le triomphe; et que depuis lui personne de ses
pareils ne triompha; mais c’était une grdce qu’Auguste vonlait faire &
Agrippa, et qu’Antolne ne fit point & Ventidins la premiére fois qu'il
vainquit les P:

! SUETONE, in Aug

3 SUETONE, ibid. Voyez les Institutes, liv. L.

¢ Dion, in Aug
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qu’elle répardt continuellement ses habitants. Dans les
commencements, on y mena une partie du peuple de la
ville vaincue : dans la suite, plusieurs eitoyens des villes
voisines y vinrent pour avoir part au droit de suffrage; et
ils 8’y établirent en si grand nombre, que, sur les plaintes
desalliés, on fut souvent obligéde lesleur renvoyer; enfin
ony arriva en foule des provinces. Les lois favorisérent
les mariages, et méme les rendirent nécessaires. Rome
fit dans toutes ses guerres un nombre d’esclaves prodi-
gieux ; et lorsque ses citoyens furent comblés de richesse,
ils en achetérent de toutes parts ; mais ils les affranchirent
sans nombre, par générosité, par avarice, par faiblesse*:
lés uns voulaient récompenser des esclaves fideles; les au-
tres voulaient recevoir en léur nomle blé que la république
distribuait aux pauvres citoyens ; d'autres enfin désiraient
d’avoir A leur pompe funébre beaucoup de gens qui la sui-
vissent avec un chapeau de fleurs. Le peuple fut presque

. composé d’affranchis * ; de fagon que ces maitres du monde,
non-seulement dans les commencements , mais dans tous
les temps, furent la plupart d'origine servite.

" Le nombre du petit peuple , presque tout eomposé d’af-
frauchis ou de fils d’affranchis, devenant incommode,
onen fit des colonies, par le moyen desquelles on s’assura
de la fidélité des provinces. C’était une cireulation des
hommes de tout 'univers. Rome les recevait esclaves, et
les renvoyait Romains.

Sous prétexte de quelgques tumultes arrivés dans’ les
" élections, Auguste mit dans la ville un gouverneuret une
garnison ; il rendit les corps des légions éternels , les plaga

* DENYs D’HALICARNASSE, liv. 1IV. B
? Yoyez Tacite, Annales, liv. XIII, ch. xxvH, lale fusum in cor
pus, etc.
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sur les frontitres , et établit des fonds particuliers pour les
payer; enfin il ordonna queé les vétérans recevraient leur
récompense en argent, et non pas en terres*.

11 est résulté plusieurs mauvais effets de cette distri-
bution des terres que I'on faisait depuis Sylla. La propriété
des biens des citoyens était rendue incertaine. Si on ne
menait pas dans un méme lieu les soldats d’une cohorte,
ils se dégolitaient de leur établissement, laissaient les
terres incultes', ‘et devenaient de dangereux citoyens* :
mais, si on les distribuait par légions, les ambitieux pou-
valent trouver contre la république des armées dans un
moment.

Auguste fit des établissements fixes pour la marine.
Comme avant lui les Romains n’avaient point eu des corps
perpétuels de troupes de terre, jls n’en avaient point non
plus de troupes de mer. Les flottes &’ Auguste eurent pour
objet principal la stireté des convois, et la communica-
tion des diverses parties de I'empire ; car d"aillenrs les Ro-
mains étaient les maltres de toute la Méditerranée : on
ne naviguait dans ces temps-la que dans cette mer, et ils
n’'avaient aucun ennemi & craindre.

Dion remarque trés-bien que, depuis les empereurs, il
fut plus difficile d’écrire I’histoire : tout devint secret; tou-
tes les dépéches des provinces furent portées dans le cabi-
net des empereurs ; on ne sut plus que ce que la folie et la
hardiesse des tyrans ne voulut point cacher, ou ce que {es
historiens conjecturérent. .

' 11 régla que les soldats prétoriens auraient cing mille drachmes :
deux aprés seize ans de service, et les autres trois mille drachmes apris
vingt ans de service. (DION, in Aug.)

3 Voyez Tacite, Annales, liv. X1V, ch. xxvi1, sur les soldats menes
& Tarente et & Antium.
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CHAPITRE XIV.
Tibére.

Comme on voit un fleuve miner lentement et sans bruit
les digues qu’on lui oppose, et enfinles renverser dans un
moment, et couvrir les campagnes qu’elles conservaient,
ainsi la puissance souveraine sous Auguste agit insensi-
blement, et renversa sous Tibére avec violence.

11 y avait une loi de majesté contre ceux qui commet-
taient quelque attentat contre le peuple romain. Tibere se
saisit de cette loi, et 'appliqua, non pas aux cas pour les-
quels elle avait été faite, mais & tout ce qui put servir sa
haine ou ses défiances. Ce n’étaient pas seulement les ac-
tions qui tombaient dans le cas de cette loi, mais des pa-
roles, des sigues , et des pensées méme;taf ce qui se dit
dans ces épanchements de cceur que la conversation pro—
duit entre deux amis ne peut étre regardé que comme des
pensées. I1 0’y eut donc plus de liberté dans les festins, de
confiance dans les parentés, de fidélité dans les esclaves;
la dissimulation etla tristesse du prince se communiquant
partout, I'amitié fut regardée comme un écueil ; I'ingé-
nuité, comme une imprudence ; la vertu, comme une af-
fectation qui pouvait rappeler dans I'esprit des peuples le
bonheur des temps précédents *.

* [Les Réflexions sur les divers génies du peuple romain, quoique bien
inférieures a I'ouvrage de Montesquieu, ne sont cependant pas sans
intérét; déja on a pu les apprécier dans quelques citations. Nous ajou-
terons ici le tableau de Ta tyrannie de Tibére, persuadés que nos lecteurs
nous sauront gré de ce rapprochement.

« Jusqu'ici, dit Saint-Evremond, vous avez vu des crimes inspirés
par la jalousie d’une fausse politique : présentement, c’est la cruauté ou-
verte et la tyrannie déclarée. On ne se contente pas de quitter les bonnes
maximes, on abolit les meilleures lois, et on en fait une infinité de nou-

vgll.es qui regardent en apparence le salut de 'empereur, mais, dans la
Vvérité, la perte des gens de hien qui restent 24 Rome. Tout est crime de
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Il n'y a point de plus cruelle tyrannie que celle quél’on
exerce & 'ombre des lois, et avecles couleurs de la justice;
lorsqu’on va pour ainsi dire noyer des matheureux sur la
planche méme sur laquelle ils s'étaient sauvés.

Et, comme il n’est jamais arrivé qu'un tyran ait man-
qué d’instruments de sa tyrannie, Tibére trouva toujours
des juges préts & condamner autant de gens qu'il en put
soupgonuter. Du temps de la république, le sénat, qui ne
jugeait point en corps les affaires des particuliers, connais-
sait, par une délégation du peuple, des crimes qu’on im-
putait aux alliés. Tibére lui renvoya de méme le jugement
de tout ce qu’il appelait crime de /ése-majesté contre lui.
Ce corps tomba dans un état de bassesse qui ne peut s’ex-
primer : les sénateurs allaient au-devant de la servitude ;
sous la faveur de Séjan, les plus illustres d’entre eux fai-
saient le métier de délateur.

- 11 me semble que je vois plusieurs causes de cet esprit
de servitude qui régnait pour lors dans le sénat. Aprés que
César eut vaincu le parti de la république, les amis et les
ennemis qu'il avait dans le sénat concoururent également &
Oter toutes les bornes que les lois avaient mises & sa puis-
lése-majesté. On punissait autrefois une véritable conspiration, on punit
icl une parole innocente malicieusement expliquée. Les plaintes qu’on a
laissées aux malheureux pour le soulagement de leurs mjséres; les lar-
mes , ces expressions naturelles de nos douleurs; les soupirs qui nous
échappent malgré nous;; les simples regards, deviennent funestes. La nat-
veté du discours exprime de méchants desseins ; la discrétion du silence
cache de mauvaises intentions. On observe la jole comme une espérance
concue de la mort du prince; la tristesse est remarquée comme un cha-
grin de sa prospérité, ou un ennui de sa vie. Au milieu de ces dangers, si
te péril de I'oppression vous donne quelque mouvement de crainte, on
prend votre appréhension pour le témoignage d’une conscience'effrayée,
qui, se trahissant elle-méme, découvre ce que vous allez faire ou ce
ue vous avez fait. Si vous étes en réputation d’avoir du courage ou de
la fermeté, on vous craint comme un audacienx capable de tout entre-
prendre. Parler, se taire, se réjouir, s'affliger, avoir de la peur ou de I'as-
surance : tout est crime, tout merite le dernier supplice. » (Ch. xvii.)]

9
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sance, et & lui déférer des honneursexcessifs. Les uns cher-
chaient a lui plaire, les autres a le rendre odieux. Dion
nous dit que quelques-uns allérent jusqu’a proposer qu'il
lui fat permis de jouir de toutes les femmes qu’il lui plai-
rait. Cela fit qu’il ne se défia point du sénat, et qu'il y
fut assassiné; mais cela fit aussi que, dans les régnes
suivants, il n’y eut point de flatterie qui fiit sans exemple,
et qui pit révolter les esprits. "

Avant que Rome fiit gouvernée par un seul, les riches-
ses des principaux Romains étaient immenses, quelles
que fussent les voies qu'ils employaient pour les acqué-
rir ; elles furent presque toutes dtées sous les empereurs :
les sénateurs n’avaient plus ces grands clients qui les com-
blaient de biens; on ne pouvait guére rien prendre dans
les provinces que pour César, surtout lorsque ses procura-
teurs , qui étaient a peu prés comme sont aujourd’hui nos
intendants, y furent établis. Cependant , quoiquela source
des richesses fut coupée, les dépenses subsistaient tou-
jours; le train de vie était pris, et on ne pouvait plus le
soutenir que par la faveur de I’empereur.

Auguste avait 0té au peuple la puissance de faire les
lois, et celle de juger les crimes publics ; mais il lui avait
laissé, ou du moins avait paru lui laisser, celle d'élire les
magistrats. Tibére, qui craignait les assemblées d'un peu-
ple si nombreux, lui 4ta encore ce privilége, et le donna
au sénat, c'est-a~dire a lui-méme * : or, on ne saurait croire
combien cette décadence du pouvoir du peuple avilit I'4dme
des grands. Lorsque le peuple disposait des dignités , les
magistrats qui les briguaient faisaient bien des bassesses;
mais elles étaient jointes & une certaine magnificence qui
les cachait, soit qu'ils donnassent des jeux ou de certains

! TAmﬁ:. Annales, liv. [, ch. xv; Dion, liv. LIV.



CHAPITRE X1V. 9

repas au peuple, soit qu’ils lui distribuassent de I’argent
ou des grains : quoique le motif fit bas, le moyen avait
quelque chose de noble, parce qu’il convient toujours & un
grand homme d’obtenir par des libéralités la faveur du
peuple. Mais lorsque le peuple n’eut plus rien a donner, et
que le prince,, au nom du sénat, disposa de tous les em-
plois, on les demanda, et on les obtint par des voies indi-
gnes : la flatterie, I'infamie, les crimes, furent des arts
nécessaires pour y parvenir.

Il neparatt pourtant point que Tibére voulit avilir le
sénat : il nese plaignait de rien tant que du penchant qui
entrainait ce corps & la servitude; toute sa vie est pleine
de ses dégoiits 1a-dessus : mais il était comme la plupart
des hommes, il voulait des choses contradi®toires; sa
politique générale n’était point d’accord avec ses passions

" particuliéres. Il aurait désiré un'sénat libre, et capable.de
faire respecter son gouvernement ; mais il voulait aussi un
sénat qui satisflt & tous les moments ses craintes , ses ja-
lousies, ses haines : enfin 'homme d’Etat cédait continuel-
lement & ’homme.

Nous avons dit que le peuple avait autrefois obtenu des
patriciens qu’il aurait des magistrats de son corps qui le
défendraient contre les insultes et les injustices qu'on
pourrait lui faire. Afin qu'ils fussent en état d’exercer ce
pouvoir, on les déclara sacrés et inviolables ; et on ordonna
que quiconque maltraiterait un tribun, de fait ou par
paroles, serait sur-le-champ puni de mort. Or, les empe-
reurs étant revétus de la puissance des tribuns, ils en ob-
tiurent les priviléges ; et c’est sur ce fondement qu’on fit
mourir tant de gens, que les délateurs purent faire leur
métier tout a leur aise, et que I’accusation de Iése-majes-
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té, ce crime, dit Pline, de ceux a qui on ne peut point
imputer de crime , fut étendue & ce qu’on voulut.

- Je crois pourtant qne quelques-uns de ces titres d’accusa-
tion n’étaient pas si ridicules qu’ils nous paraissent aujour-
d’hui; et je ne puis penser que Tibére eit fait accuser un
horime “pour avoir vendu avec sa maison la statue de
I’empereur ; que Domitien elt fait condamner & mort une
femme pour s’étre déshabillée devant son image, et un
citoyen parce qu’il avait la description de toute la terre
peinte sur les murailles de sa chambre, si ces actions n’a-
vaient réveillé dans I'espritdes Romains que I'idée qu’elles
nous donnent a présent. Je crois qu'une partie de cela est
fondée sur ce que , Rome ayant changé de gouvernement ,
ce qui ne *hous parait pas de conséquence pouvait I'étre
pour lors : j'en juge-par ce que nous voyons aujourd’hui
chez une nation qui ne peut pas dtre soupconnée de tyran-
nie, ot il est défendu de boire & la santé d’'une certaine
“personne. : '

Jene puis rien passer qui serve a faire connaftre le génie
du peuple romain. Il s’était si fort accoutumé a obéir, et a
faire toute sa félicité de la différence de ses maftres , qu’a-
prés la mort de Germanicus il donna des marques de
deuil, de regret et de désespoir, que Ponne trouve plus
parmi nous.- Il faut voir les historiens décrire la désolation
publique®, si grande, si longue, si peu modérée ; et cela
n’était point joué : car le corps entier du peuple n'affecte,
ne flatte, ni ne dissimule.

Le peuple romain, quin’avait plus de part au gouver-
nement, composé presque d’affranchis ou de gens sans
industrie, qui vivaient aux dépens du trésor public, ne

* Voyez Tacite.
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sentait que son impuissance ; il s’affligeait comme les en-
fants et les femmes, qui se désolent par le sentiment de
leur faiblesse; il était mal; il plaga ses craiutes et ses
espérances sur la personne de Germanicus; et cet objet lui
étant enlevé, il tomba dans le désespoir. ‘

Il n’y a pointde gens qui craignent si fort les malheurs
queceux que la misére de leur condition pourrait rassurer,
etqui devraient dire avec Andromaque : Plit a Dieu que
je craignisse! 11y a aujourd’hui & Naples cinquante mille
hommes qui ne vivent que d’herbe, et n’ont pour tout
bien que la moiti¢ d’'un habit de toile; ces gens-la, les
plus malheureux de la terre, tombent dans un abattement

affreux a la moindre fumée dn Vésuve : ils ont la sottise {
7

de craindre de ‘devenlr malheureux.

CHAPITRE XV.
Des empereurs depuis Caiys Caligula jusqu’a Antonin,

Caligula’ succéda & Tibére. On disait de lui qu’il n’y
avait jamais eu un meilleur esclave ni un plus méchant mai-
tre; ces deux choses sont assez liées : car la méme dispo-
sition d'esprit qui fait qu'on a été vivement frappé de la
puissance illimitée de celui qui commande, fait qu'on ne
I'est pas moins lorsque I'on vient & commander sei-méme.

Caligula rétablit les comices * , que Libére avait dtés , et
abolit ce crime arbitraire de lése-majesté qu'il avait éta-
bli ; par ol I'on peut juger que lecommencement du régne
des mauvais princes est souvent comme la fin de celui des
bons ; parce que , par un esprit de contradiction sur la con-
duite de ceux & qui ils succédent, ils peuvent faire ce que
les autres font par vertu; et c’est & cet esprit de contra-

' 11 les 4ta dans la sulte.
9
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dietion (ue nous devons bien de bons réglements, et bien
de mauvais aussi.

Qu’y gagna-t-on ? Caligula 6ta les accusations, lescrimes
de lése-majesté ; mais il faisait mourir lmhtairement tous
ceux qui lui déplaisaient ; et ce n'était pas & quelques sé-
nateurs qu'il en voulait, il tenait leglaive Suspendu sur Ie
sénat, qu'il menacait d'extermmer tout entier.

Cette épouvantable tyrannie des empereurs venait de
V’esprit général des Romains. Comme ils tombérent tout 4
coup sous un gouvernement arbitraire, et qu’il n'y eut
presque point d’intervalle chez eux entre commander et
servir, ils. ne furent point préparés a ce passage par des
meeurs douces : I'humeur féroce resta ; les citoyens furent
traités comme ils avaient traité eux-mémes les ennemis
vaincus, et furent gouvernés sur le méme plan. Sylla,
entrant dans Rome, ne fut pas un autre homme que Sylla
entrant dans Athenes : il exerca le méme droit des gens.
Pour les Etats qui n’ont été.soumis qu’insensiblement,
lorsque les lois leur manquent, ils sont encore gouvernés
par les meeurs.

La vue continuelle des combats des gladiateurs ren-
dait les Romains extrémement féroces : on remarqua
que Claude devint plus porté a répandre le sang, a force
de voir ces sortes de spectacles. L’exemple de cet empe—
reur, qui était d’un naturel doux et qui fit tant de cruau-
tés, fait bien voir que I'éducation de son temps était dif-
férente de la notre. :

Les Romains, accoutumés a se jouer de la nature hu-
maine dans la personue de leurs enfants et de leurs escla-
ves', ne pouvaient guére connaitre cette vertu que nous

. ! Voyez les lois romaines sur la puissance des péres et celle des mal-
res.
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appelons humanité. D’olt peut venir cette férocité que
uous trouvous daus les habitants de nos colonies, que de
cet usage continuel des chdtiments sur une malheureuse
partie du genre humain ? Lorsque 'on est cruel dans I'état
civil, que peut-on attendre de la douceur et de la justice
naturelle?

On est fatigué de voir dans I’histvire des empereurs le
nombre infini de gens qu'ils firent monrir pour confisquer
leurs biens. Nous ne trouvons rien de semblable dans nos
histoires modernes. Cela, comme nous venons de dire,
doit étre attribué & des mceurs plus douces et a une reli-
gion plus réprimante ; et de plus on n’a point & dépouiller
les familles de ces sénateurs qui avaient ravagé le monde. .
Nous tirons cet avantage de la médiocrité de nos fortunes,
qu’elles sont plus sires : nous ne valons pasla peine qu’on
nous ravisse nos biens*.

Le peuple de Rome, ce que I'on appelait plebs, ne hais-
sait pas les plus mauvais empereurs. Depuis qu'il avait
perdu I'empire, et qu’il n’était plus occupé a la guerre,
il était devenu le plus vil de tous les peuples ; il regardait
le commerce et les arts comme des choses propres aux
seuls esclaves; et les distributions de blé qu'il recevait
lui faisaient négliger les terres : on I'avait accoutumé aux
jeux et aux spectacles. Quand il n’ent plus de tribuns a
écouter, ni de magistrats a élire, ces choses vaines lui
devinrent nécessaires, et son oisiveté lui en augmenta le
godt. Or, Caligula, Néron, Commode, Caracalla, étaient
regrettés du peuple & cause de leur folie méme ; car ils
aimaient avee fureur ce que le peuple aimait, et contri-

' Le duc de Bragance avait des biens immenses dans le Portugal :
lorsqu'il se révolta, on félicita le roi d’Espagne de la riche contiscation
qu’il allait avoir.
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buaient de tout leur pouvoir et méme de leur personne
a ses plaisirs ; ils prodiguaient pour lui toutes les richesses
de I'empire; et, quand elles étaient épuisées, le peuple’
voyant sans peine dépouiller toutes les grandes familles,
il jouissait des fruits de la tyrannie; et il en jouissait pu-
rement, car il trouvait sa siireté dans sa bassesse. De tels
princes haissaient naturellement les gens de bien : ils sa-
vaient qu’ilsn’en étaient pas approuvés’; indignés de la
contradiction ou du silence d’un eitoyen austére, enivrés
‘des applaudissements de la populace, ils parvenaient a
s’imaginer que leur gouvernement faisait la félicité publi-
que, et qu’il n’y avait que des gens malintentionnés
qui pussent le censurer. .

Caligula était un vrai sophiste dans sa cruauté : comme
il descendait également d’Antoine et d’Auguste, il disait
qu’il punirait les consuls s’ils célébraient le jour de ré-
jouissance établi en mémoire de 1a victoire ’Actium, et
qu’il les punirait s’ils ne le célébraient pas; et Drusille,
a qui il accorda des honneurs divins, étant morte, ¢’était
un crime de la pleurer parce qu'elle était déesse, et de
ne la pas pleurer parce qu'elle était sa sceur.

C’est ici qu’il faut se donner le spectacle des choses hu-
maines. Qu’on voie dans I'histoire de Rome tant de guerres
entreprises, tant desang répandu, tant de penples détruits,

* Les Grecs avaient des jeux ou il était décent de combattre, comme
1l était glorieux d’y vaincre; les Romains n’avaient guére que des spec-
tacles, et celui des infAmes gladiateurs leur était particulier. Or, qu'un
grand personnage descendit Jui-méme sur Paréne ou montat sar le
théitre, la gravité romaine ne le souffrait pas. Comment un sénateur
aurait-il pu 8’y résoudre, lui a qui les lois défendaient de contracter au-
cune alliance avec des gens que les dégouts ou les applaudissements
méme du peuple avaient flétris? Il y parut pourtant des emperears; et
cette folie, qui montrait en eux le plus grand déréglement da cceur, un
mépris de ce qui était beau, de ce qui était honnéte, de ce qui était

bon, est toujours marquée chez les historiens avec le caractére de la
tyrannie.
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tant de grandes actions, tant de triomphes; tant de poli-
tique, de sagesse, de prudence, de constance, de cou-
rage, ce projet d’envahir tout, si bien formé, si blen sou-
tenu, si bien fini, & quoi abeutit-il qu'a assouvir le ben-
heur de cinq ou six monstres ? Quoi! ce sénat n’avait fait
évanouir tant de rois que pour tomber lui-méme dans le
plus bas esclavage de quelques-uns de ses plus indignes ci-
toyens, et s'exterminer par ses propres arréts ! on n’éleve
donc sa puissance que pour la voir mieux renversée! les
hommes ne travaillent & augmenter leur pouvoir que pour
le voir tomber contre eux-mémes dans de plus heureuses
mains!

Caligula ayant été tué, le sénat s'assembla pour éta-
blir une forme de gouvernement. Dans le temps qu'il dé-
Tlibérait, quelques soldats entrérent dans le palais pour
piller; ils trouvérent, dans un lieu obscur, un homme
tremblantde peur; ¢’'était Claude: ils le saluérent empereur.
- Claude acheva de perdreles anciens ordres, en donnant
a ses officiers le droit de rendre la justice*. Les guerres
de Marius et de Sylla ne se faisaient principalement que
pour savoir qui aurait ce droit, des sénateurs ou des che-
valiers>; une fantaisie d’'un imbécile I'dta aux uns et
aux autres : étrange succés d'une dispute qul avait mis
en combustion tout I'univers !

Il 0’y a point d’autorité plus absolue que eelle du prince
qui succéde a la république; car il se trouve avoir toute
la puissance du peuple, quin’avait pu se limiter Ini-méme.

* Auguste avait établi les procurateurs, mais ils n’avaient point de
Juridiction : et quand on ne leur obéissait pas, ii fallait qu’ils recourus-
sent & l'autorité du gouverneur de la province ou du préteur. Mais,
sous Claude, ils eurent la juridiction ordinaire, comme lieutenants de la
provinoe; ils jugérent encore des affaires fiscales : ce qui mit les for-
tunes de tout le monde entre leurs mains.

3 VYoyez Tacite, dnnales, liv. XII, ch. Liy
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Aussi voyons-nous aujourd’hui les rois de Danemarck
exercer le pouvoir le plus arbitraire qu’il y ait en Europe.

Le peuple ne fut pas moins avili que le sénat et les che-
valiers. Nous avons vu que, jusqu'au temps des empe-
renrs, il avait été si belliquenx, que les armées qu’on levait
dans la ville se disciplinaient sur-le-champ, et allaient
droit & Fennemi. Dans les gnerres civiles de Vitellius et
de Vespasien, Rome, en proie a tons les ambitienx, et
pleine de bourgeois timides , tremblait devant la premiére
bande de soldats qui pouvait s’en approcher.

La condition des empereurs n’était pas meillenre :
comme ce n’était pas une seule armée qui eit le droit oula
hardiesse @’en élire un, c’était assez que quelqu’un fiit
élu par une armée pour devenir désagréable aux autres,
(ui lui nommaient d’abord un compétiteur.

Ainsi, comme la grandeur de la république fut fatale
au gouvernement républicain, la grandeur de I'empire le
fat a la vie des empereurs. S'ils n’avaient eu qu'un pays
médiocre & défendre, ils n'auraient eu qu'une principale
armée , qui, les ayant une fois élus , aurait respeeté I'ow-
vrage de ses mains. :

Les soldats avaient été attachés a la famille de César,
(qui était garante de tous les avantages que leur avait pro-
curés la révolution. Le temps vint que les grandes famil-
les de Roine furent toutes exterminées par celle de César,
et que celle de César, daps la personne de Néron, périt
elleméme. La puissance civile, qu'on avait sans cesse
abattue, se trouva hors d’état de contre-balancer la mi-
litaire ; chaque armée voulut faire un empereur.

Comparons ici les temps. Lorsque Tibére commenca a
régner, quel parti ne tira-t-il pas da sénat* ? 1 apprit que

' TACITE, Annales, liv. 1.
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les armées d'lilyrie et de Germanie s’étaient soulevées ; il
leur accorda quelques demandes, et il soutint que c'était
au sénat a juger des autres * : il leur envoya des députés
de ce corps. Ceux qui ont cessé de craindre le pouvoir peu-
vent encore respecter I'autorité. Quand on eut représenté
aux soldats comment, dans une armée romaine, les en-
fants de I'empereur et les envoyés du sénat romain cou-
raient risque de la vie*, ils purent se repentir, et aller
jusqu’a se punir eux-mémes?3; mais quand le sénat fut
enti¢rement abattu , son exemple ne toucha personne. En
vain Othon harangue-t-il ses soldats pour leur parler de
la dignité du sénat 4 ; en vain Vitellius envoie-t-il les prin-
cipaux sénateurs pour faire sa paix avec Vespasien® : on
_ ne rend point dans un moment aux ordres de I'Etat le res-
pect qui leur a été Oté si longtemps. Les armées ne regar-
dérendces députés que comme les plus Mches esclaves d’'un
matltre qu’elles avaient déja réprouvé.

C'était une ancienne coutume des Romains, que celui
qui triomphait distribuait quelques deniers a chagne sol-
dat : c’était peu de chose®. Dans les guerres civiles, on
augmenta ces dons?. On les faisait autrefois del’argent pris
sur les ennemis : dans ces temps malheureux, on donna
celui des citoyens; et les soldats voulaient un partage la

v Celera senatui servanda. ( TACITE, Annales, liv. I, ch. xxv.

3 Voyez la harangue de Germanicus. (-I6id. ch. xLi1.)

3 Gaudebat cedibus miles, quasi semet absolveret. ( Ibid. ch. xLiv.)
— On révoqua dans la suite les priviléges extorqués. ( Ibid. )

¢ TaciTe, Histoire, llv. 1, ch. LXXXIv. 3 J&id. liv. III. ch. Lxxx.

6 Voyez dans Tite-Live les sommes distribuées dans divers triomphes.
L’esprit des capitaines était de porter beaucoup d’argent dans le tyésor
public, et d’on douner peu aux soldats. .

? Paul-Emile, dans un temps ou la geandeur des conquétes avait fait
augmenter les 1lbéralités, ne distribua que cent deniers & chaque soldat ;
mals César en donna deux mille; et son exemple fut suivi par Antoine
el Octave, par Brutus et Cassius. Voyez Dion et Appien.
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ou il n’y avait pas de butin. Ces distributions n’avaient
lieu qu'aprés une guerre : Néron les it pendant la paix.
Les soldats s’y accoutumérent; et ils frémirent contre
Galba, qui leur disait avee courage qu’il ne savait pas les
acheter, mais qu’il savait les choisir.

Galba , Othon *, Vitellius, ne firent que passer. Vespa-
sien fut élu, comme eux, par les soldats; il ne songea,
dans tout le cours de son régne, qu’a rétablir empire, qui
avait été successivement occupé par six tyrans également
cruels, presque tous furieux , souvent imbéciles, et, pour
comble de malheur, prodigues jusqu’a la folie.

Tite, qui lui succéda, fut les délices du peuple romain.
Domitien fit voir un nouveau monstre plus cruel, on du
moins plus implacable que ceux qui I'avaient précédé,
parce qu’il était plus timide.

Ses affifanchis les plus ehers, et, & ce quequelquss-uns
ont dit, sa femme méme, voyantqu’il était aussi dangereux
dans ses amitiés que dans ses haines, et qu'il ne mettait
aucunes bornes 3 ses méfiances ni & ses accusations,
s’en défirent. Avant de faire le coup, ils jetérent les yeux
sur un successeur, et choisirent Nerva, vénérable vieillard.

Nerva adopta Trajan, prince le plus accompli dont I'his-
toire ait jamais parlé. Ce fut un bonheur d’étre né sous
son régne, il n’y en eut point de si heureux ni de si glo-
rieux pour le peuple romain. Grand homme d'Etat, grand
eapitaine , ayant un ceeur bon qui le portait au bien, un
esprit éclairé qui lui moutrait le meilleur, une 4me noble,
grande, belle; avec toutes les vertus|, n’étant extréme sur
aucune ; enfin I'homme le plus propre & honorer la nature
humaine, et représenter la divine.

! Suscepere duo manipulares imperium populi romani transferen-
dum et #ranstulerunt. ( TACITE, Histoire, liv. 1, ch. XXV.) -
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11 exécuta le projet de César, et fit avec succes la guerre
aux Parthes. Tout autre aurait succombé dans une entre-
prise ou les dangers étaient toujours présents et les res-
sources éloignées, ou il fallait absolument vaincre, et ou il

. w'était pas sir de ne pas périr aprés avoir vaincu.

La difficulté consistait et dans’la situation des denx em-
pires, et daus la maniére de faire la guerre des deux peu-
ples. Prenait-on le chemin de I’Arménie, vers les sources
du Tigre et de 'Euphrate ; on trouvait un pays montueux
et difficile, ou I'on ne pouvait mener de convois ; de facon
que I'armée était demi-ruinée avautd’arriver en Médie'.
Entrait-on plus bas vers le midi , par Nisibe, on trouvait
un désert affreux qui séparait les deux empires. Voulait-
on passer plus bas encore, et aller par la Mésopotamie, on
traversait un pays en partie inculte, en partie submergé :
et le Tigre et ’Euphrate allant du nord au midi, on ne pou-
vait pénétrer dans lepays sans quitter ces fleuves, ni guére
quitter ces fleuves sans périr. )

Quant & la maniére de faire la guerre des deux na-
tions, la force des Romains consistait dans leur infanterie,
la plus forte, la plus ferme, et la mieux disciplinée du
monde. . .

Les Parthes n’avaient pointd'infanterie, mais une cava-
lerie adinirable: ils combattaient de loin, et hors de la por-
tée des armes romaines; le javelot pouvait rarement les
atteindre ; leurs armes étaient I'arc et des fleches redouta-
bles; ils assiégeaient une armée plutét qu'ils ne la com-
battaient : inutilement poursuivis, parce que chez eux fuir
¢'était combattre, ils faisaient retirer les peuples & mesure

' Le pays ne fournissail pas d'assez gnnds' arbres pour faire des ma-
chines pour assiéger les places. ( PLUTARQUE, F’ie I’ Anloine.)

MONTESQUIEV. 1o
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gu'on approchait, et ne laissaient dans les places que les
garnisons; et, lorsqu’on les avait prises, on était obligé
de les détruire ; ils briilaient avec art tout le pays autour
de 'armée ennemie, et lui Otaient jusqu'a 'herbe méme ;
enfin ils faisaient & peu prés la gnerre cornme on la fait .
encore aujourd’hui sur les mémes frontieres,

D'ailleurs les légions d’[llyrie et de Germanie qu’on
transportait dans cette guerre n’y étaient pas propres ® :
soldats , accoutumés & manger beaucoup dans leur pays, y
périssaient presque tous.

Ainsi, ce qu'aucune nation n’avait pas encore fant,
d’éviter le joug des Romains, celle des Parthes le fit,
uon pas comine invineible, mais comme inaccessible.

Adrien abandonna les conquétes de Trajan?, et borna
empire a I'Euphrate; et il est admirable qu’aprés tant de
guerres, les Romains n’eussent perdu que ce qu'ils avaient
voulu quitter, cormme la mer, qui n’est moins étendue que
lorsqu’elle se retire d'elle-méme.

La conduite d’Adrien causa beaucoup de murmures. On
lisait dns les livres sacrés des Romains que, lorsque Tar-
quin voulut bétir le Capitole, il trouva que la place la
plus convenable était occupée par les statues de beaucoup
Qautres divinités : il senquit, par la science qu'il avait
dans les augures, sl elles voudraient céder leur place &
Jupiter : toutes ¥ consentirent, & la réserve de Mars, de la
Jeuuesse, et du dieu Terme 3, La-dessus s'établirent trois
opinions religieuses : que 1é peuple de Mars ne céderait a
personne le lieu qu'il occupait ; que la jeunesse romaine ne
serait poiut surmontée ; et qu'enfin le dieu Terme des Ro-

' Voyez. Hérodien, Vie d’ Alexandye,
2 Voyez Eulrope. La Dacie ne fut abandonnée que sous Aurélien.
3 SAINT AUGUSTIN, de In Cité de Dieu, liv. IV, chap. xxim et XXIX.
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mains ne reculerait jamais : cc qui arriva pourtant sous
Adrien.

CHAPITRE XVI.
De I'état de I'einpire depuis Antonin jusqu’a Probus.

Dans ces temps-la, la secte des stoiciens s'étendait et
s'aceréditait dans I'empire. 11 semblait que la nature hu-
maine edt fait un effort pour produire d’elle-méme cette
secte admirable, qui était comme ces plantes que la terre
fait naftre dans des lieux que le ciel n'a jamais vus.

Les Romains lui durent leurs meilleurs empereurs. Rien
n’est capablede faire oublier le premier Antonin, que Mare-
Auréle qu'il adopta. On sent en soi-méme un plaisir secret
lorsqu’on parle de cet empereur ; on ne peut lire sa vie
sans une espece d’attendrissement : tel est I’effet qu’elle
produit, qu'on a meilleure opinion de soi-méme, parce
qu’on a meilleure opinion des hommes,

La sagesse de Nerva, la gloire de Trajan, la valeur
d’Adrien, la vertu des deux Antonins, se firent respecter
des soldats. Mais, lorsque de nouveaux monstres prirent
{eur place, I’abus dn gouvernement militaire parut dans
tout son exces ; et les soldats qui avaient vendu I'empire
assassinérent les empercurs, pour en avoir un houveau
prix.

On dit qu’il y a un prince dans le monde qui travaille
depuis quinze ans a abolir dans ses Etats le gouvernement
civil, pour y établir le gouvernement militaire. Je ne veux
point faire des réflexions odieuses sur ce dessein : jedirai
seulement que, parla nature des choses, deux cents gar-
des peuvent mettre la vie d’'un prince en siireté, et non
pas quatre-vingt mille ; outre qu'il cst plus dangereux
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d’opprimer un peuple armé, qu’'un autre qui ne I'est pas.

Commode succéda & Marc-Auréle son pére. C'était un
monstre qui suivait toutes ses passions, et toutes celles
de ses ministres et de ses courtisans. Ceux qui en délivre-
rent le monde mirent en sa place Pertinax, vénérable
vieillard, que les soldats prétoriens massacrérent d’abord.

Ils mirent I'empire & ’enchére, et Didius Julien I'em-
porta par ses promesses : cela souleva tout le monde; car,
quoique I'empire efit été souvent acheté, il n’avait pasen-
_ core été marchandé. Pescennius , Niger, Sévére , et Albin,
furent salués empereurs; et Julien, n’aysant pu payer les
sommes immenses qu’il avait promises, fut abandonné par
ses soldats. '

Sévere défit Niger et Albin : il avait de grandes qua-
lités ; mais la douceur, cette premiére vertu des princes,
lui manquait.

La puissance des empereurs pouvait plus.aisément pa-
raitre tyrannique que celledes princes de nosjours. Comme
leur dignité était un assemblage de toutes les magistratu-
res romaines; que, dictateurs sous le nom d’empereurs,
tribuns du peuple, proconsuls, censeurs, grands ponti-
fes, et, quand ils voulaient, consuls, ils exercaient sou-
vent la justice distributive; ils pouvaient aisément faire
soupconner que ceux qu'ils avaient condamnés, ils les
avaient opprimés, le peuple jugeant ordinairement de I'a-
bus de la puissance par la grandeur de la puissance; au
lieu que les rois d’Europe , législateurs, et non pas exé-
cuteurs de la loi, princes, et non pas juges, se sont dé-
chargés de cettc partie de I'autorité qui peut étre odieuse,
et, faisant eux-mémes les grices, ont commis a des ma-
gistrats particuliers la distribution des peines.

11 n'y a guére cu d’empereurs plus jaloux de leur auto-
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rité que Tibére et Sévére : cependant ils se laissérent gou-
verner, 'un par Séjau, I'autre par Plautien, d'une ma-
niére misérable.

La malheureuse coutume de proscrire, introduite par
Sylla, continua sous les empereurs ; et il fallait méme qu’un
prince edt quelque vertu pour ne la pas suivre ; car, comme
ses ministres et ses favoris jetaient d’abord les yeux sur
taut de confiscatious, ils ne lui parlaient que de la néeessité
de punir, et des périls de la clémence.

Les proscriptions de Sévére firent que plusieurs soldats
de Niger * se retirérent chez les Parthes *; ils leor appri-
rent ce qui manquait & leur art militaire, & faire usage des
armes romaines , et méme a en fabriquer ; ce qui fit que
ces peuples, qui s’étaient ordinairement contentés de se
défendre, furent dans la suite presque toujours agres-
seurs 3.

11 est remarquable que , dans cette suite de guerres ci-
viles qui s’éleverent continuellement , ceux qui avaient les
légions d'Europe vainquirent presque toujours ceux qui
avaient les légions d’Asieé; et ’on trouve dans I’histoire de
Sévére qu'il ne put prendre la ville d'Atra en Arabie,
parce que, les légions d’Europe s’étant mutinées, il fut
obligé de se servir de celles de Syrie.

! HERODIEN , Vie de Sévére.

2 Le mal conﬁnm sous Alexandre. Artaxerxés, qui rétablit ’empire
des Perses , se rendit formidable aux Romains, parce que leurs soldats ,
par eaprlee ou par libertinage , désertérent en foule vers lui. ( £brdyé de
Xiphilin, du livre LXXX de Dion.)

4 C'est-a-dire les Perses qui les sulvirent.

¢ Sévére défit les légions asiatiques de Niger; Constantin , celles de
Licinius. Vespasien , quoique proclamé par les armées de Syrie, ne fitla
guerre A Vitellius qu'avec des légions de Mcesie, de Pannonie et de Dal-
matie. Cicéron, étant dans son gouvernement , écrivait au sénat qu'on
re pouvait compler sur Ics levées faites en Asie. Constantin ne vain-
quit Maxence , dit Zosime, que par sa cavalerie. Sur cela. voyez ci-dese
sous le septicine alinéa du chapitre xxit.

10
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On sentit cette différence depuis qu'on commenca &
faire des levées dans les provinces *; et elle fut telle entre-
les légions qu’elle était entre les peuples mémes, qui, par
la nature et par I'éducation, sont plus ou moins propres
pour la guerre.

~ Ces levées, faites dans les provinces, produisirent un
autre effet : les empereurs, pris ordinairement dans la
milice , farent presque tous étrangers, et quelquefois bar-
bares; Rome ne fut plus la maitresse du monde, mais
elle recut des lois de tout I'univers.

- Chaque empereur y porta quelque chose de son pays,
ou pour les maniéres , ou pour les meenrs, ou pour la po-
lice,, ou pour le culte ; et Héliogabale alla jusqu'a vouloir
détruire tous les objets de la vénération de Rome, et bter
tous les dieux de lenrs temples pour y placer le sien.

Ceci , indépendamment des voies secrétes que Dieu choi-
sit, et que lui seul connait, servit beancoup a ’établisse-
ment de la religion chrétienne; car il n’y avait plus rien

. d'étranger dans 'empire , et 'on y était préparé & recevoir
toutes les coutumes gu'un empereur voudrait introduire.

On sait que les Romains regnrent dans leur ville les
dieux des autres pays. Iis les re¢yrent en conquérants :
ils les faisaient porter dans les triomphes; mais lorsque
les étrangers vinrent eux-mémes les rétablir, on les répri-
ma d'abord. On sait de plus que les Romains avaient cou-
tume de donner aux divinités étrangéres les nomsde celles
des leurs qui y avaient le plus de rapport ; mais , lorsque
les prétres des autres pays voulurent faire adorer 3 Reme
leyrs divinités sous leurs propres noms, ils ne furent pas

! Auguste rendit les légions des corps fixes, et les plaga dans lcs pro-
vinces. Dans les premiers temps, on ne I‘als.nt des levées qua Rome ,
ensuite chez les Latins, aprés dans I'ltalic ; enfin dans les provinoes,
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soufferts ; et ce fut un des grauds obstacles que trou va la
religion chrétienne.

On pourrait appeler Caracalla , non pas un tyran, mais
le destructeur des hommes. Caligula, Néron et Domitien
bornaient leurs eruautés dans Rorne ; eelui-ci allait prome—
ner sa fureur dans tout I"'univers.

Sévere avait employé les exactions d’un long régne, et
les- proscriptions de ceux qui avaieut suivi le parti de ses
eoncurrents, & amasser des trésors immenses.

Caracalla, ayant commencé son régne par tuer de sa
propre main Géta, son frére, employa ses richesses &
faire souffrir son crime aux soldats, qui aimaient Géta, et
disaient qu’fls avaient fait serment aux deux enfants de
Sévére, et non pas & un seul.

Ces trésors amassés par des princes n'ont presque ja-
mais que des effets funestes : ils corrompent le successeur,
quien est ébloul; et, s'ils ne gtent pas son ceur, ils gd-
tent son esprit. Il forme d’abord de grandes entreprises
avec une puissance qui est d’accident, qui ne peut pas
durer, qui n’est pas naturelle, et qui est plutdt enflée qu'a-
grandie.

Caracaila augmenta la paye des soldats ; Macrin écrivit
au sénat que cette augmentation allait 4 soixante et dix
millions *de drachmes ». Il y a apparence que ce prince
enflait les choses; et, si 'on compare la dépense de la
paye de nos soldats d’aujourd’hui avec le reste des dé-
penses publiques, et quon suive la méme proportion
pour les Ramains, on verra que cctte somme eiit été
énore.

' Sept milie myriades. (Diox, in Macrin.)
2 La drachme atlique était Ie denier romain, la huilicme partic de
Ponce . et la soixaute-quatritine partic de notre marc.
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1 faut chercher quélle était la paye du soldat romain.
Nous apprenons_d'Oroze que Domitien augmenta d'un
quart la paye établie *. Il paraft par le discours d’un sol-
dat, dans Tacite®, qu'a la mort d’Auguste elle était de
dix onces de cuivre. On trouve dans Suétone 3 que César
avait doublé la paye de son temps. Pline ¢ dit qu’a la se-
conde guerre puniqueon I'avait dirninuée d’un cinquiéme.
Elle fut dono d'environ six onces de cuivre dans la pre~
miére guerre punique °, de cing onces dans la seconde 6 ,
de dixsous César, et de treize et un tiers sous Domitien 7.
Je ferai ici quelques réflexions.

La paye que la république donnait aisément lersqu’elle
wavait qu'un petit Etat, que chaque année elle faisait
une guerre, et que chague année elle recevait des dépouil-
les, elle ne put la donner sans s'endetter dans la premitre
gruerre punique, qu'elle étendit ses bras hors de I'Italie,
qu’elle eut a soutenir une guerre longue , eta entretenir de
grandes armées.

Dans la seconde guerre punique, la paye fut réduite a
cing anoes de cuivre ; et cette diminution put se faire sans
danger dans un temps ou la plupart des citoyens rougirent

* Il Paugmenta en raison de soixante et quinze a cent.

2 Anngles, liv. 1, ch. xvn.

3 Vie de César. .

¢ Histoive naturelle , Yiv. XXXIII, art. 13. An lieu de donner dix on-
ces de cuivre pour vingt, on en donna seize.

5 Un soldat, dans Plaute, in Mostellaria, dit qwelle était de trois
as : ce qui ne peut étre entendu que des as de dix onces. Mais si ja
paye était exactement de six ag dans la premidre guerre pinique, elle
ne diminua pas dans la seconde d’un cinquiéme, mais d’un sixiéme ; et
on négligea la fraction. . 3

¢ Polybe, qui P’évalue en monnaie grecque, ne différe que d'une
fraction.

7 Voyez Oroze el Suétone , in Domit. 1ls disent la méme chose sous
différentes expressions. J'ai fait ces réductions en onces de cuivre, afin
gue pour m’'entendre on p’eut pas besoin dela connaissance des monnaies
Jonines.
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d'accepter la solde méme, et voulurent servir & leurs dé-
pens.

Les trésors de Persée et ceux de tant d’autres rois, que
I'on porta continuellement & ‘Rome, y firent cesser les
tributs *. Dans Populence publique et particuliere, on
eut la sagesse dene point angmenter la paye de cing onces
de cuivre,

-Quoique sur cette paye on fit une déduction pour le
blé, les habits et les armes, elle fut suffisante , parce qu’on
w’enrdlait que les citoyens qui avaient un patrimoine.

Marius ayant enrélé des gens qui n’avaient rien, et
son exemple ayant été suivi, César fut obligé d’augmen-
ter la paye.

.Cette augmentation ayant été continuée aprés la mort
de €ésar, on fut contraint, sous le eonsulat de Hirtius et
de Pansa’, de rétablir les tributs.

La faiblesse de Domitien lui ayant fait augmenter cette
paye d'un quart, il fit une grande plaie a lEtat‘ dout le
malheur n'est pas que le luxe y régne, mais qu'il régne
dans des conditions qui, par la nature des choses, ne
doivent avoir que le nécessaire physique. Enfin, Cara-
calla ayant fait une nouvelle augmentation, ’empire fut
mis dans cet état que, ne pouvant subsister sans les sol-
dats , il ne pouvait subsister avec eux.

Caracalla , pour diminuer I'horreur du meurtre de son
frére, le mit au rang des dieux; et ce qu'ily a de singu-
lier, c’est que cela lui fut exactement rendu par Macrin,
qui, aprés P'avoir fait poignarder, voulant apaiser les
soldats prétoriens , désespérés de la mort de ce prince quni
leur avait tant donné, lui fit batir un temple, et y établit
des prétres flamines en son honneur.

! CicERoN , des Offices , liv. II.
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" Cela fit que sa mémoire ne fut pas flétrie, et que, le sé.
nat n’osant pas le juger, il ne fut pas mis au rang des
tyrans, comme Commode, qui ne le méritait pas plus
que lui .

" De deux grands empereurs,- Adrien et Sévére?, l'un
établit la discipline militaire, et I'autre la relAeha Les
“effets répondirent trés-bien aux causes. Les régnes qui
suivirent celui d’Adrien furent heurenx et-tranquilles;
aprés Sévére, on vit régner toutes les horrenrs.

Les profusions de Caracalla envers les soldats avaient
été immenses; et il avait trés-bien suivi le conseil gne son
pére lui avait donné en mourant, d’enrichir les gens de
guerre, et de ne s’embarrasser pas des autres,

Mais cette politique n’était guére bonne que pour un
régne; car le successeur, ne pouvant plus faire les mémes
dépenses, était d’abord massacré par I'armée : de facon
qu'on voyait toujours les empereurs sages mis & mort par
les soldats, et les méchants, par des conspirations, .ou
des arréts dn sénat.

Quand un tyran qui se livrait aux gens de guerre avait
laissé les citoyens exposés a leurs violences et a leurs ra-
pines, cela ne pouvait non plus durer qu'un régne; car
les soldats, a force de détruire, allaient jusqu'a s'dter a
cux-mémes leur solde. Il fallait donc songer a rétablir la
discipline militaire,, entreprise qui codtait tonjours la vie
a celui qui osait la tenter.

Quand Caracalla ent été tué par les embiiehes de Ma-

- erin, les soldats, désespérés d’avoir perdu un prince qui
donnait sans mesure, élurent Héliogabale ?; et quand ce
! Euius LAann'nus. in Vita Alex. Severi. .
2 Voy. I Abrégé de Xiphilin, Vie & Adyrien; et Hérodien, Vie de Sévére.

3 Dans ce temps-la tout le monde se croyait bon pour parvenir a I'em-
pire. Voyez Dion, liv. LXXIX.
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dernier, qui, n’étant ocecupé que de ses sales voluptés,
les laissait vivre & leur fantaisie, ne put plus étre souf-
fert, ils le massacrérent. Ils tuérent de méme Alexandre,
qui voulait rétablir la discipline , et parlait de les punir *.

Ainsi, un tyran qui ne s’assurait point la vie, mais le
pouvoir de faire des crimes, périssait avec ce funeste avan-
tage que celui qui voudrait faire mieux périrait aprés lui.

Aprés Alexandre, on élut Maximin, qui fut le pre-
mier empereur d’une origine barbare. Sa taille gigantesque

.etla force de son corps I'avaient fait connattre.

Il futtué avec son fils par ses soldats. Les denx premiers
Gordiens périrent en Afrique. Maxime, Balbin, et le troi~
siéme Gordien, furent massacrés. Philippe, qui avait fait
tuer le jeune Gordien, fut tué lui-méme avec son fils ; et
Déce, qui fut élu en sa place, périt & son tour par la tra-
hison de Gallus 2.

Ce qu'on appelait I'empire romain dans ce siécle-la était
une espece de république irréguliére, telle & peu prés que
I'aristocratie d’Alger, ou la milice qui a la puissance sou-
veraine, fait et défait un magistrat qu'on appelle le dey;
et peut-étre est-ce unerégle assez générale que le gouver-
nement militaire est, a certains égards, plutét républicain
que monarchique.

Et qu'on ne dise pas que les soldats ne prenaient de
part au gouvernement que par leur désobéissance et leurs
révoltes : les harangues que les emperenrs lenr faisaient ne
furent-elles pas a la fin du genre decelles que les consuls et

? Voyez Lawmnpridius.

? Casaubon remarque sur I'Histoire augustale que, dans les cenf
soixante années qu’elle contient, 11 y eut soixante et dix personnes qui
eurent, justement ou injustement, le titre de César : « Adeo erant in
tllo principatu, quem tamen omnes mirantur, comitia imperii semper
fncerta. » Ce qui fait bien voir la différence de ce gouvernement i -
celui de France, ou ce royauine v’a eu en douze cents ans de ten ps
que soixante- trois rois.
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lestribuns avaient faites autrefois au peuple ? Et, quoiqueles
armées n’eussent pas un lieu particulier pour s’assembler,
qu’elles ne se conduisissent point par de certaines formes,
qu’elles ne fussent pas ordinairement de sang-froid , déli-
bérant peu et agissant beaucoup , ne dispesaient-elles pas
en souveraines de la fortune publique ? Etqu'était-ce qu’un
empereur, que le ministre d’un gouvernement vnolent
élu pour I'utilité particuli¢re des soldats ?

Quand I'armée associa & 'empire Philippe*, qui était
préfet du prétoire du troisitme Gordien, celui-ci deman-
da qu'on lui laissit le commandement entier, et ilne put
Pobtenir; il haraugua I'armée pour que la puissance fiit
égale entre eux, et il ne I'obtint pas non plus ; il supplia
qu'on lui laissdt le titre de César, et on le lui refusa; il
demanda d'étre préfet du prétoire, et on rejeta ses prieéres ;
enfin il parla pour sa vie. L’armée, dans ses divers juge-
ments, exercait la magistrature supréme.

Les barbares, au commencement inconnus aux Ro-
mains, ensuite seulement incommodes , leur étaient deve-
nus redoutables. Par I'événement du monde le plus extra-

" ordinaire, Rome avait si bien anéanti tous les peuples,
que, lorsqu’elle fut vaincue elle-méme, il sembla que la
terre en eit enfanté de nouveaux pour la détruire.

Les princes des grands Ktats ont ordinairement peu de

pays voisins qui puissent étre I'objet de leur ambition :

s’jly en avait eu de tels, ils auraient été enveloppés dans
- lecours de la conquéte. Ils sont donc bornés par des mers,
des montagunes et de vastes déserts, que leur pauvreté fait
wépriser. Aussi les Romains laissérent-ils les Germains
dans leurs foréts, et les peuples du Nord dans leurs gla-
ces; et il s’y conserva, ou mémeil s’y forma des nations
qui enfin les asservirent eux-mémnes.

* Yoyez Jules Capitolia.
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Sous le régne de Gallus, un grand nombre de nations,
quiserendirent ensuite plus célebres, ravagérent I'Europe ;
et les Perses, -ayaut envahi la Syrie, ne quittérent
leurs conquétes que pour conserver leur butin.

Ces essaims de barbares qui sortirent autrefois du Nord
ne paraissent plus aujourd’hui. Les violences des Romains

-avaient fait retirer les peuples du midi au nord : tandis
que la force qui les contenait subsista, ils restérent;
quand elle futaffaiblie, ils se répandirent de toutes parts*.
La méme chose arriva quelques siécles aprés. Les con-
quétes de Charlemagne et ses tyrannies avaiént une se-
conde fois fait reculer les peuples du midi au nord : sitét
que cet empire fut affaibli, ils se portérent une seconde
fois du nord au midi. Et si aujourd’hui un prince faisait en
Europe les mémes ravages, les nations, repoussées dans le
Nord, adossées aux limites de Vunivers, y tiendraient
ferme jusqu'au moment qu’elles inonderaient et conquer-
raient 'Europe une troisi¢me fois.

L'affreux désordre qui était dans la succession & I'em-
pire étant venu & son comble, on vit paraftre sur la fin
du régne de Valérien , et pendant celui de Gallien son fils,
trente prétendants divers, qui, s’étant la plupart eutre-dé-
truits, ayant eu un régue trés-court, furent nommés ty-
rans. :

Valérien ayant été pris par les Perses, et Gallien son

fils négligeant les affaires, les barbares pénétrérent par-
tout ; 'empire se trouva dans cet état ou il fut environ un
siécle aprés en occident*; et il aurait dés lors été détrait,

. 1 On voit & quoi se réduit 1a fameuse question : « Pourquoi le Nord
« n'est plus si peuplé qu'autrefois ? »

2 Cent cinquante ans apres, sous Honorius, les barbares I'envahi-
remt, -

1t
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sans un concours heureux de circonstances’ qui le rele-
verent. :

Odenat, prince de Palmyre, allié des Romains, chassa
les Perses, qui avaient envahi presque toute I'Asie. La
ville de Rome fit une armée de ses citoyens, qui écarta les
barbares qui venaient la piller. Une armée innombrable
de Seythes , qui passaient la mer avec six mille vaisseanx,’
périt par les naufrages, la misére, la faim, et sa gran-
deur méme. Et Gallien ayant été tué, Claude, Aurélien ,
Tacite et Probus, quatre grands hommes qui, par un
grand bonhetir, se succédérent, rétablirent 'empire prét &
périr.

CHAPITRE XVII. °
Changement dans IEtat.

Pour prévenir les trahisons continuelles des soldats , les
empereurs s’associérent des personnes en qui ils avaient
confiance ; et Dioclétien, sous prétexte de la grandeur des
affaires, régla qu'il y aurait toujours deux empereurs et
deux Césars. Il jugea que les quatre principales armées
étant oeccupées par ceux qui auraient part & Fempire,
elles s’intimideraient les unes les autres; que les autres
armées n’étant pas assez fortes pour entreprendre de fairé
leur chef empereur, elles perdraient peu a peu la coutume
d’élire; et qu'enfin la dignité de César étant toujours su-
bordonnée, la puissance, partagée entre quatre pour la
siireté du gouvernement, ne serait pourtant dans toute son
étendue qu’entre les mains de deux.

Mais ce qui contint encore plus les gens de guerre, c’est
que les richesses des particuliers et la fortune publique
ayant” diminué, les empereurs ne purent plus leir faire
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des dons si considérables ; de maniére que la réeompense
re fut plus proportionnée au danger de fmre une nouvelle
élection.

D’ailleurs les préfets du prétoire , qui, pour le pouvoir
et pour les fonetions, étaient a peu prés corume les grands
vizirs de ces temps-la, et faisaient & leur gré massacrer
les empereurs pour se mettre en leur place, furent fort _
abaissés par Constantin, qui neleur laissa que les fonctions
civiles, et en fit quatre au licu de deux.

La vie des empereurs commenca donc a étre plus assu-
rée ; ils purent mourir dans leur lit, et cela sembla avoir
un peu adouci leurs meeurs ; ils ne versérent plusle sang
avec tant de férocité. Mais, comme il fallait que ce pou-
voir immense déborddt quelque part, on vit un autre
geure de tyraunie, wais plus sourde : ce ne furent plus
des massacres, mais des jugements iniques, des formes
de justice qui semblaient n’éloigner la mort que pour flé-
trir Ia vie; la cour fut gouvernée et gouvernapar plus d’ar-
tifices, par des arts plus exquis ,avec un plus grandsilence ;
enfin, au lieu decette hardiesse 4 concevoir une mauvaise
action, etde cette impétuosité 4 la commettre, on ne vit
plus régner que les vices des Ames faibles et des crimes
réfléchis.

Il s’établit uu nouveau genre de corruption. Les pre-
miers empereurs aimaient les plaisirs ; ceux-¢i, la mol-
tesse : fls se montrérent moins aux gens de guerre; ils
furent plus oisifs, plus livrés a leurs domestiques, plus
attachés a leurs palais, et plus séparés de I'empire.

- Le poison de la cour augmenta sa force & mesure qu’il
fut plus séparé : on ne dit rien, on insinua tout ; les gran-
des réputations furent toutes attaquées, et les ministres
et les officiers de guerre furent mis sans cesse a la discré-
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tion de cette sorte de gens qui ne peuvent servir I'Etat , ni
souffrir qu’on le serve avee gloire .

Enfin cette affabilité des premiers empereurs, qui seule
pouvait leur douner le moyen de connaftre lenrs affaires,
fut enti¢rement bannie. Le prince ne sut plus rien que sur
le rapport de quelques confidents, qui, toujours .de con-
cert, souvent méme lorsqu’ils semblaient &tre d’opinion
contraire,, ne faisaient auprés de lui que I'office d’un seul.

Le séjour de plusieurs empereurs en Asie, et leur perpé-
tuelle rivalitéavec les rois de Perse, firent qu’ils voulurent
étre adorés comme eux ; et Dioclétien, d’autres disent Ga-
lére, ordonna par un édit.

Ce faste et cette pompe asiatique s'établissant , les yeux
s’y accoutumérent d’abord; et, lorsque Julien voulut met--
tre de la simplicité et de la modestie dans ses manigres
on appela oubli de la dignité cequin’était quela mémoire
des anciennes meeurs.

Quoique depuis Marc-Auréle il y edit eu plusieurs em-
pereurs, iln’y avait eu qu'un empire; et 'autprité de tous
étant reconnue dans la province, c’était une puissance:
unique exercée par plusieurs

Mais Galére et Constance Chlore n’ayant pu s’accorder,
ils partagérent réellement 'empire*; et par cet exemple,
qui fut suivi dans la suite par Constantin , qui prit le plan
de Galere et non pas celui de Dioclétien, il §'introduisit
une coutume qui fut moins un changement qu'une révo-
lution.

De plus, l'envie qu'eut Constantin de faire une ville
nouvelle, 1a vanité de lui donner son nom, le détermineé-

t Voyez ce que les auteurs nous disent de la cour de Conslantin, de

Valens, etc.
. 3 Voyez Oroze, liv. VII; et Aurélius Victor.
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rent a porter en Orientle siége de I'ernpire. Quoique I'en-
ceinte de Roie ne fiit pas & beaucoup pres si grande qu'elle
est & présent, les faubourgs en étaient prodigieusement
étendus * : I'talie, plejne de maisons de plaisance, n’était
proprement gue le jardin de Rome ; les laboureurs étaient
en Sicile, en Afrique, en Egypte*, et les jardiniers, en
Italie ; les terres n’étaient presque cultivées que par les
esclaves des citoyens romains. Mais lorsque. le siége de
I'empire fut établi en Orient, Rome presque entiére y passa,
les grands y menérent leurs esclaves, c’est-a-dire presque
tout le peuple; et I'Italie fut privée de ses habitants.

Pour gue la nouvelle ville ne cédaten rien a ancieune,
Constantin voulut qu'on y distribudt aussi du blé, et or-
douna que celui d’Egypte serait envoyé a Constantinople,
et celui de I'Afrique & Rome : ce qui, me semble n'éuut
pas fort sensé..

Dans le temps de la république, le peuple romain , sou-
veraiu de tous les autres, devait naturellement avoir part
aux tributs : cela fit que le sénat lui vendit d’abord du blé
a bas prix, et ensuite le lui donna pour rien. Lorsque le
gouvernement fut devenu monarchigue, celasubsista con-
tre les principes de la monarchie : on laissait cet abus a
cause des inconvénients qu'il y aurait eu a le changer.
Mais Constantin , fondant une ville nouvelle, Iy établit
sans aucune bonne raison,

Lorsque Auguste eut conquis I’Egypte, il apporta a
Roimne le trésor des Ptolémées : cela y fit & peu prés la méme
révolution que la découverte des Indes a faite depuis en

' Ezspatiantia tecla mulleu addidere urbes , dit Pline, Histoirc na-
turelle, liv. HI.

2 On portait autrefois d'Itale, dit Tacite, du blé dans les provinces
reculées , et clle n’est pas encore stérile; mais nous cullivons plutot
I'M’rlqne et ’Egypte, et nous aimons mieux exposer aux accidents 13
vie du peuple romain. ( Annates, liv. XII, ch. xLu1.)

il
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Europe, et que de certains systémnes ont faite de nos jours.
Les fonds doublérent de prix & Rome ' ; et, comme Rome
continua d’attirer & elle lesrichesses d’ Alexandrie, qui re-
cevait elle-méme celles de I’Afrique et de I'Orient, I'or et
I'argent devinrenttrés-communs en Europe ; ce qui mit les
peuples en état de payer des 1mp0ts ttés-eonsidérables en
espéces.

Mais lorsque 'empire eut été divisé, ces richesses alle-
rent & Constantinople. On sait d’ailleurs que les mines
d’Angleterre n’étaient point encore ouvertes?; qu’il y en
avait trés-pen en Italie et dans les Gaules®; que, depuis
les Carthaginois, les mines d’Espagne n’étaient guére plus
travaillées, ou du moinsn’étaient plus si riches‘. L'Italie,
qui n’avait plus que des jardins abandonnés , ne pouvait,
par aucun Ioyen, attirer I'argent de I'Orient, pendant
que I'Occident, pour avoir de ses marchandises, y envoyait
le sien. L'or etl'argent devinrent donc extrémement rares
en Europe ; mais les empereurs y voulurent exiger les mé-
mes tributs : ce qui perdit tout. '

Lorsque le gouvernement a une forme depuis longtemps
établie, et que les choses se sont mises dans une certaine
situation, il est presque toujours de la prudence de les y
laisser, parce que les raisons, souvent compliquées et in-
connues , qui font qu’un pareil Etat a subsisté, font qu'il
se maintiendra encore ; mais, quand on changele systeme

' SUETONE , in Augusto; OROZE, liv. VI. Rome avait eu souvent de ces
révolutions. Pai dit que les tréson de Macédoine qu'on y apporta avaient
fait cesser tous les tributs. ( CicEroN, des Offices, liv. 1I.)

2 Tacite, de Moribus Germanorum, le dit formellement. On sait
d’ailleurs & peu prés ’époqye de 'ouverture de 1a plupart des mines d’Al-
lemagne. Voyez Thomas Sesréibérus, snr Porigine des mines du Harlz.
On croit celles de Saxe moins anciennes.

3 Yoyez Plinc , liv. XXXVII, art. 77.

¢ Les Carlha"mons dit Dnodorc surent trés-hien lart d'en pwl‘nler,

- ¢l les Romaius, celui d’empécher que les autres n’cn profitassent.

S
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total, on ne peut remédier qu'aux inconvenients qui se pre-
sentent dans la théorie , et on en laisse d’autres que la pra-
tique seule peut faire découvrir. _

Ainsi, quoique I'empire ne fit déja que trop grand, Ia
division qu’on en fit le ruina, parce que toutes les parties
de ce grand corps, depuis longtemps ensemble, s’étaient
pour ainsi dire ajustées pour y rester et dépendre les unes

“des autres.

Constantin ', aprés avoir affaibli la capitale, frappa un
autre coup sur les frontiéres ; il 0ta les légions qui étaient
sur le bord des grands fleuves, et les dispersa daus les
provinces ; ce qui produisit deux maux : P'un, que la bar-
riére qui contenait tant de nations fut dtée ; et I'autre, que
les soldats * vécurent et s’amollirent dans le cirque etdans
les théAtres3,

Lorsque Coustantius envoya Julien dans les Gaules, il
trouva que cinquante villes le long du Rhin ¢ avaient été
prises par les barbares ; que les provinces avaient été sac-
eagées ; qu'il n'y avait plus que 'ombre d’une armée ro-
maine, que le seul nom des ennemis faisait fuir.

Ce prince, par sa sagesse , &a constanee , Son économie,
sa conduite , sa valeur, et une suite eontinyelle d’actions

* Dans ce qu'on dit de Constantin on ne choque point lgs auteurs ec.
slésiagliques , qul déclarent qu'ils n’entendent parler que des actions de
ee prince qui oot du rapport & la piété, et non de celles qui en ont au
gouvernement de I'Elat. (Evstne, ¥ ie de Constantin, liy. 1, chap.1x;
BOCRATE, liv. I, chap.1.)

2 Zosimg, liv. VIIL

3 Depuis P’établissement du christianisme, les combats des gladialeurs
devinrent rares. Constantin défendit d’en donner : ils furent entiérement
abolis sous Honorius, comme il paralt par Théodoret et Othon de Fri-
singue Les Romalns ne retinrent de lcurs anciens spectacles que ce qui
pouvait affaiblir les courages, et servait dattrait & la volupté.

4 AMMIEN MARCELLIN, liv. XVI, XVII, XVII
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héroiques, rechassa les barbares* , et la terreur de son nom
les contint tant qu'il vécut *.

La briéveté des régnes , des divers partis pohtiques s les
différentes religions, les sectes particulitres de ces reli—
gions, ont fait que le caractére des empereurs est venu a
nous extrémement défiguré. Je n’en donnerai que deux
exemples. Cet Alexandre, si lache dans Hérodien, paraft
plein de courage dans Lampridius ; ce Gratien, tant loué ~
par les orthodoxes , Philostorgue le compare & Néron.

" Valentinien sentit plus que personue la nécessité de I'an-
cien plan ; il employa toute sa vie a fortifier les bords du
Rhin, &y fairedes levées, y batir des chateaux , y placer
des troupes, leur donner le moyen d'y subsister. Mais il
arriva dans le monde un événement qui détermina Va-
lens, son frére, & ouvrir le Danube, et eut d’effroyables.
suites.

Dans le pays qui est éntre les Palus-Méotides, les
montagnes du Caucase etla mer Caspienne, il y avait plu-
sieurs peuples qui étaientla plupart de la nation des Huns
ou de celle des Alains; leurs terres étaient extrémement
fertiles; ils aimaient la guerre etle brigandage ; ils étaient
presque toujours a cheval, ou sur leurs chariots, et er-
raient dans le pays ou ils étaient enfermés; ils faisaient
bien quelques ravages sur les frontiéres de Perse et d’Ar-
ménie ; mais on gardait aisément les portes Caspiennes, et
ils pouvaientdifficilement pénétrer dans la Perse par ail--
leurs. Comme ils n'imaginaient point qu’il fiit possible de
traverser les Palus-Méotides 3, ils ne connaissaient pas les

! AMMIEN MARCELLIN, liv. XVi, XXVl , XXVHI.

? Voyez le magnifique ¢loge gu’Ammien Marcellin fait de ce prince,
liv. XXV ; voyez aussi les fragments de I’Hisloire de Jean d’Antioche.

3_ Procore, Histoire mélée.
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Romains; et, pendant que d’autres barbares ravageaient
I'empire, ils restaient dans les limites que leur ignorance
leur avait données.

Quelques-uns * ont dit que le limon que le Tanais avait
apporté avait formé une espécede croiite:sur le Bosphore
ecimmérien, sur laquelle ils avaient passé; d’autres *, que
deux jeunes Scythes, poursuivant une biche qui traversa
ce bras de mer, le traversérent aussi. Ils furent étonnés
de voir un nouveau monde; et, retournant dans I'ancien,
ils apprirent & leurs compatriotes les nouvelles terres, et,
si j’'ose me servir de ce terme, les Indes qu’ils avaient dé-
couvertes 3,

D’abord des corps mnomhrables de -Huns passérent;
et, rencontrant les Goths les premiers, ils les chassérent
devant eux. Il semblait que ces nations se précipitassent
les unes sur les autres, et quel’Asie,, pour peser sur I'Eu-
rope, et acquis un nouveau poids.

' Les Goths effrayés se présentérentsur les bords du Da-
nube, et, les mains jointes, demandérent une retraite. Les
flatteurs de Valens saisirent cette occasion, et la lui repré-
sentérent comme une conquéte heureuse d’un nouveau
peuple qui venait défendre Pempire ét Pénrichir 4.

Valens ordonna qu’ils passeraient sans armes; mais,
pour de I'argent, ses officiers leur en laissérent tant qu’ils
~voulurent °. Il leur fit distribuer des terres ; mais, a la dif-

* ZosiME, liv: 1V.

3 lonnmm de Rebus gelicis; Histoire mélee de. Procope.

3 Yoyez Sozoméne, liv. VL.

4 Am. MARCELLIN, liv. XXIX. R

§ De ceux qul avaient recu ces ordres , celui-ci congut un amour in-
fame; celui-la fut épris de la beauté d’une femme barbare; les autres
furent corrompus par des présents , des habits de lin, et des couvertn-
res bordées de franges : on n’eut d’autre soin que de remplir sa maisqn
d’esclaves, et ses fermes de bétail. (sttom de Dezipe.)
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férence des Huns, les Goths n’en cultivaient point* ; on les
priva méme du blé qu’on leur avait promis ; ils mouraient
de faim, etils étaient au milieu d’un pays riche; ils étaient
armés, et on leur faisait des injustices. Ils ravagérent tout
depuis le Danube jusqu’au Bosphore, exterminérent Va~
iens et son armée, et ne repassérent le Danube que pour
abandonner P'affreuse solitude qu'ils avaient faite 2.

CHAPITRE XVIII.
Nouvelles maximes prises par les Romains.

Quelquefois la licheté des empereurs, souvent la-fai-
biesse de I'empire, firent que I'on chercha a apaiser par
de 'argent les peuples qui menacaient d’envahir 3. Mais
1a paix ne peut pas s'acheter, parce que celui qui I'a ven-
due n'en est que plus en état dela faire acheter encore.

11 vaut mieux courir le risque de faire une guerre mal-
heureuse que de donner de I'argent pour avoir la paix ; car
on respecte toujours un prince lorsquon sait qu’on ne le
vnincra qu 'aprés une longue résistance.

' Voyez UHssloire gothique de Priscus, ol cette diffévence est bien
établie.

On demandera peat-8tre comment des natlons qui ne cultivaient point
les terres pouvyaient devenir si puissantes, tandis que celles de PAméri-
que sont si petites. Cest que les peuples Pasteurs ont une subsistance
bien plus assurée que les peuples chasseurs.

U parait, par Ammien Marcellin , que les Huns, dans leur premiére
demeure, ne labouraient point les champs ; ils ne vivaient que de lenrs
troupeaux dans un pays abondant en paturages et arrosé par- quantité
de fleuves, comme font encore aujourd’hui les petits Tarlares, qui habhi-
tent une partie du méme pays. 11 y a apparence que ces peuples , depuis
leur départ, ayant habité des lieux moins propres a la nourriture des
troupeanx , commeneérent & cultiver les terres.

3 Voyez Zosime, liv. I¥; voyez aussi Dexipe, dans I'Eztrail des am-
bassades de Constantin Porphyrogénéte.

 On donna d’abord tout aux soldats; cnsuite on donna tout aux cn-
nemis.



CHAPITRE XVUI. 13t

D'ailleurs ces sortes de gratifications se changeaient en
tributs, et, libres au commencement , devenaient néces-
saires : elles furent regardées comme des droits acquis; et
lorsqu’un empereur les refusa a& quelques peuples, ou
voulut donner moins, ils devinrent de mortels ennemis.
Entre mille exemples, 'armée que Julien mena contre
les Perses fut poursuivie dans sa retraite par des Arabes
a qui il avait refusé le tribut accoutumé * ; et d’abord apreés,
sous I'empire de Valentinien, les Allemands, a qui on
avait offert des présents moins considérables qu’a I'ordi-
naire, s’en indignérent, et ces peuples du nord, déja gou-
vernés par le point d’honneur, se vengérent de 'cette in-
sulte prétendue par une cruelle guerre.

Toutes ces nations >, qui entouraient I'empire en Eue
rope et en Asie, absorbérent peu & peu les richesses des
Bomains; et, corme ils s’étaient agrandis parce que I'or
et argent de tous les rois était porté chez eux 3, ils s'af-
faiblireut, parce que leur or et leur argent fut porté chez
les autres. .

Les fautes que font les hommes d'Etat ne sont pas tou-
jours libres ; souvent ce sout des suites nécessaires de Ia
situation ou I'on est; et les inconvénients ont fait naitre
les inconvénients.

La milice, comme on a déja vu, était devenue trés a
charge & VEtat; les soldats avaient trois sortes d’avan-

* AMMIEN MARCELLIN, liv. XXV.

* 1d. liv. XXVL.

3 « Vous voulez des richesses, disait un empereur & son armée qui
« murmurait : voila le pays des Perses, allions-en chercher. Croyez-
« 10l , de tant de trésors que possédait la république romaine, il ne reste
« plus rien; et le mal vient de ceux qui ont appris aux princes & acheter
« la paix des barbares. Nos finances sont épuisées, nos villes délruites,

« nos provinces ruinées. Un empereur qui ne connaft d’autres biens que

« ceux de 'dme n’a pas honte d’avouer une pauyreté honnéte. » (1d. liv.
XXIV.)
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tages : la paye ordinaire, la récompense apreés le service,
et les libéralités d’accident, qui devenaient trés-souvent
des droits pour des gens qui avaient le peuple et le prince
entre leurs mains. ’

L'impuissance ou I'on se trouvade payer ces charges fit
que Porr prit une milice moins chére. On fit des traités
avec des nations barbares qui n’avaient ni le Inxe des sol-
dats romains, ni le méme esprit, ni les mémes préten-
tions.

11 y avait une autre commodité a cela : comme les bar-
bares tombaient tout & coup sur un pays, n'y ayant point
ehez eux de préparatifs aprés la résolution de partir, il
était difficile de faire des levées & témps dans les provin-
ces. On prenait done un autre corps de barbares, toujours
prét a recevoir de I'argent, & piller et A se battre. On était
servi pour le moment; mais dans la suite on avait autant
de peine & réduire les auxiliaires que les ennemis.

Les premiers Romains * ne mettaient point dans leurs
armées un plus grand nombre de troupes auxiliaires que
de romaines ; et , quoique leurs alliés fussent proprement .
des sujets , ils ne voulaient point avoir pour sujets des
peuples plus belliqueux qu’eux-mémes.

Mais dans les derniers temps , non-seulement ils n’ob-

_gervérent pas cette proportion des troupes auxiliaires,
mais méme ils remplirent de soldats barhares les corps de
troupes nationales.

Ainsi, ils établissaient des usages tout contraires a cenx
qui les avaient rendus maftres de tout; et comme antre-
fois leur politique coustaute fut de se réserver I'art mili-

t Clest une observation de Végéce; et il parait, par Tite-Live, que sb
ie nombre des auxillaires excéda quelquefois, ce fut de bien peu.
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taire, et d’en priver tous leurs voisins, ilsle détruisaient
-pour lors chez eux, et I'établissaient chez les autres.

Voici, en un mot, Fhistoire des Romains : ils vain-
quirent tous les peuples par leurs maximes; mais, lors-
qu’ils y furent parvenus, leur république ne put subsis-
ter; il fallut changer de gouvernement, et des maximes
contraires aux premiéres, employées dans ce gouverne—
ment nouveau , firent tomber leur grandeur.

Ce n’est pas la fortune qui domine le monde; on peut
le demander aux Romains, qui eurent une suite conti-
nuelle de prospérités quand ils se gouvernérent sur un
certain plan, et une suite non interrompue de revers lors-
qu’ils se.conduisirent sur un antre. 11 y a des causes
générales , soit morales , soit physiques, qui agissent dans
chaque monarchie, I'élévent, la maintiennent, ou la pré-
cipitent ; tous les accidents sont soumis a ces causes; et
sf le hasard d’une bataille, c’est-a-dire une cause particu-
ligre, a ruiné un Etat, il y avait une cause générale qui
faisait que cet Etat devait périr par une seule bataille. En
un mot, l'allure principale entratne avee elle tous les
arcidents particuliers.

Nous voyons gune depuis prés de deux sidcles les troupes
de terre de Danemarck ont presque toujours été battues
par celles de Suéde. 11 faut qn'indépendamment dn con-
rage des deux nations et du sort des armes, il y ait dans
le gouvernement danois , militaire ou civil, un vice inté-
rieur qui ait produit cet effet; et je ne le crois point diffi-
cile & découvrir.

Fnfin, les Romains perdirent leur discipline militaire ;
ils abandonnérent jusqu'a leurs propres armes. Végéce
dit que les soldats les trouvant trop pesantes, ils obtinrent

de I'empereur Gratien de quitter leur cuirasse et ensuite
12
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leur casque : de fagon qu’exposés aux coups sans défense,
ils ne songérent plus qu’a fuir *.

Il ajoute qu’ils avaient perdu la coutume de fortifier
leurs camps, et que, par cette négligenee, leurs armées
furent enlevées par la cavalerie des barbares.

La cavalerie fut peu nombreuse chez les premiers Ro-
mains : elle ne faisait que la onziéme partie de la légion,
et trés-souvent moins; et ce qu'il y a d’extraordinaire,
ils en avaient beaucoup moins que nous, qui avons tant
de siéges & faire, ot la cavalerie est peu utile. Quand les
Romains furent dans la décadence, ils n'eurent presque
plus que de la cavalerie. 1| me semble que; plus une na-
tion se rend savante dans 'art militaire, plus elle agit
par son infanterie, et que, moins elle le connait, plus
elle multiplie sa cavalerie : c'est que, sans la discipline,
I'infanterie pesante ou légére n'est rien ; au lieu que la
cavalerie va toujours, dans sen désordre méme *. L’ac-
tion de celle-ci consiste plus dans son impétuosité et un
certain choe; celle de 'antre, dans sa résistanee et
une certaine immobilité : c’est plutét une. réaction qu'une
action. Enfin, la force de la cavalerie est momentance :
Pinfanterie agit plus longtemps; mais il faut de la dis-
cipline pour qu'elle puisse agir longtemps. .

Les Romains parvinrent & commander a tous les peu-
. ples, non-seulement par I'art de la guerre , mais aussi par
feur prudence, leur sagesse, leur eonstance, leur amour
pour ia gloire et pour la patrie. Lorsque, sous les empe-
reurs, toutes ces vertus s’évanouirent, I'art militaire leur
vesta, avec lequel , malgre la faiblesse et la tyrannie de

t De Re militari, lib. 1, cap. xx. o . .
? La cavalerie{artare, sans observer aucune de nos maximes militaires,

a fait dans tous les temps de grands choses. Voyez les relalions, et sur~
towt celle de la derniére conquéte de la Chine.
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feurs princes, ils couservérent ce qu'ils avaient acquis;
mais, lorsque la corruption se mit dans la milice méme,
ils devinrent la proie de tous les peuples.

Un empire fondé par les arines a besoin de se soutenir
par les armes. Mais comme lorsqu'un Etat est dans le
trouble, on n’imagine pas comment il peut en sortir, de
meéme lorsqu’il est en paix et qu'on respecte sa puissance,
il ne vient point daus I'esprit comment cela peut changer :
il néglige douc la milice, dont il croit n’avoir rien a es-
pérer et tout a craindre, et sonvent méme il cherche a
'affaiblir.

C’était une regle inviolable des premiers Romaius , que
quiconque avait .abandonné son peste , ou laissé sés ar-
mes dans le- oombat était puni de mort. Julien et Valen-
tinien avaient & cet égard rétabli les anciennes peines.
Mais les barbares pris & la solde des Romains, accoutu-
més & faire la guerre comme la font aujourd’hui les Tar-
tares, a fuir pour combattre encore, & chercher le pillage
plus que I'honneur *, étaient incapables d'une pareille
discipline.

Telle était la discipline des premiers Romains, qu'on y
avait vu des généraux condamner & mourir leurs enfants ,
pour avoir, sans leur ordre, gagné la victoire; mais,
quand ils furent mélés parmi les barbares, ils y contrac-
térent un esprit d’'indépendance qui faisait le caractere de
ces nations; et, si ’on lit les guerres de Bélisaire contre
les Goths, on verra un général presque toujours désobéi
par ses officiers.

Sylla et Sertorius, dans la fureur des guerres civiles,

t Ils ne voulaient pas s’assujetlir aux travaux des soldals romains. *
Voyez Ammien Marcellin, liv. XVI1II, qui dit, comme une chose ex-
traordiuvaire, qu’ils 8’y soumirent en une occasion, pour plaire & Julien,
qui voulait mettre des places en état de défense.
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aimaient mieux périr que de fsire quelque chose dout
Mithridate put tirer avantage ; mais, dans les temps qui
suivirent, dés qu'un ministre ou quelque grand crut qu'il
importait & son avarice, 4 sa vengeance, & son ambition ,
de faire entrer les barbares dans 'empire, il le leur donna
d’abord & ravager *. ’

Il 0’y a point d’Etat o I'on ait plus besoin de tributs
que dans ceux qui s’affaiblissent; de sorte que 1'on est
obligé d’augmenter les charges a mesure que I'on est
moius en état de les porter : bieniét, dans les provinces
romaines , les tributs devinrent intolérables.

11 faut lire, dans Salvien, les horribles ‘exactions que
I'on faisait sur les peuples *. Les citoyens, poursuivis par
les traitants, n’avaient d’autre ressource que de se réfu-
gier chez les barbares, on de donner lenr liberté au pre-
wier qui la voulait prendre. ’

Ceci servira a expliquer, dans notre histoire francaise,
- cette patience avec laquelle les Gaulois souffrirent la ré-
volution qui devait établir cette différénce accablante
entre une nation noble et une nation roturiére. Les barba-
res, en rendant tant de citoyens esclaves- de la glebe,
c'est-d-dire du champ auquel ils étaient attachés, n'in-
troduisirent guére rien qui n’eut été plus cruellement
exercé-avant eux 3. :

* Cela n’etaitpaselonnantdansee mélange avec des nations qul avaient
été errantes, qui ne connaissaient point de patrie, et o souvent des
corps enliers de troupes se joignaient a I’ennemi qui les avait vaincus
conire Jeur nation méme. Voyez dans Procope ce que c'était que les
Golhs sous Vitigés.

2 Voyez tout le livre V de Gubdernatione Dei; voyez aussi, dans 'am-
bassade écrite par Priscus, le discours d’un Romain établi parmi les

. Huns, sur sa félicité dans ce pays-la.

3 Voyez enoore Salvien, liv. V; et les lois du Code et du Digeste 13-
dessus.
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CHAPITRE XIX.

Grandeur d’Attila. — Cause de I'établissement des barbares. — Raisons
pourquoi 'empire d’Occident fut le premier abattu.

Comme, dans le temps que I'empire s’affaiblissait, la
religion chrétienne s'établissait , les chrétiens reprochaient
aux paiens cette décadence, et ceux-ci en demandaient -
compte a la religion chrétienne. Les chrétiens disaient que
Dioclétien avait perdu 'empire en s’associant trois colle-
gues', parce que chaque empereur voulait faire d’aussi
grandes dépenses et entretenir d’aussi fortes armées que
8'il avait été seul ; que par la le nombre de ceux qui rece-
vaient n’étant pas proportionné au nombre de ceux qui
dounaient, les charges devinrent si grandes, que les ter-
res furent abandonnées par les laboureurs, et se change-’
rent en foréts. Les paiens, au contraire, ne cessaient de
crier contre un culte nouveau , inoui jusqu’alors ; et commej
autrefois, dans Rome florissante , on attribuait les débor-
dements du Tibre et les autres effets de la nature a la co-
lere des dieux , de méme, dans Rome mourante, on im-
putait les ipalheurs a un nouveau culte et au renversement
des anciens gutels. :

Ce fut le préfet Symmaque qui, dans une lettre écrite  ~
aux empereurs au sujet de I'antel de la Victoire, fit le
plus valoir contre la religion chrétienne des raisons po-
pulaires, et par copséquent trés-capables de séduire.

s Quelle chose peut mieux nous conduire a la connais-
« sance des dieux , disait-il, que I'expérience de nos pros-
« pérités passées? Nous devons étre fideles & tant de
« siécles, et suivre nos péres, qui ont suivi si heureuse-

. ' LACTANCE, dc la Mort des persécuteurs.
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« ment les leurs. Pensez que Rome vous parle, ct vous
« dit : Grands princes, péres de la patrie, respectez mes
« années pendant lesquelles j’ai toujours observé les eéré-
« onies de mes ancétres : ce culte a soumis I'univers a
« mes lois; c’est par la qu'Annibal a été repoussé de mes
« murailles , et que les Gaulois I'ont été du Capitole. C'est
« pour les dieux de la patrie que nous demandons la paix ;
« nous la demandons pour les dieux indigétes. Nous n’en-
« trous point dans des disputes qui ne conviennent qu’a
« des gens oisifs ; et nous voulons offrir des priéres, et non
« pas des combats Tow

Trois auteurs célébres répondirent & Symmaque. Oroze
cornposa son histoire pour prouver qu'il y avait toujours
eu dans le monde d’aussi grands malheurs que ceux dont
se plaignaient les paiens. Salvien fit son livre, ou il sou-
tint que c’étaient les déréglements des chrétiensqui avaient
attiré les ravages des barbares *; et saint Augustin fit voir
que la cité du ciel était différente de cette cité de la terre 3,
ou les anciens Romains, pour quelques vertus humaines,
avaient regu des récornpenses aussi vaines que ces vertus.

Nous avons dit que dans les premiers temps la politique
des Romains fut de diviser toutes les puissances qui leur
faisaient ombrage ; dans la suite, ils n’y purent réussir. 1
fallut souffrir qu'Attila soumit toutes les natious du nord :
il s'étendit depuis le Danube jusqu'au Rhin, détruisit
tous les forts et tous les ouvrages qu'on avait faits sur
ces fleuves, et rendit les deux empires tributaires.

« Théodose, disait-il insolemment, est fils d'un pére
« trés-noble, aussi bien que moi; mais, en me payant le

? Lettres de Symmagque, Viv. X, lett. L1y
* Du Gouvernement de Dicte.
3 De la Cité de Digu.
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» tribut, it est déchu de sa noblesse, et est-devenu mon
« esclave : il n'est pas juste qu’il dresse des embﬁches a
« 80N maitre comme un esclave méchant *. »

« Il ne convient pas a ’empereur, disait-il dans une au-
« tre occasion, d’étre menteur, Ii a promis & un de mes
« sujets de lui donner en mariage la fille de Saturnilus :
« §'il ne veut pas tenir sa parole, je lui déclare la guerre ;
« 8'il ne peut pas, et qu’il soit dans cet état qu'on ose lui
« désobéir, je marche & son secours. » :

Il pe faut pas croire que ce fit par modération qu’Attila
laissa subsister les Romains-: il suivait les mceurs de sa
pation, qui le portaient & soumettre les peuples, et non
pas & les conquérir. Ce prince,, dans sa maison de bois ou
nous le représente Priscus *, maitre de toutes les nations
barbares, et en quelque fagon 3 de presque toutes celles
qui-étaient policées, était un des grands monarques dont
T'histoire ait jamais parlé.

On voyait & sa cour les ambassadeurs des Romains d°0-
rient et de ceux d'Oceident , qui venaient recevoir ses lois,
ou implorer sa clémence. Tantdt il demandait qu'on lui
rendit les Huns transfuges, ou les esclaves romains qui

s'étaient évadés ; tantét il voulait qu’on lui Hvrat quelque
winistre de l’empereur. 1t avait mis sur 'empire d’Orient
un tribut de deux mille cent livres d'or. Il recevait les ap-
pointements de général des armées romaines. Il envoyait
a Constantinople ceux qu'il voulait récompenser, afin
qu'on les comblat de biens, faisant un trafic continuel de
la frayeur des Romains.

* Hisloire gothique, et Relulion de Pambassade écrile par Priscus.
C'élait Théodose le jeune.
- ? Hisloire gothique : He scdes regis barbariem totam tenentis, her
caplis civitatibus habitucula praponebat. (JORNANDES, de Redus geticis.)
3 W parait, par la Relation de Priscus, qu'on pensait & Ja cour d’At-
tila a sonmettre cncore les Perses.
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1l était craint de ses sujets, et il ne paraft pas qu'il eén
ft hai *. Prodigieusement fier, et cependant rusé, ardent
dans sa colére , mais sachant pardouner ou différer la pu-
nition. suivant qu’il convenait a ses intéréts , ‘ne faisant
jamais la guerre quand la paix pouvait lui donner- assez
d’avantages, fidélement servi desrois mémes quiétaient sous
sa dépendance , il avait gardé pour lui seul I'ancienne sim-
plicité des meeurs des Huns. Du reste, on ne peut guére
louer sur la bravoure le chef d’une nation ou-les enfants
entraient en fureur au récit des beaux faits d’armes-de
leurs péres, et ou les péres versaient des larmes parce.
qu’ils ne pouvaient pas imiter leurs enfants.

Aprés.sa mort, toutes les nations barbares se redivi-
serent ; mais les Romains étaient si faibles qu'il n’y avait
pas de si petit peuple qui ne ptt leur nuire.

Ce ne fut pas une certaine invasion qui perdit 'empire,
ce furent toutes les invasions. Depuis celle qui fut si gé-
nérale sous Gallus, il sembla rétabli, parce qu'il n’avait
point perdu de terrain ; mais il alla, de degrés en degrés,
de la décadence & sa chute, jusqu'a ce qu'il s'affaissa
tout & coup sous Arcadius et Honorius.

En vain on avait rechassé les barbares dans leur pays :
ils y seraient tout de méme rentrés pour mettre en siireté
lewr butin; en vain on les extermina: les villes n’étaient
pas moins sagcagées, les villages brilés, les familles tuées
ou dispersées *.

Lorsqu’une province avait été ravagée, les barbares
qui succédaient, n’y trouvant plus rien, devaient passer:

* [l faut consulter, sur le caractére de ce prince et les meeurs de sa
cour, Jornandés et Priscus.

.2 C'était une nation bien destructive que celle des Goths : iis avaient
détruit tous Ies Jaboureurs dans la Thrace, ct coupé les mains a tous
ceux qui menaient les chariols. (Hustoire byzantine de Malchus, dans
VEztrait des ambassades.)
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4 une autre. On ne ravagea au commencement que la
‘Thrace, la Mysie, la Pannonie; quand ces pays furent
dévastés, on ruina la Macédoine , la Thessalie, la Gréce ;
de 1a il fallut aller aux Noriques. L'empire, c’est-a-dire le
pays habité, se rétrécissait toujours, et I'Italie devenait
frontiére.

La -raison pourquei il ne se fit point, sous Gallus et
Gallien, d'établissement de barbares, c'est qu’ils trou-
vaient encore de quoi piller, -

Ainsi, lorsque les Normands, image des conquérants
de l'empire, eurent pendant plusieurs siécles ravagé la
France , ne trouvant plus rien & prendre, ils accepterent
une provinee qui était entitrement déserte, et se la par-
tagérent*.

La Scythie dans cestemps-la étant presquetont incuite *,
les peuples y étaient sujets & des famines fréquentes ; ils
subsistaient en partie.par un commerce avee les Romains,
qui leur portaient des vivres des provinces voisines du
Danube 3. Les barbares donnaient en retour les choses
qu’ils avaient pillées , les prisonniers qu’ils avaient faits,
V'or et I'argent qu'ils recevaient pour la paix. Mais lors-
qu'on ne put plus leur payer des tributs assez forts pour
les faire sybsister, ils furent forcés de s'établir 4.

' Voyez, dans les Chroniques recueillies par André du Chesne, 1'état
de celte B;ovlnae vers Ja tin du neuviéme et le commencement du
dixjeme slécle. (Script. Norm. hist. veteres.)

2 Les Goths, camme nous I’avons dit, ne cultivalent point la ferre.

Les Vandales les appelaient Tyulles, du nom d’une petite mesure,
parce que dans une famine ils leur vendirent fort cher une pareille me-
sure de blé. (OLYNPIODORE, dans la Bibliothéque de Photius, liv.
X)’ﬂ(()')l voit, dans ’Histoire de Priscus, qu’il y avait des marchés éla-
blil par les lultés sur les bords du Danube.

¢ Quand les Goths envoyérent prier Zénon de reeevoir dans son al-

liance Theudéric, tils de Triarius, aux conditions qu’il avait accordécs
& Thewdéric, tils de Balamer, le tenal. cansults, répondit que les revenus
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L’empire @’ Occident fut le premier abattu : en voici les
raisons :

Les barbares , ayant passé le Danube , trouvaient a leur
gauche le Bosphore, Constantinople, et toutes les forces
de I'empire d’'Orient , qui les arrétaient : cela faisait'qu'ils
se tournaient & main droite, du cdté de I'Iilyrie, et se
poussaient vers I'Occident. Tl se fit 'un reflux de nations et
un transport de peuples de ce ¢0té-1a. Les passages de

_I’Asie étant mieux gardés, tout refoulait vers 'Europe; au
lieu que dans la. premiére invasion, sous Gallus les for-
ces des barberes se partagérent. :

-L'empire ayant été réellement divisé, les empereurs
d’Orient , qui avaient des alliances avec les barbares , ne
voulurent pas les rempre pour secourir ceux d’Occident.
Cetté division dans Padministration, dit Priscus®, fut trés-
préjudiciable aux affaires d’Occident. Ainsi, les Romains
d’Orient * refusérent & ceux d’Occident une armée navale,
a cause de leur alliance avec les Vandalés. Les Wisigoths,
ayant fait alliance avec Arcadius, entrérent en Occident,
et Honorius fut obligé de s’enfuir & Ravenne 3. Enfln, Zé-
non, pour se défaire de Théodoric, le persuada d’aller at-
taquer )'talie, qu’Alaric avait déja ravagée.

.11 y avait une alliance trés-6troite entre Attila et Gensé-

ric, roides Vandales 4. Ce dernier craignait les Goths 3; il
avait mari¢ son fils avec la fille du roi des Goths, et, lui
ayant ensuite fait couper le nez, il Pavait renvoyée : il s'u-
de 'Etat n’étalent pas suffisants pour nourrir deux peuples goths, et
qu'il fallait choisir 'amitic de 'un des deux. (Histoire de Malchus, dans
VExtrait des ambassades.)

' PRiscus, liv. 1.

3 Ibid.
+ 3 PrOCOPE, Guerve des Fandales.

¢ Priscus, liv. 11.
* Voyez Jornandcs, de Rebus geticis, cap. XXXVi.
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nit done avec Attila. Les deux empires , comme enchainés
par ces deux princes, nosaient se secourir. La situation
de celui d’Occident fut surtout déplorable : il n’avait point
de forces demer; elles-€taient toutes en Orient®, en Egypte,
Chypre, Phénicie, Ionie, Grece, seuls pays ou il y eit
alors quelque commerce. Les Vandales et d'autres peu-
ples attaquaient partout les cdtes d’Oceident. I vint une
ambassade des Italiens a Constantinople, dit Priscus*,
pour faire savoir qu’il était impossible que les affaires se,
soutinssent sans une réconciliation avec les Vandales.
Ceux gui gouvernaient en Occident ne manquérent pas
de politique : ils jugérent qu'il fallait sauver ¥'Italie, qui
était en quelque fagon la téte et en quelgue fagon le coeur
de I'empire. On fit passer les barhares aux extrémités, et
on les y placa. Le dessein était bien congu, il fat bien
exécutg. Ces nations ne demandaient que la subsistance :
on leur donnait les plaines ; on se réservait les pays mon-
tagnenx , les passagesdes riviéres, les défilés, les places
syr les grands fleuves; on gardait la souveraineté. Ily a
apparence que ces peuples auraient été forcés de devenir
Romains; et la facilité avec laquelle ces destructeurs fu-
. rent enx-mémes détruits par les Francs, par les Grecs, par
les Maures, justifie assez cette pensée. Tout ce systéme
fut renversé par une révolution plus fatale que toutes lcs
autres : 'armée d'Italie, composée d’étrangers, exigea ce
qu’on avait accordé & des nations plus étrangéres encore ;
elle forma sous QOdoacer une aristocratie qui se donna le
tiers desterres de I'Italie; et ce fut le coup mortel porté &
. cet empire. ‘
Parmi tant de malheurs on cherche avec une curiosité

* Cela parut surtout dans la guerre de Constantin el de Licinius.
> Pniscus, liv. 11.

.
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triste le destin de la ville de Rome. Elle était pour ainsi
dire sans défense; elle pouvait étre aisément affamée ; I'é-
tendue de ses murailles faisait qu'il était trés-diffieile de
les garder. Comme elle était située-dans une plaine, on
pouvait aisément la forcer ; il n'y avait point de ressource
dans le peuple, qui en était extrémement diminué. Les
empereurs furent obligés de se retirer & Ravenne, ville
autrefois défendue par la mer, comme Venise I'est au-
jourd’hui. v

Le peuple romain , presque toujours abandonné de ses
souverains, commenca a le devenir, et a faire des traités
pour sa conservation * : ce qui est le moyen le plus légi-
time d’acquérir la souveraine puissance. C’est ainsi que
I’Armorique et la Bretagne commencérent & vivre sous
leurs propres lois 2. i

Telle fut la fin de Iempire d'Occident. Rome, s’était
agrandie parce qu'elle n'avait eu que des guerres succes-
sives, chaque nation, par un bonheur inconcevable, ne
l'attaquant que quand I'autre avait été ruinée. Rome fut

détruite parce que toutes les nationsI'attaquérent a la fois , ~

/ et pénétrérent partout.
A

N

CHAPITRE XX.

Des conquétes de Justinien. — De son gouvernement.

Coinme tous ces peuples entraient pdle-méle dans I'em-
-pire, ils s'incommodaient réciproquement; et toute la po-
litique de ces temps-la fut de les armer les uns contre les
autres : ce qui était aisé, a cause de leur férocité et de leur
' Du temps d"Honorius, Alaric, qui assiégeait Rome, obligea cette
ville & prendre son alliance méme contre I'empereur, qui ne put s’y op-

poser. (PROCOPE, Guerre des Goths, liv. 1.) Voyez Zosime, liv. VL
* ZosiMg, liv. VI.

.
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avarice. Ils s'entre-détruisirent pour la plnpart avant d’a-
voir pu s'établir; et cela fit que I'empire d'Orient subsista
encore du temps.

Dailleurs, le Nord s’épuisa lui-méme, et I'on n’en vit
plus sortir ces armées innombrables qui parurent d’ahord ;
car, aprés les premiéres invasions des Goths et des Huns,
surtout depuis la mort d’Attila, ceux-ci et les peuples qui
les suivirent attaquérent avec moins de forees.

Lorsque ces nations, qui s’étaient assemblées en corps
d'armée, se furent dispersées en peuples, elles s’affaibli~
rent beaucoup ; répandues dans les divers lieux de leurs
conquétes, elles furent elles-mémes exposées aux inva~
sions.

Ce fut dans ces circoustances que Justinien entreprit de
reconquérir I'Afrique et I'Italie, et fit ce que nos Frangais
exécutérent aussi heureusement contre les Wisigoths, les

Bourguignous , les Lombards et les Sarrasins.

-

Lorsquela religion chrétienne fut apportée aux barbares,
la secte arienne était en quelque facon dominante dans
I'empire. Valens leur envoya des prétres ariens, qui fu-
rent leurs premiers apdtres. Or, dans l'intervalle qu'il y
eut entre leur conversion et leur établissement, cette secte
fyten quelque fagon détruite chez les Romains : les bar-
bares arfens ayant trouvé tout le pays orthodoxe, n'en
purent jamais gagner|'affection ; et il fut facile aux empe-
reurs de les troubler.

D'ailleurs, ces barbares, dont I'art et le génie n’étaient
guére d’attaquer les villes etencore moins de les défendre,
en laissérent tomber les murailles en ruine. Procope nous
apprend que Bdlisaire trouva celles d'Italie cn cet état.
Celles d'Afrique avaient été démantelées par Genséric *,

*_PROCOPE, Guerre des Fandales, liv. 1. '
MONTESQUIEU. 13
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commecelles d’Espagne le furentdans la suite par Vitisa’,
daus l'idée de s’assurer de ses habitants.

La plupart de ces peuples du nord, établis dans les pays
du midi, en prirent d’abord la mollesse, et devinrent in-
capables des fatigues de la guerre . Les Vandales lan-
guissaient dans la volupté ; une table délicate, des habits
efféminés, des bains, la musique, la danse, les jardins ,
les théatres, leur étaient devenus nécessaires.

Ils ne donnaient plus d'inquiétude aux Romains 3, dit
Malchus+, depuis qu'ils avaient cessé d’entretenir les ar-
mées que Genséric tenait toujours prétes , avee lesquelles
il prévenait sesenuemis, et étounait tout le mende par la
facilité de ses entreprises.

Le cavalerie des Romains était trés-exercée & tirer de
I'are; mais celle des Goths et des Vandales ne se¢ servait
que de I'épée et de la lance, et ne pouvait combattre de
loin® : c’est & cette différence que Bélisaire attribuait une
partie de ses sacees.

Les Romains , surtout sous Justinien, tirérent degrands
services des Huns , peuples @ont étaient sortis les Parthes,
et qui combattaient comme eux. Depuis qu’ils eurent perdu
leur puissance par la défaite d'Attila et les divisions que le
grand nombre de ses enfants fit naitre, ils servirent les
Romains en qualité d’auxiliaires, et ils formérent leur
meilleure cavalerie.

Toutes ces nations barbares se dnstmgument chacune
par leur manitre particuliére de combattre et des’armer®,

T MARIANA, Histoire & Espagne, liv. VI, chap. xix.

2 PROCOPR, Guerre des Fandales, liv. I1.

3 Du temps @'Honoric.

4 Histoire byzantine, dans PEzxtrait des ambassades.

5 Voyez Procope, Guerre des Fandales, liv. I; et le m¢me auteur,
Guerre des Goths, liv. 1. Les archers goths étaient a pied, ils étaient pew
instruits.

¢ Un passage remarquable de Jornandés nous donne foules ces @il
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Les Goths et les Vandales étaient redoutables I'épée i la
main ; les Huns étaient des archers adiirables, les Sue-
ves, de bons hommes d'infanterie ; les Alains étaient pe-
samment armés; et les Hérules étaient une troupe légere.
Les Romains prenaient dans toutes ces nations les divers
corps de troupes qui convenaient & leurs desseins, et com-
battaient contre une seule avec les avantages de toutes
les autres.

I est singulier que les nations les plus faibles aient été
celles qui firent de plus grands établissements. On se trom-
perait beaucoup, sil'on jugeaitde leurs forces par leurs )
conquétes. Dans cette longue suite d’incursions, les peu-
ples barbares, ou plutét les essaims sortis d’eux, détrui-
saient ou étaient détruits : tout dépendait des eirconstan-
ces; et, pendant qu'une grande nation était combattue ou
arrétée, une troupe d’aventuriers qui trouvaient un pays
ouvert y faisaient des ravages effroyables, Les Goths,
que le désavantage de leurs armes fit fuir devant tant de
nations, s'établirent en Italie, en Gaule et en Espagne;
les Yandales , quittant PEspagne par faiblesse, passérent
en Afrique, ou ils fondérent un grand empire.

Justinien ne put équiper contre les Vandales que cin-
quante vaisseaux ; et quand Bélisaire débarqua, il n’avait
que cing mille soldats . C’était une entreprise bien hardie;
et Léon, qui avait autrefois envoyé contre eux une flotte
composée de tous les vaisseaux de I'Orient, sur laquelle
il avait cent mille hommes, n’avait pas conquis I’Afrique,
et avait pensé perdre Fempire.

Ces grandes flottes, nor plus que les grandes armées
de terre, n’ont guére jamais réussi. Comme elles épuisent

rences : c'est a I'occasion de la bataille que les Gépides donnérent aux
enfants d’Altila.
¢ PROCOPE, Gucrre des Goths, liv. 11.
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un Etat, si I'expédition est longue ou que quelque mal-
heur feur arrive, elles ne peuvent étre secourues ni répa-
rées ; si une partie se perd, ce qui reste n'est rien, parce
que les vaisseaux de guerre, ceux de transport, la cava-
lerie, P'infanterie, les munitions, enfin les diverses parties,
dépendent du tout ensemble. La lenteur de I'entreprise
fait qu'on trouve toujours des ennemis préparés; outre
qu’il est rare que I'expédition se fasse jamais daus une
saison commode, on tombe dans le temps des orages :
tant de choses n’étant presque jamais prétes que quelques
" mois plus tard qu’on ne se I'était promis.

Bélisaire envahit V’Afrique; et ce qui lui servit beau-
coup, c'est qu'il tira de Sicile une grande quantité de pro-
‘visions, en conséquence d’un traité fait avec Amalasonte,
reie des Goths, Lorsqu’il fut envoyé pour attaquer I'l-
talie, voyant que les Goths tiraient leur subsistance de la
Sicile, il commenca par la conquérir; il affama ses enne-
1nis, et se trouva dans 'abondance de toutes choses.

Bélisaire prit Carthage, Rome et Ravenne, et envoya
les rois des Goths et les Vandales captifs & Constantino-
ple, ou I'on vit, apres tant de temps, les aneiens triom-
phes renouvelés *.

On peut trouver dans les qualités de ce grand homme *
les principales causes de ses succés. Avec un général qui
avait toutes les maximes des premiers Romains, il se
forma une armée telle que les anciennes armées romaines.

Les graudes vertus se cachent ou se perdent ordinaire-
ment dans la servitude; mais le gouvernement tyranni-
que de Justinien ne put opprimer la grandeur de cette
4me, ni la supériorité de ce génie.

1 Justinien ne lui accorda que le triomphe de PAfrique. -
3 Yoyez Suidas, & l'article Bélisaire.
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L’eunuque Narsés fut encore donné & ce régne pour le
rendre illustre. Elevé dans le palais, il avait plus la con-
fiance de 'empereur; car les princes regardent toujours
leurs courtisans comme leurs plus fidéles sujets.

Mais la mauvaise conduite de Justinien, ses profusions,
ses vexatious, ses rapines, sa fureur de bétir, déchanger ,
de réformer, son inconstance dans ses desseins, un régne
dur et faible, devenu plus incommode par une longue
vieillesse , furent des malheurs réels mélés a des succés
inutiles et unegloire vaine.

Ces conquétes, qui avaient pour eause non la force de
I'empire, 1nais de certaines circonstances particuliéres,
perdirent tout : pendant qu'on y occupait les armées, de
nouveaux peuples passérent le Danube, désolérent I'Il-
lyrie, la Macédoiue et la Gréce ; et les Perses, dans qua
tre invasious, fireut a I'Orient des plaies incurables *.

Plus ces conquétes furent rapides , moins elles eurent un
établissement solide : I'Italie et I'Afrique furent & peine
conquises , qu'il fallut les reconquérir.

Justinien avait pris sur le théitre une femme qui s’y
était longtemps prostituée * : elle le gouverna avec un
empire qui n’a point d’exemple dans les histoires ; et met-
tant sans cesse dans les affaires les passions ct les fantai-
sies de son sexe, elle corrompit les victoires et les succes
les plus heureux.

En Orient, on a de tout temps multiplié I'usage des
femmes, pour leur dter 'ascendant prodigieux qu’elles ont
sur nous dans ces climats ; mais a Constantiuople la loi
d’une seule femme donna & ce sexe I'empire : ce qui mit
quelquefois de la faiblesse dans Ie gouvernement.

! Les deux empires se ravagérent d’autant plus qu'on n’espéralt pas
conserver ce gu’on avait conquis.
3 Limpératrice Théodora.
’ 13,
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. Le peuple de Constantinople était de tout temps divisé
en deux factions, celle des bleus et eclle des verls : elles
tiraient leur origine de affection que I'on prend dams les
théatres pour de certains acteurs plutdt que pour d’autres.
Dans les jeux du cirque, les chariots dont les cochers
¢taient habillés de vert disputaient Je prix & ceux gui étaient
habillés de bleu; et chacun y prepait intérét jusqu'a la
fureur.

Ces deux factions, répandues dans toutes les v;lles de
I'empire, étaient plus ou moins. furieuses, & proportion
de la grandeur des villes, c'est-a-dire de Poistveté d'une
grande partie du peaple.

Matis les divisions, toujours néeessaires dans un gou-
vernement républicain pour le maintenir, ne pouvaient
étre que fatales a celui des empereurs, parce qu’elles ne
produisaient que le changement du souverain, et non le
rétablissement des lois et la cessation des abus.

Justinien, qui favorisa les bleus, et refusa toute jus-
ticeaux verls ', aigrit les deux factions, et par conséquent
les fortifia.

EHes allérent jusqu'a anéantir Fautorité des magis-
trats. Les bleus ne craignaient point les lois, parce que
Pempereur les protégeait contre elles ; les verfs cesstrent
de les respecter, parce qu “elles ne pouvaient plus les dé-
fendre?*.

Tous les lieus d'amitié, de parenté, de devoir, de re-
connaissance, furent 6tés ; les familles s'entre-détruisirent;
tout scélérat qui voulut faire un erime fut de la faction

* Cette maladie était ancienne. Suétone dit que Caligula, attaché a la
factiou des verts, halssait le peuple parce qu’il applaudissait & Pautre.

2 Pour prendre une idée de esprit de ces temps-12, il faut voir Théo-
phane, qui rapporte une longuc conversation qu’il y eut au théatre en-
tre les verts el P'empereur. -
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des bleus ; tout homme qui fut volé ou assassiné fut de
celle des verts. ;

Un gouvernement si peu sensé était encore plus cruel =
I’empereur, non content de faire & ses sujets une injustice
générale en les accablant d'impéts excessifs, les désolait
par toutes sortes de tyraunies dans leurs affaires par-
ticuliéres.

Je ne serais point naturellement porté a croire tout ce
gue Procope nous dit 1a-dessus dans son histoire secréte.
paree que les éloges magnifiques qu’il a faits de ce prince
dans ses autres ouvrages affaiblissent son témeignage dans
celui-ci, o il nous le dépeint comme le plus stupide et
ie plus cruel des tyrans.

Mais j'avoue que deux choses font que je suis pour
I'histvire secréte : la premiére, c'est qu'elle est mieux
liée avec I'étonnante faiblesse o se trouva cet empire a
la fin de ce régne et dans les suivants.

L’auntre est un manument qui existe encore parmi nous :

ee sont les lois de cet empereur, ol I'on voit dans le cours <

de quelques années la jurisprudence varier davantage

qwelle n'a fait dansles Wois cents derniéres années de’

notre monarchie.

Ces variations sont la plnpart sur des choses de si pe-
tite importance *, qu'on ne voit aucune raison qui eit di
porter un législateur a les faire, a moins qu'on n’explique
ceci par I'histoire secréte, et qu’on ne dise que ce prince
vendait également ses jugements et ses lois.

Mais ce qui fit le plus de tort a I'état politique de gor -
vernement fut le projet qu’il concut de réduire tous les
hommes a une méme opinion sur les maticres de religion,

' Voyez les Novelles de Justinien,
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dans des circonstaneces qui rendaient son zéle entiérement
indiscret.

~* Comme les anciens Romains fortifiérent leur empire en

y laissant toute sorte de culte, dans la suite on le rédui-
sit & rien, en coupant I'une aprés Pautre les sectes qui ne
dominaient pas.

Ces sectes étaient des nations entiéres. Les unes, aprés
qu’'elles avaient été conquises par les Romains, avaient
conservé leur ancienne religion : comme les.samaritains et
les juifs. Les autres s’étaient répandues dans un pays :
comme les sectateurs de Montan dans la Phrygie; .les ma-
nichéens, les sabatiens, les ariens, dans d’autres pro-
vinces ; outre qu’une grande partie des gens de la campa-
gue étaient eneore idolatres , et entétés d’une religion gros-
siére comme eux-mémes.

Justinien, qui détruisit ces sectes par I'épée ou par ses
lois, et qui, les obligeant & se révolter, s’obligea a les ex-

. | terminer, rendit incultes plusieurs provinees. Il crut avoir
s  augmenté le nombre des fidéles : il n’avait fait que dimi-
! nuer celui des hommes.

S Procope nous apprend que par la destruction dessama-
ritains la Palestine devint déserte; et ce qui rend ce fait
singulier, c’est qu'on affaiblit 'empire, par zele pour la
religion, du coté par ou, quelques régnes apreés, les Ara-
bes pénétrérent pour la détruire.

Ce qu'il y avait de désespérant, c’est que, pendant que
I'empereur portait si loin 'intolérance , il ne convenait pas
lui-méme avec I'impératrice sur les points les plus essen-
tiels : il suivait le concile de Chalcédoine ; et I'impératrice

. favorisaitceux qui y étaient opposés, soitqu’ils fussent de
boune foi, dit Evagre, soit qu’ils le fissent & dessein *.
¢ Liv. 1V, chap. x. .
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Lorsqu’on lit Procope sur les édifices de Justinien, et
qu’on voit les places et les forts que ce prince fit élever
partout, il vient toujours dans I'esprit une idée , mais bien’
fausse , d’'un Etat florissant.

D’abord les Romains n’avaient pointde places : ils met-
taient toute leur conflance dans leurs armées, qu'ils pla-
caient le long des fleuves, ou ils élevaient des tours de
distance en distance pour loger les soldats.

Mais lorsqu'on n’eut plus que de mauvaises armées,
(ue souvent méme on n’en eut point du tout, la frontiére
ne défendant plus I'intérieur, il fallut le fortifier ; et alors
on eut plus de places et moins de forces, plus de retraites
et moins de stireté *. La campagne n’étant plus habitable
qu'autour des places fortes, on en bétit de toutes parts.
11 en était comme de la France du temps des Normands?,
qui n’a jamais été si faible que lorsque tous ses villages
étalent entourés de murs. '

Ainsi toutes ces listes de noms des forts que Justinien
fit bétir, dont Procope couvre des pages entiéres, ne sont
gue des monuments de la faiblesse de I'empire,

CHAPITRE XXI.
Désordres de I'empire d’Orient.
Dans ce temps-1a, les Perses étaient dans une sitnation’

' Auguste’ avait établi neuf frontiéres ou marches : sous les empereurs
sulvants le nombre en augmenta. Les barbares se montraient 1a ou ils
n'avaient point encore paru. Et Dion, liv. LV, rapporte gue de son
temps, sous I’empire d’Alexandre, il y en avait treize. On voit par la no-
tice de Pempire, écrite depuis Arcadius et Honorius, que dans le senl
empire d’Orient il y en avait quinze. Le nombre en augmenta toujours.
La Pamphylie, la Lycaonie, la Pisidie,, devinrent des marches; et tout
PPempire fut couvert de fortifications. Auréiien avait été obligé de fortifier
Rowme.

. 3 Et des Anglais.
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plus heureuse que les Romaius : ils craignaient peu kes
peuples du nord*, parce qu'une partic du mont Taurus,
entre la mer Caspienne et le Pont-Euxin, les en séparait,
et quils gardaient un passage fort étroit, fermé par une
porte 2, qui était le seul endroit par oui la eavalerie pouvait
passer : partout ailleurs ces barbares étaient obligés de
descendre par des précipices, et de quitter leurs chevaux,
qui faisaient toute leur force; mais ils étaient encore ar-
rétés par I’Araxe, riviére profonde qui coule de Fouest a
V'est, et dont on défendait aisément les passages 3.

De plus, lesPerses étaient tranquilles du cdté del’orient ;
au rmidi, ils étaient bornés par la mer. Il leur était facile
d’entretenir la division parmi les princes arabes, qui ne
songeaient qu'a se piller les uns les autres. Ils n’avaient
donc proprement d’ennemis que les Romains. « Nous sa-
« vons, disait un ambassadeurde Hormisdas ¢, que les Ro-
« mains sont occupés a plusieurs guerres, et ont & com-
« battre contre presque toutes les nations; ils savent au
« contraire que nous n'avons de guerre que contre €ux. »

Autant que les Romains avaient négligé I'art militaire,
autant les Perses I'avaient-ils cultivé. .

« Les Perses, disait Bélisaire a ses soldats, ne vous
« surpassent point en courage ; ils n’ont sur vous que I'a-
« vantage de la discipline. »

Ils prirent dans les négociations la méme supériorité
que dans la guerre. Sous prétexte qu'ils tenaient une gar-
nison aux portes Caspiennes, ils demandaient un tribut
aux Romains, comme si chaque peuple n’avait pas ses
frontiéres a garder ; ils se faisaient payer pour la paix,

* Les Huns.

2 Les portes Caspiennes.

3 PROCOPE, Guerrc des Perses. liv. I.
¢ Ambassades de Ménandre.
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pour les tréves, pour les suspensions d’armes, pour le
temps qu’on employait & négocier, pour celui qu’on avait
passé a faire la guerre.

Les Avaresayant traversé le Danube, les Romains, qui
laplupart du temps n'avaient point de troupes & leur oppo-
ser, occupés contre les Perses lorsqu'il aurait fallu com-
battre les Avares, et contre les Avares gnand il aurait
fallu arréter les Perses, furent encore forcés de se soumet-
tre & un tribut; et la majesté de I'empire fut flétrie chez
toutes les nations.

Justin, Tibére et Maurice travailldrent avec soin a dé-
fendre P’empire. Ce dernier avait des vertus ; mais elles
étaient ternies par une avarice presque incoucevable dans
un grand prince.

Le roi des Avares offrit 4 Maurice de lui rendre les pri-
sbuniers qu’il avait faits, moyennant une demi-piéce d'ar-
gent par téte; sur son refus, il les fit égorger. L’armée
romaine, indignée, se révolta ; et les verts s’étant soulevés
en méme temps, un centenier, nommé Phocas, fut élevé &
Pempire, et fit tuer Maurice et ses enfants.

L’histoire de I'empiregrec (c’est ainsi que nous nomme-
rons dorénavant I'empire romain) n’est plus qu’un tissu de
révoltes , de séditions et de perfidies. Les sujets n’avaient
pas seulement I'idée de la fidélité que I'on doit aux prin-
ces ; et la succession des empereurs fut si interrompue,
que letitre deporphyrogénéte *, c’est-d-dire né dans I'ap-
partement ol accouchaient les impératrices, fut un titre
distinctif que peu de princes des diverses familles impé-
riales purent porter.

Toutes les voies furent bonnes pour parvenir a I'empire :
on y alla par les soldats, par le clergé, par le sénat, pae

* [Cemot, dérivé du grec, signiic né dans la pourpre. (P.)}
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les paysans, par le peuple de Constantinople, par celui
des autres villes.

La religion chrétienne étant devenue dominante dans
I'empire, il s’éleva successivement plusieurs hérésies qu’il
fallut condamner. Arius ayant nié la divinité du Verbe;
les Macédoniens, celle du Saint-Esprit; Nestorius, l'unité
de la personne de Jésus-Christ; Eutyches, ses deux na-
tures ; les monothélites, ses deux volontés, il fallut as-

sembler des conciles contre. eux : mais les décisions n’en

ayant pas été d’abord universellement regues, plusieurs
empereurs séduits revinrent aux erreurs condamnées. Et
comme il 0’y a jamais eu de uation qui ait porté une haine
si violente aux hérétiques que les Grees, qui se croyaient
souillés lorsqu’ils parlaient a un hérétique, ou habitaient
avec lui, il arriva que plusieurs empereurs perdirent I'af-
fection de leurs sujets; et les peuples s’accoutumérent a
penser que des princes si souvent rebelles 4 Dieu n’a-
vaient pu étre choisis par la Providence pour les gouver-
aer.

. - Une certaine opinion, prise de cette idée qu’il nefallait

pas répandre le saug des chrétiens, laquelle s’établit de -
plus en plus lorsque les mahométans eurent paru , fit que
les erimes qui n’intéressaient pas directement la religion
furent faiblement punis-: ou se contenta de crever les yeux,
ou de couper le nez ou les cheveux, ou de mutiler de
quelque maniére ceux qui avaient excité quelque révolte,
ou attenté a la personue du prince ' ; des actions pareilles
purent se commettre sans danger, et méme sans courage.
Un certain respect pour les ornements impériaux fit que
P’on jeta d'abord les yeux sur ceux qui osérent s’en revé-

* Zénon contribua beaucoup & établir ce reldichement. Voyez Malchus,
Histoire byzantine , dans I'Extrait des ambassades.
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tir. C’était un crime de porter ou d’avoir chez soi des étof-
fes de pourpre ; mais dés qu'un homme s’en vétissait, il
€tait d’abord suivi, parce que lerespect était plus attuché
a I’habit qu'a la personne.

L’ambition était encore irritée par I’étrange manie de
ces temps-la, n'y ayant guére d’homme considérable qui
n’edit par devers lui quelque prédiction qui lui promettait’
I’empire.

Comme les maladies de I'esprit ne se guérissent guére®,
I'astrologie judiciaire et I'art de prédire par les objets vus
dauns I'eau d'un bassin avaientsuccédé, chez les chrétiens, |,
aux divinations par les entrailles des victimes ou le vol des
oiseaux , abolies avec le paganisme. Des promesses vaines
furent le motif de la plupart des entreprises téméraires des
particuliers , comme elles devinrent la sagesse du conseil
des princes.

Les malheurs de 'empire croissant tous les jours, on fut
naturellement porté a attribuer les mauvais succes dans
la guerre , et les traités honteux dans la paix, & la mau-
vaise conduite de ceux qui gouvernaient,

Les révolutions mémes firent les révolutions, et I'effet
devint lui-méme la cause. Comme les Grecs- avaient vu
passer successivement tant de diverses familles sur le
trone, ils n’étaient attachés & aucune; et la fortune ayant
pris des empereurs dans toutes les conditions , iln’y avait
pas de naissance assez basse ni de mérite si mince qui
pit Oter 'espérance.

Plusieurs exemples regus dans la nation en formérent

I'esprit général , et firent les meeurs, qui régnent aussi im-
périeusement que les lois.

Il semble que les grandes entreprises soient parmi nous

¥ Yoyez Nicélas, Fie d’ Andronic Comnéne.
]
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plus difficiles & mener que chez les anciens. On ne peut
guere les cacher, parce que la communication est telle au-
jourd’hui entre les nations que chaque prince a des minis-
tres dans toutes les cours, et peut avoir des traitres dans
tous les cabinets.

L’invention des postes fait que les nouvelles volent et
arrivent de toutes parts.

Comme les grandes entreprises ne peuvent se faire sans
argent, et que depuis U'invention des lettres de change les
négociants en sont les maitres, leurs affaires sont trés-sou-
vent liées avec les secrets de I'Ktat ; et ils ne négligent rien
pour les pénétrer.

Des variations dans le change , sans une cause connue,
font que bien des gens la eherchent, et la trouvent a la fin.

L'invention de I'imprimerie, qui a mis les livres dans
les mains de tont le monde; celle de la gravure, qui a
rendu les cartes géographiques si communes ; enfin I'éta-
blissement des papiers politiques , font assez connaltre &
chacun les intéréts généraux pour pouvoir plus aisément
étre éclairei sur les faits secrets.

Les conspirations dans 'Etat sont devenues difficiles,
parce que, depuis I'invention des postes, tous les secrets
particuliers sont daus le pouvoir du public.

Les princes peuvent agir avec promptitude, parcequ’ils
ont les forces de Etat dansleursmains : les conspirateurs
sontobligés d’agir lentement, parce quetout leur manque ;
mais , & présent que tout s’éclaircit avec plus de facilité
et de promptitude, pour peu que ceux-ci perdent detemps
a g’arranger , ils sout découverts.
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CHAPITRE XXII.
Faiblesse de ’empire d’Orient.

Phocas, dans la confusion des choses, étant mal affermi,
Héraelius vint d'Afrique, et le fit mourir; il trouva les
provinces envahies et les 1égions détruites. '

A peine avait-il donné quelque reméde & cesmaux, que
les Arabes sortirent de leur pays, pour étendre la reli—
gion et I'empire que Mahomet avait fondés d’une méme
main.

Jamais on ne vit des progres si rapides : ils conquirent
@’abord la Syrie, la Palestine, I'Egypte, I'Afrique, et enva-
hirent la Perse.

Dicu permit que sa religion cessét en tant de lieux d’é-
tre dominante ; non pas qu'il F eéit abandonnée, mais parce
que, qu’ellesoit dans la gloire ou dans ’humiliation exté~
rieure, elte est toujours également propre & produire son
effet naturel, qui est de sanctifier.

La prospérité de la religion est différente de celle des
emnpires. Un auteur célébre disait qu'il était bien aise d’é-
tre malade, parce que la maladie est le vrai état du chré-
tien. On pourrait dire de méme que les humiliations
de I'Eglise, sa dispersion, la destruction de ses temples ,
les souffrances de ses martyrs, sont le temps de sa gloire ;-
et que, lorsqu’aux yeux du monde elle parait triompher,
c'est le temps ordinaire de son abaissement.

Pour expliquer cet événementfameux de la conquéte de
tant de pays par les Arabes, il ne faut pas avoir re-
cours au seul enthousiasme. Les Sarrasins étaient, depuis
longtemps, distingués parmi les auxiliaires des Romains
et des Perses; lcs Osrocniens et eux étaient les meilleurs
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hommes de trait qu’il y eit au monde; Alexandre Sévére
et Maximin en avaient engagé 4 leur service autant qu’ils
avaient pu, et s’en étaient servis avec un grand succes
contre les Germains, qu'ils désolaient de loin; sous
Valens, les Goths ne pouvaient leur résister ' ; enfin
ils étaient dans ces temps-la la meilleure cavalerie du
monde.

Nous avonsdit que, chez les Romains, leslégions d’Eu-
rope valaient mieux que celles d’Asie; c’était tout le con-
traire pour la cavalerie : je parle de celle des Parthes, des
Osroéniens et des Sarrasins; et c’est ce qui arréta les con-
quétes des Romains, parce que , depuis Antiochus, un
nouveau peuple tartare, dontla cavalerie était la meilleure
du monde, s’empara de la haute Asie.

Cette cavalerie était pesante®, et celle d’Europe était
légere : c’est aujourd’hui tout le contraire. La Hollande et
la Frise n’étaient point pour ainsi dire encore faites 3, et
I’Allemagne était pleine de bois, de lacs et de marais, ou
la cavalerie servait peu.

Depuis qu'on a donné un cours aux grands’ ﬂeuves ,
ces marais se sont dissipés , et ’Allemagne a changé de
face. Les ouvrages de Valentinien surle Necker et ceux des
Romains sur le Rhin 4 ont fait bien des changements 3; et,
le commerce s’étant établi, des pays qui ne produisaient
point de chevaux en ont donné, ef on en a fait usage?®.]

"t Zosme, liv. IV.
2 Voyez ce que dit Zosime, liv. I, sur la cavalerie d'Auréien et celle
de Palmyre ; voyez aussi Ammien Mammn sur la cavalerie des Perses.
3 Cétalent, pour la plupart, des terres submemées. que I'art a rendues
propres & etre la demeure des hommes.
4 Voyez Ammien Marcellin, liv. XXVII.
-5 Le climat n’y est plus nnm froid que le disaient les anciens.
¢ César dit que les chevaux des Germains étaient vilains et petits. (Guerre

des Gaules, liv. IV , ch. 11.) Et Tacite, des Meurs des Germains, dit ¢
Germania pecorum jccunda sed plcraque improcera.
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Constantin, fils d’Héraclius, ayant été empoisonné , et
son fils Constantin tué en Sicile, Coustantin le Barbu,
son fils ainé, lui succéda'. Les grands des provinces
@'Orient s’étant assemblés , ils voulurent couronner ses
deux autres fréres, soutenant que, comme il faut croire
en la Trinité , aussi était-il raisonnable d’avoir trois em-
pereurs.

L’histoire grecque est pleine de traits pareils; et le pe-
tit esprit étant parveuu a faire le caractére de la nation, il
n'y eut plus de sagesse dans les entreprises, et I'on vit
des troubles sans cause et des révolutions sans motifs.

Une bigoterie universelle abattit les courages et engour-
dit tout I'empire. Constantinople est, & proprement par-
ler, le seul pays d’Orient ot la religion chrétienne ait été
dominante. Or, cette licheté, cette paresse, cette mollesse
des nations d’Asie, se mélérent dans la dévotion méme.
Entre mille exemples, je ne veux que Philippicus, général
de Maurice, qui, étant prés de donner une bataille, se
mit & pleurer, dans la considération du grand nombre de
gens qui allaient étre tués>. .

Ce sont bien d’autres larmes, celles de ces Arabes qui
pleurérent de douleur de ce que leur général avait fait une
tréve qui les empéchait de répandre le sang des chrétiens 3.

C’est que la différence est totale entre une armée fana-
tique et une armée bigote. On le vit dans nos temps mo-
dernes, dans une révolution fameuse, lorsque I'armée de
Cromwell était comme celle des Arabes, et les armées
d'Irlande et d'Ecosse comihe celles des Grecs.

Une superstition grossiére, qui abaisse I'esprit autant

t ZONARAS, FVie de Constantin le Barbu.
3 THEOPHILACTE, liv. II, chap. 11; Histoire de l'empereur Maurice.
3 Histoire de la conquéle de la Syrie, de la Persc et de UEgypte par
lcs Sarrasins, par M. Ockley.
14,
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que la religion I'éléve, placa toute la vertu et foute la
confiance des hommes dans une ignorante stupidité pour
les images , et I'on vit des généraux lever un siége * et per-
dre ume ville * pour avoir une religue. ’

La religion chrétienne dégénéra sous Fempire grec au
point ou elle était de nos jours chez les Moseovites , avant
que le czar Pierre I°* eit fait renaitre cette nation, et in-
troduit plus de changements dans un Etat qu'il gouvernait,
que les conquérants n’en font dans ceux qu’ils usurpent.

On.peut aisément croire que les Grees tombérent dans
une espéce d’idoldtrie. On ne soupconnera pas les Italiens
ni les Allemands de ces temps-la d’avoir été peu attachés
au culte extérieur ; cependant, lorsque les historiens grecs
parieut du mépris des premiers pour les reliques et les
images, on dirait que ce sont nos controversistes qui s’é-
* chauffent contre Calvin. Quand les Allemands passérent -
pour aller dans la terre sainte, Nicétas dit que les Ar-
méniens les recurent comme armis, parce qu'ils n’adoraient
pas les images. Or si, dans la maniére de penser des
Grecs, les Italiens et les Allemands ne rendaient pas assez

de culte aux images, queHedevait étre Pénormité du leur?
* Il pensa bien y avoir en Orient & peu. prés la méme
révolution qui arriva, il y a environ deux siécles, en Oc-
cident, lorsqu’au renouvellement des lettres, comme on
comnmenca a4 sentir les abus et les déréglements ot I'on
était tombé, tout le monde cherchant un reméde au mal,
des gens hardis et trop peu dociles déchirérent V' Eglise, au
lieu de la réformer.

Léon I'Isaurien , Constantin Copronyme, Léon son fils,
firent la guerre aux images; et aprés que le culte en eut

! ZoNARAS, Fic de Romain Lacapéne.
* NCETAS, Fie de Jean Comnéne.
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été rétabli par I'impératrice Iréne,, Léon ' Arménien, Mi-
chel le Bégue, ct Théophile, les abolirent encore. Ces prin-
«ces crurent n’en pouvoir modérer le culte qu’en le détrui-
sant; ils firent la guerre aux moines qui incommodaient
I’Etat* ; et, prenant toujours les voies extrémes, ils voulu-
rent les exterminer par leglaive , au lieu de chercher a les
régler. . ‘

Les moines :, aecusés d’idoldtrie par les partisans des
nouvelles opinions , leur donnérent le change en les accu-
sant & leur tour de magie 3; et, montrant au peuple les
églises-dénuées d'images et de tout ce qui avait fait jus-
que-1a objet de sa vénération, ils ne lui laisséremt point
imaginer qu’elles pussent servir & d’autre usage qu’a sa-
crifier aux démons.

Ce qui rendait la querelle sur les images si vive, et fit
que dans la suite- les gens sensés ne pouvaient pas proposer
un culte modéré, c'est qu'elle était liée A des choses bien
tendres : il était question de la puissance; et les moines
I'ayant usurpée , ils ne pouvaient 'augmenter ou la soute-
nir qu'en ajoutant sans cesse au culte extérieur dont ils
faisaient eux-mémes partie. Voild pourquol les guerres
contre les images furent toujours des guerres contre eux,
et que quand ils eurent gagné ce point, leur pouvoir n’eut
plus de bornes.

Il arriva pour lors ce que I'on vit, quelques siécles
apres, dans la querelle qu’enrent Barlaam et Acindyne

' Longtemps avant, Valens avalt fait une loi pour les obliger d’aller
a la guerre, et fit tuer tous ceux qui n'obéirent pas. (JORNANDES, de
Regn. success. ; et la loi xxvi, cod. de Decur.)

2 Toul ce qu'on verra ici sur les moines grecs ne porte point sur leur
élat; car on ne peut pas dire qu’une chose ne soil pas bonne, parce
«ue dans de certains temps, ou dans quelques pays, on en a abusé.

3 L£ON LE GRAMMAIRIEN, Fic de Léon I’ Arménien, Fie de Théophile.
Voyez Suidas, a 'article Constantin, fils de 1.éon.
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contre les moines, et qui tourmenta cet empire jusqu’a sa
destruction. On disputait si la lumiére qui apparut antour
de Jésus-Christsur le Thabor était créée ou incréée. Dans
le fond, les moines ne se souciaient pas plus qu’elle. fat
I'un que l'autre ; mais comme Barlaam les attaquait direc-
tement eux-mémes, il fallait ndcessairement que cette lu-
miére fit incréée.

La guerre que les empereurs iconoclastes déclarérent
aux moines fit que l'on reprit un peu les principes du
gouvernement, que I'on employa en faveur du public les
revenus publics, et qu'enfin on 6ta au corps de P'Etat ses
entraves.

Quand je pense & I'ignorance profonde dans laquelle le
clergé grec plongea les laiques , je ne puis m’empécher de
le comparer a ces Scythes dont parle Hérodote *, qui cre-
vaient les yeux & leurs esclaves, afin que rien ne pit les
distraire et les empécher de battre leur lait.

L’impératrice Théodora rétablit les images, et les moi-
nes recommencerent & abuser de la piété publique; ils
parvinrent jusqu’a opprimer le clergé séeulier méme; ils
occupérent tous les grands siéges 2, et exclurent peu &
peu tous les ecclésiastiques de I'épiscopat : c’est ce qui
rendit ce clergé intolérable; et si I'on en fait le paraliéle
avec le clergé latin, si 'on compare la conduite des papes
avec celle des patriarches de Constantinople , on verra des
gens aussi sages que les autres étaient peu sensés.

Voici une étrange contradiction de I’esprit humain. Les
ministres de la religion chez les premiers Romains n’étant
pas exclus des charges et de la société civile, s’embarras-
sérent peu de ses affaires : lorsque la religion chrétienne

t Liv.1V.
3 Yoyez Pachymere, liv. VIIi.
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fut établie, les ecclésiastiques, qui étaient plus séparés des
affaires du monde, s’en mélérent avec modération ; mais
lorsque, dans la décadence de’empire, les moines furent le
seul clergé, ces gens, destinés par une profession plus
particuliére a fuir et & craindre les affaires, embrassérent
toutes les occasions qui purent leur y donner part ; ils ne
cessérent de faire du bruit partout, et d'agiter ce monde
qu’ils avaient quitté.

Aucune affaire d’Ktat, aucune guerre, aucune tréve,.
aucune négociation , aucun mariage, ne se traita que par
le ministére des moines*: les-conseils du prince en furent
remplis, et les assemblées de la nation presque toutes com-
posées. ‘

On ne saurait croire quel mal il en résulta. Iis affaibli-
rent 1’esprit des princes, et leur firent faire imprudemment
mémne les choses bonnes. Pendant que Basile occupait les
soldats de son arrée de mer & btir une église a saint Mi-
chel, il laissa piller Ia Sicile par les Sarrasins , et prendre
Syracuse; et Léon, son successeur, qui employa sa flotte
au méme usage, leur laissa occuper Tauroménie et I'tle de
Lemnos *.

Andronic Paléologue abandonna la marine , parce qu'on.
I'assura que Dieu était si content de son zéle pour la paix
de I'Eglise, que ses ennemis n’oseraient I'attaquer. Le méme
craignait que Dieu ne lui demandat compte du temps qu’il
employait a gouverner son Etat, et qu'il dérobait. aux af-
faires spirituelles *.

Les Grecs, grands parleurs, grands disputeurs , natu-
rellement sophistes, ne cessérent d’embrouiiler la religion
par des controverses. Comme les moines avaient un grand

! ZoNARAS et NiCEPHORE, Fie de Basile et de Léon,
» PACHYMERE, liv. VII.
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crédit A la cour, toujours d’autant plus faible qu’elle était
plus corrompue, il-arrivait que les moines et la cour se .
corrompaient réciproquement, et que le mal était dans tous
les deux : d'out il suivait que touteVattention des empereurs
était occupée quelquefois & calmer, souvent a irriter des
disputes théologiquesqu’on a toujours remarquées devenir
frivoles & mesure qu'elles sont plus vives.

Michel Paléologue, dont le régne fut tant agité par des
disputes sur Ja religion, voyant les affreux ravages des
Turcs dans I’Asie, disait en soupirant que le zéle témé-
raire de certaines personnes qui, en décriant sa conduite,
avaient soulevé ses sujets contre lui, I'avait obligé d’appli-
quer tous ses soins 4 sa propre conservation , et de négli-
ger la ruine des provinces. « Je me suis contenté, disait-il,
« de pourvoir a ces parties éloignées par le ministére des
« gouverneurs, qui m’en ont dissimulé les besoins, soit
« qu’ils fussent gagnés par argent, soit qu 'ils apprehen-

« dassent d’étre punis *. »

Les patriarches de Gonstantmople avaient un pouvoir
immense.. Comme dans les tumultes populaires les empe-
reurs et les grands de I'Etat se retiraient dans les églises,
que le patriarche .était maitre de les livrer ou mon, et
exereait ce droit & sa fantaisie, il se trouvait toujours,
quoique indirecterent, arbitre de toutes les affaires pu~
bliques. '

Lorsque le vieux Andronic* fit dire au patriarche qu'il
se mél4t des affaires de I'Eglise, et le laissdt gouverner
celles de l'empire : « C'est, Ini répondit le patriarche,
« ‘comme 8i le corps disait & Fdme : Je ne prétends avoir

! PACHYMERE, liv. VI, chap. xxiX. On a employé la traduction de
M.1e président Cousin.

2 Paléologue. Voyez I'Hisloire des deuz Andromic, écrite par Canla-
cuzéne, liv. I, chap. 4.
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« rien de commun avec vous, et je n’ai que faire de votre
« secours pour exercer mes fonctions. »

De si monstrueuses prétentions étant insupportables aux
princes, les patriarches furent trés-souvent chassés de leurs
siéges. Mais chez une nation superstitieuse, ot 'on croyait
abominables toutes les fonctions ecclésiastiques qu’avait
pu faire un patriarche qu’on croyait intrus, cela produisit
des schismes continuels : chaque patriarche, I'ancien, le
nouveau, le plus nouveau, ayant chaeun leurs:sectateurs. -

Ces sortes de querelles étaient bien plus tristes que celles
gu'on pouvait avoir sur le dogme, parce (qu'elles étaient
comme une hydre qu’une nouvelle déposition pouvait tou-
jours reproduire.

La fureur des disputes devint un état si naturel aux
Grecs, que, lorsque Cantacuzéne prit Constantinople, il
trouva I’empereur Jean et 'impératrice Anne occupés a un
eoncile contre quelques ennemis des moines *; et quand
Mahomet I1 I’assiégea , il ne put suspendre les haines théo-
logiques *; et on y était plus oceupé du concile de Florence
que de l’armée des Tures 3.

Dans les disputes ordinaires , comme chacun sent qu'’il
peut se tromper, opinidtreté et P'obstination ne sont pas
extrémes ; mais dans celles que nous avons sur la religion,
comme par lanature de la chose chacun croit étre sir que
son opinion est vraie, nous nous indignons contre ceux
qui, au lieu de changer eux-mémes, s'obstinent a nous
faire changer.

* CANTACUZENE, liv. III, ch. xCix. )

3 Ducas, Histoire des derniers Paléologues. '
' 3 On se demandait si on avait entendu la messe d’un prétre qui eit
consenti & I'union : on P'aurait ful comme le feu. On regardaitla grande
¥glise comma un temple profane. Le mnoine Gennadius langait ses anathé.

mes sur {ous ceux qui désiraient la paix. (Dums Histoire des derniers
Fuléologues.)
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Ceux qui liront I'histoire de Pachymére connaftront
bien I'impuissance ot étaient et ou seront toujours les
théologiens, par eux-mémes, d’accommoder jamais leurs
différends. On y voit un empereur * qui passe sa vie a les
assembler, & les écouter, & les rapprocher ; on voit de 'autre
une hydre de disputes qui renaissent sans cesse; et I'on
sent qu'avec la méme méthode , la méme patience , les mé-
mes espérances, Ja méme envie de finir, la méme simplicité
. pour leurs intrigues, la méme respect pour leurs haines,
ils ne se seraient jamals.accommodés jusqu'a la fin du
monde. ’ ,

En voici un exemple bien remarquable. A la sollicita-
tion de 'empereur, les partisans du patriarche Arséne fi-
rent une convention avee ceux qui suivaient le patriarche
Joseph, qui portait que. les deux partis écriraient leurs
prétentions chacun sur un papier ; qu’on jetterait les deux
papiers dans un brasier; que, si I'un des deux demeurait
entier, le jugement de Dieu serait suivi; et que, si tous
les deux étaient consumés , ils renonceraient & leurs diffé-
rends. Le feu dévora les deux papiers : les deux partis se
réunirent, la paix dura un jour; mais le lendemain ils
-dirent que leur changement aurait dd dépendre d’une per-
suasion intérieure et non pas du hasard; et la guerre re-
commeng¢a plus vive que jamais 2.

On doit donner une grande attention aux disputes des
théologiens ; mais il faut la cacher autant qu'’il est possible :
Ia peine qu'on paraft prendre & les calmer les accréditant
toujours, en faisant voir que leur mani¢re de penser est
si importante , qu’elle décide du repos de I'Etat et de la
sireté du prinee.

On ne peut pas plus finir leurs affaires en écoutant leurs

' % Andronic Paléologue. 3 PACHYMERE, liv. I
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subtilités, qu'on ne pourrait abolir les duels en établissant
des écoles ou I'on raffinerait sur le point d’honueur.

Les empereurs grecs eurent si peu de prudence, que,
quand les disputes furent endormies, ils eurent la rage de
les réveiller. Anastase *, Justinien*, Héraclius 3, Manuel
Comnéne 4, proposérent des points de foi aleur clergé et
a leur peuple, qui auraient méconnu la vérité dans leur
bouche quand méme ils Pauraient trouvée. Ainsi, péchant
toujours dans la forme, et ordinairement dans le fond,
voulant faire voir leur pénétration, qu’ils auraient pu si
bien montrer dans tant d’autres affaires qui leur étaient
confiées, ils entreprirent des disputes vaines sur la nature
de Dieu, qui, se cachant aux savants parce qu'ils sont or-
gueilleux , nese montre pas mieux aux grands de la terre.

C’est une erreur de croire qu'il y ait dans le monde une
_ autorité humaine, & tous les égards, despotique; il n’y en
a jamais eu, et il n'y en aura jamais : le pouvoir le plus
immense. est toujours borné par quelque coin. Que le
Grand Seigneur mette un nouvel imp6t & Constantinople,
un cri général lui fait d’abord trouver des limites qu’il
n'avait pas connues. Un roi de Perse peut bien contrain-
dre un fils de tuer son pére, ou un pére de tuer son fils®;
mais obliger ses sujets de boire du vin, il ne le peut pas.
Il y a dans chaque nation un esprit général sur lequel la
puissance méme est fondée : quand elle choque cet esprit,
elle se choque elle-méme, et elle s’arréte nécesspirement.

La source la plus empoisonnée de tous les malheurs des
Grees, c'est qu'ils ne connurent jamais la nature ni les

* EVAGRE, liv. IIL.

? PRocuPE, Hist. secréte.

3 ZONARAS, Fie d’Héraclius.

4 Nickras, Fie de Manuel Comnéne.
 Voyez Chardin.

L
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bornes de la puissance eeclésiastique et de 1a séculitre :
ce qui fit que 'on tomba de part et d’autre dans des éga-
rements continuels.

Cette grande distinction, qui est la base sur Iaquelle
pose la tranquillité des peuples, est fondée non-seulement
sur la religion, mais encore sur la raison et la nature , qui
veulent que des choses réellement séparées, et qui ne peu-
ventsubsister que séparées, ne soient jamais confondues.

Quoique chez les anciens Romains le clergé ne fit pas un
corps séparé, cette distinction y était aussi connue que
parmi nous. Claudius avait consacré a la liberté la maison
de Cicéron, lequel, revenu de son exil, -la redemanda :
les pontifes déeiderent que, si elle avait été consacrée sans
un ordre exprés du peuple, on pouvait la lui rendre sans
blesser la religion. « Ils ont déclarée, dit Cicéron™, qu'ils
« n'avaient examiné que la validité de la consécration, et .
« non la loi faite par le peuple; qu'ils avaient jugé le pre-
« mier chef comme-pontifes, et qu'ils jugeraient le second
« comme sénateurs. »

CHAPITRE XXIII.
Raison de la durée de I'empire d’Orient. — Sa destruction.

Aprés ce que je viens de dire de I'empire gree, il est
naturel de demander comment il a pu subsister si lon"-
temps. Je crois pouvoir en donner les raisons.

Les Arabes I'ayant attaqué, et en ayant conquis quel-
ques provinces, leurs chefs se disputérent le califat; et le
feu de leur premier zéle ne produisit plus que des discor-
des civiles.

Les mémes Arabes ayant conquis la Perse, et s’y étant

¥ Letires ¢ Atticus, Hv. 1V, let. u.
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divisés ou affaiblis, les Grecs ne furent plus obligés de
tenir sur I’Euphrate les principales forces de leur empire.

Un architecte, nomm¢ Callinique, qui était venu de
Syrie a Constantinople, ayant trouvé la composition d’'nn
feu que I'on soufflait par un tuyau, et qui était tel, que
Ieau et tout ce qui éteint les feux ordinaires ne faisait
qu’en augmenter la violence, les Grecs, qui en firent usage,
furent en possession pendant plusieurs siécles de briler
toutes les flottes de leurs ennemis, surtout celles des Ara-
bes, qui venaient d’Afrique ou de Syrie les attaquer jus-
qu'a Constantinople.

Cefeu fut mis au rang des secrets de I'Etat ; et Constantin
Porphyrogénéte, dans son ouvrage dédié & Romain son fils,
sur Padministration de I’empire, 'avertit que, lorsque
les barbares lui demanderont du few grégeots, il doit leur
répondre qu'il ne lui est pas permis de leur en donner,
parce qu'un ange qui 'apporta & empereur Constantin
défendit de le communiquer aux autres nations, et que
ceux qui avaient osé le faire avaient été dévorés par le feu
du ciel dés qu'ils étaient entrés dans V'église.

Constantinople faisait le plus grand et presque le seut
commerce du monde dans un terups ou les nations gothi-
ques d'un cdté, et les Arabes de I'autre, avaient ruiné le
commerce et I'industrie partout ailieurs. Les manufactures
de soiey avaient passé de Perse; et depuis I'invasion des
Arabes elles furent fort négligées dans la Perse méme :
d’ailleurs les Grecs étaient mattres de la mer. Cela mit
dans I’Etat d’immenses richesses, et par conséquent de
grandes ressources ; et, sitdt qu'il eut quelque reldche, on
vit d’abord reparaitre la prospérité publique.

En voiciun grand exemple. Le vieux Andronic Comnéne
était le Néron des Grecs; mais, comme parmi tous scs
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vices il avait une fermeté admirable pour empécher les in-
justices et les vexations des grands, on remarqua que*,
pendant trois ans qu il régna, plusieurs provmces se ré-
tablirent.’

Enfin, les barbares qui habitaient les bords du Danube
8'étant établis, ils ne furent plus si redoutables, et ser-
virent méme de barriére contre d’autres barbares.

Ainsi, pendantque 'empire était affaissé sous un mauvais
gouvernement , des causes particuliéres le soutenaient.
C’est ainsi que nous voyons aujourd’hui quelques nations
de I'Europe se maintenir, malgré leur faiblesse, par les
trésors des Indes ; les Etats temporels du pape , par le res-
pect quel’on a pour le souverain ; et les corsaires de Bar-
barie, par 'empéchement qu'ils mettent au commerce des
petites nations, ce qui les rend utiles aux grandes 2.

L’empire des Turcs ‘est & présent a peu prés dans le
méme degré de faiblesse ou était autrefois celui des Grecs;
mais il subsistera longtemps : car, si quelque prince que ce
fat mettait cet empire en péril en poursuivant ses conquétes,
les trois puissances commercantes de I'Europe connaissent
trop leurs affaires pour n'en-pas prendre la défense sur-
le-champ 3.

C'est leur félicité que Dieu ait permis qu'il y ait dans
le monde des nations propres a posséder inutdement un

grand empire. .
Dans le temps de Basnle Porphyrogénéte la puissance

t NICETAS, Vie d’ Andronic Comnéne , liv. 1.

2 [is troublent la navigation des Italiens dans la Méditerranée.

3 Ainsi, les projets contre le Turc, comme celul qui fut fait sous le
pontificat de Léon, par lequel 'empereur devait se rendre par la Bosnie
a Constantinople ; le roi de France, par Albanie et la Gréce; d’aatres
princes, s’emlnrquer dans leurs ports ; ces projets, disje, n’émem pas
sérieux, ou étajent faits par des gens qui ne voyaient pas Pintérét de
FEurope.
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des Arabes fut détruite en Perse ; Mahomet, fils de-Sam-~
braél, qui y régnait, appela du nord trois mille Tures en
quialité d’auxiliaires *. Sur quelque mécontentement, il en-
voya une armée contre eux; mais ils la mjrent en fuite.
Mahomet, indigné contre ses soldats , ordonna qu’ils pas-
seraient devant lui vétus en robes de femmes ; mais ils se
joignirent aux Tures, qui d'abord allérent oter la garnison
qui gardait le pont de 'Araxe, et ouvrirent le passage a
une multitude innombrable de leurs compatriotes.

Aprés avoir conquis la Perse, ils se répandirent d’orient
en occident sur les terres de I'empire ; et Romain Diogene
ayant voulu les arréter, ils le prirent prisonnier, et sou-
mirent presque tout ce que les Grecs avaient en Asie jus-
qu’au Bosphore.

Quelque temps aprés, sous le régne d’Alexis Com-
néne, les Latins attaquérent I'Orient. Il y avait long-
temps qu'un malheureux schisme avait mis une haine
implacable entre les nations des deux rites, et elle aurait
éclaté plus tot, siles Italiens n’avaient plus pensé a répri-
mer les empereurs d’Allemague, qu'ils craignaient, que
les empereurs grecs , qu’ils ne faisaient que hair.

On était dans ces circonstances, lorsque tout & coup il
se répandit en Europe une opinion religieuse que les lieux
ou Jésus-Christ était né, ceux ou il avait souffert, étant
profanés par les infidéles, le moyen d’effacer ses péchés
était de prendre les armes pour les en chasser. L'Europe
était pleine de gens qui aimaient la guerre, qui avaient
beaucoup de crimes a expier, et qu'on leur proposait d’ex.
pier en suivant leur passion dominante : tout le monde
prit donc la croix et les armes.

Les croisés, étant arrivés en Orient, assiégérent Nicée,

* Hist, écrite par N. B. César, }Vics de Const. Ducas et de R. Diogéne.
15,
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et la prirent : ils la rendirentaux Grecs; et, dans la cons~
ternation des infidéles , Alexis et Jean Comnéne rechassé-
rent les Turcs jusqu'a I'Euphrate.

Mais, quel que f(it 'avantage que les Grees pussent tirer
des expéditions des croisés, il n’y avait pas d’empereur
qui ne frémit du péril de voir passer au milieu de ses Etats,
et se succéder, des héros si fiers et de si grandes armées.

Iis cherchérent done & dégoiter 'Europe de ces entre~
prises; et les croisés trouvérent partout des trahisons, de la
perfidie, et tout ce qu’on peut attendre d'un ennemi timide.

H faut avouer que les Francais , qui avaient commencé
ees expéditions, n’avaient rien fait pour se faire souffrir.
Au travers des invectives d’Andronic Comnéne contre
nous *, on voit, dans le fond , que chez une npation étran-
gére nous ne nous contraignions point, et que nous avions
pour lors les défauts gu’on nous reproche aujourd'hni.

Un comte franeais allase mettre sur le trone de I'em-
pereur; le comte Baudouin le tira par le bras, et lui dit :
« Yous devez savoir que, quand on est dans un pays, il
« en faut suivre les.usages. Vraiment, voila un beau pay-
« san, répondit-il, de s’asseoir ici, tandis que tant de ca-~
« pitaines sont debout! » ,

Les Allemands, qui passérent ensuite, et qui étaient
les meilleures gens du monde, firent une rude pénitence
de nos étourderies, et trouvérent partout des esprits que
nous avions révoltés . _ ' ,

Enfin la haine fut portée au dernier comble ; et quelques
mauvais traitements faits & des marchands vénitiens, I'am-
bition, I'avarice, un faux zele, déterminérent les Francais
et les Vénitiens a se croiser contre les Grecs.

Y Hisloire &’ Alexis, son pére, liv. X et X1.
3 NiICETAS, Histoire de Maniicl Comnéne, liv. 1.
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1is les trouvérent aussi peu agierris que dans ces der-
niers temps les Tartares trouvérent les Chinois. Les Fran-
cais se moquaient de leurs habillements efféminés : ils se
promenaient dans les rues de Constantinople, revétus de
leurs robes peintes; ils portaient & la main une éeritoire et
du papier, par dérision pour cette nation, qui avait renoncé
2 la profession des armes * ; et, aprés la guerre, ils refusé-
rent derecevoir dans leurstroupes quelque Gree que ce fiit.

Iis prirent toute Ia partie d’Occident, et y élurent em-
pereur le comte de Flandre, dont les Etats éloignés ne
pouvaient donner aucune jalousie aux Italiens. Les Grecs
se maintinrent dans I'Orient, séparés des Turecs par les
montagnes, et des Latins par la mer.

Les Latins, qui n’avaient pas trouvé d’obstacles dans
leurs conquétes, en ayant trouvé une infinité dans leur
établissement, les Grees repassérent d’Asie en Europe,
reprirent Constantinople et presque tout I'Occident.

Mais ce nouvel empire ne fut que le fantéme du pre-
mier, et n’en eut ni les ressources ni Ia puissance.

I ne posséda guére en Asie que les provinces qui sont
en deca du Méandre et du Sangare : la plupart de celles
d'Europe furent divisées en de petites souverainetés.

De plus, pendant soixante ans que Constantinople
resta entre les mains des Latins, les vaincus s’étaut dis-
persés, et les conquérants occupés & la guerre, le com-
merce passa entiérement aux villes d'Italie, et Constan-
tinople fut privée de ses richesses.

Le commerce méme del'intérieur se fit parles Latins. Les
Grecs, nouvellement rétablis, et qui craignaient tout,
voulurent se concilier les Génois, en leur accordant la li-
herté de trafiquer sans payer de droits ; et les Vénitiens,

' Nicktas, Histoire, aprés la prise de Constantinople, ch. u.
2 CANTACUZENE, liv. 1V.
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qui n’acceptérent point de paix , mais quelques tréves, et
qu'on ne voulut pas irriter, wen payérent pas non plus..

Quoique avant la prise de Constantinople Manuel Com-
néne edt laissé tomber la marine, cependaut, comme le
cominerce subsistait encore, on pouvait facilement la ré-
tablir; mais quand dans le nouvel empire on 'eut aban-
dounée le mal fut sans remede, parce que I'impuissance
augmenta toujours.

Cet Etat, qui dominait sur plusieurs fles, qul était
partagé par la mer, et qui en était envirouné en tant d’en-
droits , n’avait point de vaisseaux pour y naviguer. Les
provinces n’eurent plus de communication entre elles ; on
obligea les peuples de se réfugier plus avaut dans les ter-

res, pour éviter les pirates ; et quand ils I'eurent fait, on
leur ordonna de se retirer dans les forteresses , pour se sau-
ver des Tures *.

Les Tures faisaient pour lors aux Grecs une guerre sin-
guliére : ils allaient proprement a la chasse des hommes;
ils traversaient quelquefois deux cents lieues de pays
pour faire leurs ravages. Comme ils étaient divisés sous
plusieurs sultans, on ne pouvait pas, par des présents,
faire la paix avec tous, et il était inutile de la faire avec
quelques-uns?, 1Is s’étaient faits mahométans; et le zéle
pour leur religion les engageait merveilleusement a rava~
ger les terres des chrétiens. D’ailleurs, comme c’étaient
les peuples les plus laids de la terre , leurs femmes étaient
affreuses comme eux 3; et dés qu’ils eurent vu des Grec-

! PACEYMERE, liv. VIL.

3 CANTACUZENE,, liv. 111, ch. xcvr; et PACHYMERE, liv. X1, ch. 1x.

% Cela donna lieu & cette tradition du nord, rapportée par le Goth
Jornandés, que Philimer, roi des Goths, entrant dans les terres gétiques,
y ayant trouvé des femmes sorciéres, il les chassa loin de son armée,
gu’elles errérent dans les déserts, ou des démons incubes s’accouplérent
avec elles, d’ou vint la nation des Huns. Genus ferocissimum , quod fuit
primum inter paludes, minutum, telrum, alque exile, nec alio voce
notum , nisi quw humani sermonisimaginem assignabalt.
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ques, il n’en purent plus souffrir d’autres *. Cela les porta
a des enlévements continuels. Enfin, ils avaient été de
tout temps adonnés aux brigandages; et c'étaient ces
mémes Huns qui avaient autrefois causé tent de maux a
Pempire romain. . ‘

Les Tures inondant tout ce qui restait a 'empire gree
en Asie , les habitants qui purentleur échapper fuirent de-
vant eux jusqu’au Bosphore ; et ceux qui trouvérent des
vaisseaux se réfugitrent dans la partie de I'empire qui
étaiten Europe: ce qui augmenta considérablementle nom-
bre de ses habitants. Mais il diminua bientdt. Il y eut
des guerres civiles si furieuses , que les deux factions appe-
lérent divers sultans turcs, sous cette condition *, aussi
extravagante que barbare, que tous les. habitants qu'ils
prendraient dans les pays du parti contraire seraient me-
nés en esclavage; et chacun, dans la vue de ruiner ses
ennemis, concourut a détruire la nation.

Bajazet ayant soumis tous les autres sultans, les Turcs
auraient fait pour lors ce qw’ils firent depuis sous Maho-
met II, s'ils n’avaient pas été eux-mémes sur le point
d'dtre exterminés par les Tartares.

Jen’ai pas le courage de parler des miséres qui suivi-
rent; je dirai seulement que, sous les derniers empereurs,
I'empire, réduit aux faubourgs de Constantinople, finit
comme le Rhin , qui n’est plus qu’un ruisseau lorsqu’il se
perd dans I'Océan?. :

1 Micaer Ducas, Histoire de Jean Manuel, Jean et Constanlin,
chap. 1x. Constantin Porphyrogénéte, au commeneement de son Extrait
des ambassades), avertit que , quand les barbares viennent & Constanti-
nople, les Romains doivent bien se garder de leur montrer la grandeur
de leurs righesses ni la beauté de leurs femmes.

3 Yoyez I'Histoire des empereurs Jean Paléologue et Jean Cantacu-
zéne, écrite par Cauntacuzéne.

3 { Comme on apercoit dans les Letlres persanes le germe de I’Bspril
des lois, on croit voir aussi dans les Considérations sur la grandewr
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et la décadence des Romains une partie détachée de cet ouvrage immense
qui absorba la vie de Montesquieu. Il est probable qu’il se cétermina a
faire de ces Considérations un traité a part, parce que tout ce qui re-
garde les Romains offrant par soi-méme un grand sujet, d’un coté, I'au-
teur, qui se sentait capable de le remplir, ne voulut rester ni au-dessous
de sa matiére , niau-dessous de son talent; et de ’autre, il craignit que les
Romains seuls ne tinssent trop de place dans I’Esprit des lois, et ne rom-
pissent les proportions de 'ouvrage. C’est ce qui nous a valu cet excellent
traité dont nous n’avions aucun modéle dans notre langue, et qui durera
autant qu’elle : c’est un chef-d’ceuvre de raison et de style, et qui laisse
bien loin Machiavel , Gordon, Saint-Réal, Amelot de la Houssaie, et tous
les autres écrivains politiques qui avaient traité les mémes objets. Ja-
mais on navait enoore rapproché dans un si petit espace une telie quan-
tité de pensées profondes et de vues lumineuses. Le mérite de la con-
cision dans les vérités morales, nataralisé dans notre langue par la
Rochefoucauld et la Bruyére, doit le céder a celui de Montesquieu ,
araison de la hauteur et de la difficulté du sujet. Ceux-la n’avaient fait
que ciroonscrire dans une mesidre prise et une expression remarquable
des idées dont le fond est dans tout esprit capable de réflexion, parce
que tout le monde en a besoin : celui-ci adapta 1a méme précision & de
grandes choses, hors de la portée et de I'usage de 1a plupart des hommes,
et ou il portait en méme temps une lumiére nouvelle : ii faiseit voir
dans I*histoire d’un peuple qui a tixé Paftention de toute Ia terre ce que
nul autre n’y avait va, et ce que lui seul semblait capable d’y voir,
par la maniére dont il le montrait. Il sut déméler dans la politique et
le gouvernement des Romains ce que nul de leurs historiens n’y avait
apergu. Celui d’eux tous qui eut le plus de rapport avec lui, et qu'il
parait méme avoir pris pour modéle dans sa manié¢re d’écrire, Tacite,
«ui fut, comme lui, grand pensenr ot grand peintre, nous a laissé um
beau traité sur les mceurs des Germains : mais qu’il y a loin du por-
trait de peuplades & demi sauvages, tracé avec un art et des couleurs
qui font de Péloge des barhares l1a satire de la civilisation corrompue,
& ce vaste tableau de vingt siécles, depuis la fondation de Rome jusqu’a
1a prise de Constantinople, renfermé dans un cadre étroit, ou, malgré
sa petitesse,, les objets ne perdent rien de leur grandeur, et n'en devien-
nent méme que plus saillants et plus sensibles! Que peut-on comparer
en ce genre a un petit nombre de pages ou 'on a pour ainsi dire fondu
et concentré tout I'esprit de vie qui soutenait et amimait ce colosse
de la puissance romaine, et en méme temps tous les poisons rongeurs
qui, aprés I'avoir longtemps consumé, le firent tomber en lambeaux
sous les coups de tant de nations réunies contre Ini? (LA HARPE.)]

FIN DE LA GRANDEUR
ET DE LA DECADENCE DES ROMAINS.
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DISSERTATION

SUR

LA POLITIQUE DES ROMAINS
DANS LA RELIGION,

LUE A L’ACADEMIE DE BORDEAUX LE 18 JUIN 1716,

Ce ne futni la crainte, ni la piété, qui établit la reli«
gion chez les Romains, mais la nécessité ou sont tontes
les sociétés d’en avoir une. Les premiers rois ne furent pas
moins attentifs & régler le culte et les cérémonies qu’a don-
ner des lois et batir des murailles. ’

Je trouve cette différence entre les législateurs romains
et ceux des autres peuples, que les premiers firent la re-
ligion pour I'Etat, et les autres 'Etat pour la religion. Ro- ,
mulus, Tatius et Numa asservirent les dieux a la politi-
que : le culte et les cérémonies qu'ils instituérent furent
trouvés si sages, que, lorsque les rois furent chassés, le
joug de la religion fut le seul dont ce peuple, dans sa fu—
reur pour la liberté , n'osa s’affranchir.

Quand les législateurs romains établirent la religion , ils
ne penserent point & la réformation des meeurs, ui'd don«
ner des principes de morale; ils Re voulurent point géner
des gens qu'ils ne connaissaient pas encore. Ils n’eurent
donc d’abord qu'une vue générale, qui était d’inspirer &
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um peuple qui ne craignait rien, la crainte des dieux, et
de se servir de cette crainte pour le conduire & leur fan-
taisie.

JLes successeurs de Numa n’osérent point faire ce que ce

prince n’avait pointfait : le peuple, qui avait beaucoup perdu *

de sa férocité et desa rudesse, était devenu capable d'une
plus grande discipline. Il elt été facile d’ajouter aux céré-

monies de lareligion des principes et des régles de morale,

dont elle manquait; mais les législateurs des Romains
étaient trop clairvoyants pour ne point connaftre combien
une pareille réformation edt été dangereuse : c’elit été
convenir que la religion était défectueuse , c’était lui don-
ner des 4ges, et affaiblir son autorité en voulant I’établir.
La sagesse des Romains leur fit prendre un meilleur parti
en établissant de nouvelles lois. Les institutions humaines
peuvent bien changer, mais les divines doivent étre im-
muables comme les dieux mémes.

Ainsi le sénat de Rome, ayant chargé le préteur Péti-
lius * d’examiner les écrits du roi Numa, qui avaient été
trouvés dans un coffre de pierre quatre cents ans aprés la
mort de ce roi, résolut de les faire briler, sur le rapport que
lui fit ce préteur, que les cérémonies qui étaient ordonnées
dans ces écrits différaient beaucoup de celles qui se pra-
tiquaient alors; ce qui pouvait jeter des scrupules dans
I’esprit des simples, et leur faire voir que.le culte prescrit
n’était pasle méme que celuj qui avait ¢té institué par les
premiers législateurs, et inspiré par la nymphe Egérie.

- On portait la prudence plus loin : on ne pouvait lire
les livres sibyllins sans la permission du sénat, qui ne la
donnait méme que dans les grandes occasions, et lorsqu'il
s’agissait de consoler les peuples. Toutes les interprétations

. % TiTE-LIVE, liv. XL, chap. xxIx.
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étnlent défendues ; ces livres méme étaient toujours renfer-
més ; et, par une précaution si sage, on dtait les armes des
mains des fanatiques et des séditieux.

Les devins ne pouvaient rien prononcer sur les affaires
publiques sans la permission des magistrats ; leur art était
absolument subordonné 4 la volonté du sénat ; et cela avait
¢té ainsi ordonné par les livres des pontifes, dont Cicéron
nous a conservé quelques fragments *.

Polybe met la superstition au rang des avantages que le
peuple romain avait par-dessus les autres peuples : ce qui
paralt ridicule aux sages est nécessaire pour les sots; et ce
peuple, qui se met si facilement en colére, a besoin d'¢-
tre arrété par une puissance invisible.

Les augures et lés aruspices étaient proprement les gro-
tesques du paganisme ; mais on ne les trouvera point ridi-
cules, si on fait réflexion que, dans une religion toute
populaire comme celle-1a, rien ne paraissait extravagant;
Ia crédulité du peuple réparait tout chez les Romains :
plus unc chose était contraire & la raison humaine, plus
ele leur paraigsait divine. Une vérité simple ne les aurait
pas vivement touchés : il leur fallait des sujets d'admira-
tion, il leur fallait des signes de la divinité ; et ils ne les
trouvaient que dans le merveilleux et le ridicule.

C'était, & la vérité, une chose trés-extravagante de faire
dépendre le salut de la république de I'appétit sacré d'un
poulet, et de la disposition des entrailles des victimes;
mais ceux qui introduisirent ces cérémonies en connais-
safent bien le fort et le faible , et ce ne fut que parde bon-

t Do Leg. lib. 11: « Belladisceptanto : prodigia, portenta , ad Elrus-
cos el aruspices, si senatus jusserit, deferunto.» Et dans un autre en-
drott : « Sacerdotsm duo gencra sunlo : unum, quod presit ceremoniis
et sacris ; alterum, quad mterpremur Jatidicorum et vatum effata in-

gnila , cum pop que adsciverit. »

MUNTESQUILU. 16 .
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nes raisons qu’ils péchérent contre la raison méme. Si ce
culte avait été plus raisonnable, les gens d’esprit en au-
raient été la dupe aussi bien que le peuple, et par la on au-
rait perdu tout I'avantage qu’on en pouvait attendre : il
fallait donc des cérémonies qui pussent entretenir la su-
perstition des uns, et entrer dans la politique des autres;
c’est ce qui se trouvait dans les divinations. On y mettait
les arréts du ciel dans la bouche des principaux sénateurs,
gens éclairés, et qui connajssaient également le ridicule
et I'utilité des divinations.

Cicéron dit ' que Fabius, étant augure , tenait pour re-
gle que ce qui était avantageux a la république se faisait
toujours sous de bons auspices. 11 pense , comme Marcel-
lus *, que, quoique la crédulité populaire edt établi au

cominencement les augures, on en avait retenu I'usage:

pour l'utilité de la république; et il met cette différence
entre les Romains et les étrangers, que ceux—c¢i s’en ser-
vaient indifféremment dans toutes les occasions, et ceux-
la seulement dans les affaires qui regardaient I'intérét pu-
blie. Cicéron 2 nous apprend que la foudre tombée du edté
gauche était d'un bon augure , excepté dans les assemblées
du peuple, praeterquam ad comitia. Les régles de I'art
cessaient dans cette occasion : les magistrats y jugeaient
a leur fantaisie de la bonté des auspices; et ces auspices
étaient une bride avee laquelie ils menaient le peuple. Gi-
céron ajoute : Hoc institulum reipublicee causa est, ut
comitiorum, vel in jure legum , vel in indictis populi,
vel in creandis magistratibus, principes civitatis essent

« Optimis auspiciis ea geri que "pro reipublice salute gereremiur,
Z::pco:t:r)a rempublicam flerint , conlra auspicia fleri. ( De Seneclute,

2 De Divinatione.
3 De Divinatione,lib. 11,




- DANS LA RELIGION. 183

interpretes. Il avait dit auparavant qu'on lisait dans les
livres sacrés : Jove tonante et fulgurante, comitia populi
habere mefas. esse. Cela avait été introduit, dit-il , pour
fournir aux magistrats un prétexte de rompre les dssemi—-
blées du peuple *. Au reste, il était indifférent que la vic-
time qu'on immolait se trouvat de bon ou de mauvais au-
gure : car, lorsqu’on n’était pas content de la premiére,
on en immolait une seconde, une troisitme, une quatrié-
me, qu’'on appelait hostice succedane. Paul Emile, voulant
sacrifier, fut obligé d'immoler vingt victimes : les dieux nc
furent apaisés qu’a la derniére, dans laquelle on trouva des
signes qui promettaient la victoire. C'est pour cela qu'on
avait coutume de dire que, dans les cacrifices, les der—
nidres victimes valaient toujours mieux que les premiéres.
César ne fut pas si patient que Paul Emile : ayant égor,
plusieurs victimes, dit Suétone *, sans en trouver de fa-
vorables, il quitta les autels avec meprls et entra dans le
sénat.

. Comme les magistratsse trouvaient maltres des présages,
ils avaient un moyen sir pour détourner le peuple d’une
guerre qui aurait été funeste, ou pour luien faire entrepren-
dre une qui aurait pu étre utile. Les devins qui suivaient
toujours les armées, et qui étaient plutdt les interprétes du
général que des dieunx , inspiraient de la conflance aux sol-
dats. Si par hasard quelque mauvais présage avait épou-
vanté I'armée, un habile général en convertissait le sens, et
se le rendait favorable : ainsi Scipion , qui tomba en sautant
de son vaisseau sur le rivage d’Afrique, prit de la terre
dans ses mains : « Je te tiens, dit-il, 6 terre d’Afrique! »

' Hoc reipublice causa constitutum : comitiorum enim non haben-
dorum causas esse voluerunt. ( De Divinatioune, )

* Pluribus hostiis cesis, cum litare non posset, introiit cuﬂam,
spreta religione. (In Jul. Cﬂ chap. LXXXL )
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et par ces mots il rendit heureux un présage qui avait paru’
si funeste.

Les Siciliens, s'étant embarqués pour faire quelque ex-
pédition en Afrique, furent si épouvantés d'une éclipse de
soleil, qu’ils étaient sur le point d'abandonner leur entre-
prise; mais le général leur représenta « qu’a la vérité cette
éclipse efit été de mauvais augure si elle elt paru avant
leur embarquement, mais que, puisqu’elle n'avait paru
qu'apres, elle ne pouvait menacer que les Africains. »
Par la il fit cesser leur frayeur, et trouva dans un suiet de
crainte le moyen d’augmenter leur courage.

César fut-averti plusieurs fois par les devins de ne pomt
passer en Afrique avant I'hiver. Il ne les écouta pas, et
prévint par la ses ennemis, qui, sans cette diligence, au-
raient eu le temps de réunir leurs forces.

Crassus,, pendant un sacrifice, ayant laissé tomber son
« outeau des mains, on en prit an mauvais augure ; mais

" .lrassura le peuple enlui disant : « Bon courage ! au moins

mon épée ne m’est jamais tombée des mains. »

Lucuilus étant prés de donner bataille 4 Tigrane, on
vint lui direque ¢’était un jour malheureux. « Tant mieux,
dit~il : nous le rendrons heureux par notre victoire. »

Tarquin le Superbe, voulant établir des jeuxen I’hon-
neur de la déesse Mania, consulta 'oracle & Apolion, qui
répondit obscurément, et dit qu’il fallait sacrifier tétes

‘pour tétes, capitibus pro capitibus: supplicandum. Ce

prince, plus cruel encore que superstitieux, fit immoler
des enfants; mais Junius Brutus changea ce sacrifice hor-
r.ble; caril le fit faire avec des tétes d’ail et de pavot, et
par la remplit ou éluda I'oracle *.
On coupait le neeud gordien quand on ne pouvait pas le
* MACROB., Saturnal. lib. 1.
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délier : ainsi Clodius. Pulcher, voulant donner un cor-
bat naval, fit jeter les poulets sacrés 4 la mer, afin de
les faire boire, disait-il, puisqu’ils ne voulaient pas man-
gerr, . .

Il est vrai quon punissait quelquefois un général de
n’avoir pas suivi les présages, etcela méme était un nou-
vel effetde la politique des Romains. On voulait faire voir
au peuple que les mauvais suceés , les villes prises, les ba-
tailles perdues, n'étaient point I'effet d’une mauvaise cons-
titution de 'Etat, ou de la faiblesse de la république , mais
de I'impiété d’un citoyen-contre lequel les dieux étaient
irrités. Avec.cette persuasion, il n’était pas difficile de
rendre la conflance au peuple ; il ne fallait pour cela que
quelques cérémonies et quelques sacrifices. Ainsi, lors-
que la ville était menacée ou affligée de quelque malheur,
on ne manquait pas d’en chercher la cause, ‘qui était tou-
jours la colére de quelque dieu dont on avait négligé le
culte : il suffisait, pour s’en garantir, de faire des sacrifices
etdes processions ; de purifier la ville avec des torches, du
soufre, et de I'ean salée. On faisait faire & la victime le
tour des remparts avant de 'égorger; ce qui s’appelait
sacrificium amburbium , et amburbiale. On allnit méme
guelquefois jusqu'a purifier les armées et les flottes, aprés
quoi chacun reprenait courage.

Scévola, grand pontife, et Varron , un de leurs grands
théologiens , disaient qu'il était nécessaire que le peuple
ignordt beaucoup de choses vraies , et en crit beaucoup de
fausses. Saint Augustin dit * que Varron avait découvert
par 13 tout le secret des politiques et des ministres d'Etat.

T VAL. MAXIN,, liv. I, chap. 1v.
3 Totum consilium prodidit sapientum per quod civitales ef papuli
reyerentur. ( De Civit. Dei, lib.1V, cap. xxxt. )
16.
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Le méme Scévola, au rapport de saint Augustin *, di-
visait les dieux en trois classes : ceux ui avaient été éta-
blis par les poétes; ceux qui avaient été établis par les
philosophes ; et ceux qui avaient été établis par les magis-
trats , a principibus civitatis.

Ceux qui lisent I’histoire romaine, et qui sont un peu
clairvoyants, trouvent & chaque pas des traits de la poli-
tique dont nous parlons. Ainsi on voit Cicéron, qui,en
particulier et parmi ses amis, fait 4 chaque moment une
confession d'incrédulité * , parler en public avec un zéle
extraordinaire contre I'impiété de Verrés. On voit un Clo-
dius, qui avait insolemment profané les mystéres de la
Bonne Déesse , et dont I'impiété avait été marquée par
vingt arréts du sénat, faire lui-méme une harangue rem-
plie de zéle & ce sénat qui I’avait foudroyé, contre le mépris
des pratiques anciennes et de la religion. On voit un Sal-
luste , le plus corrompu de tous les citoyens, mettre a la
téte de ses ouvrages une préface digne de la gravité et de
I'austérité de Gaton. Je n’aurais jamais fait, si je voulais
épuiser tous les exemples.

"Quoique les magistrats ne donnassent pas dans la reli-
gion du peuple, il ne faut pas croire qu'ils n’en eussent
point. M. Cudworth a fort bien prouvé que ceux qui
étaient éclairés parmi les paiens adoraient une divinité su-
préme, dont les divinités du peuple n’étaient qu’une parti-
cipation. Les paiens, trés-peu scrupuleux daus le culte,
croyaient qu’il était indifférent d’adorer la divinité méme,
ou les manifestations de la divinité ; d’adorer par exemple,
dans Vénus, la puissance passive de la nature, ou la di-
vinité supréme, en tant qu'elle est susceptible de toute

! De Civit. Dei, lib. 1V, cap. xxxI1.
2« Adeone me delirare censes ut istu oredam? »
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génération ; derendre un culteau soleil ou a I'Etresupréme,
entant qu'il anime les plantes, et rend la terre féconde par
sa chaleur. Ainsi le stoicien Balbus dit, dans Cicéron *,
« que Dieu participe par sa nature & toutes les choses d'ici-
bas; qu'il est Cérés sur la terre, Neptune sur les mers. »
Nous en saurions davantage, si nous avions le livre qu’As-
clépiade composa, intitulé ' Harmonie de toutes les théo-
_ logies.

Comme le dogme de l’&me du monde était presque uni-
versellement recu, et que I'on regardait chaque partie
de I'univers comme un membre vivant dans lequet cette
4me était répandue, il semblait qu'il était permis d’a-

dorer indifféremment toutes ces parties, et que le culte_

devait étre arbitraire comme était le dogme.
Voila dou était né cet esprit de tolérancé €t de dou-

ceur qui régnait dans le monde paien : on n'avait garde

de se persécuter et de se déchirer les uns les autres : toutes
les religions, toutes les théologies, y étaient également
bonnes : les hérésies, les guerres, et les disputes de reli-
gion , y étaient inconnues : pourvu qu’on alldt adorer au-
temple, chague citoyen était grand pontife dans sa famille.

Les Romains étalent encore plus tolérants que les
Grecs , qui ont toujours gaté tout : chacun sait la malheu-
reuse destinée de Socrate.

11 est vrai que la religion égyptienne fut toujours pros-
crite & Rome : c’est qu’elle était intolérante, qu’elle vou-
lait dominer seule , et s’établir sur les débris des autres ;
de maniére que I’esprit de douceur et de paix qui régnait
chez les Romains fut la véritable cause de la guerre qu'ils

! « Deus perlinens per naluram cujusgue rei, per tervas Ceres, per

maria Napllum alii per aua , polerunt intelligi ; qui qualesque sint,
p it, hos deos et venerari et

colere debemus »
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lui firent sans reldche. Le sénat ordonna d’abattre les
temples des divinités égyptiennes; et Valére Maxime *
rapporte & ce sujet qu’Emilius Probus donna les premiers
coups , afin d’encourager par son exemple les ouvriers,
frappés d’une crainte superstitieuse.

Mais les prétres de Sérapis et d'Isis avaient encore plus
de zéle pour établir ces cérémonies qu'on n’en avait &
Rome pour les proscrire. Quoique Auguste, au rapport
de Dion*, en ett défendu I’exercice dans Rome, Agrippa,
qui commandait dans la ville en son absence, fut obligé de
le défendre une seconde fois. On peut voir, dans Tacite et
dans Suétone, tous les fréquents arréts que le sénat fut
obligé de rendre pour bannir ce culte de Rome.

11 faut remarquer que les Romains confondirent les

Juifs avec les Egyptiens, comme on sait qu'ils confondi-
rent les chrétiens avec les Juifs : ces deux religions furent
longtemps regardées comme deux branches de la premiére,
et partagérent avec elle Ia haine, le mépris et la perséou-

) . tion des Romains. Les mémes arréts qui abolirent 4 Rome

les cérémonies égyptiennes mettent toujours les cérémonies
juives avec celles-ci, comme il paratt par Tacite?, et par
Suétone dans les vies de Tibére et de Claude. Il est en-
core plus clair que les historiens n’ont jamais distingué
le culte des chrétiens d’avec les autres. On n’était pas
méme revenu de cette erreur du temps d’Adrien, comme
il paratt par une lettre que cet empereur écrivit d'Egypte
au consul Servianus : « Tous ceux$ qui en Egypte ado-

! Liv. 1, chap. m.

3 Liv. XXXIV.

3 Hist.lib. X1, !

4w JUG qui Sempm colunt, christians suni ;. et devolisunt Seraps ,
qui se Christi episcopos dicunt. Nemo illic mlluynagogu Judeorum ,
nemo Samarites , nemo christianorum presbyter, non muthematicus ,
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rent Sérapis sont chrétiens, et ceux méme qu’on appelle
évéques sont attachés au culte de Sérapis. I} n'y a point
de Juif,, de prince de synagogue , de samaritain , de pré-
tre des chrétiens, de mathématicien, de devin, de bai-
gueur, qui n’adore Sérapis. Le patriarche méme des Juifs
adore indifféremment Sérapis et le Christ. Ces gens n'ont
d’autre dieu que Sérapis : c’est le dieu des chrétiens , des
Juifs, et de tous les peuples. » Peut-on avoir des idées
plus confuses de ces trois religions, et les confondre plus
grossitrement ?
Chez les Egyptiens, les prétres faisaient un corps a
* part, qui était entretenu aux dépens du public : de 1A nais-
saient plusieurs inconvénients ; toutes les richesses de I'E-
tat se trouvaient englouties dans une société de gens qui,
recevant toujours et ne rendant jamais , attiraient insen-
siblement tout & eux. Les prétres d’Egypte, ainsi gagés
pour ne rien faire , languissaient tous dans une oisiveté
dont ils ne sortaient qu'avec les vices qu'elle produit; ils
€étaient brouillons, inquiets, entreprenants, et ces qua-
lités les rendaient extrémement dangereux. Enfin un corps
dont les intéréts avaient été violemment séparés de ceux
de PEtat était un monstre; et ceux qui I'avaient établi
avaient jeté dans la société une semence de discorde et
de guerres civiles. Il n'en était pas de méme & Rome :
ony avait fait de la prétrise une charge civile; les dignités
d’augure, de grand pontife, étaient des magistratures;
ceux qui en étaient revétus étaient membres du sénat, et

non aruspez, non aliples , qui non Serapin colat . Ipse ille patriarcho
(Judeorum scilicet), cum ABgyptum venerit , ab aliis Serapin adorare,
ab aliis cogitur Christum. Unus illis deus est Serapis : hunc Judei,
Munc christiani, hunc omnesvenerantur et gentes. » (FLAVIUS VOPISCUS ,
in Vita Saturnini. Vid. Historie Auguste scripiores, in-folio, 1690,
Pag- 6 ; et in-8°, 1061, pag. 959.)
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par conséquent n’avaient pas des intéréts différents de
ceux de ce corps. Bien loin de se servir de la superstition
pour opprimer la république, ils I'employaient 'utilement
a la soutenir. « Dans notre ville, dit Cicéron:, les rois,
et les magistrats qui leur ont. succédé, ont toujours eu
un double caractére | et ont gouverné I'Etat sous-les aus-
pices de la religion. »

Les duumvirs avaient la direction des choses sacrées :
les'quindécemvirs avaient soin des cérémonies de la reli-
gion, gardaient les fivres des sibylles; ce que faisaient
Auparavant les décemvirs et les duumvirs. Tls consultaient
les oracles lorsque le sénat I'avait ordonné, et en fai-
saient le rapport, y ajoutant leur avis ; ils étaient aussi
cominis pour exécuter tout ce qui était prescrit dans les
Iivres des sibylles, et pour faire célébrer les jeux séculai-

: de maniére que toutes les cérémonies religieuses
passanent par les mains des magistrats.

Les rois de Rome avaient une espéce de sacerdoce n
y avait de certaines cérémonies qui ne pouvaient étre fai-
tes que par eux. Lorsque les Tarquins furent chassés, on
craignait que le peuple s’aper¢it de quelque changement
dans la religion; cela fit établir un magistrat appelé
rex sacrorum , qui, dans les sacrifices, faisait les fonc-
tions des anciens rois, et dont la femme était appelée regina
sacrorum. Ce fut le seul vestige de royauté que les Ro-
mains conservérent parmi eux. Les Romains avafent cet
avantage, qu’ils avaient pour législateur le plus sage
prince dont I'histoire profane ait jamais parlé : ce grand
homme ne chercha pendant tout son régne qu’a faire fleurir

'\ « Apud veteres, qui rerum poticbantur, iidem auguri bant,
ut teslis est nostra civitas, in qua el reges, augures, et postea pri-
vati eodem sacerdotio prediti rempublicam religionum auctoritate
rexeruni. » ( De Divinatione, lib. 1.)
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lajustice et I'équité, etil ne fit pas moins sentir sa modé-
ration A ses voisins qu’a ses sujets. Il établit les fécialiens,
qui étaient des prétres sans le ministére desquels on ne
pouvait faire ni la paix ni la guerre. Nous avons encore
des formulaires de serments faits par ces fécialiens , quand
on concluait la paix avec quelque peuple. Dans celle que
Rome conclut avec Albe, un fécialien dit, dans Tite-Live :
« Si le peuple romain est le premier a s’en départir, pu-
blico consilio.dolove malo, qu’il prie Jupiter de le frapper
comme il va frapper le cochon qu'il tenait dans ses
mains ; » et aussitot il I'abattit d'un coup de caillou.

Avant de commencer la guerre, on envoyait un de ces
fécialiens faire ses plaintes au peuple qui avait porté quel-
que dommage a la république. 1l lui donuaitun certain
temps pour se consulter, et pour chercher Jes moyens de ré-
tablir la bonne inteiligence. Mais si on négligeait de faire
I'accommodement, le fécialien s'en retournait , et sortait
des terres de ce peuple injuste , aprés avoir invoqué contre
lui les dieux célestes et ceux des enfers : pour lors le sé-
nat ordonnait ce qu'il croyait juste et pieux. Ainsi les
guerres ne s’entreprenaient jamais a la hdte, et elles ne
pouvaient étre qu'une suite d’une longue et mire délibé-
ration.

La politique qui régnait dans la religion des Romains
se développa encore mieux dans leurs victoires. Si la su-
perstition avait été écoutée, on aurait porté chez les vain-
cus les dieux des vainqueurs; on aurait renversé leurs -
temples; et, en établissant un nouveau culte, on leur au-
rait imposé une servitade plus rude que la premiére. On
fit mieux : Rome se soumit elle-méme aux divinités étran-
geres; elle les recut dans son sein ; et par ce lien, le plus
fort qui soit parmi les hommes, elle s’attacha des peuples
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qui la regardérent plutdt comme le sanctuaire de la reli-
gion que comme I3 mattresse du monde.

Mais, pour ne point multiplier les étres, les Romains, a
I'’exemple des Grecs,. confondirent adroitement les divi-
nités étrangeéres avec les leurs : 8'ils trouvaient dans leurs
conquétes un dien qui ettdu rapport a quelqu’un de ceux
qu’on adorait a Rome, ils 'adoptaient, pour ainsi dire,
en lui donnant le nom de la divinité romaine, et lui accor-
daient , si j'ose me servir de cette expression , le droit de
bourgeoisie dans leur ville. Ainsi, lorsqu'ils trouvaient
quelque héros fameux qui eut purgé la terre de quel-
que monstre, ou' soumis quelque peuple barbare, ils
lui donnaient aussitdt le nom d'Hercule. « Nous avons
percé jusqu’a I'Océan, dit Tacite *, et .nous y avons
trouvé les colonnes d’'Hercule, soit qu'Hercule y ait été,
soit que nous ayons attribué a ce héros tous les faits di-
gues de sa gloire. » .

Varron a compté quarante-quatre de ces dompteurs de
monstres ; Cicéron® n’en a compté que six, vingt-deux
Muses, cing Soleils, quatre Vulcains, cingq Mercures,
quatre Apollons, trois Jupiters. .

Eusébe va plus loin 3 :il compte presque autant de Jupi-
ters que de peuples. :

Les Romains , qui. n’avaient proprement d’autre divi-
nité que le génie de la république , ne faisaient point d'at-
tention au désordre et & la confusion qu’ils jetaient dans
la mythologie : la crédulité des peuples, qui. est toujours
au-dessus du ridicule et de I'extravagant, réparait tout.

' « Ipsum gquinetiam Oceanum illa tentavimus; et superesse adhuc
Herculis columnas fama vulgavit , sive adiit Hercules, sive quidquid
ubique magnificum est in claritatem ejus referre consensimus. » ( De
Moribus Germanor., cap. Xxxxiv. )

2 De Natura deorum, lib. I.
3 Preparatio evangelica, Jib. 111.



DIALOGUE

SYLLA ET D’EUCRATE.

1748.

—

Quelques jours aprés que Sylla se fut démis de la dic-
tature, j'appris que la réputation que j’avais parmi les
philosophes lui faisait soubaiter de me voir. 1l était a sa
maison de Tibur, ou il jouissait des premiers moments
tranquilles de sa vie. Je ne sentis point devant lui le dé-
sordre ol nous jette ordinairement la présence des grands
hommes. Et dés que nous fimes seuls : « Sylla, lui dis-je,
vous vous étes donc mis vous-méme dans cet état de mé-
diocrité qui afflige presque tous les humains? Vous avez
renoncé a cet empire que votre gloire et vos vertus vous
donnaient sur tous les hommes? La fortune semble étre gé-
. née de ne plus vous dlever aux honneurs.

« — Eucrate, me dit-il, si je ne suis plus en spectacle
a Punivers, c'est la faute des choses humaines, qui ont
des bornes , et non pas la mienne. J’ai eru avoir rempli ma
destinée dés que je n’ai plus eu & faire de grandes choses.
Je n'étais point fait pour gouverner tranquillement un
peuple esclave. J'aime & remporter des victoires, & fonder
ou détruire des Etats, a faire des ligues, a punir un usur-
pateur ; mais pour ces miuces détails de gouvernement,
ol les génies médiocres ont tant d’avantages, cette lente

exécution des lois, cette discipline d’une milice tranquille,

mon Ame ne saurait s’en occuper. "
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o« — Tl est singulier, lui dis-je, que vous ayez porté
tant de délicatesse dans I'ambition. Nous avons bien vu
degrands hommes peu touchés du vain éclat et dela pompe
qui entourent ceux qui gouvernent ; mais il y en a bien peu
qui p’ajent été sensibles au p'aisir de gouverner, et de
faire rendre A leursfantaisies le respect qui n’est dd qu'aux
lois. )

« — Et moi, me dit-il, Eucrate, je n’ai jamais été si peu
content quelorsque je me suis vu maftre absolu dans Rome,
que jai regardé autour de moi, et que je n’ai trouvé ni
rivaux ni ennemis.

~ « J'ai cru gu’on dirait quelque jour que je n'avais ch&-
tié que des esclaves. Veux-tu, me suis-je dit, que dans
ta patrie il n’y ait plus d’hommes qui puissent étre tou-
chés de ta gloire? Et, puisque tu établis la tyrannie, ne
vois-tu pas bien qu’il n’y aura point apreés toi de prince
si lache que la flatterie ne t'égale, et ne pare de ton nom,
de_tes titres et de tes vertus mémes?

« — Seigneur, vous changez toutes mes idées , de la fa-
con dont je vous vois agir. Je croyais que vous aviez de
I'ambition , mais aucun amour pour la gloire : je voyais
bien que votre 4me était haute, mais je ne soupconnais
pas qu'elle fut grande : tout dans votre vie semblait me
montrer un hommedévoré du désir de commander, et qui,
pleindes plus funestes passions, se chargeait avec plaisir de
Ia honte, des remords et de la bassesse méme, attachés a
la tyrannie. Car enfin; vous avez tout sacrifié 4 votre puis-
sance; vous vous étes rendu redoutable a tous les Ro—
mains ; vous avez exercé sans pitié les fonetions de la plus
terrible magistrature qui fit jamais. Le sénat ne vit gu’en
tremblant un défenseur si impitoyable. Quelqu'un vous
dit : « Sylla, jusqu’'a quand répandras~tn le sang romain?
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« veux-tu ne commander qu'a des murailles? » Pour lors -
vous publiates ces tables qui décidérent de la vie et de la
mort de chaque citoyen.

« — Et c’est tout le sang que j’ai versé qui m’a mis en
état de faire la plus grande de toutes mes actions. Si j'a-
vais gouverné les Romains avec douceur, quelle merveille
que 'ennui, que le dégotit, qu'un caprice , m’eussent fait
quitter le gouvernement? mais je me suis démis de la dic-
tature dans le temps qu’il n'y avait pas un seul homme
dans I'univers qui ne crit que la dictature était mon seul
asile. J’ai paru devant les Romains citoyen au milieu de
mes concitoyens, et j'ai 0sé leur dire : « Je suis prét  ren-
« dre compte de tout-le sang que j’ai versé pour la républi-
« que; je répondrai & tous ceux qui viendront me deman-
« der leur pére, leur fils, ou. leur frére. » Tous les Romains
se sont tus devant. moi.

« — Cette belle action dont vous meparlezme paraft bien
imprudente. Il est vrai que vous avez eu pour vous le nou-
vel étonnement dans lequel vous avez mis les Romains :
mais comment ostes-vous leur parler de vous justifier, et
de prendre pour juges des gens qui vous devaient tant de
vengeanees?

« Quand toutes vos actions n’aurafent été que sévéres
pendant que vous étiez le mattre, elles devenaient des
erimes affreux dés que vous ne I'étiez plus.

« — Vous appelez des crimes, me dit-il, ce qul a fait
le salut de la république. Vouliez-vous que je visse tran-
quillement des sénateurs trahir le sénat pour ce peuple
qui, s’imaginant que la liberté doit étre aussi extréme
que le peut é&tre I'esclavage, cherchait & abolir la magis-
trature méme ?

« Le peuple, géné par les lois et par la gravité du sénat,
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a toujours travaillé & renverser I'un et 'autre. Mais celul
qui est assez ambitieux pour le servir contre le sénatet les
lois, le fut toujours assez pour devenir son maitre. C'est

ainsi que nous.avons vu finir tant de répubhques dans la
Gréce et dans I'Italie.

« Pour prévenir un pareil malheur, le sénat a toujours
€16 obligé d’occuper & la guerre ce peuple indocile. 11 a été
forcé malgré lni 4 ravager la terre, et & soumettre tant de
nations dont I'obéissance nous pése. A présent que I'u-
nivers n'a plus d’ennemis & nous donner,. quel serait le
destin de la république? Et sans moi le sénat aurait-il pu
empécher que le peuple, dans sa fureur aveugle pour la
liberté, ne se livrdt lui-méme &4 Marius, ou au premier
tyran qui lui aurait fait espérer I'indépendance ?

« Les dienx, qui ont donné & la plupart des hommes
une lache ambition, ont attaché a la liberté presque au-
tant de malheurs qu’a la servitude. Mais, quelque doive
étre le prix de cette noble liberté, il faut bien le payer
aux dieux.

« La mer engloutit les vaisseaux, elle submerge des
pays entiers ; elle est pourtant utile aux humains.

« La postérité jugera ce que Rome n'a pas encore 0sé
examiner ; elle trouvera peut-étre que je n’ai pas versé as-
scz de sang, et que tous les partisans de Marius n'ont pas
été proscrits. X

« — Il faut que je 'avoue, Sylla, vous m’étonnez.
Quoi! c’est pour le bien de votre patrie que vous avez
versé tant de sang! et vous avez eu de I’attachement pour
elle!

« — Eucrate, me dit-il, je n'eus jamais cet amour do-
minant pour la patrie,, dont nous trouvons tant d’exem-
ples dans les premiers-temps de la république : et j'aime
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autant Coriolan, qui porte la flamme et le fer jusqu'aux
murailles de sa villeingrate, qui fait repentir chaque ci-
toyen de l'affront que lui a fait chaque citoyen, que celui
qui chassa les Gaulois du Capitole. Je ne me suis jamais
piqué d'étre I'esclave ni I'idol4tre de la société de mes pa-
reils :.et cet amour tant vanté est une passion trop popu-
laire pour étre compatible avec la hauteur de mon 4me. Je
me suis uniquement conduit par mes réflexions, et surtout
par le mépris que j'ai eu pour les hommes. On peut juger,
par la mani¢re dont j'ai traité le seul grand peuple de I'u-
nivers , deI’excés de ee mépris pour tous les autres.

« J’ai cru qu'étant sur la terre, il fallait que j'y fusse
libre. Si j’étais né chez les barbares , j'aurais moins cher-
ché & usurper le tréne pour commander que pour ne pas
obéir. Né dans une république, j’ai obtenu la gloire des
conquérants en ne cherchant que celle des hommes libres.

« Lorsqu’avec mes soldats je suis entrédans Rome, jo
ne respirais ni la fareur ni la vengeance. J'ai jugé sans
haine , mais aussi sans pitié, les Romains étonnés. « Vous
« étiez libres, ai-je dit, et vous vouliez vivre en esclaves!
« Non. Mais mourez, et vous aurez I'avantage de mourir
« citoyens d’une ville libre. »

« J’ai cru qu'dter la liberté a une ville dont jétais ci-
toyen, était le plus grand des crimes. J’ai puni ce crime-
la; et je ne me suis point embarrassé si je serais le bon
ou le mauvais génie de la république. Cependant le gou-
vernement de nos péres a été rétabli; le peuple a expié
tous les affronts qu'il avait faits aux nobles : 1a crainte a
suspendu les jalousies; et Rome n’a jamais été si tran-
quille. .

-« Vous voila instruit de ce qui m’a déterminé & toutes
les sanglantes tragédies que vous avez vues. Si j'avais vécu

~17.
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dans ces jours heureux de la république ou les citoyens;,
tranquilles dans leurs maisons , y rendaient aux dieux une
&me libre, vous m’auriez vu passer ma vie dans cette re-
traite, que je n’ai obtenue que par tant de sang et de
sueur. ‘ .

« — Seigneur, lui dis-je, il est heureux que le ciel ait
épargné au genre humain le nombre des hommes tels que
vous. Nés pour la médiocrité , nous sommes accablés par
les esprits sublimes. Pour qu’'un homme soit au-dessus
de I’humanité, il en cotte trop cher i tous les autres.

« Vous avez regardé I'ambition des héros comme une
passion commune, et vous n'avez fait cas que de ’ambi-
tion qui raisonne, Le désir insatiable de dominer, que vous
avez trouvé dans le cceur de quelques citoyens , vous a fait
prendre la résolution d’étre un homme extraordinaire : f’a-
mour de votre liberté vous a fait prendre celle d'étre ter-
rible et cruel. Qui’ dirait qu’un héroisme de principe eit
été plus funeste qu'un héroisme d’impétuosité? Mais si ,
pour vous-empécher d’étre esclave, il vous a fallu usur-
- per la dictature, comment avez-vous 0sé la rendre? Le
peuple romain, dites-vous, vous a vu désarmé, et n’a point
attenté sur votre vie. C’est un danger auquel vous aves
échappé ; un plus grand danger peut vous attendre. Il peut
vous arriver de voir quelque jour un grand criminel jouir
de votre modération , et vous confondre dans la foule d'un
peuple soumis.

« — J’ai unnom , medit-il ; et il me suffit-pour ma strete
et celle du peuple romain. Ce nom arréte toutes les entre-
prises; et il n’y a point d’ambition qui n’en soit épouvan-
tée. Sylla respire, et son génie est plus puissant que ce-
lui de tous Jes Romains. Sylla a autour de lui Chéronée,
Orchomene, et Signion ; Sylla a donné a chaque famitle de
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Rome un exemple domestique et terrible : chaque Ro-
main m’aura toujours devant les yeux ; et, dans ses songes
méme, je lui apparaitrai couvert de sang; il eroira voir
les funestes tables, et lire son nom & la tdte des proscrits.
On murmure en secret contre mes lois ; mais elles ne se-
ront pas effacées par des flots méme de sang romain. Ne
suis-je pas au milieu de Rome? Vous trouverez encore
chez moi le javelot que j'avais & Orchoméne, et le bou-
clier que je portais sur les murailles d’Athénes. Parce que
je n’ai point de licteurs, en suis-je moins Sylla? J'ai pour
mol le sénat, avec la justice et les lois ; le sénat a pour lui
mon génie, ma fortune, et ma gloire.

« — J'avoue , lui dis-je, que, quand on a une fois fait
trembler quelqu’un, on conserve presque toujours quelque
chose de ’avantage qu'on a pris. ’

« — Sans doute , me dit-il. J'ai étonné les hommes, et
c'est beaucoup. Repassez dans votre mémoire I'histoire
de ma vie, vous verrez que j’ai tout tiré-de ce principe,
et qu’il a été 'dme de toutes mes aetions. Ressouvenez-
vous de mes démélés avec Marius : je fus indigné de voir
un homme sans nom , fler de la bassesse de sa naissance,
entreprendre de ramener les premiéres familles de Rome
dans la foule du peuple ; et, dans cette situation, je portais
toutle poids d'une grande Ame. J’¢étais jeune, et je me réso-
lus de me mettre en état de demander compte & Marius de
ces mépris. Pour cela, je I'attaquai avec ses propres armes,
c’est-a-dire par des victoires contre les ennemis de la ré—
publique.

« Lorsque, par le caprice du sort, je fus ebligé de sortir
de Rome, je me conduisis de méme : j’allai faire la guerre
4 Mithridate ; et je crus détruire Marius a force de vaincre
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I'ennemi de Marius. Pendant ‘que je laissai ce Romain
jouirdeson pouvoir sur la populace, jemultipliais ses mor-
tifications ; et je le forcais tous les jours d’aller au Capi-
tole rendre grices aux dieux des succés dont je le dé-
sespérais. Je lui faisais une guerre de réputation plus
cruelle cent fois que celle que mes légions faisaient an
roi barbare. Il ne sortait pas un seul mot de ma bou-
che qui ne marqudt mon audace; et mes moindres ac-
tions, toujours superbes, étaient pour Marius de funes-
tes présages. Enfin Mithridate demanda la paix : les con-
ditions étaient raisonnables ; et, si Rome avait été tran-
quille, ou si ma fortune n'avait pas été chancelante, je
les aurais acceptées. Mais le mauvais état de mes affai-
res m’'obligea de les rendre plus dures : j’exigeai qu'il dé-
truisit sa flotte, et qu'il rendit aux rois ses voisins tous
les Etats dont il les avait dépouillés. ~ Je te laisse, lui
« dis-je, le royaume de tes péres, a toi qui devrais me
« remercier de ce que je te laisse la main avee laquelie tu
« as signé Pordre de faire mourir en un jour cent mille
« Romains. » Mithridate resta immobile, et Marius , an
milieu de Rome, en trembla.

« Cette méme audace qui m’a si bien servi contre Mi-
thridate, contre Marius, contreson fils, contre Thélésinus,
contre le peuple ; qui a soutenu toute ma dictature, a aussi
défenduma vie Ie jour que je I'ai quittée ; et ce jour assure
ma liberté pour jamais.

« — Seigneur, lui dis-je, Marius raisonnait comme
vous, lorsque, couvert du sang de ses ennemis et de ce-
hui des Romains, il montrait cette audace que vous avez
punie. Vous avez bien pour vous quelques victoires de
plus, et de plus grands excés. Mais, en prenant la dicta-
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ture, vous avez donné I'exemple du crime ¢ue vous avez
puni. Voild I'exemple qui sera suivi, et non pas celui
d’une modération qu’on ne fera qu'admirer. )

« Quand les dieux ont souffert que Sylla se soit impu-
nément fait dictateur dans Rome, ils y ont proserit la li-
berté pour jamais. Il faudrait qu'ils fissent trop de mira-
cles pour arracher a présent du ceceur de tous les capitai-
nes romains 'ambition de régner. Vous leur avez appris
qu'il y avait une voie bien plus sére pour aller 4 la tyran-
nie, et la garder sans péril. Vous avez divulgué ce fatal
secret, et Ot ce qui fait seul les bons citoyens d’une répu-
blique trop riche et trop grande, le désespoir de ne pou-
voir I'opprimer. »

.11 changea de visage, et se tut un moment. « Je ne
crains , me dit-il avec émotion , qu'un homme *, dans le-
quel je crois voir plusieurs Marius. Le hasard, ou bien un
destin plus fort, me I'a fait épargner. Je le regarde sans
cesse ; j’étudie son d4me : il cache des desseins profonds;
mais, 8'il ose jamais former celui de commander & des
hommes que j'ai faits mes égaux, je jure par les dieux
que je punirai son insolence. »

LISYMAQUE".

Lorsque Alexandre eut détruit I'empire des Perses, il
voulut que I'on crit qu'il était fils de Jupiter. Les Macé-

t J. Céaar.

1 Ce morceau , composé par Montesquien & I’époque de sa réceplion &
I'aradémie de Nancy, fut imprimé pour la premiére foisdans le Mercurs
de Frunce , deuxiéme volume de décembre 1764 , pag. 31. 11 y est pré-
cédéde cet avertissement :

« L'auteur de I'Aspriz des Lois nous a permis d'imprimer le morcean
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deniens étaient indignés de voir ce prince rougir d’avoir.
Philippe pour pére; lear mécontentement s’accrut lors-
qu'ils lui virent prendre les meeurs, les habits et les ma-
nieres des Perses ; et ils se reprochaient tous d’avoir tant
fait pour un homme qui commencait 4 les mépriser ; mais
on murmurait dans 'armée , et on ne parlait pas.

Un philosophe , nommé Callisthéne, avait suivi le roi
dans son expédition. Un jour qu’il le salua & ia maniére
des Grees : « D'ou vient, lui dit Alexandre, que tu ne
m’adores pas ? — Seigneur, lui dit Callisthéne, vous étes
chef de deux nations : I’'une, esclave avant. que vous 'eus-
siez soamise, ne I'est pas moins depuis que vous l'avez
vaincue; 'autre , libre avaant qu’elle vous servit & rem-
porter tant de victoires , I'est encore depuis que vous les
avez remportées. Je suis Gree, seignéur; et ce nom, vous
I'avez élevé si haut, que, sans vous fau'e tort, il ne vous
est plus permis de Favilir.» ~ -

Les vices d’Alexandre étaient extrémes comme ses ver-
tus : il était terrible dans sa colére ; elle le rendait cruel.
‘1l fit couper les pieds, le nez et les oreilles & Callisthéne ,
ordonna qu'on le mit dans une cage de fer, et le fit porter
ainsi & la suite de I'armée.

Jaimais Callisthéne ; et de tout temps, lorsque mes
occupations me laissaient quelques heures de loisir, je les
avais employées & I'éconter : et, si j'ai de 'amour pour
la-vertu, je le dois aux impressions que ses discours fai-
saient surmoi. J'allai le voir. « Je vous salue, lui dis-je , il-

suivant, qu’il a fait pour académie de Nancy : cette fiction est si inté-
ressante et si noble , qu’il n’est pas possible de la lire sans aimer et sans
admirer le grand prince qui en est 'objet. »

Le prince que Montesquieu a voulu peindre, en tragani le portrait
de Lysimaque, est le roi de Pologne Stanisias-Leczinski , surnommeé
le Bienfaisant.
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lustre malheureux, que je vois dans une cage de fer
comme on enferme une béte sauvage, pour avoir été le
seul homme de Yarmée.

« — Lysimaque, me dit-il , quand je suis dans une si-
tuation qui demande de la force et du courage, il me sem-
bie que je me trouve presque & ma place. En vérité, si les
dieux ne m’avaient mis sur la terre que pour y mener une
vie voluptueuse, je croirais qu'ils m’auraient donné en
vain une 4me grande et immortelle. Jouir des plaisirs des
sens est une chose dont tous les hommes sont aisément ca-
- pables; et si les dieux ne nous ont faits que pour cela, ils
ont fait un ouvrage plus parfait qu’ils n’ont voulu, et ils
ont plus exécuté qu'entrepris. Ce n’est pas, ajouta-t-il,
que je sois insensible : vous ne me faites que trop voir que
je ne le suis pas. Quand vous étes venu & moi, j’ai trouvé
d’abord quelque plaisir & vous voir faire une action de
courage. Mais, au nom des dieux, que, ce soit pour la
derniére fois! Laissez—moi soutenir mes malheurs, et
n’ayez point la cruauté d'y joindre encore les vdtres.

« — Callisthéne , lui dis-je, je vous verrai tous les jours.
Si le roi vous voyait abandonné des gens vertueux, il
n'aurait plus de remords, il commencerait a croire que
vous étes coupable. Ah! j’espére qu'il ne jouira pas du
plaisir de voir que ses chitiments me feront abandonner
unami! »

Un jour Callisthéne me dit: « Les dieux immortels
m’ont consolé ; et, depuis ce temps, je sens en moi quel-
que chose de divin, qui m’a 0té le sentiment de mes peines.
J'ai vu en songe le grand Jupiter. Vous étiez auprésdelui;
vous aviez un sceptre a la main, et un bandean royal sur
le front. 11 vous a montré a moi, et m'a dit : « Il te rendra
plus heureux. » L'émotion ou j'étais m'a réveillé. Je me
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suis trouvé les mains élevées au ciel , et faisantdes efforts
pour dire : « Grand Jupiter, si Lysimaque doit régner,
fais qu'il régne avec justice! Lysimaque, vous régnerez :
eroyez un homme qui doit étre agréable aux dieux , puis—
qu’il souffre pour la vertu.

Cependant Alexandre ayant appris que je respectais la
misére de Callisthéne, que j'allais le voir, et que j’osais
le plaindre, il entra dans une nouvelle fureur : « Va, dit-
il, combatire contre’les lions, malheureux qui te plais
tant & vivre avec les bétes féroces. » On différa mon sup-
plice,, pour le faire servir de spectacle & plus de gens.

Le jour qui le précéda, J’écrivis ces mots & Callisthéne :
« Je vais mourir. Toutes les idées que vous m’aviez don-
nées de ma future grandeur se sont évanouics de mon es-
prit.«J’aurais souhaité d’adoucir les maux ‘d’un homme
tel que vous. »

Prexape, Aqui je m'étais confié, m appomeetberéponse
« Lysimaque, si les dieux ont résolu que vous régniez,
Alexandre nepeut pas vous dter la vie; car les hommes
ne résistent pas ala volonté des dieux. » )

Cette lettre m’encouragea ; et, faisant réflexion que les
Liommes les plus heureux et les plus matheureux sont éga-
lement environnés de la main divine , je résolus de me con-
duire, non pas par mes' espérances , mais par mon cou-
rage, et de défendre jusqu'a la fin une vie sur laquelle il
y avait de si grandes promesses.

On me mena dans la carriére. 11 y avait autour de moi un
peuple immense, qui venait étre témoin de mon courage
ou de ma frayeur. On me lacha un lion. J'avais plié mon
manteau autour de mon bras : je lui présentai ce bras, il
voulut le dévorer ; je lui saisis la langue, la lui arrachai,
et le jetai & mes pieds. ‘
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Alexandre aimait naturellementles actions courageuses :
il admira ma résolution; et ce moment fut celui du retour
de sa grande dme.

11 me fit appeler ; et, metendant la main : « Lysimaque,
me dit-il, je te rends mon amitié, rends-moi la tienne. Ma
colére n’a servi qu’a te faire faire une action qui manque
a la vie d’Alexandre. »

Jé recus les graces du roi ; j’adorai les décrets des dieux,
et j'attendais leurs promesses sans les rechercher ni les
fuir. Alexandre mourut, et toutes les nations furent sans
maftre. Les fils du roi étaient dans I'enfance; son frére
Aridée n’en était jamais sorti; Olympias n’avaft que la
hardiesse des 4mes faibles, et tout ce qui était cruauté
¢était pour elle du courage ; Roxane, Eurydice, Statire,
étalent perdues dans la douleur. Tout le monde, dans le
palais, savait gémir, et personne ne savait régner. Les ca-
pitaines d’Alexandre levérent done les yeux sur son tréne,
mais 'ambition de chacun fut contenue par Fambition de
tous. Nous partageAmes I’empire; et chacun de nous crut
avolr partagé le prix de ses fatigues.

Le sort me fit roi d’Asle : et & présent que je puis tout,
j'ai plus besoin que jamais des lecons de Callisthéne. Sa joie
m’annonce que j'ai fait quelque bonne action, et ses sou-
pirs medisent que §’ai quelque mal & réparer. Je le trouve
entre mon peuple et moi.

Je suis le roi d’un peuple qui m’aime. Les péres de fa-
mille espérent la longueur de ma vie comme celle de leurs
enfants; les enfants craignent de me perdre comme ils
craignent de perdre leur pére. Mes sujets sout heureux, et
je le suis.
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PENSEES DIVERSES'.

Mon fils, vous étes assez heureux pour n’avoir ni &
rougir ni & vous enorgueillir de votre naissance : la mienne
est tellement. proportionnée & ma fortune, que je serais
faché que I'une ou I'autre fussent plus grandes.

Vous serez homme de robe ou d’épée. Comme vous de-
vezrendre compte de votre état, c'est a vous de le choi--
sir : dans la robe vous trouverez plus d'indémnhum,
dans le parti de I'épée, dé plus grandes espérances.

Il vous est permis de souhaiter de monter & des postes
plus éminents , parce qu’il est permis & chaque citoyen de
souhaiter d’étre en état de rendre de plus grands services
4 sa patrie : dailleurs une noble ambition est un sentiment
utilea la société, lorsqu’il se dirige bien. Comme le monde
physique ne subsiste que parce que chaque partie de la
matiére tend 4 s’éloigner du centre , aussi le monde, po-
litique se soutient-il par le désir intérieur et inquiet que
chacun a de sortir du lieu ou il est placé. C'est en vain
qu’une morale austére veut effacer les traits que le plus
grand des ouvriers a gravés dans nos 4mes : c'est ala
morale qui veut travailler sur le cceur de ’homme a ré-
gler ses sentiments, et non pasa les détruire. Nos autcurs

11 ne faut pas copfondre ces Pensées avec un petit extrait intitulé
le Génie de Montesquieu , qui parut en4758. Ce grand homme écrivait
le soir ses observations de tous les jours; ces pensées solitaires étaient
Je premier jet de I'esprit, elles ont la séve de I'originalité. Ces anneaux
préparés pour une grande chafoe , quoique détachés , sont des anneaux
d’or. On ne peut lire sans attendrissement ces entretiens muets avee son
fils : ces pensées étaient une espéce de legs paternel; il a son prix aux
yeux des hommes sensibles etéclairés. ( Note des édileurs des GExvres
posthumes de Montesquieu ,Paris , 1798 , in-12. )
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moraux sont presque tous outrés : ils parlent a I'enten-
dement, et non pas a cette dme.

PORTRAIT DE MONTESQUIEU

PAR LUI-MEME.

Une personne de ma connaissance disait: « Je vais
faire une assez sotte chose, c’est mon portrait : je me
connais assez bien. »

Je n’ai presque jamais eu de chagrin, encore moins
d’ennui. :

Ma machine est si heureusement construite , que je suis
frappé par tous les objets assez vivement pour qu’ils puis-
sent me donner du plaisir, pas assez pour qu’ils puissent me
donner de la peine. ‘

J'ai I'ambition qu’il faut pour me faire prendre part
aux choses de cette vie; je n’ai point celle qui pourrait
me faire trouver du dégotit dans le poste ol la nature m'a
mis.

Lorsque je goite un plaisir, je suis affecté; et je suis
toujours étonné de 'avoir recherché avec tant d’indiffé-
rence.

J'ai été dans ma jeunesse assez heureux pour m’atta-
cher a des femmes que j’ai cru qui m’aimaient ; dés que
jai cessé de le croire, je m’en suis détaché soudain.

L’étude a été pour moi le souverain reméde contre les
dégotts de la vie, n’ayant jamais eu de chagrin qu'une
heure de lecture n'ait dissipé.

Je m'éveille le matin avec une joie secréte de voir la
lumiére ; je vois la lumiére avec une espéce de ravisse-
ment ; et tout le reste du jour je suis content. Je passe la
nuit, sans m’éveiller ; et le soir, quand je vais au lit,
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une espéce d’engourdissement m'empéc}'w de faire des
réflexions. - '

Je suis presque aussi content avec des sots qu’avec des
gens d'esprit : car ily a peu @’hommes si ennuyeux qui
ne m’aient amusé; trés-souvent il n’y a rien de si amu-
sant (qu'un homme ridicule. ‘

Je ne hais pas deme divertir en moi-méme des hommes
que je vois, sauf & eux a me prendre & leur tour pour ce
qu'ils veulent. ’

J'ai eu d'abord pour la plupart des grands une crainte
puérile ; dés que j'ai eu fait connaissance , j’ai passé pres-
que sans milieu jusqu’au mépris.

J’ai assez aimé & dire aux femmes des fadeurs, et &
leur rendre des services qui cotitent si peu.

J’ai eu naturellement de 'amour pour le bien et I'hon-
neur de ma patrie, et peu pour ce qu’on appelle lagloire ;
j’ai toujours senti une joie secréte lorsqu’on a fait quelque
réglement qui allait au bien commun.

Quand j’ai voyagé dans les pays étrangers, je m'y suis
attaché comme au mien propre ; j'al pris part 4 leur for-
tune, et j’aurais souhaité qu'ils fussent dans un étatfloris-
sant.

J’ai eru trouver de I'esprit A des gens qui passaient pour
n’en point avoir. )

Je n'al pas été fAché de passer pour distrait; cela
m’a fait hasarder bien des négligencesqui m’auraient em-
barrassé. '

J’aime les maisons ol je puis me tirer d’affaire avec
mon esprit de tous les jours. '

Dans les conversations et 4 table, j'ai toujours été ravi
detrouver unhomme qui voulit prendre la peine de briller:
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un homme de cette espéce présente toujours le flanc, ct
tous les autres sont sous le bouclier.

Rien ne m’amuse plus que de voir un conteur en-
nuyeux faire une histoire circonstanciée sans quartier :
je ne suis pas attentif a I’histoire, mais i la manicre do
la faire. '

Pour la plupart des gens, j'aime mieux les approuver
que de les écouter.

Je n’ai jamais voulu souffrir qu’un homme d’esprit s’a-
visit de me railler deux fois de suite. ‘

J’ai assez aimé ma famille pour faire ce qui allait au
bien dans les choses essenticlles ; mais je me suis affran-
chi des menus détails.

Quoique mon nom ne soit ni bon ni. mauvais, n’ayant
guére que deux cent cinquante ans de noblesse prouvée,
. cependant j'y suis attaché, et je serais homme a faire
des substitutions *. -

Quand je me fie & quelqu'un, je le fais sans réserve ;
mais je me fle & trés-peu de personnes. '

Ce qui m’a toujours donné une assez mauvaise epinion
de moi , c’est qu'il y a fort peu d’états dans la république
auxquels j'eusse été véritablement propre. Quant & mon
métier de président, f’ai le ceur trés-droit : je eompre-
nais assez les questions en elles-mémes ; mais quant 4 la
procédure , je n'y entendais rien. Je m'y suis pourtant ap-
pliqué ; mais ce qui m’en dégoitait le plus, ¢'est que je
voyais & des bétes le méme talent quime fuyait, pour
ainsi dire. .

Ma machine est tellement composée, que j’ai besoin de
me recueillir dans toutes les matiéres un peu abstraites ;
sans celames idées se confondent :.et, si je sens que je

3 1 ra fait ( Note du manuscrit. )

18.
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suls écouté, il me_semble dés lors que toute la questicn
s'évanouit devant moi ; plusieurs traces se réveillent ala’
fois, il résulte de 1A qu'aucune trace n’est réveillée.
Quant aux conversations de raisonnement, ot les sujets
sont toujours coupés et recoupés , je m’'en tire assez bien.

Je n’ai jamais vu couler de larmes sans en étre at-
tendri.

Je suis amoureux de I'amitié.

Je pardonne aisément, par la raison que je ne suis pas
haineux : il me semble que la haine est douloureuse.
Lorsque quelqu’un a voulu se réconcilier avec moi, j'ai
senti ma vanité flattée, et j'ai cessé de regarder comme
ennemi un homme qui me rendait le service de me
donner bonne opinion de mol.

Dans mes terres, avec mes vassaux, je n'ai jamais
voulu quel’on m'aigrit sur le compte de quelqu’un. Quand
on m’a dit : « Si vous saviez les discours qui ont été te-
nus!... — Je ne veux pas les savoir, » ai-je répondu. Si

ce’qu’on voulait rapporter était faux, je ne voulais pas
" courir le risque de le croire ; si ¢'était vrai, je ne voulais
pas prendre la peine de hair un faquin.

A Yé4ge de trente-cing ans j'aimais encore.

Il m'est aussi impossible d’aller chez quelqu'un dans
des vues d'intérét,, qu’il m’est impossible de rester dans
les airs.

Quand j'ai été. dans le monde, je l'm aimé comme si
je ne pouvais souffrir la retraite; quand j'ai été dans mes
terres , je n’ai plus songé au monde.

Quand je vois un homme de mérite, je ne le déeomposc
jamais ; un homme médiocre qui a quelques bonnes qua-
lités, jele décompose.

Je suis, je crois, le seul homme qui ait mis des livres
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au jour sans étre touché de la réputation de bel esprit.

Ceux qui m’ont connu savent que, dans mes conversa-
_tions, je ne cherchais pas trop & le paraitre, et que J'a-

vais assez le talent de prendre la langue de ceux avec les-
~ quels je vivais.

J’ai eu le malheur de me dégoﬁter trés-souvent des gens
dont j’avais le plus désiré la bienveillance.

Pour mes amis, A I'exception d’un seul , je les ai tous
conservés.

Avec mes enfants, j’ai vécu comme avec mes amis.

J'ai eu pour principe de ne jamais faire par autrui ce
que je pouvais par moi-méme : c'est ce qui m’a porté &
faire ma fortune par les moyens que j'avais dans mes
mains, la modération et la frugalité ; et non par des moyens
étrangers, toujoars bas ou injustes.

Quand on s’est attendu que je brillerais dans une con-
versation , je ne I'ai jamais fait : j’aimais mieux avoir un
homme d’esprit pour m’appuyer, que des sots pour m’ap-
prouver.

Il n'y a point de gens que j'aie plus méprisés que les
petits beaux-esprits, et les grands qui sont sans probité.

Je n'ai jamais été tenté de faire un couplet de chanson
contre qui que ce soit. J'ai fait en ma vie bien des sottises,
et jamais de méchancetés.

Jen’ai point parudépenser, mais jen’ai jamais étéavare ;
et je ne sache pas de chose assez peu difficile pour que je
I'eusse faite pour gagner de I'argent.

Ce qui m'a toujours beaucoup nui, c'est que j ai tou-
jours méprisé ceux que je n’estimais pas.

Je n'ai pas laissé , je crois, d’augmenter mon bien ; j'ai
fait de grandes améliorations & mes terres : mais je sen-
tais que c’était plutdt pour une certaine idée d’habileté
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que cela me donnait, que pour l'idée de devenir plus
riche.

En entrant dans le monde, on m’annon¢a comme un
homme d’esprit, et jere¢us un accueil assez favorable des
gens en place : mais lorsque par le succes des Lettres per-
sanes j'eus peut-&tre prouvé que j'en avais, et que j'eus
obtenu quelque estime de la part du public, celle des gens
en place se refroidit; j'essuyai mille dégodits. Comptez
qu'intéricurement blessés de la réputation d'un homme
célebre , c’est pour s'en venger qu'ils ’humilient, et qu'il
faut soi-méme mériter beaucoup d’éloges pour supporter
patiemment I’éloge d’autrui.

Je ne sache pas encore avoir dépensé quatre louis par
air, ni fait une visite par intérét. Dauns ce que j'entrepre—
nais, je n’employais que la prudence commune, et j'a-
gissais moins pour ne pas manquer les affaires que pour
ne pas manquer aux affaires.

Je ne me consolerais point de n'avoir pas fait fortune,
si j'étais né en Angleterre; je ne suis point faché de ne
I’avoir pas faite en France.

J’avoue que j'ai trop de vanité pour souhaiter que mes
enfants fassent un jour une grande fortune : ce ne serait
qu'a force de raison qu’ils pourraient soutenir I'idée de
moi ; ils auraient besoin de toute leur vertu pour m’a-
vouer, ils regarderaient mon tombeau comme le monu-
ment de leur honte. Je puis croire qu'ils ne le détruiraient
pas de leurs propres mains ; mais ils nele reléveraient pas
sans doute, 8'il était aterre. Je serais 'achoppement éter-
nel de la flatterie, et je les mettrais dans ’embarras vingt
fois par jour; ma mémoire serait incommode, et mon
ombre malheureuse tourmenterait sans cesse les vivants.

La timidité a été le fléau de toute ma vie ; clle semblait
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obscurcir jusqu’a mes organes , lier ma langue , mettre un
nuage sur mes pensées, déranger mes expressions. J'étais
moins sujeta ces abattements devant des gens d’esprit que
devant des sots : ¢’est que j’espérais qu’ils m’entendraient,
cela me donnait de la conflance. Dans les occasions,, mon
esprit, comme 'l avait fait un effort, s'en tirait assez
"bien. Etant & Luxembourg dans la salle ot dinait 'empe-
reur, le prince Linski me dit : « Vous, monsieur, qui ve-
nez de France, vous étes bien étonné de voir I'empereur
si mal logé. — Monsieur, lui dis-je, je ne suis pas fdché
de voir un pays ou les sujets sont mieux logés que le mat-
tre. » Etant en Piémont , le roi Victor me dit : « Monsieur,
vous étes parent de M. 'abbé de Montesquieu, que j’ai
vu ici avec M. I'abbé d’Estrades ? — Sire, lui dis-je, vo-
tre majesté est comme César, qui n’avait jamais oublié
aucun nom... » Je dinais en Angleterre chez le duc de Ri-
chemond : le gentilhomme ordinaire la Boine, qui était un
fat, quoique envoyéde France en Angleterre , soutint que
I’Angleterre n’était pas plus grande que la Guienne. Je
tancai mon envoyé. Le soir, la reine me dit : « Je sais que
vous nous avez défendus contre votre M. de la Boine. —
Madame, je n'al pu m’imaginer qu'un pays ol vous ré-
gnez ne fit pas un grand pays. »

J’ai la maladiede faire des livres, et d’en étre honteux
quand je les ai faits.

Je n'al pas aimé & faire ma fortune par le moyen de la
cour; j'ai songé & la faire en faisant valoir mes terres, et
a tenir toute ma fortune immédiatement de la main des
dieux.

" N...., quiavait de certaines fins, mefit entendre qu'on
me donnerait une pension ; je dis que, n'ayant point fait
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de bassesses , je n’avais pas besoin d'étre consolé par des
grices.

Je suis un bon citoyen ; mais, dans quelque pays que
je fusse né, je I'aurais été tout de méme. Je suis un bon
citoyen , parce que j'ai toujours été content de I’état ol je
suis , que j’ai toujours approuvé ma fortune, que je n’ai
jamais rougi d’elle, ni envié celle des autres. Je suis un
bon citoyen, parce que j'aime le gouvernement ou je suis
né, sans le craindre, et que je n’en attends d’autre faveur
que ce bien inestimable que je partage avec tous mes com-
patriotes ; et je rends gréces au ciel de ce qu'ayant mis
en moi de la médiocrité en tout, il a bien voulu mettre un
peu de modération dans mon &me.

§’il m’est permis de prédire Ia fortune de mon ouvrage’,
il sera plus approuvé que lu: de pareilles lectures peu-
vent ¢tre un plaisir, elles ne sont jamais un amusement.
Javais congu le dessein de donner plus d’étendue et de
profondeur & quelques endroits de mon Esprit; j'en suis
devenu incapable : mes lectures m’ont affaibli les yeux;
etil me semble que ce qu'il mereste encore de lumiére
n'est que l'aurore du jour ou ils se fermeront pour ja-
mais. _ )

Si je savais quelque chose qui me fit utile et qui fit
préjudiciable & ma famille, je le rejetterais de mon es-
prit. Si je savais quelque chose qui fitutile d ma famille,
et qui ne le fitpasa ma patrie, je chercherais a I'oublier.
Si je savais quelque chose utile & ma patrié et qui fat pré-
judiciable a I'Europe et au genre humain, je le regarde-
rais comme un crime, ' _

Je souhaite avoir des maniéres simples, recevoir des

2 LEspritdes lois.
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services le moins que je puis, et en rendre le plus quil
m’est possible. '

Je n'ai jamais aimé a jouir du ridicule des autres. J'ai
été peu difficile sur I'esprit des autres. J'étais ami de
presque tous les esprits, et ennemi de presque tous les
coeurs. ‘

J’aime mieux étre tourmenté par mon eceur que par mon
esprit. »

Je fais faire une assez sotte chose: c'est ma généa-
logie.

DES ANCIENS.

J'avoue mon godt pour les anciens; cette antiquité
m’enchante, et je suis toujours prét a dire, avec Pline :
« C’est & Athénes que vous allez ; respectez les dieux. »

L’ouvrage divin de ce siécle, Télémaque, dans lequel
Homére semble respirer, est une preuve sans réplique de
Fexcellence de cet ancien poéte. Pope seul a senti la gran-
deur d"Homére.

Sophocle, Euripide, Eschyle, ontd’abord porté le genre
d’invention au point que nous n’avons rien changé depuis
aux régles qu'ils nous ont laissées; ce qu'ils n'ont pu
faire sans une connaissanee parfaite de la nature et des
passions.

J'ai eu toute ma vie un godt décidé pour les ouvrages
des anciens : j’ai admiré plusieurs critiques faites contre
eux , mais j'ai toujours admiré les anciens. J’ai étudié mon
goit, et j'ai examiné st ce n’était point un de ces gotts
malades sur lesquels on ne doit faire aucun fond; mais
plus j'ai examiné , plus jai senti que j’avais raison d’avoir
senti comme j'ai senti. )

V)



26 PENSEES DIVERSES.

Les livres anciens sout pour les auteurs, les nouveaux
pour les lecteurs.

Plutarque me charme toujours : il y a des circonstances
attachées aux personnes, qui font grand plaisir.

Qu’Aristote ait été précepteur d’Alexandre, ou que
Platon ait été a la cour de Syracuse, cela n’est rien pour
leur gloire : la réputation de leur philosophie a absorbé
tout. :

Cicéron, selon moi, est un des plus grands esprits qui
aient jamais été : I'dme toujours belle lorsqu’elle n’était
pas faible. '

Deux chefs-d’ceuvre : la mortde César dans Plutargue,
et celle de Néron dans Suétone. Dans I'une , on commence
par avoir pitié des conjurés qu'on voit en péril , et ensuite
de César qu'on voit assassiné. Dans celle de Néron , onest
étonné de le voir obligé par degrés de se tuer sans au-
cune cause qui I’y contraigne , et cependant de facon a ne
pouvoir 'éviter.

Virgile , inférieur & Homére parlagrandeur et la variété
des caractéres, par I'invention admirable, I'égale par la
beauté de la poésie.

Belle parole de Sénéque : Sic preesentibus utaris volup-
tatibus, wl futuris non noceas.

La méme erreur des Grecs inondait toute leur philoso-
phie; mauvaise physique, mauvaise morale, mauvaise
métaphysique. Cest qu'ils ne sentaient pas la différence
qu'il y aentre les qualités positives et les qualités relatives.
Comme Aristote s’est trompé avec son sec, son humide,
son chaud, son froid, Platon et Socrate se sont trompés
avec leur beau, leur bon, leur sage : grande découverte
qu'il 0’y avait pas de qualité positive.

Les termes de beau, de bon, de noble, de grand, de
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parfait, sontdes attributs des objets, lesquels sont rela-
tifs aux étres qui les considérent. Il faut bien se mettre ce
principe dans la téte; il est I'éponge de presque tous les
préjugés : c'est le fléau de la philosophie ancienne, de la
physique d’Aristote , de la métaphysique de Platon : et si
on lit les dialogues de ce philosophe, on trouvera qu'ils ne
sont qu'un tissu de sophismes faits par I'ignorance de ce
principe. Malebranche est tombé dans mille sophismes
pour 'avoir ignoré.

Jamais philosophe n’a mieux fait sentir aux hommes
les douceurs de la vertu et la dignité de leur étre que
Marc-Antonin : le ceeur est touché, I'dme agrandie, I'es-
prit élevé. '

* Plagiat : avec trés-peu d'esprit on peut faire cette ob~
jection-la. 1l n’y a plus d’originaux , grice aux petits gé-
nies. Il n’y a pas de poéte qui n'ait tiré toute sa philoso-
phie des anciens. Que deviendraient les commentateurs
sans ce privilége? Ils ne pourraient pas dire : « Horace a
dit ceci... Ce passage se rapporte a tel autre de Théo-
crite, ou il est dit... » Je m’engage de trouver dans Cardan
les pensées de quelque auteur que ce soit, le moins subtil.

On aime a lire les ouvrages des anciens pour voir d’au-
tres préjugés. ’

Il faut réfléchir sur la Politique @’ Aristote et sur les
'deuz Républiques de Platon, si I'on veut avoir une juste
idée des lois et des mceurs des anciens Grecs.-

Les chercher dans leurs historiens, c'est comme si
nous voulions trouver les ndtres en lisant les guerres de
Louis XIV.

République de Platon, pas plus idéale que celle de
Sparte.

MONSTESQUIEU.
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Pour juger les hommes, il faut leur passer les préjugés
de leur temps.

DES MODERNES.

Nous n'avons pas d’auteur tragique qui donne a I'dme
de plus grands mouvements que Crébillon, qui nous arra-
che plus a nous-mémes, qui nous remplisse pius de la
vapeur du dieu. qui I'agite : il vous fait entrer dans le
transport des bacchantes. On ne saurait juger son ouvrage,

.parce qu'il commence par troubler cette partie de 'ame
qui réfléchit. C’est le véritable tragique de nos jours, le
seul qui sache bien exciter la véritable passion de la tra-
gédie, la terreur.

Un ouvrage original en fait toujours construire cinq ou
six cents autres : lés derniers se servent des premiers a
peu pres comme les géometres se servent de formules.

J'ai entendu la premiére représentation d’/nés de Cas-
tro de M. de la Motte. J’ai bien vu qu’elle n’a réussi qu’a

" force d’étre belle, et qu'elle a plu aux spectateurs mal-
gré eux. On peut dire que la grandeur de la tragédie, le
sublime et le beau y régnent partout. Il y a un second
acte qui, & mon goit, est plus beau que tous les autres :
i’y ai trouvé un art souvent caché qui ne se dévoile pas
a la premiére représentation , et je me suis senti plus tou-
ché 1a derniére fois que la premitre:

Je me souviens qu'en sortant d'une pitce intitulée
Esope a la cour, je fus si pénétré du désir d’étre plus
honnéte homme, que je ne sache pas avoir formé une ré-
solution plus forte; bien différent de cet ancien qui di-
sait qu'il n’était jamais sorti des spectacles aussi vertueux
qu'ily était entré. C’est qu'ils ne sont plus la méme chose.
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Dans la plupart des auteurs, je vois I’homme qui écrit ;
dans Montaigne, I’homme qui pense.

Les maximes de la Rochefoucauld sont les proverbes des
gens d’esprit.

Ce qui commence a géter natre comique, c’est que nous
voulons chercher le ridicule des passions, au lieu de cher-
cher le ridicule des maniéres. Or les passions ne sont pas
des ridicules par elles-mémes. Quand on dit qu’il n’y a
point de qualités absolues, cela ne veut pas dire qu’il n’y
en a point réellement, mais que notre esprit ne peut pas
les déterminer.

Quel siécle que le nétre, ou il y a tant de critiques et -,
de juges, et si peu de lecteurs!

Voltaire n’est pas beau, il n’est que joli : il serait hon-
teux pour I'académie que Voltaire en fit, et il lui sera
tfuelque jour honteux qu'il n’en ait pas été.

Les ouvrages de Voltaire sont comme les visages mal
proportionnés qui brillent de jeunesse.

Voltaire n’écrira jamais une bonne histoire. Il est comme
les moines, qui n’écrivent pas pour le sujet qu’ils trai-
tent, mais pour la gloire de leur ordre. Voltaire écrit pour
son couvent.

Charles XII, toujours dans le prodige, étonne, et n’est
pas grand. Dans cette histaire, il y a un morceau admi-
. rable, la retraite de Schulembourg, morceau écrit aussi
vivement qu'il y en ait. L'auteur manque quelquefois de
sens.

Plus le poéme de /a Ligue paralt étre I' Enéide, moins
il est.

Toutes les épithétes de J.-B. Rousseau disent beauc.oup;
mais elles disent toujours trop, et expriment toujours
au dela.
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Parmi les auteurs qui ont écrit sur I’histoire de France
les uns avaient peut-étre trop d’érudition pour avoir as—
sez de génie, et les autres trop de génie pour avoir assez
d’érudition.

S'il faut donner le caractére de nos poétes, je compare
Corneille & Michel-Ange,, Racine & Raphaél, Marot au
Corrége, la Fontaine au Titien, Despréaux au Domini-
quin, Crébillon au Guerchin, Voltaire au Guide, Fonte-
nelle au Bernin ; Chapelle, Ia Fare , Chaulieu , au Parme-
san ; Regnier au Georgion, la Motte & Rembrandt ; Cha-
pelain est au-dessous d’Albert Durer. Si nous avions un
Milton , je le comparerais & Jules Romain ; si nous avions
le Tasse, nous le comparerions au Carrache; si nous
avions I'Arioste, nous ne le comparerions & personne,
parce que personne ne peut lui étre comparé.

Un honnéte homme ( M. Rollin ) a, par ses ouvrages
d’histoire, enchanté le public. C’est le cceur qui parle au
cceur ; on sent une secréte satisfaction d'entendre parler
la vertu : c’est I'abeille de la France.

Je n'ai guére donné mon jugement que sur les auteurs
que j'estimais , n'ayant guére lu , autant qu'il m’a été pos-
sible, que ceux que j'ai crusles meilleurs.

DES GRANDS HOMMES DE FRANCE.

Nous n’avons pas laissé d’avoir en France de ces hom-
mes rares qui auraient été avoués des Romains.

La foi, 1a justice, et la grandeur d’Ame montérent sur
le trone avec Louis IX.

Tanneguy du Chatel abandonna les emplois dés que Ia
voix publique s'éleva contre lui; il quitta sa patrie sans se
plaindre, pour lui épargner ses murmures.
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Louis XI ne vit dans le commencement de son régne
que le commencement de sa vengeance.

Il lui semblait que, pour qu'il véclt, il fallait qu’il fit
violence a tous les gens de bien.

Le chancelier Olivier introduisit la justice jusque dans
le conseil des rois, et la_politique plia devant elle.

La France n'a jamais eu de meilleur citoyen que
Louis XII. ‘

Le cardinal d’Amboise trouva les intéréts du peuple
dans ceux du roi, et lés intéréts du roi dans ceux du
peuple.

Charles VIII connut, dans la premiére’jeunesse méme ,
toutes les vanités de la jeunesse.

Le chancelier de I'Hospital, tel que les lois, fut sage
comme elles dans une cour qui n’était calmée que par les
plus profondes dissimulations, ou agitée que par les pas-
sions les plus violentes.

On vit dans la Noue un grand citoyen au milieu des
discordes civiles.

L'amiral de Coligny fut assassiné, n’ayant dans le
ceeur que la gloire de I'Etat; et son sort fut tel, qu'apres
tant de rébellions il ne put étre puni que par un grand
crime.

Les Guises furent extrémes dans le bien et dans le mal
qu'ils firent & I'Etat. Heureuse la Franco , 8'ils n’avaient
pas senti couler dans leurs veines le sang de Charlemagne !

11 somble que I'dme de Miron, prévit des marchands ,
fit celle de tout le peuple.

César aurait été comparé a M. le Prince, s'il était venu
aprés lul.

Henri 1V... Je n'en dirai rien, je parlo & des Frangais,
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Molé montra de I'héroisme dans-une condition qui ne
s’appuie ordinairement que sur d’autres vertus.

Richelieu fit jouer & son monarque le second rang dans
la monarchie , et le premier dans l’l‘.urope il avilit le roi ,
mais illustra le régne.

Turenne n’avait point de vices; et peut‘étm que, s'ilen
avait eu, il aurait porté certaines vertus plus loin. Sa vie
est un hymne a la louange de ’humanité.

Le caractére de Montausier a quelque ehose des anciens
philosophes , et de cet exceés de leur raison.

Le maréchal de Catinat a soutenu la victoire avec mo«
destie, et la disgrdce avec majesté, grand encore apres
la perte de sa réputation méme,

~ Venddme n’a jamais eu rien a lui que sa gloire.

Fontenelle, autant au-dessus des autres hommes par
son cceur, qu'au-dessus des hommes de lettres pnr son
esprit. -

Louis X1V, ni pacifique, ni guerrier : il avait les for~
‘mes dela justice, de’la politique, de la dévotion , et I'air
d’un grand roi, Doux avec ses domestiques libéral avee
ses courtisans ; avide avec ses peuples, inquiet avec ses
ennemis, despatique dans sa famille , roi dans sa cour, dur
dans ses conseils, enfant dans celui de conscience, dupe
de tout ce qui joue le prince, les ministres, les femmes

"¢t les dévots; toujours gouvernant et toujours goaverné ;
malheureux dans ses cheix, aimant les sots, souffrant
les talents, craignant ’esprit; sérieux dans ses amours,
et, dans son dernier attachement, faible & faire pitié ; au-
cune force d’esprit dans les succeés ; de la sécurité dans les
revers , du courage dans sa mort. Il aima la gloire et la
religion , et on I'empécha toute sa vie de connaitre nil'une
ni 'autre. Il n’aurait eu presque aucun de ces défauts,
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#'il avait été un peu mieux élevé, et s ll avmt eu un peu
plus d’esprit.
- I avait Y4me plus grande que Fesprit. Madame de
Maintenon abaissait sans cesse cette Ame pour la mettre &
son point. )

Les plus méchants citayens de France furent Richelieu
et Louvois. J'en nommerais un troisi¢me*'; mais épar-
gnans-le dans sa disgrace.

DS LA RELIGIQN.

Dieu est comme ce monarque qui a plusieurs nations
dans son empire : elles viennent toutes lui porter un
tribut, et chacune lui parle sa langue, religions diverses.

Quand I'immortalité de 'dme serait une erreur, je se—
rais fAché de ne pas la croire : j'avoue que je ne suis pas
si humble que les athées. Je ne sais comment ils-pensent; -
mais pour moi je ne veux pas troquer I'idée de mon im-
mortalité contre celle de Ja béatitude d’un jour. Je suis
charmé de me croire immortel comme Dieu méme. Indé-
pendamment des idées révélées, les idées métaphysiques
me donnent une trés-forte espérance de mon bonheur éter-
nel, & laquelle je ne voudrais pas renoncer.

La dévotion est une croyance gqu'on vaut mieux qu’un
autre.

i n’y apas denation qui ait plus besoin de religion que
les Anglais. Ceux qui n’ont pas peur de se pendre doivent
avoir la peur d’étre damnés.

La dévotion trouve, pour faire de mauvaises actions ,
des raisons qu'un simple honnéte homme ne saurait
trouver.

Ce que c'est que d’étre modéré dans ses principes! Je

U M. de Maurepas. ( Note des éditeurs des OEuvres posthumes. )
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passe en France pour avoir peu de religion, en Angleterre
pour en avoir trop.

Ecclésiastiques : ﬂatteurs des prmces, quand ils ne peu-
vent étre leurs tyrans. .

Les ecclésiastiques sont iutéressés 4 maintenir les peu-
ples dans Vignorance ; sans cela, comme VEvangile est
simple, on leur dirait : « Nous savons tout cela comme
vous. »

J’appelie la dévotion une maladie du ceeur, qui donne 4
I'Ame une folie dont le-caractére est le plus immuable de
tous.

L'idée des faux miracles vient de notre orgueil, qui
nous fait croire que nous sommes un objet assez impor-
tant pour que I'Etre supréme renverse pour nous toute la
nature; c'est ce qui nous fait regarder notre nation, notre

-ville, notre armée , comme plus chéres & la Divinité. Ainsi
nous voulons que Dieu soit un étre partial qui se déclare
sans cesse pourune créature contre I'autre , et qui se plaft

" a cette espéce de guerre. Nous voulons qu’il entre dans
nos querelles aussi vivement que nous, et qu'il fasse & tout
moment des choses dont la plus petite mettrait toute la
nature en engourdissement.

Trois choses incroyables parmi les choses incroyables :
le pur mécanisme des bétes , 'obéissance passive , et I'in-
faillibilité du pape.

DES JESUITES.

Si les jésuites étaient venus avant Luther et Calvin , ils
auraient été les maftres du monde. Beau livre que celui
d’un ancien cité par Athénée, De iis que falso cre-
duntur!

J'ai peur des jésuites. Si j'offense quelque grand, il
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m’oubliera, je I'oublierai ; je passerai dans une autre pro-
vince , dans un autre royaume : mais si j’offense les jésui-
tes & Rome, je les trouverai & Paris, partout ils m’envi-
ronnent; la coutume qu'ils ont de s’écrire sans cesse entre-
tient leurs inimitiés.

Pourexprimer une grandeimposture, les Anglais disent:
« Cela est jésuitiquement faux. »

DES ANGLAIS ET DES FRANGAIS.

Les Anglais sont occupés; ils n’ont pas le temps d’étre
polis.

Les Francais sont agréables ils se communiquent,
sont variés, se livrent dans leurs discours, se promeénent,
marchent, courent, et vont toujours jusqu’a ce qu’ils soient
tombés. 4

Les Anglais sont des génies singuliers, ils n’imiteront
pas méme les anciens, qu’ils admirent ; leurs piéces res-
semblent bien moins & des productions réguliéres de la
nature, qu'a ces jeux dans lesquels elle a suivi des hasards
heureux.

A Paris on est étourdi par le monde, on ne connaft que
les maniéres , et on n’a pas le temps de connattre les vices
et les vertus.

Si 'on me demande quels préjugés ont les Anglais , en
vérité je ne saurais' dire lequel, ni la guerre, ni la nais—
sance, ni les dignités, ni les hommes & bonnes fortunes,
ni le délire de la faveur des ministres : ils veulent que les
hommes soient hommes ; ils n'estiment que deux choses,
les richesses et le mérite.

J’appelle génie d’une nation les mceurs et le caractére
d’esprit des différents peuples, dirigés par I'influence d'une
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méme cour et d’'une méme capitale. Un Anglais, un Fran-
cais, un Halien , trois esprits,

VARIETES. .

Je ne puis comprendre comment les princes croient si
aisément qu’ils sont tout, et comment les peuples sont si
préts a croire qu’ils ne sont rien,

., Aimer a lire, c'est faire un échange des heures d'en-
nui que I'on doit avoir en sa vie, contre des heures déli- -
cieuses.

Malheureuse condition des hommes! a peme Iesprit
est-il parvenu & sa maturité, que le corps commence §
s'affajblir.

On demandait a Chirac (médecin) si le commerce des
femmes était malsain. « Non, disait-il, pourvi qu’on ne
prenne pas de drogues ; mais je préviens qué le change-
ment est une drogue. »

C’est I'effet d'un mérite extraordinaire d'étre dans tout
son jour auprés d'un mérite aussi grand. '

Un homme qui. éerit bien n’écrit pas camme on écrit,
mais comme il éerit : et ¢’est souvent en parlant mal qu’il
parle bien. .

Voici comme je définis le talent : un don que Dieu
nous a fait en seeret, et que nous révélons sans le savoir,

Les grands seigneurs ont des plaisirs ; le peuple a de la
joie.

Outre le plaisir que le ‘vin naus fait, nous devons en-
care 4 la joie des vendanges le plaisir des comédies et des
tragédies.

Je disais & un homme : « Fi donc' vous avez les senti-
ments aussi bas qu'un hemme de qualité, »
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M... est si doux, qu'il me semble voir un ver gui file
Ae la soie. :

Quand on court apreés I'esprit, on attrape la sottise.

. Quand on a ét¢ femme a Paris, on ne peut pas étre
femme ailleurs. .

Ma fille disait trés-bien : « Les mauvaises maniéres ne
sont dures que la premiere fois. »

La France se perdra par les gens de guerre.

Je disais & madame du Chételet : « Vous vous empé-
ehez de dormir pour apprendre la philosophie; il faudrait
au contraire étudier la philosophie pour apprendre &
dormir. »

Si un Persan ou un Indien venait a Paris, il faudrait
six mois pour lui faire comprendre ce que c’est qu’un abbé
commendataire qui bat le pavé de Paris.

L’attente est une chaine qui lie tous nos plaisirs.

Par malheur, trop peu d’intervalle entre le temps o
I'on est trop jeune, et celui oul'on est trop vieux.

11 faut avoir beaucoup étudié pour savoir peu.

J'aime les paysans; ils ne sont pas assez savants pour
raisonner de travers.

Sur ceux qui vivent avec leurs laquais, j'ai dit : « Les
vices ont bien leur pénitence. »

Les quatre grands poétes, Platon, Malebranche , Shaf-
tesbury , Montaigne!

Les gens d’esprit sont gouvernés par des valets ; et les
sots, par des gens d’esprit.

On aurait dit mettre oisiveté continuelle parmi les
peines de I'enfer ; il me semble au contraire qu’on 1’a mise
parmi les joies du paradis.

Ce qui manque aux orateurs en profondeur, ils vous le
donuent en longueur. ! .
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‘Je n'aime pas les discours oratoires, ce sont des ou-
vrages d'ostentation.

Les médecins dont parle M. Freind dans son Hisloire
de la Médecine sont parvenus & une grande vieillesse.
Raisons physiques : 1° les médecins sont portés a avoir
de la tempérance ; 2° ils prévienrent les maladies dans les
commencements; 3° par leur état, ilsfont beaucoup d’exer-
cice; 4° en voyant beaucoup de malades, leur tempéra-
ment se fait & tous les airs, et ils deviennent moins sus-
ceptibles de dérangement ; 5° ils connaissent mieux le pé-
ril; 6° ceux dont la réputation est venue jusqu’a nous
étaient habiles ; ils ont done été conduits par des gens ha-
biles, c’est-a-dire eux-mémes.

Sur les nouvelles découvertes, nous avons été bien loin
pour des hommes.

Je disais sur les amis tyranniques et avantageux :
« L’amour a des dédommagements que I'amitié n'a pas. »

A quoi bon faire des livres pour cette petite terre, qui
n'est guére plus grande qu’un point?

Contades , bas courtisan, méme & la mort, n’écrivit-il
pas au cardinal de Richelieu qu’il était content de mourir
pour ne pas voir la fin d'un ministre comme lui? Il était
courtisan par la force de la nature, et il croyait en ré-
chapper.

M..., parlant des beaux génies perdus dans le nombre
des hommes, disait: « Comme des marchands, ils sont
morts sans déplier. »

Deux beautés communes se défont ; deux grandes beau-

“tés se font valoir.

Presque toutes les vertus sont un rapport partieulier
d’un certain homme & un autre : par exemple, I'amitié,
Famour de la patrie, la pitié, sont des rapports particu-

-
— e
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liers; mals la justice est un rapport général. Or toutes
les vertus qui détruisent ce rapport ne sont point des ver-

La plupart des princes et des ministres ont bonne vo-
lonté; il ne savent comment s’y prendre.

Le succés de la plupart des choses dépend de savoir
combien il faut de temps pour réussir.

_ Le prince doit avoir'eeil sur 'honnéteté publique, ja-
- mais sur les particuliers. ’

Il ne faut point faire par les lois ce qu’on peut faire par
les meeurs.

Les préambules des édits de Louis XIV furent plus in-
supportables aux peuples que les édits mémes.

Les princes ne devraient jamais faire d’apologies : ils
sont toujours trop forts quand ils décident, et faibles quand
ils disputent. Il faut qu'ils fassent toujours des choses rai-
sonnables, et qu’ils raisonnent fort peu.

J'al toujours vu que, pour réussir dans le monde, il
fallait avoir I’air fou , et étre sage.

En fait de parure , il faut toujours rester au-dessous de
ce qu'on peut.

Je disais 4 Chantilly que je faisais maigre, par politesse;
M. le duc était dévot.

Le souper tue la moitié de Paris ; le diner, P'autre.

Je hais Versailles, parce que tout le monde y est petit ;
j'aime Paris , parce que tout le monde y est grand.

Si on ne voulait qu'étre heureux, cela serait bientdt
fait : maison veut étre plus heureux que les autres; et cela
est presque toujours difficile, parce que nous croyons les
autres plus heureux qu’ils ne sont.

Les gens qui ont beaucoup d’esprit tombent souvent
dans le dédain de tout.

20
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Je vois des gens qui s'effarouchent des ‘digressions :
je crois que ceux qui savent en faire sont comme les gens
qui ont de grands bras, ils atteignent plus loin.

Deux espéces d’hommes : ceux qui pensent, et ceux qui
amusent.

Une belle action est celle qui a de la bonté, et qui de-
mande de la force pour la faire.

La plupart des hommes sont plus capables de grandes ,
actions que de bonnes.

Le peuple est honnéte dans ses goits, sans I'étre dans
ses maeurs.

Nous voulons trouver des honnétes gens, parce que nous
voudrions qu’on le fut & notre égard.

La vanité des gueux est aussi bien fondée que celle que
je prendrais sur une aventure arrivée aujourd’hui chez le
cardinal de Polignac, ou je dfnais, 1l a pris la main de
I'afné de la maison de Lorraine, le duc d’Elbeeuf ; et aprés
le diner, quand le prince n’y a plus été, il me I'a donnée;
Il me la donne & moi, c’estun acte de mépris : il I'a ptise
au prince, c'est une marque d’estime. C’est pour cela que

-Jes princes sont si familiers avec leurs domestiques : ils
croient que c’est une faveur, ¢’est un meépris.

Les histoires sont des faits faux composés sur des fmts
vrais, ou bien a I'occasion des vrais.

D'abord les ouvrages donnent de la réputation a I'ou-
vrier, et ensuite I'ouvrier aux ouvrages.

Il faut toujours quitter les lieux un moment , avant d’y
attraper des ridicules. C’est 'usage da monde qui donre
cela. .

Dans les livres , on trouve les hommes meilleurs qu’ils
ne sont : amour-propre de l'auteur, qui veut toujours pas-
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ser pour plus honnéte homme en jugeant en faveur de la
vertii. Les auteurs sont des personnages de théitre.

I faut regarder son bien comme son esclave , mais il ne
faut pas perdre son esclave.

On ne saurait croire jusqu’ot a été dans ce siécle la dé-
cadence de Padmiration.

Un certain esprit de gloire et de valeur se perd peu &
peu parmi nous. Ea philosophi¢ a gagné du terrain; les
idées anciennes d’héroisme et de bravoure, et les nouvelles
de chevalerie, se sont perdues. Les places civiles sont
remplies par des gens qui ont de 1a fortune, et les militaires,
décréditées par des gens qui n’ont rien. Enfin , ¢’est pres-
que partout indifférent pour le bonheur d'dtre & un maitre.
ou & un autre : au lieu qu'auntrefois une défaite ou la prise

de sa ville était jointe & la destruction; il était question '

de perdre sa ville, sa femme, et ses enfants. L’établisse-
ment du commerce des fonds publics, les dans immenses
des princes, qui font gu'une inflnité de gens vivent dans
Poisiveté, ot obtiennent la considération méme par leur
oisiveté, c’est-d-dire par leurs agréments; l'indifférence
pour 'autre vie, qui entrafne dans la mollesse pour celle-
ci, et nous rend insensibles et incapables de tout ce qui
suppose un effort; moins d'occasions de se distinguer ;
une certaine facoh méthodique de prendre des villes et de
donner des batailles, la question n’étant que de faire une
bréche , et de serendre quand elle est faite ; toute la guerre
consistant plus dans I'art que dans les qualifés personnelles
de ceux qui se battent; I'an sait & chaque siége le nombre
de soldats qu'on y Iaissera la noblesse ne combat plus en
corps.

Nous ne pouvons jamais avoir de régles dans nos finan.
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ces, parce que nous savons toujours que nous ferons quel-
que chose, et jamais ce que nous ferons.

On n’appelle plus un grand ministre un sage dispensa-
teur des revenus publics, mais celui qui a de I'industrie,
et de ce qu'on appelle des expédients.

L’on aime mieux ses petits-enfants que ses fils : c’est
qu'on sait 4 peu prés au juste ce qu'on tire de ses fils, la
fortune et le mérite qu'ils ont ; mais on espére et 'on se
flatte sur ses petits-fils.

Je n’aime pas les petits honneurs. On_ ne savait pas au-
paravant ce que vous mdritiez; mais ils vous fixent,
et décident au juste ce qui est fait pour vous.

"Quand, dans un royaume..il y a plus d’avantage &
faire sa cour qu’a faire son devoir, tout est perdu.

La raison pour laquelle les 'sots réussissent toujours
dans leurs entreprises, c'est que, ne sachant pas et ne
voyant pas quand ils sont impétueux , ils ne s’arrétent ja-
mais.

Remarquez bien que la plupart des choses qui nous font
plaisir sont déraisonnables.

Les vieillards qui ont étudié dans leur jeunesse n'ont
besoin que de se ressouvemr, et non d’apprendre Cela
est bien heureux.

. On pourrait, par des changements imperceptibles dans
la jurisprudence, retrancher bien des proces.
: Le mérite console de tout.

J’ai oul dire au cardinal Imperiali : « Il n'y a point
d’homme que la fortune ne vienne visiter une fois dans sa
vie; mais lorsqu’elle ne le trouve pas prét & la recevoir,
elle entre par la porte et sort par la fenétre. »

Les disproportions qu’il y a entre les hommes sont bien
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minoces pour étre si vains : les uns ont la goutte, d’autres
Ia pierre; les uns meurent, d’autres vont mourir; ils ont
une méme dme pendant ’éternité, et elles ne sont diffé-
rentes que pendant un quart d'heure, et c'est pendant
qu’elles sont jointes & un corps.

Le style enflé et emphatique est si bien le plus aise,

que, si vous.voyez une nation sortir de la barbarie, vous.

verrez que son style donnera d’abord daus le sublime , et

ensuite descendra au naif. La difficulté du naif est que le.

bas le cotoie : mais il y a une différence immense du
sublime au naif, et du sublime au galimatias.

Il'y abien peu de vanité a croire qu’on a besoin des |

affaires pour avoir quelque mérite dans le monde, et de
ne se juger plus rien lorsqu’on ne peut plus se cacher sous
le personnage d’homme public.

Les ouvrages qui ne sont point de génie ne prouvent
que la mémoire ou la patience de I'auteur.

Partout ol je trouve I'envie, je me fais un plaisir de la
désespérer; je loue toujours devant un envieux ceux qui
le font pélir.

L’héroisme que la morale avoue ne touehe que peu de
gens : c'est 'héroisme qui détruit la morale, qui nous
frappe et cause notre admiration.

Remarquez que tous les paysqui ont été beaucoup ha-
bités sont trés-malsains : apparemment que les grands
ouvrages des hommes , qui s’enfoncent dans la terre, ea-
naux, caves, souterrains, regoivent les eaux qui y crou-
pissent.

11y a certains défauts qu’il faut voir pour les sentir,
tels que les habituels.

Horace et Aristote nous ont déja parié des vertus de leurs
pores et des vices de lear temps, ct les auteurs de giecle en

20.

Lv\,\‘
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siécle nous en ont. parlé de méme. S'ils avaient dit vrai,
les hommes seraient a présent des ours. Il me semble que
ce qui fait ainsi raisonner tous les hommes, c'est que nous
avons vu nos péres et nos maftres qui nous corrigeaient.
Ce n’est pas tout : les hommes ont si mauvaise opinion
d’eux, qu’ils ont cru non-seulement que leur espritet leur
dme avaient dégénéré, mais aussi leur corps, et qu'ils
étaient devenus moins grands; et non-semlement eux,
mais les animaux. On trouve dans les histoires les hom-
mies peints -en beau, et on ne les trouve pas tels qu'on les
voit.

La raillerie est un dlseours en faveur de son esprit con-
tre son bon natarel.

Les gens qui ont peu d’affaires sont de trés-grands
parleurs. Moins on pense, plus on parle : ainsi Jes fem-
mes parlent plus que les hommes; & foree d'oisiveté, el-
les n’ont point & penser. Une nation ou les femmes don-
nent le ton est une nation parleuse.

Je trouve que la plupart des gens ne travaillent & faire
une grande fortune qué pour étre au désespoir, quand
ils I'ont faite, de ce qu’ils ne sont pas d'unme illustre
naissance. .

Il y a autant de vices qui viennent de ce quon ne
s'estime pas assez, que de ce que I'on s'estime trop.

Dans le cours de ma vie, je n'ai trouvé de gens com-
munément méprisés que ceux qui vivaient en mauvaise
compagnie.

Les observations sont I'histoire de la physique; les
systémes en sont la fable.

Plafre dans une conversation vaine et frivole est
aujourd’hui le seul mérite : pour cela le magistrat aban-
donne Vétude des lois ; le médecin croit étre décrédité par
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V'étude de la médecine ; on fuit comme pernicieuse toute
€tude qui pourrait dter le badinage.

Rire pour rien, et porter d'une maison dans I'autre
une chose frivole, s'appelle science du monde. On crain-
drait de perdre celle-la, si I'on s'appliquait & d’autres.

Tout homme doit étre poli, mais aussi il doit ewe
libre. )

La pudeur sied bien & tout le monde; mats il faut sa-
voir la vaincre, et jamais la perdre.

Il faut que la singularité consiste dans une maniére
fixe de penser qui échappe aux autres; car un homme
qui ne saurait se distinguer que par une chaussure par-
ticuliére serait un sot par tout pays.

On doit rendre aux auteurs qui nous ont paru originaux
dans plusieurs endroits de leurs ouvrages, cette justice,
qu'ils ne se sont point abaissés & descendre jusqu’a la qua-
lité de copistes. ‘ .

Il y a trois tribunaux qui ne sont presque jamais d’'ac-
eord : celui des lois, celui de I'honneur, celui de la re-
tigion.

Rien ne raccourcit plus les grands hommes que leur
attention a de certains procédés personnels. J’en connais
deux qui y ont été absolument insensibles, César et le due
A'Orléans régent.

Je me souviens que j'eus autrefois la curiosité de comp-
{er combien de fois j'entendrais faire une petite histoire
{ui ne méritait certainement pas d’étre dite ni retenue :
pendant trois semaines qu'elle occupa le monde poli, je
I'entendis faire deux cent vingt-cinq fois, dont je fus
trés-content,

Un fands dc modestie rapporte un trés-grand fonds
d'intérét.
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Ce sont toujours les aventuriers qui font de grandes
choses , et non pas les souverains des grands empires.

L'art de la politique rend-il nos histoires plus belles
que celles des Romains et des Grecs?

Quand on veut abaisser un général, on dit qu'il est heu-
reux ; mais il est beau que sa fortune fasse la fortune
publique. -

J’ai vu les galéres de Livourne et de Venise ; je n'y ai
pas vu un seul homme triste. Cherchez & présent a vous
mettre au cou un morceau de ruban bleu pour étre heu-
reux!

Un flatteur est un esclave qui n'est bon pour aucun
waltre. )
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QUELQUES REFLEXIONS
s
LES LETTRES PERSANES®,

Rien n’a plu davantage dans les Lef¢res persanes que d’y trouver,
sans y penser, une espéce de roman. On en voit le commencement , le
progrés, la fin : les divers personnages sont placés dans une chatne qui
les lie. A mesure qu'ils font un plus long séjour en Europe, les meeurs
de cette partie du monde prennent dans leur téte un air moins mer-
veilleux et moins bizarre; et ils sont plus on moins frappés de ce bi-
zarre et de ce merveillenx , suivant la différence de leurs caractéres.
D’un autre coté, le désordre croit dans le sérail d’Asie & proportion
de la longueur de 'absence d’'Usbek, c’est-a-dire & mesure que la fu-
reur augmente, et que 'amour diminue.

D’ailleurs ces sortes de romans réussissent ordinairement, parce
que P'on rend compte soi-méme de sa sitnation actuelle; ce qui fait
plus sentir les passivns que tous les récits qu’on en pourrait faire. Et
c'est une des causes du succes de quelques ouvrages charmants qui
ont paru depuis les Leftres persanes.

Enfin, dans les romans ordinaires, les digressions ne peavent étre
permises que lorsqu’elles forment elles-mémes un nouveau roman.
On 1’y savrait méler de raisonnements, parce que, aucuns des per-
sonnages n’y ayant été assemblés pour raisonner, cela choquerait le
dessein et la nature de Pouvrage. Mais, dans la forme de lettres, on
les acteurs ne sont pas choisis, et ol les sujets qu’on traite ne sont dé-
pendants d’ancun dessein ou d’aucun plan déjA formé, Pauteur s’est
donné Pavantage de pouvoir joindre de 1a philosophie, de la politique
et de 1a morale & un roman, et de lier le tout par une chaine secréte
et en quelque facon inconnue.

Les Lettres persanes eurent d’abord un débit si prodigieux, que
les libraires mirent tout en usage pour en avoir des suites. 11s allaient

1 Les Letires persanes furent données au public en 173¢; mais ces réflexions
W6 parurent qu'en 17s4. uontuquleu les plaga au devant d’un supplément contc-
nant onze lettres ch quc nous avons en soln

d'indiquer dans le eours de notre édition. (P.)
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tirer par la manche tous ceux qu’ils rencontraient : « Monsieur, di-
saient-ils, faites-moi des Lettres persanes. »

Mais ce que je viens de dire suffit pour faire voir qu’elles ne sont
susceptibles d’aucune suite , encore moins d’aucun mélange avec des
lettres écrites d’une antre main, quelque ingénieuses qu’elles puis-
sent étre.

H y a quelques traits que bien des gens ont trouvés bien hardis;
mais ils sont priés.de faire attention & la nature de cet vuvrage. Les
Persans qui doivent y jouer un si grand role se trouvaient tout & coup
transplantés en Europe, c’est-a-dire dans un autre univers. 11 y avait
un temps o il fallait nécessairement les représenter pleins d’ignorance
et de préjugés : on n’était atlentif qu’a faire voir la génération et le
progreés de leurs idées. Leurs premiéres pensées devaient étre singu-
liéres : il semblait qu'on n’avait rien & faire qu’a leur donner I’espéce
de singularité qui peut compatir avec de I'esprit ; on n’avait & peindre
que le sentiment qu'ils avaient eu & chaque chose qui leur avait paru
extraordinaire. Bien loin qu'on pensit & intéresser quelque principe
de notre religion, on ne se soupgonnait pas méme d’imprudence. Ces
traits se trouvent toujours liés avec le sentiment de surprise et d’é-
tonnement , et point avec I'idée d’examen , et encore moins avec celle
de critique. En parlant de notre religion , ces Persans ne doivent pas
paraftre plus instruits que lorsqu’ils parlaient de nos coutumes et de
nos usages; et,s’ils trouvent quelquefois nos dogmes singuliers, cette
singularité est toujours marquée au coin de la parfaite ignorance des
liaisons qu’il y a entre ces dogmes et nos autres vérités. ’

On fait cette justification par amour pour ces grandes vérités, in-
dépendamment du respect pour le genre humain , que ’on n’a certai-
nement pas voulu frapper par I'endroit le plus tendre. On prie donc le
lecteur de ne pas cesser un moment de regarder les traits dont je parle
comme des effets de la surprise de gens qui devaient en avoir, ou
comme des paradoxes faits par des hommes qui n’étaient pas méme en
état d’en faire. 11 est prié de faire attention que tout I'agrément con-
sistait dans le contraste éternel entre les choses réelles et l]a maniére
singuliere , naive ou bizarre, dont elles étaient apercues. Certainement
la nature et le dessein des Letires persanes sont si & découvert,
qu’clles ne tromperont jamais que ccux qui voudront se tromper eux-
mémes. .
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. INTRODUCTION.

Je ve fais point ici d'épitre dédicatoire, et je ne demande point de
protection pour ce livre : on le lira, 8'il est bon; et, 8'il est manvais,
je ne me soucie pas qu’on le lise *.

Jai détaché ces premiéres lettres, pour essayer le goot du public :
j’en aiun grand nombre d‘autresdans mon portefeuille, que je pour-
rai lui donner dans la suite.

Mais c’est & condition que je ne serai pas connu : car, si 'on vlent
a savoir mon nom, dés ce moment je me tais. Je connais une femme
quimarche assez bien , mais qui boite dés qu’on la regarde. C’est assez.
des défauts de louvrage 8ans que je présente encore A la crilique
ceux de ma personne. Si I'on savait qui je suis, on dirait : Son livre
jureavecson caractére ; il devrait employer son tempsaquelquc chose
dc mieux, cela n'est pas digne d’'un homme grave. Les critiques ne
manquent jamais ces sortes de reflexions, parce qu'on les pecut faire
sans essayer beaucoup son esprit. . '

Les Persans qui écrivent ici étaient logés avec moi; nous passions
notre vie ensemble. Comme ils me regardaient comme un homme
d'un autre monde, ils ne me cachaient rien. En effet, des gens trans-
plantés de si loin ne pouvaient plus avoir de secrets. 11s me communi-
quaient 1a plupart de lears lettres ; je les copiai. J'en surpris méme
quelques-unes dont ils se seraient bien gardés de me faire confidence,
tant elles étaient mortifiantes pour la vanité et la jalousie persane.

Je ne fais donc que l'office de traducteur : toute ma peine a été de

' Ce livre, toujours plquant, par la variété des tons, pour lc lecteur qut cher-
che 'amusement , attache souvent, par Iimportance des objets, le lecteur qui
veut s'instruire. Déja 'auteur s’essaye anx matiéres de politique et de iégislation,
et plusieurs de ces lettres sont de petits trattés sur la population, le commerce,
les lois criminelles, l¢ drolt public : on vit quiil jette en avant des laées qu'il
doit développer ailleurs, et qul sont commc les pierres d'attente d'un édifice.
1.a familiarité épistolaire met natur en jeu son talent pour la plaisan-
terie, qull maniait aussi bien que le ralsonnement. L'ironie est dans ses mains
une arme qu'il fait servir & tout, méme contre l'inquisition; et alors clle est
assez amére pour tenir lieu d’indignation. Il peint & grands traits les mceurs
serviles des Etats despotiq etcette ) particuliére aux harems d’Orient,
toujours humiliante et fqrcenée, soit dans le malitre , qui veut étre aimé comme
on veut étre obél; soit dans les femmes esclaves, qui se disputent un homme,
etnon pas un amant, Il sait tutéresser et toucher dans I'histoire des Troglo-
dytes, et cet intérét n'cst pas celui d’'aventures romanesques ;. c’en est un plus
rare, plus original, et plus difficile & produire, celul qui nait de la peinture ded
vertus sociales wises en acton; et nous en fait sentir le charme et le besoin.
(L. W)
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mettre I'ouvrage & nos mocurs. J’ai soulagé le lecteur du langage asia.
tique autant que je I'ai pu, etI’ai sauvé d’une infinité d’expressions
sublimes qui 'auraient ennuyé jusque dans les nues.

Mais ce nest pas tout ce que jai fait pour lui. J’ai retranché les
longs compliments, dont les Orientaux ne sont pas moins prodigues
(jue nous; et j'ai passé un nombre infini de ces minuties qui ont tant
de peine b soutenir le grand jour, et qui doivent toujours mourir entre
denx amis. '

Si la plupart de ceux qui nous ont donné des recueils de letires
avaijent fait de méme, ils auraient vu leur ouvrage s’évanouir.

11 y'a une chose qui m’a souvent étonné : c’est de voir ces Persans
quelquefois aussi instruits que moi-méme des meeurs et des maniéres
de la nation, jusqu’a en connattre les plus fines circonstances, et 4
remarquer des choses qui, je suis sir, ont échappé: & bien des Alle-
mands qui ont veyagé en France. )attribue cela au long séjour qu'ils
v ont fait : sans compter qu’il est plus facile & un Asiatique de 8'ins-
truire des mecurs des Francais dans un an, qu'il ne I'est A an Francais
de s'instruire des mceurs des Asiatiques dans quatre; parce que les
uns se livrent autant que les autres se communiquent peu.

L’usage a permis & tout traducteur, et méme au plus barbare com-
mentateur, d’orner la téte de sa version ou de sa glose du panégyrique
de Poriginal, et d’en relever P'utilité, le mérite et Pexcellence. Je ne
Pai point fait : on en devinera facilement les raisons. Une des meilleu-
res est que ce serait une chose trés-ennuyeuse, placée dans nn lien
déja trés-ennuyeux de lui-méme, je veux dire une préface.

LETTRE 1.

USBEK A SON AMI RUSTAN.
A Ispaban.

Nous n’avons séjourné qu'un jour & Com. Lorsque nous
edmes fait nos dévotions sur le tombeaun de la vierge * qui a
mis-au monde douze prophétes, nous nows remimes en che-
min, et hier, vingt-cinquiéme jour de notre départ d’Ispahan,
nous arrivimes a Tauris.

Rica et moi sommes peut-étre les premiers parmi les Per-

! Fatime, fille de Mahomet.
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sans que P'envie de savoir ait fait sortir de leur pays, et qui
aient renoncé aux douccurs d’'une vie tranquille pour aller
chercher laborieusement la sagesse.

Nous sommes nés dans un royaume florissant ; mais nous
n’avons pas cru que ses bornes fussent celles de nos connais-
sances , et que la lJumiére orientale ddt seule nous éclairer.

Mande-moi ce que I'on dit de notre voyage; ne me flatte
point : je ne compte pas sur un grand nombre d’approba-

teurs. Adresse ta lettre A Erzeron, ol je séjournerai quel- °

que temps. Adieu, mon cher Rustan. Sois assuré qu’en quel-
que lien du monde o je sois, tu as un ami fidele.
De Tauris, le 15 de 1a lune de Saphar®, I1711.

Il. USBEK AU PREMIER EUNUQUE NOIR.
A son sérail d'Ispahan:

Tu es le gardien fidéle des plus belles femmes de Perse;
je v'ai confié ce que j'avais dans le monde de plus cher : tu
tiens en tes mains les clefs de ces portes fatales qui ne s'ou-
vrent que pout moi. Tandis que tu veilles sur ce dépdt pré-
cieux de mot cceur, il se repose, et jouit d’une sécurité entiére.
Tu fais la garde dans le silence de la nuit comme dans le tu-
multe du jour. Tes soins infatigables soutiennent la vertu
lorsqu’elle chancelle. Siles femmes que tu gardes voulaient

! Les Persans comptent le temps par années lunaires , qu’ils divisent
en douze lunes ou mois, savoir : — 1° Maharram, mois sacré, pendant
lequel ils s’abstiennent de toute hostilité pour vaquer aux travaux de I'a-
griculture et aux soins du bétail ; — 2° Saphar, mois de guerre; — 3° Re-
biab premier, et 4* Reblab second,, mols ou la campagne reverdit ; — 5°
Gemmadi premier, et 6* Gemmadi second, mois de ia gelée; — 7° Regeb,
mois de jedne; — 8° Chahban, mois de la dispersion; c’est A cette épo-
que que les Arabes se séparent pour aller chercher les paturages; — 9°
Rbhamazan, mois bégit : c’est un temps de jeine et de continence pour
tous les mahométans ; — 10° Chalval, mois de 1’accouplement des cha-
meaux ; — I1° Zilcadé, second mois sacré; — 12° enfin Zilhagé, mois
du départ pour le pélerinage.

Nis divisent encore année en quatre saisons , dans I'ordre suivant :
I'été, le premier printemps, I'hiver, et le second printemps. (P.)

.o
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sortir de leur devoir, tu leur en ferais perdre I'espérance. Tu
es le fléau du vice et la colonne de la fidélité.

Tu leur commandes et leur obéis. Tu exécutes aveuglément
toutes leurs volontés, et leur fais exécuter de méme les lois
du sérail ; tu trouves de la gloire a leur rendre les services
les plus vils; tu te soumets avec respect et avec crainte a
leurs ordres légitimes; &u les sers comme I'esclave de leurs
esclaves. Mais, par un retour d’empire, tu commandes en

* maitre comme moi-méme, quand tu crains le relichement

des lois, de la pudeur et de la modestie.

Souviens-toi toujours du néant d’ot je t'ai fait sortir, lors-
que tu étais le dernier de mes esclaves, pour te mettre en
cette place et te confierles délices de mon cceur : tiens-toi dans
un profond abaissement auprés de celles qui partagent mon
amour; mais fais-leur en méme temps sentir leur extréme dé-
pendance. Procure-leur tous les plaisirs qui peuvent étre in-
nocents; trompe leurs inquiétudes ; amuse-les par la musique,
les danses , les boissons délicieuses; persuade-leur de s’as-
sembler souvent. Si elles veulent aller 3 la campagne, tu
peux les y mener : mais fais faire main-basse sur tous les
hommes qui se présenteront devant elles. Exhorte-les a la pro-
preté, quiest I'image de la netteté de I'4me : parle-leur quel-
quefois de moi. Je voudrais les revoir dans ce lieu charmant
gu’elles embellissent. Adieu.

De Tauris, le 18 de la lune de Saphar, 1711.

IIl. ZACHI A USBEK.
A Tauris.

Nous avons ordonné au chef des eunuques de nous mener
i la campagne ; il te dira qu'aucun accident ne nous est arri-
vé. Quand il fallut traverser la riviére et quitter nos litieres,
nous nous mimes , selon la coutume , dans des boites : deux
esclaves nous portérent sur leurs epaules et nous échappﬁ-
mes 2 tous les regards.
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- Comment aurais-je pu vivre, cher Usbek , dans ton sérail
d’Ispahan ; dans ces lieux qui, me rappelant sans cesse mes
plaisirs passés , irritaient tous les jours mes désirs avec une
nouvelle violence ? J'errais d’appartements en appartements,
te cherchant toujours et ne te trouvant jamais, mais reneon-
tant partout un cruel souvenir de ma félicité passée. Tantét
je me voyais en ce lieu oil, pour la premicre fois de ma vie,
jete recus dansmes bras; tantdt dans celui ou tu décidas cette
fameuse querelle entre tes femmes. Chacune dé nous se pré-
tendait supérieure aux autres en beauté. Nous nous présen-
times devant toi, aprés avoir épuisé tout ce que 'imagination
peut fournir de parures et d’ornements : tu vis avec plaisir
les miracles de notre art ; tu admiras jusqu’odi nous avait em-
portées 'ardeur de te plaire. Maistu fis bientdt céder ces char-
mes empruntés 3 des grices-plus naturelles ; tu détruisis tout
notre ouvrage : il fallut nous dépouiller de ces ornements
qui t'étaient devenus incommodes ; il fallut paraitre a ta vue
dans la simplicité de la nature. Je comptai pour rien la
pudeur, je ne pensai qu’a ma gloire. Heureux Usbek, que de
charmes furent étalésa tes yeux ! Nous te vimes longtemps
errer d’enchantements en enchantements : ton 4me incertaine
demeura longtemps sans se fixer, chaque grice nouvelle te
demandait un tribut, nous flmes en un moment, toutes cou-
vertes de tes baisers; tu portas tes curieux regards dans les
lieux les plus secrets ; tu nous fis passer en un instant dans
mille situations différentes ; toujours de nouveaux comman-
dements, et une obéissance toujours nouvelle. Je te 'avoue,
Usbek , une passion encore plus vive que ambition me fit
souhaiter de te plaire. Je me vis insensiblement devenir la
maitresse de ton cocur; tu me pris, tu me quittas, tu re-
vins & moi, et je sus te retenir : le.triomphe fut tout pour
moi, et le désespoir pour mes rivales. Il nous sembla que nous
fussions seuls dans le monde : tout ce qui nous entourait ne
fut plus digne de nous occuper. Plit au ciel que mes rivales
eussent eu le courage de rester témoins de toutes les marques
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d’amour queje recus de toi! Si elles avajent bien vu mes trans-
parts, elles auraient senti la différence qu'il y a de mon
amour ap leur ; elles auraient vu que , si elies pouvaient dis-
puter avec moi de charmes, elles ne pouvaient pas disputer de
gensibilité... Mais od suis:je? Ol m’emmeéne ce vain récit?
Cest un malheur de n’étre point aimée ; mais c’est un affront
dene ’étre plus. Tunous quittes, Usbek, pour aller errer dans
des climats barbares. Quoi! tu comptes pour rien I'avantage
d’étre aimé! Hélas! tu ne sais pas méme ce que tu.perds!
Je pousse des soupirs qui ne sont point entendus ; mes larmes
coulent, et tu n’en jouis pas! il semble que 'amour respire
dans le sérail, et ton insensibilité t'en éloigne sans cesse! Ah!
mon cher Usbek , si tu savais étre heureux!
Du sérail de Fatmeé, le 21 de la lune de Maharram, 1711.

IV. ZEPHIS A USBEK.
A Erzeron.

Enfin ce monstre noir a résolu de me désespérer. 1l veut
3 toute force m'dter mon esclave Zélide, Zélide qui me sert
avec tant d’affection, et dont les adroites mains portent partout
les ornements et les graces. 11 ne lui suffit pas que cette sépa-
ration soit doulourcuse , il veut encore qu’elle soit d¢éshono-
rante. Le traftre veut regarder comme criminels les motifs de
ma confiance ; et parce qu'il s'ennuie derriére la porte, ot je
le renvoie toujours, il ose supposer qu'il a entendu ou vu des
choses que je ne sais pas méme imaginer *. Je suis bien
malheureuse ! ma retraite ni ma vertu ne sauraient me mettre
a Pabri de ses soupgons extravagants : un vil esclave vient
m’attaquer jusque dans ton cceur, et il faut que je m’y dé-
fende! Non, j'ai trop de respect pour moi-méme pour des-

* Ces plaintes lajssent entrevoir que Zéphis tiche de se dédommager
avec Zélide des plaisirs dont elle est privée par absence d’Usbek : cest
G}nzl‘ que(ll.ea vices de I'organisation sociale corrompent toujoyrs Jes jn-

vidus. (P.)
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eendre jusqu'a des justifications : je ne veux d’autre garant de
wa conduite que toi-méme ., que ton amour, que le mien , et,
¢'il faut te le dire, cher Usbek, que mes larmes,

Da sérail de Fatmé, le 29 de la lune de Maharram, 1711.

V. RUSTAN A USBEK.
A Erzeron.

Tu es le sujet de toutes les conversations d’Ispahan ; on ne
parle que de ton départ. Les unes 'attribuent 2 une légeéreté
d’esprit, les autres A quelque chagrin : tes amis seuls te dé-
fendent, et ils ne persuadent personne. On ne peut compren-
dre que tu puisses quitter tes femmes , tes parents, tes amis,
ta patrie , pour aller dans des climats inconnus aux Persans.
La m¢re de Rica est inconsolable ; elle te demande son fils,
que tu lui as, dit-elle, enlevé. Pour moi, mon cher Usbek ,
je me sens naturellement porté & approuver tout ce que tu
fais : niais je ne saurais te pardonner ton absence; et, quelques
raisons que tu m'en puisses donner, mon cceur ne les godtera
jamais. Adieu. Aime-moi toujours.

D'Ispahan, le 28 de la lune de Rebiab 1, 1711.°

——

V1. USBEK A SON AMI NESSIR.
A lspahan.

A une journée d’Erivan nous quittimes la Perse pour entrer
dans les terres de obéissance des Turcs. Douze jours aprés
nous arrivdines 3 Erzeron, ol nous séjournerons trois ou
quatre mois.

1l faut que je te 'avoue, Nessir; j'ai senti une douleur se-
créte quand j’ai perdu la Perse de vue, et que je me suis
trouvé au milieu des perfides Osmanlins. A mesure que j’en~
trais dans les pays de ces profanes, il me semblait que je de-
venais profane moi-méme.

21,
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Ma patrie, ma famille, mes amis , se sont préSentés a mon
esprit ; ma tendresse s’est réveillée; une certaine inquiétude
a achevé de me troubler, et m’a fait connaitre que, pour mon
repos, j'avais trop entrepris.

Mais ce qui afflige le plus mon cceur, ce sont mes femmes.
Je ne puis penser a elles que je ne sois dévoré de chagrin.

Ce n’est pas, Nessir, que je les aime : je me trouve i cet
égard dans une insensibilité qui ne me laisse point de désirs.
Dans le nombreux sérail ol j’ai vécu, j’ai prévenu Pamour,
et I'ai détruit par lui-méme : mais, de ma froideur mame, il
sort une jalousie secréte qui me dévore. Je vois une troupe de
femmes laissées presque a elles-mémes; je n’ai que des dmes
l4ches qui m’en répondent. Jaurais peine A étre en sdreté si
mes esclaves étaient fidéles : que serait-ce s'ils ne le sont
pas? Quelles tristes nouvelles peuvent m'en venir, dans les
pays éloignés que je vais parcourir! C'est un mal ol mes
amis ne peuvent porter de reméde; c'est un lieu dont ils
doivent ignorer les tristes secrets : et qu'y pourraient-ils faire?
N’aimerais-je pas mille fois mieux une obscure impunité qu'une
correction éclatante ? Je dépose en ton coeur tous mes chagrins,
mon cher Nessir : c’est la seule consolation qui me reste dans
I'état ou je suis.

D’Erzeron, le 10 de la lune de Rebiab 2, 1711.

VII. FATME A USBEK.
Ali'rzemq.

11y a deuxmois que tu es parti, mon cher Usbek ; et, dans
I’abattement ol je suis, je ne puis pas me le persuader encore.
Je cours tout le sérail comme si tu y étais; je ne suis point
désabusée. Que veux-tu que devienne une femme qui t'aime,
qui était accoutumée 2 te tenir dans ses bras, qui n’était oecu-
pée que du soin de te donner des preuves de sa tendresse , li-
bre par P'avantage de sa naissance , esclave par la violence de
son amour?




LETTRES PERSANES. ‘2T

" Quand je Vépousai, mes yeux n’avaient point encore vu le
‘visage d’un homme : tu esle seul encore dont la vue m’ait été
permise *; car je ne compte point au rang des. hommes ces
eunuques affreux dont la moindre imperfection est de n’étre
point hommes. Quand je compare la beauté de ton visage avec
la difformité du leur; je ne puis m’empécher de m'estimer
heureuse. Mon imagination ne me fournit point d’idée plus
ravissante que les charmes enchanteurs de ta personie. Je te
le jure, Usbek , quand il me serait permis de sortir de ce lieu
ou je suis enfermée par la nécessité de ma condition ; quand
je pourrais me dérober & la garde qui m’environne; quand il
me serait permis de choisir parmi tous les hommes qui vivent
dans cette capitale des nations; Usbek, je te le jure, je ne
choisirais que toi. Il ne peuty -avoir que toi dansle monde
qui mérites d’étre aimé.

Ne pense pas que ton absence m’ait fait négliger une beauté
qui t'est chére. Quoique je ne doive étre vue de personne, et
que les ornements dont je me pare soient inutiles a ton bon-
heur, je cherche cependant-a m’entretenir dans I’habitude de
plaire : je ne me couche point que je ne me sois parfumée des
essences les plus délicieuses. Je me rappelle ce temps heureux
oll tu venais dans mes bras; un songe flatteur qui me séduit
me montre ce cher objet de mon amour; mon imagination se
perd dans ses désirs , comme elle se flatte dans ses espérances.
Je pense quelquefois que , dégodté d’un pénible voyage, tu vas
revenir & nous; la nuit se passe dans des songes qui n’appar-
tiennent ni A la veille ni au sommeil : je te chérche & mes c6-
tés, et il me semble que tu me fuis ; enfin le feu qui me dévore
dissipe lui-méme ces enchantements, et rappelle mes esprits.
Je me trouve pour lors si animée. . Tu ne le croirais pas,
Usbek ; il est impossible de vivre dans cet état : le feu coule
dapns mes veines. Que ne puis-je t'exprimer ce que je sens s1
bien? et comment sens-je si bien ce que je ne puis t'exprimer ?

t Les femmes persancs sont beaucoup plus élroitement gardées que
fes femmes turques ct les femmes indiennes.



248 LETTRES PERSANES.

Dans ces moments , Usbek, je dennerais Yempire du monde
pour un seul de tes baisers. Qu'une femme est malheureuse
d’avoir des désirs si violents, lorsqu’elle est privée de celui
qui peut seul les satisfaire; que , livrée a elleméme, n’ayant
rien qui puisse la distraire, il faut qu’elle vive dans I'habitude
des soupirs et dans la fureur d’une passion irritée; que, bien -
loin d’étre heureuse, elle n’a pas méme I’avantage de servir
ala félicité d’un autre : ornement inutile d’un sérail , gardée
pour ’honneur et non pas pour le bonheur de son époux!

Vous étes bien cruels , vous autres hommes! Vous étes char-
més que nous ayons des désirs que nous ne puissions pas sa-
tisfaire ; vous nous traitez comme si nous étions insensibles,
et vous seriez bien fichés que nous le fussions; vous croyez
que nos désirs, si longtemps mortifiés , seront irrités A votre
vue.Tly a de la peine 2 se faire aimer; il est plus court d'obte.
nir de notre tempérament ce que vous n’osez espérer de vo-
tre mérite.

Adieu, mon cher Usbek , adieu. Compte que je ne vis. que
peur t'adorer : mon me est toute pleine de toi ; et ton absence,
bien loin de te faire oublier , animerait mon amour, §’il pouvait
devenir plus violent.

Du sérail d’Ispaban, le 12 de 1a lune dc Rebiab §, 1711.

VIII. USBEK A SON AMI RUSTAN.
A lspahan.

Ta lettre m'a été rendue & Erzeron, ol je suis. Je m'étais
bien douté que mon départ ferait du bruit, je ne m’en suis
point mis en peine. Que veux-tu que je suive, la prudence de
mes ennemis, ou la mienne?

Je parus 2 la cour dés ma plus tendre jeunesse; _|e puis le
dire, mon cceur ne s'y corrompit point : je formai méme un
gg'and dessein, j'osai'y étre vertueux. Dés que je connus le
vice, je m'en éloignai; mais je m’en approchai ensuite pour
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le démasquer. Je portai la vérité jusqu’au pied du tréne; j'y
parlai un langage jusqu’alors inconnu; je déconcertai la flat-
terie, et j’étonnai en méme temps les adorateurs et lidole.

Mms quand je vis que ma sincérité m’avait fait des ennemis ;
que je m’étais attiré la jalousie des ministres sans avoir la fa-
veur du prince ; que , dans une cour corrompue, jé ne me sou-
tenais plus que par yne faible vertu, je résolus de la quitter.
Je feignis un grand attachement pour les sciences; et, a force
de feindre, il mevint réellement. Je ne me mélai plus d’aucunes
affaires, et je me retirai dans une maison de campagne. Mais
ce parti méme avait ses inconvénients : je restais toujours ex-
posé ala malice de mes ennemis, et je m’étais presque 4té les
moyens de m’en garantir. Quelques avis secrets me firent pen-
ser & moi sérieusement : je résolus de m’exiler de ma patrie,
et ma retraite méme de la cour m’en fournit un prétexte plau-
sible. JF'allai ay roi; je lui inarquai 'envie que j'avais de m’ins-
truire dans les sciences de I'Occident; je lui insinuai qu'il
pourrait tirer de I'utilité de mes yoyages : je trouvai grice
devant ses yeux ; je partis, et je dérobaj une victime a mes en-
nemis.

Voild , Rustan, le véritable motif de mon voyage. Laisse
parler Ispahan ; ne me défends que devant ceux qui m’aiment.
Laisse 2 mes ennemis leurs interprétations malignes : je suis
trop heureux qye ce sojt le seul mal qu’ils me puissent faire. .

On parle de moi & présent : peut-étre ne serai-je que trop.
oubli¢, et que mes amis... Non, Rustan, je ne veux point me
livrer A cette triste pensée : je leur serai toujours cher; je
compte sur leur fidélité comme sur la tienne.

D'Erzeron, le 20 de 1a lune de Gemmadi 2, 1711.

IX. LE PREMIER EUNUQUE A IBBI.
A Erzeron.

Tu suis ton ancien maitre dans ses voyages; tu parcours
les provinces et les royaumes; les chagrins ne sauraient faire
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Wimnpression ‘sur toi : chaque instant te montre des choses
nouvelles ; tont ce que tu vois te réerée, et tefait passerle temps
sans le sentir.

11 n’en est pas de méme de moi, qui , enfermé dans une af-
freuse prison, suis toujours environné des mémes objets et
devoré des mémes chagrins. Je gémis accablé sous le poids
des soins et des inquiétudes de cinquante années ; et, dans le
cours d’une longue vie, je ne puis pas dire avoir eu un jour
serein et un moment tranquille.

. Lorsque mon premier maitre eut formé le cruel projet de
me confier ses femmes, et m'eut obligé, par des séductions
soutenues de mille menaces, de me séparer pour jamais de
moi-méme, las de servir dans les emplois les plus pénibles,
je comptai sacrifier mes passions a mon repos et a ma fortune.
Matheureux que j’étais ! mon esprit préoccupé me faisait voir
le dédommagement et non pas la perte : ’espérais que je serais
délivré des atteintes de amour par I'impuissance de le satis-
faire. Hélas! on éteignit en moi V’effet des passions sans en
éteindre Ia eause; et , bien loin d’en étre soulagé, je me trou-
vai environné d’objets quiles irritaient sans cesse. J'entrai dans
le sérail, oli tout m’inspirait le regret de ce que j’avais perdu :
jé me sentais animé a chaque instant; mille grices naturelles
semblaient ne se découvrira ma vue que pour me désoler;
- pour comblé de malheurs, j'avais toujours devant les yeux
un homme heureux. Dans ce temps de trouble, je n’ai jamais
conduit une femme dans le lit de mon mattre, je nel’ai jamais
déshabillée, que je ne sois rentré chez moila rage dans le cceur,
et un affreux désespoir dans I'dme.

Voila comme j’ai passé ma misérable jeunesse. Je n'avais
de confident que moi-méme. Chargé d’ennuis et de chagrins,
il me les fallait dévorer : et ces mémes femmes que j'étais
tenté de regarder avec des yeux si tendres, je neles envisageais
qu'avec des regards sévéres : j'étais perdu si elles m'avaient
pénétré ; quel avantage n’en auraient-elles pas pris!

Je me souviens qu'un jour que je mettais une femme dans
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le hain, je me sentis si transporté que je perdis entierement
la raison, et que j'osai porter ma main dans un lieu redouta-
ble. Je erus, a la premiére réflexion, que ce jour était le dernier
de mes jours. Je fus pourtant assez heureux pour échapper a
mille morts; mais la beauté que j’avais faite confidente de ma
faiblesse me vendit bien cher son silence ; je perdis entiérement
mon autoritésur elle, et elle m’a obligé depuis a des condes-
cendances qui m’ont exposé mille fois a perdre la vie.

Enfin les feux de la jeunesse ont passé; je suis vieux, et je
me trouve, a cet égard, dans un état tranquille ; je regarde
les femmes avec indifférence, et je leur rends bien tous leurs
meépris, et tous les tourments qu'elles m’ont fait souffrir. Je
me souviens toujours que j’étais né pour les commander; et il
me semble que je redeviens homine dans les occasions ou je
leur commande encore. Je les hais depuis que je les envisage
de sang-froid, et que ma raison me laisse voir toutes leurs
faiblesses. Quoique je les garde pour un autre, le plaisir de
ne faire obéir me donne une joie secréte ; quand je les prive
de tout , il me semble que c’est pour moi, et il in’en revient
toujours unc satisfaction indirecte : je me trouve dans le sérail
comme dans un petit empire ; et mon ambition, la seule pas-
sion qui me reste , se satisfait un peu. Je vois avec plaisir que
tout roule sur moi, et qu'a tous les instants je suis nécessaire;
je me charge volontiers de la haine de toutes ces femmes, qui
’affermit dans le poste ou je suis. Aussi n’ont-elles pas af-
faire 3 un ingrat : elles me trouvent au-devant de tous lears
plaisirs les plus innocents, je me présente toujours a elles
comme une barriére inébranlable; elles forment des projets, et
je les arréte soudain; je m'arme de refus, je me hérisse de
scrupules; je n’ai jamais dans la bouche que les mots de de-
voir, de vertu, de pudeur, de modestie. Je Jes désespére, en leur
parlant sans cesse de la faiblesse de leur sexe, ct de I'autorité
du naitre ; je me plains ensuite d’étre obligé a tant de sévérité,
et je semble vouloir leur faire entendre que je n'aid’autre mo-
tif que leur propre intérét, et un grand attachement pour elles,
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Ce fi'est pas qu'a mon tour je n’aie un nombre infini de dé-
sagréments , et que tous les jours ces femmes vindicatives ne
cherchent 3 renchérir sur eceux que je leur donne. Elles omt
des revers terribles. 11y a entre nous-comme un flux et reflux
d’empire et de soumission : elles font toujours tomber sur mai
les emploisles plus humiliants ; elles affectent un mépris qui
n’a point d’exemple; et, sans égard pour ma vieillesse, elles
me font lever, 1a nuit , dix fois pour la moindre bagatelle; je
" suis accablé sans cesse d’ordres, de commandements , d’em-
plois, de caprices; il semble qu’elles se relayent pour m’exer-
cer, et que leurs fantaisies se succedent. Souvent elles se plai-
sent & me faire reboubler de soins; elles me font faire de faus-
ses confidences : tantft on vient me dire qu’il a paru un jeune
homme autour de cés murs, une autre fois qu'on a entenda
du bruit, ou bien qu’on doit rendre une lettre : tout ceci me
trouble, et elles rient de ce trouble; elles sont charmées de
me voir aihsi me tourmenter moi-méme. Une attre fois elles
m’attachent derriére leur porte, et m'y enchainent nuit et
jour. Elles savent bien féiiidre des maladies, des défarillances,
des frayeurs : elles he manquent point de ptétexte pour me
mener au point ol elles veulent. Il faut, dans ces occasions,
une obéissance aveugle et une complaisance sans bornes : un
refus dans la bouche d'un homme comme mwoi serait une
chose inouie; etsi je balangais a leur obéir, elles seraient en
droit de me chitier. J’aimerais autant perdre la vie; mon
cher Ibbi, que de descendre a cette humiliation.

Cen’est pas tout : je ne suis jamais sdr d’étre un instant
dans la faveur de mon maitre; j'ai autant d’ennemies flans
son cceur, qui ne songent qu’a me perdre : elles ont des quarts
{'lieure oll je ne suis point écoitté, des quarts d’heure ot I'on
ne refuse rien, des quarts 'd’heure ot j'ai toujours tort. Je
meéne dans le lit de mon n1aitre des femmes irritées : crois-tu
que'on y travaille pour moi, et que mon parti soit le plus
fort? Yai tout & craindre de leurs Jarmes, de leurs soupirs,
de leurs embrassements, et de leurs plaisirs mémes : elles
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sont dans le lieu de leurs triomphes; leurs charmes me de-
viennent terribles : les services présents effacent dans un
moment tous mes services passés; et rien ne peut me ré-
pondre d’un maitre qui n’est plus A lui-méme.

Combien de fois m’est-ilarrivé de me coucher dans la faveur,
et de me lever dans la disgrdce! Le jour que je fus fouetté si
indignement autour du sérail, qu'avais-je fait? Je laisse une
femme dans les brasde mon mattre : dés qu’elle le vitenflammé,
elle versa un torrent de larmies; elle se plaignit, et ménagea si
bien ses plaintes, qu'elles augmentaient A mesure de 'amour
qu’elle faisait najtre. Comment aurais-je pu me soutenir dans
un moment si critique? Je fus perdu lorsque je m’y attendais
Je moins; je fus la victime d’une négociation amoureuse, et
d’un traité que les soupirs avaient fait. Voila, cher Ibbi, 'état
cruel dans lequel j’ai toujours vécu.

Que tu es heureux! tes soins se bornent uniquement a la
personne d’'Usbek. Il t'est facile de lui plaire et de te mainte-
Rir dans sa faveur jusques au dernier de tes jours.

Du sérail d'Ispahan , le dernier de la lune de Saphar, 1711.

X. MIRZA A SON AMI USBEK.
A Erzeron.

Tuétais le seul qui pdt me dédommager de I’absence de Rica;
et il n’y avait que Rica qui pdt me eonsoler de la tienne. Tu
nous manques, Usbek : tu étais ’4me de notre société. Qu'il
faut de violenee pour rompre les engagements que le cceur et
Lesprit ont formés! _

Nous disputons ici beaucoup ; nos disputes rouleat ordinai-
rement sur la morale. Hier on mit en question si les hommes
étaient heureux par les plaisirs etles satisfactions des sens, ou
par la pratique de la vertn. Je t'ai souvent oui dire que les
hommes étaient nés pour étre vertueux , et que la justice est
ube qualité qui leur est aussi propre que I'existence. Explique-
moi , je te prie, ce que tu veux dire.

MONTESQUIEU. 22
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. Yai parlé ades mollaks®, qui ng désespérent avec leurs
passages de I'Alcoran : car je ne leur parle pas comme yrai
croyant, mais comme homme, comme citoyen, comme pgre
de famille. Adieu.

D’Ispahan, le dernier de la lune de.Saphar, 1711.

—

XI. USBEK A MIRZA.
A Ispahan.

Tu renonces a ta raison pour essayer la mienne; tu des-
cends jusqu’a me copsulter ; tu me crois capable de t'instruire.
Mon cher Mirza, il y a une chose qui me flatte encare plus
que la bonne opinion que tu as conguede moi : C’est ton ami-
tié qui me la procure. ' ) .

Pour remplir ce que tu me prescris , je n’ai pas cru devoir
employer des raisonnements fort abstraits. 1l y a de certaines
vérités qu’il ne suflit pas de persuader, mais qu’il faut encore
faire sentir : telles sont les vérités de morale.. Peut-8tre que
ce morceau d’histoire te touchera plus qu'une philosophie
subtile 2, ,

Ily avaiten Arabie un petit peuple, appelé Troglodyte 3.,

! Prétres mahométans, dont la prineipale fonction est d’interpréter
les passages équivoques ou obscurs de-1’Alcoran. (P.)

2 Plalon s’gccupait tantot & réver PAtlantide, tantot & préparey les
institutions de son impraticable république; Tacite, pour se consoler
de la peinture trop fidéle de Rome, embelligsait 'histoire d’une peu-
plade sauvage, et faisait sortir 1a sagesse el la vertu de ces foréts qui
cachaient encore la liberté : des illusions plus instruetives et plus vrai-
semblables ont inspiré a Montesquieu V’épisode des Troglodytes, de ce
peuple si malheureux quand il est insociable, qui passe du crime & la
ruine, se renouvelle par les bonnes mceurs, et, trop tot fatigué de ne
devoir sa félicité qu'a lui-méme, va chercher dans 'autorité d’'un maitre .
un joug moins pesant que la vertu. Ces trois périodes, admirable-
ment choisies, présentent tout le tableau de Phistoire du monde;
mais ce qui honore la sagesse de Montesquieu, ils renferment. le plus
bel éloge de'la vie sociale. (M. VILLEMAIN, Eloge de Montesquieu.)

3 Les anciens ne sont pas d’accord sur le lieu qu’occupaient les Tro-
glodytes. Plutarque, dans la vie de Marc-Antoine, dit qu’il y a ez en
Afrique divers peuples de ce nom. Suivant Pomponius Mela (lib. 1), ile
hubitaient ’Ethiopie, vivaient dans les cavernes, se pourrissaient de
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qui descendait de cés anciens Troglodytes qui, si nous ert
croyons les historiens, ressemblaient plus 2 des bétes qu’a
des hommes. Ceux-ci n’étaient point si contrefaits , ils v étaient
point velas comme des ours, ils ne sifflaient point, ils avaient
detix yéux ; miais ils étaient si méchants et si féroces, qu il 0’y
avait parmi eux aucun principe d’équité ni de justice.

Ils avaient un foi d’une drigine étfangére, qui, voulant cor-
riger 1a méchanceté de leur naturel, les traitait sévérement;
mais ils conjurérent contre lui, le tudrent, et exterminérent
touté 1a famille royale.

Le coup étant fait, ils s’assemblérent pour choisir un gou-
vernement ; et, aprés bien des dissensions, ils crédrent des
magistrats. Mais & peine les eurent-ils élus , qu’ils leur devin-
rent insupportables ; et ils les massacrérent encore.

Ce peupleé, libre de ce nouveau joug, ne constlta plus qué
son natufel sauvage. Tous les particuliers convinrent qu'ils
n’obéitaient plus & personne ; que chacun veillerait unique-
ment & se§ intéréts , sans consulter ceux des autrés.

Cette résolution unanime flattait extrémement tous les parti-
culfers. Hs disaient : Qu’ai-je affaire d’aller me tuer A travailler
pout des gens dont je ne me soucie point ? Je penseri unique-
ment A moi. Je vivrai heureux : que m'importe que les autres
le soient ? Je me procurerai tous mes hesoins ; et, pourvu que
je les aie, je ne me soucie point que tous les autres Troglod y~
tes soient misérables.

On était dans le mois o Pon ensemence les terres ; chacun
dit : Je ne fabourerai mon champ que pour qu’il me fournisse
le bié qu'il me faut pour me nourrir ; une plus grande quantité
me serait inutile : je ne prendrai point de la peine pour rien.

Les terres de ce petit royaume n’étaient pas de méme na-
ture : il y en avait d’arides et de montagneuses , et d’autres qui,
dans un terrain bas, étaient arrosées de plusieurs ruisseaux.
serpents et de viandes 4 demi crues, “ne possédaient rien, et sil‘nment
plutét qu'ils ne parlaient : Populi Ethiopie, cavernas mcolenm semi-

crudis vescuntur carnibus, et nullorum opum domini, alndmt _magis
quam loqguuntur. (P.)
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Cette année la sécheresse fut trés-grande; de maniére que les
terres qui Staient dans les lieux élevés manquérent absolument,
tandis que celles qui purent étre arrosées furent trés-fertiles -
ainsi les peuples des montagnes périrent presque tous de faim
par la dureté des autres, qui leur refusérent de partager la
récolte.

L’année d’ensuite fut trés-pluvieuse : les lieux élevés se trou-
verent d’une fertilité extraordinaire, et les terres basses furent
submergées. La moitié du peuple cria une secande fois fa-
mine; mais ces misérables trouvérent desgens aussi durs qu'ils
Pavaient été eux-mémes.

Un des principaux habitants avait une femme fort belle;
son voisin en devint amoureux , et I'enleva : il- s'émut. une
grande querelle, et, apres bien des injures et des coups, ils
convinrent de s'en remettre 2 la décision d’un Troglodyte qui,
pendant que la république subsistait , avait eu quelque crédit.
Ils allérent A lui, et voulurent lui dire leurs raisons. Que
m’importe, dit cet homme, que cette femme soit a vous, ou &
moi ? Fai mon champ a labourer; je n'irai peut-étre pas em-
ployer mon temps a terminer vos différends et a travailler a
vos affaires , tandis que je négligerai les miennes. Je vous
prie de me laisser en repos, et de ne m’importuner plus de
vos querelles. La-dessus il les quitta, et s'en alla travailler
ses terres. Le ravisseur, qui était le plus fort , jura qu’il mour-
rait plutét que de rendre cette femme; et autre , pénétré de
Tinjustice de son voisin et de la dureté du juge , s’en retour-
nait désespéré, lorsqu’il trouva dans son chemin une femme
jeune et belle, qui revenait de la fontaine. Il n’avait plus de
femme, celle-13 lui plut; et elle lui plut bien davantage lors-
qu'il appritque c’était la femmede celui qu’il avait voulu pren-
dre pour juge, et qui avait été si peu sensible a son malheur.
Il I'enleva, 'emmenadans sa maison.

11 y avait un homme qui possédait un champ assez fertile,
qu'il cultivait avec grand soin : deux de ses voisins s'unirent
cnsemble, le chassérent de sa maison , occupérent sonchamp ;
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ils firent entre eux une union pour se défendre contre tous
ceux qui voudraient l'usurper; et effectivement ils se soutin-
rent par la pendant plusieurs mois.

Mais un des deux, ennuyé de partager ee qu’il pouvait
avoir tout seul , tua 'autre, et devint seul maitre du champ.
Son empire ne fut pas long : deux autres Troglodytes vinrent
Tattaquer; il se trouva trop faible pour se défendre, et il fut
massacré. '

Un Troglodyte presque tout nu vit de la laine qui était &
vendre : il en demanda le prix; lemarchand dit en lui-méme :
Naturellement je ne devrais espérer de ma laine qu’autant
d’argent qu'il en faut pour acheter deux mesures de blé ; mais
je la vais vendre quatre fois davantage , afin d’avoir huit me-
sures. Il fallut en passer par la, et payer le prix demandé.
Je suis bien aise, dit le marchand ; j’aurai du blé a présent.
Que dites-vous? reprit I'étranger : vous avez besoin de blé?
Tenai a vendre : iln’y a que le prix qui vous étonnera peut-
étxe ; car vous saurez que le blé est extrémement cher, et que
la famine régne presque partout : mais rendez-moi mon ar-
gent, et je vous donnerai une mesure de blé; car je ne
veux pas m'en défaire autrement, dussiez-vous crever de
faim.
Cependant une maladie cruelle ravageait la contrée. Un
médecin babile y arriva du pays voisin, et donna sesremédes
si & propos, qu'il guérit tous ceux qui se mirent dans ses
mains. Quand la maladie eut cessé, il alla chez tous ceux
qu'il avait traités demander son salaire ; mais il ne trouva que
des refus : il retourna dans son pays, et il y arriva accablé
des fatigues d’un silong voyage. Mais bientdt aprés il apprit
que la méme maladie se faisait sentir de nouveau, et affligeait
plus que jamais cette terre ingrate. Ils allérent a lui cette
fois, et n’attendirent pas qu'il vint chez eux. Allez, leur
dit-il, bommes injustes, vous avez dans 1’Ame un poison
plus mortel que celui dont vous voulez vous guérir ; vous ne

méritez pas d’occuper une place sur la terre, parce que vous
22.
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Navez point d’humanité, ét que les régles de I'éguité vous
sont inconnues : je croirais offenser les diewx, qui vous
punissent , si je m’opposais a la justice de lear colére.

A Erzerob, le 3de la lune de Gemmadi 2, 1711.

—

XII. USBEK AU MEME.
A Ispahan.

Tu a8 vu, mon cher Mirza, comment les Trogledytes pé-
rirent par leur méchancété méme, et furent les vietimes de
lears propres injustices. De tant de familles, il n’en resta que
deux qui échappérent aux malheurs de la nation. 1ly avait
dans ce pays deux hommes bien singaliets : ils avaient de
Phumanité ; ils connaissaient la justice ; ils aimaient la ver-
tu; antant liés par la droiture de leur coeur gque par la cor-
ruption de celui des autres, ils voyaient la désolation géné-
rale, et ne la ressentaient que par la pitié : c'était le motif
d’une umien nouvelle. s travaillaient avec une sollicitude
commune pour I'intérét commun ; ils n’avaient dé différends
que cext qu'une douee et tendre amitié faisait naitre; et
dans I'endroit du pays le plus écarté, séparés de leurs com-
patriotes indignes de leur présence, ils menaient une vie
hetireuse ettranquille : laterresemblait produire d’elle-meme ,
caltivée par ces vertueuses mains.

Ils aimaient leurs femmes, et ils en étaient tendrement
chéris. Toute leur attention était d’élever leurs enfants a la
vertu. Hs lear représentaient sans cesse les malheurs de leurs
compatriotes, et leur mettaient devant les yeux cet exemple
si touchant ; ils leur faisaient surtout sentir que I'intérét des
particuliers se trouve toujours dans Pintérét commun; que
vouloirs'en séparer, c’estvouloir se perdre ; que la verta n’est
point une chose qui doive nous codter; quw'il ne faut point
la regarder comme unexercice pénibie ; et que la justicepour
autrui est une charité pour nous.
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Is eurent bientdt la consolation des péres vertueux, qui
est d’avoir des enfants qui leur ressemblent. L¢ jeune peuple
qui B'éleva sous léurs yeux $acerut par ¢’ héureux mariages :
le nombie augmenta, I'union fot toujours la méme; et la
vertu, bien loin de g'affaiblir dans la multitude, fut fortifiée ,
au contraire, par un plus grand nombre d’exemples.

Qui pourrait représenter icile bonheur de cesTroglodytes?
Un peuple si juste devait étre chéri des dieux. Dés qu'il ou-
vrit les yeux pour les connaftre, il apptit 2 les craindre; et
la religion vint adoucir dans les mmurs ce que la nature y
avaft laissé de trop rude.

18 instituérentdes fétesen 'honneur des dieux. Les jeunes
filtes, ornées de fleurs, et I¢s jeunes garcots , les célébraient
par leurs danses; et par les accords d’une musique champétre ;
on faisait ensuite des festins, ol la joie ne régnait pas moins
que la frugalité. Cétait dans ces assemblées que parlait la
nature naive , ¢'est ] qu’on apprenait & donner le cceur etale
recevoir ; c’est1a que la pudeur virginale faisait en rougissant
un aveu surpris , mais bient6t confirmé par le consentement
des pbres ; et c'est L1 que les tendres meéres se plaisaient a pré-
voir de loin une union douce et fiddle.

Oh allait au temple pour demander les favénrs des dieux :
ce nétait pasles richesses et une onéreuse abondance; de
pareils souhaits étaient indigmes des heureux Troglodytes ;
ils ne savaient les désirer que pour leurs compatriotes. Ils
n’étaient au pied des autels que pour demander la santé de
Jeurs péres, 'union de leurs fréres, la tendresse deleurs fem-
mes, 'amour et Pobéissance de leurs enfants. Les filles y
venaient apporter le tendre sacrifice de leur cceur, et ne leur
demandaient d’autre grite que celle de pouvoir rendre un
Trogtodyte heureux.

Le soir, lorsque les troupeaux quittaient les prairies, et
que les beeufs fatigués avaient ramené la charrue, ils g'assem-
blaient; et dans un repas frugal ils chantaient les injustites
des premiers Troglodytes et leurs malheurs, la vertu renais-
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sante avec uUn nouveau peuple , et sa félicité : ils chantaient
ensuite les grandeurs des dieux , leurs faveurs toujours présen-
tes aux hommes qui les implorent, et leur. eolére inévitable a
ceux qui ne les craignent pas; ils décrivaient ensuite les déli-
ces de la vie champétre , et le bonheur d’une condition toujours
parée de linnocence. Bientdt ils s’abandonnaient a un
sommeil que les soins et les chagrins n’interrompaient

La nature ne fournissait pas moins a leurs désirs qu'aleurs
besoins. Dans ce pays heureux, la cupidité était étrangére :
ils se faisaient des présents, ou celui qui donnait croyait
toujours aveir avantage. Le peuple troglodyte se regardait
comme une seule famille : les troupeaux étaient presqus tou-
jours confondus ; la seule peine qu'on s’épargnait ordinaire-
ment, ¢’était de les partager. .

D’Erzeron, le 6de la lune de Genamadi 2, 1711.

XHI. USBEK AU MEME.

Je ne saurais assez te parler de la vertu des Troglodytes..
Un d’eux disait un jour : Mon pére doit demain labourer son
champ ; je me léverai deux heures avant lui, et quand il ira
a son champ , il le trouvera tout labouré.

Un autre disait en lui-méme : 11 me semble que ma sceur a
du godt pour un jeune Troglodyte de nes parénts; il faut
que je parle 2 mon pére, et que je le détermine a faire ce
mariage. < '

On vint dire & un autre que des voleurs avaient enlevé son
troupeau : J'en suis bien fiché, dit-il; caril y avait une gé-
nisse toute blanche que je voulais offrir aux dieux.

On entendait dire a un autre : Il faut quej’aille au temple
remercier les dicux; car mon frére, que mon pére aime
tant et que je chéris si fort,, a recouvré la santé.

Ou bien : I y a un champ qui touche celui de mon pére ,
etceuxqui le cultivent sont tous les jours exposés aux ardeurs

-~
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dusoleil ; il faut que j’aille y planter deux arbres, afin que
ces pauvres gens puissent aller quelquefois se reposer sous
leur ombre. R ,

Un jour que plusieurs Troglodytes étaient assemblés, un
vieillard parla d’'un jeune homme qu’il soupgonnait d’avoir
commis- une mauvaise action, et lui en fit des veproches.
Nous ne croyons pas qu'il ait commis ce crime, direntles
jeunes Troglodytes; mais, s'il I'a fait, puisse-t-il mourir le
dernier de sa famille!

On vint dire & un Troglodyte que des étrangers avaient pillé
sa maison , et avaient tout emporté. S'ils n’étaient pas injus-
tes, répondit-il , je souhaiterais que les dieux leur en donnas-
sent un plus long usage qu'a moi.

Tant de prospérités ne furent pas regardées sans envie : les
peuples voisins s’assemblérent; et, sous un vain prétexte, ils
résolurent d’enlever leurs troupeaux. Dés que cette résolution
fut connue, les Troglodytes envoyérent au-devant d’eux des
ambassadeurs , qui leur parlérent ainsi :

« Que vous ont fait les Troglodytes ! Ont-ils enlevé vos fem-
mes, dérobé vos bestiaux , ravagé vos campagnes ? Non : nous
sommes justes , et nous craignons les dieux. Que voulez-vous
donc de nous? Voulez-vous de la laine pour vous faire des
habits? voulez-vous du lait de nos troupeaux, ou des fruits
de nos terres ? Posez bas les armes ; venez au milieu de nous,
et nous vous donnerons de tout cela. Mais nous jurons, par ce
qu’il y a de plus sacré, que, si vous entrez dans nos terres
comme ennemis, nous vous regarderons comme un peuple
injuste, et que nous vous traiterons comme des bétcs farou-
ches. »

Ces paroles furent. renvoyées avec mépris ; ces peuples sau-
vages entrérent armés dans la terre des Troglodytes, qu’ils
ne croyaient défendus que par leur innocence.

Mais ils étaient bien disposés a la défense. Ils avaient mis
leurs femmes et leurs enfants au milieu d’eux. Ils furent éton-
nés de l'injustice de leurs ennemis, et non pas de leur nom-
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bre. Une ardeat nouvelle s’élait emparée de leur cceur : Pun
voulait moarir pour son pére , un autre pour 53 femme et ses
enfants, celui-ci pour ses fréres, celui-1 pour ses amis , tous
pour le peuple troglodyte; la place de celul qui expirait était
d’abord prise par un autre, qui, outre la cause commune,
avait eneote uhe mort particuliére 4 venger.

Tel faotle combat de T'ihjustice et de Ia vertn. Ces peuples
Hches, qui ne cherchaient que le butin, n’eurent pas honte
de fuir ; etils eédérent a la vertu des Troglodytes , m&éme sans
en étre touchés.

’ IFErzeron, le 9 de 1a lune de Gemmadi 2, 1711.

~ XIV. USBEK AU MEME.

Comme le peuple grossissait tous les jours, les Troglodytes
crurent qu’il était 2 propos de se choisir un roi : ils convin-
rent qu’il fallait déférer la couronne a celui qui était le plus
juste; et ils jetérent tous les yeux sur un vi¢illard vénérable
par son 4ge et par une longue vertu. 1l n’avait pas voulu se
ttouver A cette assemblée ; il s'était retiré dans sa maison , le
cceur sefré de tristesse.

Lorsqu’on lui envoya des députés pour lui apprendre le choix
qu’on avait fait de lui : A Dieu ne plaise, dit-il , que je fasse
ce tort aux Troglodytes, que I'on puisse croire qu'il n’y a per-
sonne parmi eux de plus juste que moi ! Vous me déférez la cou-
ronne, et, si vous le voulez absolurnent , il faudra bien que
je la prenne ; mais comptez que je mourrai de douleur d’avoir
vu en naissant les Troglodytes libres , et de les voir aujourd’hui
assujettis. A ces mots, il se mit 4 répandre un torrent de larmes.
Malheureux jour! disait-il; et pourquoi ai-je tant vécu ? Puis il
gécria d’une voix sévére : Je vois bien ce que c’est, 6 Troglo-
dytes! votre vertu commence a vous peser. Dans I'état o vous
&tes , n’ayant point de chef, il faut que vous soyez vertueux
malgré vous; sans cela vous ne sauriez subsister, et vous
tomberiez dans le malheur de vos premiers péres. Mais ce
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joug vaus parait trop dur : vous aimyez mieux étre sommjs a
un prince, et obéir A ses lois, moins rigides gque vos mayrs.
Vous savez que pour lors vous pourrez contenter vatre ambi-
tion, acquérir des richesses, et languir dans une liche volupté ;
et que, pousvy gue voys évitiez de tomber dans les grands cri-
mes, vous n'aurez pas besoin delavertu. 1l s'arvéta un moment,
et s¢s larmes coulérent plus que jamais. Et que prétendez-voys
que je fasse? Comment se peut-il gue je commande quelque
chose & un Troglodyte ? Voulez-vous qu’il fagse une action ver-
tueyse paree que je la lui commande , lui qui la ferait toyt de
méme sans moi , et par le seul penchant de la nature? Q Tro-
glodytes! je suis 2 la fin de mes jours, mon sang est glacé
dans mes veines, je vais bientdt revpir vos sacyés aievx : pour-
quoi voulez-vous que je les afflige, et que je sois obligé de
leur dire que je vous ai laissés sous un autre joug que celui
de’la vertu?
D’Erzeron, le 10 de la lune de Gemmadi 2,1711.

XV. LE PREMIER EUNUQUE A JARON,
EUNUQUE NOIR.
A Erzeron.

Je prie le ciel qu'il te raméne dans ces lieux , et te dérobe
a tous les dangers.

Quoique je n’aie guére jamais connu cet engagement qu’on
appelle amitié, et que je me sois enveloppé tout entier dans
moi-méme, tu m’as cependant fait sentir que j’avais encore
un ceeur; et, pendant que j’étais de bronze pour tous ces es-
claves qui vivaient sous mes lois, je voyais croitre ton en-
fance avec plaisir.

Le temps vint ol mon maitre jeta sur toi les yeux. Ils’en
fallait bien que la nature edt encore parlé, lorsque le fer te sé-
para de la nature. Je ne te dirai point si je te plaignis, ou si
je sentis du plaisir a te voir élevé jusqu'h mof. Japaisai tes
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pleurs et tes cris. Je crus te voir prendre une seconde nais-
sance, et sortir d’'une servitude ol tu devais toujours obéir,
pour entrer dans une servitude ol tu devais commander. Je
pris soin de ton éducation. La sévérité, toujours insépara-
ble des instructions, te fit longtemps ignorer que tu m’é-
tais cher. Tu me I'étais pourtant ; et je te dirai que je t'ai-
mais comme un pére aime son fils, si ces noms de pére et de
fils pouvaient convenir & notre destinée.

Tu vas parcourir les pays habités par les chréhens qui
n’ont jamais cru. II est impossible que tu n’y contractes bien
des souillures. Comment le - prophéte pourrait-il te regarder
au milieu de tant de millions de ‘ses ennemis? Je voudrais
que mon mattre fit & son retour le pélerinage de la Meeque
vous vous purifieriez tous dans la terre des anges.

" Du sérail d'Ispahan, le 10 de 1a lune de Gemmadi 2, 171t.

XVI. USBEK AU MOLLAH MEHEMET ALI,

. GARDIEN DES TROIS TOMBEAUX .
A Com.

Pourquoi vis-tu dans les tombeaux, divin mollah? Tu es
bien plus fait pour le séjour des étoiles. Tu te caches sans
doute de peur d’obscurcir le soleil : tu n'as point de taches
comme cet astre ; mais, comme lui, tu te couvres de nuages.

Ta science est un abime plus profond que ’Océan ; ton esprit
est plus percant que Zufagar, cette épée d’ Hali , qui avait deux
pointes ; tu sais ce qui se passe dans les neuf cheeprs des puis-
sances célestes; tu lis I’Alcoran sur la poitrine de notre divin
prophéte; et, lorsque tu trouves quelque passage obscur, un
ange , par son ordre, déploie ses ailes rapides , &t descend du
trone pour t'en révéler le secret.

' La ville de Com renferme les tombeaux des rois de Perse. Parmi

ces tombeaux , ceux de Fatime et de deux autres personnages de sa fa-
mitle sont 'objet d'une vénération particuliére. (P.)
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- Je pourrais par ton moyen avoir avec les séraphins une in-
time correspondance : car enfin, treiziéme iman , n’es-tu pas
le centre ot le ciel et la terre aboutissent , et le point de com-
munication entre Fabime et 'empirée?

Je suis au milieu d’un peuple profane : permets que je me
purifie avec toi ; souffre que je tourne mon visage vers les lieux
sacrés que tu habites ; distingue-moi des méchants, comme
on distingue , au lever de I'aurore, le filet blanc d’avee le filet
noir; aide-moi de tes conseils; prends soin de mon 4me, eni-
vre-la de I'esprit des prophétes; nourris-la de la sciénee du
paradis, et permets que je mette ses plaies a tes pieds. Adresse
tes lettres sacréesd Erzeron, ol je resterai quelques mois.

D’Erzeron, le 11 de la lune de Gemmadi 2, 1711.

XVII. USBEK AU MEME.

Je ne puis, divin mollah, calmer mon impatience : je ne
saurais attendre ta sublime réponse. J'ai des doutes, il faut
les fixer : je sens que ma raison s’égare; raméne-la dans le
droit chemin ; viens m’éclairer, source de lumiére; foudroie
avec ta plume divine les difficultés que jo vais te proposer;
fais-moi pitié de moi-méme, et rougir de la question que je vais
faire.

D’ol vient que notre législateur nous prive de la chair de
pourceau *, et de toutes les viandes qu’il appelle immondes ?
D'ou vient qu'il nous défend de toucher un corps mort, et
(que, pour purifier notre 4me , il nous ordonne de nous laver
sans cesse le corps? I1 me semble que les choses ne sont en
elles-mémes ni pures ni impures : jene puis concevoir aucune
qualité inhérente au sujet qui puisse les rendre telles. La

T On trouve la raison politique de cette défense dans la vie de Mahomet,
par M. de Boulainvilliers; la voicl : « Le cochon doit étre trés-rare en
Arabie, ol il n’y a presque point de bois, et presque rien de propre a la
nourriture de ces animaux : d’ailleurs la salure des eaux et des aliments
rend le peuple trés-susceptible des maladies de la peau. » Voyez I'Es-
prit des Lois, liv. XXIV, ch. xxv.) (P.)

23
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boue ne nous paraft sale que parce qw'elle blesse notre vie,
ou quelque autre de nos sems; mais, en elle-méme, elle pe
I’est pas plus que I'or et les diamants. L'idée de sounillure, con-
tractée par I'attouchement d’un cadavre , ne nous st vepue
que d’une certaine répugnanee natyrglle que nous ep avens.
Si les corps de ceux qui ne se lavent point ne blessaient ni I'o-
dorat 1i la vye, comment aurait-on pu s'imaginer gu'ils fus-
sent impuys?

Les sens , divia mollah , doivent donc étre les senls juges
de la pureté ou de l'impureté des choses. Mais, camme les gb-
jets w'affectent point. les hommes de la méme maniére; que
ce qui donpe une sensation agréahle qux ugs en produit une
dégontante chez les autres, il syit que le témoignage des sens
ne peut servir ici de régle, & moins qu'on ne dise que chacun
peut 2 sa fantaisie décider ce point, et distinguer, pour ce
qui le concerne, les choses pupes d’avec celles qui ne le sont
pas.-

‘Mais cela méme, sacré mollah, ne renverserait-il pas les
distinctions établies par notre divin prophéte, et les paints
fondamentaux de la loi qui a été écrite de la main des anges?

D’Eszerop, le 20 de la lune de Gemmadi 2, 1711.

XVIII. MEHEMET ALI, SERVITEUR DES PRO-
PHETES, A USBEK.

Vous nous faites toujours des questions qu’on a faites mille
fois 2 notre saint prophéte. Que ne lisez-vous les traditions
des dogteurs? que. n’allez-vous A cette source pure de toute
intelligence? vous trouveriez tous vos dontes résolus.

Malheureux, qui, toujours embarrassés des choses.de la
terre, n'avez jamais regardé d’un ceil fixe celles du ciel , et qui
révérez la condition des mollahs sans oser ni ’embrasser ni
la suivre! ‘ )

Profanes , qui n’entrez jamais dans les secrets de I'Eternel ,
vos lumiéres ressemblent aux ténébres de Pabime , et les rai-
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sonnements d¢ votre esprit sont ¢omme la poussitte que vos
pieds foirt Elever lovsque le soleil est dans son midi , daxs le
mois atdent de Chahban. :

Austi le génith de votre esptit e va pas au madit dé celui
du meindre des immaums *. Votre vaine philosophie est cet
éclair qui amoiide orage et Pobscutité : vous étes au thillen
de 1a tempéte, et vous ertez au gré des vents.

11 est bien facile de répondre & votre difficulté : il fre faut
pout cela que vous raconter ce qui aftiva un jour a notre
saint prophete, lorsque, tenté par les chrétiens , éprouvé par
les juifs, il confondit également les uns et les autres.

Le juif Abdias Ibesalon » lui demanda pourquoi Dieu avait
défendu de manger de la chair de pourceau. Ce n’est pas.
sans rajson , reprit le prophdte : ’est un animal immonde;
et jé vais vous en convaincre. 11 fit sur sa main, avee de la
boue, 1a figure d'un hommre; il le jeta A tetre, et lui cria : Le-
vez:vous ! Sur-le-champ un homme se leva, et dit : Je suis
Japhet, fils de Noé. Avais-tu les cheveux aussi blanes quand
tu es mort? lui dit le saint prophéte. Non, répondit:il :
mais, quand tu m’as réveillé, j*ai eru que le jour du jugement
¢était venu; et j'ai eu une si grande frayeur, que mes cheveux
ont blanchi tout A coup.

Or ¢a, raconte-moi, lui dit 'envoyé de Dieu, toute P'histoire
de Parche de Noé. Japhet obéit, et détailla exactement tout ce
qui s'était passé les premiers mois; aprés quoi il parla ainsi :

Nous mtmes les ordures de tous les animaux dans un c4té
de I'arche; ce qui la fit si fort pencher, que nous en edmes
une peur mortelle, surtout nos femmes, qui se lamentaient
de la belle manhidre. Note pdre Neé ayant étd au conseil de
Dieu, i loi commanda de prendre I'éiéphant, de lui faire

* Ce mibt ¢st plus en usage chez les Tutes que chez les Pertans. — Im-
maum ou imam signifie vicaire de Dieu, chef des peuples. Réservé d’a-
bord aux douze premiers successeurs de Mahomet, ce titze se donne
aujourd’bui aux chefs des mosquées, et aux gardiens des tombeaux et au-
tres lieux sacrés. (P.)

3 Tradition mahométane.
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tonrner la téte vers le c6té qui penchait. Ce grand animal fig
tant d’ordures, qu'il en naquit un cochon. Croyez-vous, Us-
bek , que depuis ce temps-1a nous nous en soyons abstenus,
et que nous l'ayons regardé comme un animal immonde?

Mais comme le cochon remuait tous les jours ces ordu-
res, il s’éleva une telle puanteur dans Parche, qu’il ne put
lui-méme s’empécher d’éternuer; et il sortit de son nez un
rat, qui allait rongeant tout ce qui se trouvait devant lui :
ce qui devint si insupportable a Noé, qu'il crut qu’il était a
propos de consulter Dieu encore. Il lui ordonna de donner
au lion un grand coup sur le front, quiéternua aussi, et fit
sortir de son nez un chat. Croyez-vous que ces animaux
soient encore immondes ? Que vous en semble?

Quand done vous n’apercevez pas la raison de ijpureté
de certaines choses, cest que vous en ignorez beaucoup d’au-
tres, et que vous n’avez pas la connaissance de ce qui s’est
passé entre Dieu, les anges et les hommes. Vous ne savez
pas P’histoire de 1’éternité ; vous n’avez point lu les livres qui
sont écrits au ciel; ce qui vous en a été révélé n’est qu'une
petite partie de la bibliothéque divine; et ceux qui, comme
nous, en approchent de plus prés, tandis qu'ils sont en cette
vie, sont encore dans I'obscurité et les ténébres. Adieu. Ma-
homet soit dans votre cceur.

A Com, le dernier de la lune de Chahban, 1711.

XIX. USBEK A SON AMI RUSTAN.
A Ispahan.

Nous n’avons séjourné que huit jours & Tocat : apres trente-
cing jours de marche , nous sommes arrivés A Smyrne.

De Tocat & Smyrne, on ne trouve pas une seule ville qui
mérite qu'on la nomme. Y'ai vu avec étonnement la faiblesse
de 'empire des Osmanlins. Ce corps malade ne se soutient
pas par un régime doux et tempéré, mais par des remédes
violents, qui I'épuisent et le minent sans cesse.
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Les pachas, qui n’obtiennent leurs emplois qu’a force d’ar-
gent, entrent ruinés dans les provinces, et les ravagent
comme des pays de conquéte. Une milice insolente n’est sou-
mise qu'a ses caprices. Les places sont démantelées, les villes
désertes, les campagnes désolées , la culture des terres et le
commerce entiérement abandonnés.

L’impunité régne dans ce gouvernement sévére : les chré-
tiens qui cultivent les terres, les juifs qui lévent les tributs ,
sont exposés A mille violences.

La propriété des terres est incertaine, et, par conséquent,
Pardeur de les faire valoir ralentie : il n’y a ni titre, ni posses-
sion , qui vaillent contre le caprice de ceux qui gouvernent.

Ces barbares ont tellement abandonné les arts, qu’ils ont
négligé jusques a 'art militaire. Pendant que les nations
d’Europe se raffinent tous les jours, ils restent dans leur an-
cienne ignorance, et ils ne s’avisent de prendre leurs nouvel-
les inventions qu’aprés qu’elles s’en sont servies mille fois
contre eux.

1ls n’ont nulle expérience sur la mer, nulle habileté dans
1a manceuvre. On dit qu'une poignée de chrétiens sortis d’un
rocher: font suer tous les Ottomans, et fatiguent leur empire.

Incapables de faire le commerce, ils souffrent presque avec
peine que les Européens, toujours laborieux et entreprenants,
viennent le faire : ils croient faire grice a ces étrangers de
permettre qu’ils les enrichissent.

Dans toute cette vaste étendue de pays que j’ai traversée,
je wai trouvé que Smyrne qu’on puisse regarder comme une
ville riche et puissante. Ce sont les Européens qui la ren- °
dent telle, et il ne tient pas aux Tures qu'elle ne ressemble
a toutes les autres.

Voila, cher Rustan, une juste idée de cet empire, qui,
avant deux siécles, sera le théitre des triomphes de quelque
conquérant.

A Smyrne, le 2 de la lune de Rhamazaa, 1711.

* Ce sont apparemment les chevaliers de Malte.
23.
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XX. USBEK A ZACHI, SA FEMME.
Au Sél'all d’Ispahan.

Vous m’avez. offensé , Zachi ; ¢t je.sens dans men cveur des
mouvements que vous devriez craindre, si mon éloignement
ne vous laissait le temps de changer de conduite, et d’apaiser
la violente jalousie dont je suis tourmenté.

Fapprends qu'on vous a trouvée seule avee Nadir, eunuque
blanc, qui payera de sa téte son infidélité et sa perfidie. Com-
ment vous 8tes-vous oubliée jusqu’a ne pas sentir qu'il ne vous
est pas permis de recevoir dans votre chambre un eunaque
blane, tandis que vous en avez de noirs destinés & vous ser-
vir? Yous avez beau me dire que des eunuques né sont pas
des hommes , et que votre’ vertu vous met au-dessus des pen-
sées que pourrait faire naitre en vous une ressemblance impar-
faite; cela me suffit ni pour vous ni pour moi : pour vous,
parce que vous faites une chose que les lois du sérail vous
défendent ; pour moi, en ce qué vous m’'tez ’'honneur, en
vous exposant & des regards; que dis-je, A des regards?
peut-étre aux entreprises d’un perfide qui vous aura souillée
par ses erimes, et plus encore par ses regrets et le désespoir
de son impuissance.

Vous me direz peut-étre que vous 1n’avez été toujours fidéle.
Eh! pouviez-vous ne I'dtre pas ? Comment auriez-vous trompé
la vigilance des eunuques noirs , qui soat si surpris de la vie
que vous menez? Comment auriez-vous pu briser ees verrous
et ces portes qui vous tiennent enfermée? Vous vous vantes
. d’une vertu qui n’est pas libre; ét peut-étre que vos désirs
impurs vous ont 8té mille fois le mérite et le prix de cette fidé-
lité que vous vantez tant. !

Je veux que vous n'ayez point fait tout ce que j’ai liew de
soupconner ; que ce perfide n’ait point porté sur vous ses mains
sacriléges; que vous ayez refusé de prodiguer a sa vue les dé-
lices de son maitre; que, couverte de vos habits, vous ayez
laissé cette faible barriére entre lui et vous; que, frappé lui-
méme d’un saint respect, il ait baissé les yeux; que, manquant
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a sa hardiesse, il ait tremblé sur Yes chatiments qu'il se pré-
pare : quand tout cela serait vrai, il ne I’est pas moins que
vous avez fait une chose qui est contre votre devoir. Et, si vous
I'avez violé gratuitement sans remplir vos inclinations déré-
glées, qu’eussiez-vous fait pour les satisfaire? Que feriez-vous
encore si vous pouviez sortir de ce lieu sacté, qui ést pour
vous une dure prison, comme il est pour vos compagnes un
asile favorable contre les atteintes du vice , un temple sacré ot
votre sexe perd sa faiblesse, et se trouve invincible, malgré
tous les dvantages de la nature? Que feriez-vous si, laissée &
vous-méme, vous n’aviez pour vous défendre que votre arour
pour moi, qui est si grievement offensé, et votre devoir, que
vous avez 8i indignement trahi? Que les mcears du pays oil
vous vivez sont saintes, qui vous arrachent i I'attentat des
plus vils esclaves ! Vous devez me rendregrice de Ia géne ot je
vous fais vivre, puisque ce n’est que par 1a que vous méritez
encore de vivre. .

Vous ne pouvez souffrir le chef des eunuques, parce qu'il a
toujours les yeux sur votre conduite, et qu’il vous donne sges
sages conseils. Sa laideur, dites-vous, est si grande que vous
ne pouvez le voir sans peine : comme si, dans ces sortes de
postes, on mettait de plus beaux objets. Ce qui vous afflige
est de n'avoir pas A sa place 'eunuque blane qui vous désho-
nore. :

Mais que vous a fait votre premiére esclave? Elle vous a dit
que les familiarités que vous preniez avec la jeune Zélide
étaient contre la bienséance : voila 1a raison de votre haine:.

Je devrais étre,, Zachi, un juge sévére; je ne suis qu’un
€époux qui cherche a vous trouver innocente. L’amour que j’ai
pour Roxane, ma nouvelle épouse, m’a laissé toute la ten-
dresse que je dois avoir pour vous , qui n'étes pas moins belle.
Je partage mon amour entre vous deux ; et Roxane n’a d’autre
avantage que celui que la vertu peut ajouter a la beauté.

A Smyrne, le 12 de la lune de Zilcadé, 1711.

* 1l nous semble que ces reproches devraient s’adresser & Zéphis, et
non a Zachi. (Yoyez ci-devant la lettre IV.) (P.)
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XXI1. USBEK AU PREMIER EUNUQUE BLANC.

Vous devez trembler a Pouverture de cette lettre, ou plutét
vous le deviez lorsque vous souffrites la perfidie de Nadir.
Vous qui , dans une vieillesse froide et languissante, ne pou-
vez sans crime lever les yeux sur les redoutables objets de
mon amour; vous a qui il n’est jamais permis de mettre un
pied sacrilége sur la porte du lieu terrible qui les dérobe a
tous les regards, vous souffrez que ceux dont la conduite vous
est confiée aient fait ce que vous n’auriez pas la témérité de
faire, et vous n’apercevez pas la foudre toute préte a tomher
Sur eux et sur vous?

Et qui étes-vous, que de vils instruments que je puis bri-
sér a ma fantaisie; qui n’existez qu’autant que vous savez
obéir; qui n’étes dansle monde que pour vivre sous mes lois,
ou pour mourir dés que je 'ordonne; qui ne respirez qu’autant
que mon bonheur, mon amour, ma jalousie méme, ont be-
soin de votre bassesse; et enfin qui ne pouvez avoir d’autre
partage que la soumission, d’autre 4me que mes volontés ,
d’autre espérance que ma félicité?

Je sais que quelques-unes de mes femmes souffrent impa-
tiemment les lois austéres du devoir; que la présence conti-
nuelle d’un eunuque noir les ennuie; qu’elles sont fatiguées de
ces objets affreux, qui leur sont donnés pour les. ramener 3
leur époux ; je le sais : mais vous qui vous prétez A ce désordre,
vous serez puni d'une maniére a faire trembler tous ceux qui
abusent de ma confiance.

Je jure par tous les prophétes du ciel, et par Hali, le plus
grand de tous, que, si vous vous écartez de votre devoir, je
regarderai votre vie comme celle des insectes que je trouve
spus mes pieds.

A Smyrne, le 12-de la lune de Zilcadé, 1711.

.
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XXII. JARON AU PREMIER EUNUQUE.

A mesure qu'Usbek s’éloigne du sérail, il tourne sa téte vers
ses femmes sacrées; il soupire, il verse des larmes; sa dou-
leur s’aigrit , ses soupgons se fortifient. Il veut augmenter le
nombre de leurs gardiens. 11 va me renvoyer, avec tous les
noirs qui 'accompagnent. Il ne craint plus pour lui; il eraint
pour ce qui lui est mille fois plus cher que lui-méme.

Je vais donc vivre sous tes lois, et partager tes soins.
Grand Dieu! qu'il faut de choses pour rendre un seul homme
heureux!

La nature semblait avoir mis les femmes dans la dépen-
dance, et les en avoir retirées : le désordre naissait entre les
deux sexes, parce que leurs droits étaient réciproques. Nous
sommes entrés dans le plan d’une nouvelle harmonie : nous
avons mis entre les femmes et nous la haine ; et entre les hom-
mes et les femmes, I'amour.

Mon front va devenir sévére. Je laisserai tomber des regards
sombres. La joie fuira de mes lévres. Le dehors sera tran-
quille, et I'esprit inquiet. Je n’attendrai point les rides de la
vieillesse pour en montrer les chagrins.

Jaurais eu du plaisir 3 suivre mon maitre dans I'Occident ;
mais ma volonté est son bien. Il veut que je garde ses fem-
mes; je les garderai avec fidélité. Je sais comment je dois me
conduire avec ce sexe qui, quand on ne lui permet pas d’étre
vain, commence 3 devenir superbe, et qu'il est moins aisé
d’humilier que d’anéantir. Je tombe sous tes regards.

De Smyrne, le 12 de la lune de Zilcadé, 1711.

XXIII. USBEK A SON AMI IBBEN.

Nous sommes arrivés & Livourne dans quarante jours de
navigation. C'est une ville nouvelle; elle est un témoignage
du génie des ducs de Toscane, qui ont fait d’un village maré-
cageusx la ville d’Italie la plus florissante.

Les femmes y jouissent d’une grande liberté : elles peuvent
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voir les hommes & travers certaines feméires qu'on nomme
jalousies, elles peuyent sortir tous les jours avec quelques vieil-
les qui les accompagnent : elles n’ont qu'un voile *. Leurs
beaus-fréres, leurs ohcles, leurs neveux peuvent lés voir
sans que le niari s’en formalise presque jamais.

C'est un grand spectaclé pour un mahiométati de voit pour
la premiére fois une ville chrétienne. Je ne parle pas deés
ehoses qui frappent d’abord tous les yeux, comme la diffé-
rence des édifices, des habits, des principales coutumes : il
y a, jusque dans les moindres bagatelles, quelque chose de
singulier que je sens et que je ne sais pas dire.

* Nous partitons demain pour Marseillé : notre séjout 1’y sera
pas long. Le dessein de Rica et le mien est de nous rendre
inéessamment A Paris, qui est le siége de Pempite de)'Eutope.
Les voyageuts cherchent toujouts les grandes villes, qui sont
une espéee de patrie commune 2 tous les étrangers. Adieu. Sois
persuadé que je t'aimerai toujours.

A Livourne, le 12 de 1a lune de Saphar, 1712.

XX1V. RICA A IBBEN.
A Smyrné.

Nous sommes a Paris depuis un mois ; et nous avons tou-
jours été dans un mouvement continuel. Il faut bien des af-
faires avant qu’on soit logé, qu’on ait trouvé les gens a qui
on est adressé , et qu'on se soit pourvu des choses nécessaires,
qui manquent toutes a la fois.

Paris est aussi grand qu'Ispahan : les maisons y sont si
hautes, qu'on jurerait qu’elles ne sont habitées que par des
astrologues. Tu juges bien qu’une ville bitie en I'air, quia
six ou sept maisons les unes sur les autres, est extrémement
peuplée ; et que , quand tout le monde est descendu dans la
rue, il s’y fait un bel embarras.

Tu ne le croirais pas peut-étre, depuis un mois que je suis

' Les Persanes en ont quatre.
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iei, je n'y .ai encore vu marcher personne. Il 0’y a point de
gens au monde qui tivent mieux parti de leur machine que les
Franeais; ils courent, ils volent : les voitures lentes d’A-
sie, le pas réglé de nos chameaux, les feraient tomber en
syncepe. Pour moi, qui ne suis point fait 4 ee train, et qui
vais souvent 3 pied sans changer d’allure, yenrage quelque-
fois eomme un chrétien : ear enpore passe qu’on m’éclabousse
depuis les pieds jusqu’a la téte; mais je ne puis pardenner
les coups de coude que je recois réguliérement et périodique-
ment. Un homme qui vient aprés mei et qui me passe me fait
faire un demi-tour; et un autre qui me croise de 'autre efté
me remet soudain o le premier m’avait pris; et je n’ai pas
fait cent pas, que je suis plus brisé quesi j’avais faitdix lieues.

Ne crois pas que je puisse, quant & présent, te parlex a
fond des meeurs et des coutumes européennes : je n'en ai
moi-méme qu'une légére idée, et je nai eu 3 peine que le
temps de m’étonner.

Leroi de France * est le plus puissant prinee de I’Europe.
11 n’a point de mines d’or comme le roi d’Espagne son voisin ;
mais il a plus de richesses que lui, paree qu'il les tive de la
vanité de ses sujets, plus inépuisable que les mines. On lui
a vu entreprendre ou soutenir de grandes guerres , n’ayant
d’autres fonds que des titres d’honneur a vendre; et, par un
prodige de I'orgueil humain , ses troupes se trouvaient payées,
ses places munies, et ses flottes équipées.

D’ailleurs ee roi est un grand magicien : il exeree son em-
pire sur I'esprit méme de ses sujets; il les fait penser comme
il veut. 8il n’a qu'un million d’écus dans son trésor, et qu'il
en ait besoin de deux, il n’a qu’a leur persuader qu'un éeu en
vaut deux, et ils le eroient. S'il a une guerre difficile & soute-
nir, et qu'il n’ait point d’argent, il n’a qu'a Jeur mettre dans
la téte qu'un morceau de papier est de 'argent, etils en sont
aussitdt convaincus. Il va méme jusqu'a leur faire croire qu'il

* Louis XIV était alors sur le trone. (P.)
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les guérit de toutes sortes de maux en les touchant, tant est
grande la force et la puissance qu’il a sur les esprits.

Ce que je dis de ce prince ne doit pas t'étonner : il y a un
autre magicien plus fort que lui, qui n’est pas moins maftre
de son esprit qu’il est lui-méme de celui des autres. Ce ma-
gicien s’appelle le pape : tantt il lui fait croire que trois ne
sont qu’un; que le pain qu’on mange n’est pas du pain, ou
que le vin qu'on boit n’est pas du vin, et mille autres choses
de cette espece *. . .

Et, pour le tenir toujours en haleine et ne point lui laisser
perdre I’habitude de croire, il lui donne de temps en temps ,
pour Pexercer, de certains articles de croyance. Il y a deux
ans qu'il lui envoya un grand écrit qu'il appela constitution,
et voulut obliger, sous de grandes peines, ce prince et ses su-
jets de croire tout ce qui y était contenu. Il réussit & I'égard
du prince, qui se soumit aussit6t, et donna I'exemple a ses
sujets; mais quelques-uns d’entre eux se révoltérent, et di-
rent qu'ils ne voulaient rien croire de tout ce qui était dans
cet écrit. Cesont les femmes qui ont été les motrices de toute
cette révolte qui divise toute la cour, tout le royaume et tou-
tes les familles. Cette constitution leur défend de lire un livre
que tous les chrétiens disent avoir été apporté du ciel : cest
proprement leur Alcoran. Les femmes, indignées de I'outrage
fait 2 leur sexe, soulévent tout contre la constitution : elles ont
mis les hommes de leur parti, qui, dans cette occasion, ne
veulent point avoir de privilége. I1 faut pourtant avouer que
ce moufti ne raisonne pas mal ; et , par le grand Hali, il faut
qu’il ait été instruit des principes de notre sainte loi : car, puis-
que les femmes sont d’une création inférieure a la nétre, et
que nos prophétes nous disent qu’elles n’entreront point dans
le paradis, pourquoi faut-il qu'elles se mélent de lire un

' 1l faut qu’un Turc voie, parle et pense en Turc : c’est & quoi bien
des gens ne font point attention en lisant les Lettres persanes. (Monr.,
Letire ad Pabbé de Guasco, du & octobre 1753.)

2 Labulle Unigenitus, par laquelle Clément XI condamne les Re-
Rexions morales du pére Quesnel sur le texte du Nouveau Testament. (P.)
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livre qui n'est fait que pour apprendre le chemin du paradis?

Jai oui raconter du roi des choses qui tiennent du prodige,
et jene doute pas que tu ne balances ales croire.

On ditque,, pendant qu'il faisait la guerre a ses voisins, qui
s'étaient tous ligués contre lui, il avait dans son royaume un
nombre innombrable d’ennemis invisibles qui I'entouraient ;
on ajoute qu'il les-a cherchés pendant plus de trente ans, et
que, malgré les soins infatigables de certains dervis qui ont sa
confiance, il n’en a pu trouver un seul. Lis vivent avee lui :
ils sont & sa cour, dans sa capitale, dans ses troupes, dans
ses tribunaux; et cependant on dit qu’il aura le chagrin de
mourir sans les avoir trouvés. On dirgit qu'ils existent en gé-
néral , et qu’ils ne sont plus rien en particulier : ¢’est un corps;
mais point de membres. Sans doute que le ciel veut punir ce
prince de n’avoir pas été assez modéré envers les ennemis qu'il
a vaincus, puisqu’il lui en donne d’invisibles, et dontle génie
et le destin sont au-dessus du sien.

" Je continuerai a t'écrire , et je t'apprendrai des choses bien
éloignées du caractére et du génie persan. C'est bien la méme
terre qui nous porte tous deux ; mais les hommes du pays ou
je vis, et ceux du pays ou tu es, sont des hommes bien dif-
férents. .

De Paris, le 4 de la lune de Rebiab 2, 1713.

XXV. USBEK A IBBEN.
A Smyrne.

Yai recu une lettre de ton neveu Rhédi : il me mande qu'il
quitte Smyrne, dans le dessein de voir I'Italie ; que 'unique
but de son voyage est de s'instruire, et de se rendre parla plus
digne de toi. Je te félicite d’avoir un neveu qui sera quelque
jour la consolation de ta vieillesse.

Rica vécrit une longue lettre; il m’a dit qu'il te parlait
beaucoup de ce pays-ci. La vivacité de son esprit fait qu'il

24
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saisit toyt avee promptitude : pour moi, qui pense plus len-
tement, je ne suis pas en état de te rien dire.

Tu es le sujet de nos conversations les plus tendres : nous
ne pouvons assez parler du bon aceueil que tu nous as fait a
Smyrne, et des services que ton amitié noeus rend- tous les
jours. Paisses-tu , généreux Ibben, trouver partout des amis
aussi reconnaissants et aussi fidéles que nous!

Puissé-je te revoir bientdt, et retrouver avee toi ces jours
heureux qui coulent si doucement entre deux amis! Adieu.

A Paris , le 4 dela lune de Rebiab 8, 1712

XXVI. USBEK A ROXANE.
Au sérail d’Ispaban.

Que vous étes heureuse, Roxane, d’étre dans le deux pays
de Perse , et non pas dans ces climats empoisonnés odl I'on ne
eonnaft ni la pudeur ni la vertu! Que vous é&tes heureuse !
Vous vivez dans mon 8érail comme dons le séjour de I'inno-
cenece, inaceessible auxattentats detous les humains ; vous vous
trouvez avec joie dans une heureuse impuissance de faillir ;
jamais homme ne vous a souillée de ses regards lascifs : votre
beau-pére méme, dans la liberté des festins, n’a jamais vu
votre belle bouche : vous n’avez jamais manqué de vous at-
tacher un bandeau sacré pour la couvrir. Heureuse Roxane,
quand vous avez ét¢ a la campagne , vous avez toujours eu des
eunuques qui ont marché devant vous, pour donner la mort a
tous les téméraires qui n’ont pas fui votre vue. Moi-méme, a
qui le ciel vous a donnée pour faire mon bonheur, quelle
peine n’ai-je pas eue pour me rendre maitre de ce trésor, que
vous défendiez avec tant de constance! Quel chagrin pour
moi, dans les premiers jours de notre mariage, de ne pas
vous voir! Et quelle impatienee quand je vous eus vue! Vous
ne la satisfaisiez pourtant pas; vous Virritiez, au contraire,
par les refus obstinés d’'une padeur alarmée : vous ine con-
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_fondiez avec tous ces hommes 3 qui vous vous cathez sans
cesse. Vous souvient-il de es jour ol je vous perdis parmi
vos esclaves, qui me trahirent, et vous dérobérent d mes re-
cherches? Vous souvient-il de cet autre o, voyant vos lar-
mes impuissantes, vous employites Pautorité de votre mére
pout arréter les fureurs de mon amour? Vous soavient-il,
lotsque toutes les ressources vous manquérent, de eelles e
vous trouvites dans votre courage? Vous mites le poignard 3
1a muin, et menaciteés d’immoler un époux qui vous aimait,
#'il continuait A exiger de vous ce que vous chérissiez plus que
votre époux méme. Deux mois se passérent dans ce combat de
Tamour €t de la vertu. Vous poussites trop loin vos chastes
scrupules : vous he vous rendites par méme apres avoir été
vaincue; vous défendftes jusqu’a la derniére extrémité une virgi-
nité mourante : vous me regardates comme uth enitiemi qui vous
avait fait un outrage; non pas comme un époux qui vous avait
aimée; vous fdtes plus de trois mois que vons n’oliez me re-
garder sans rougir : votre air confus semblait me reprocher
Pavantage que j’avais pris. Je p’avais pas méme une posses-
sion tranquille ; vous me dérobiez tout cé que vous pouviez
de ces charmes et de ces griees; et j'étais enivré des plus
grandes faveurs sans avoir obtenu les moindres.

Si vous aviez & élevée dans ce pays-ci, vous n’auriez pas
€26 si troublée. Les femmes y ont perdu toute retenue : elles
se présentent devant les hormmes 2 visage découvert, eomme
si clles voulaient demander leur défaite; ellos les eherchent
de leurs regards; elles les voient dans les mosquées , les pro-
menades , ehez elles méme ; 'usage de se faive servir par des
eanuques leur est inconnu. Au lien de cette noble simplicité
et d¢ eette aimable pwdeur qui régne parmi vous, of voit
une impudence brutale a laquelle il est impossible de s’accou-
tumer.

Oui, Rorane, si vous étiez ici, vous vous sentiriez outra-
gée dans I'affreuse ignominie ol votre sexe est deseendu ;
vous fuiriez ces abominables lieux , et vous soupireriez pour
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cette douce retraite, ol vous trouvez l'innocence, ou vous
étes sire de vous-méme, o nul péril ne vous fait trembler,
ol enfin vous pouvez m’aimer sans craindre de perdre jamais
P’amour que vous me devez.

Quand vous relevez P'éclat de votre teint par les plus belles
couleurs; quand vous vous parfumez tout le corps des essen-
ces les plus précieuses ; quand, vous vous parez de vos plus
beaux habits ; quand vous cherchez a vous distinguer devos
compagnes par les grices de la danse et par la douceur de
votre chant; que vous combattez gracieusement avec elles de
eharmes, de douceur et d’enjouement, je ne puis pas m’ima-
giner que vous ayez d’autre objet que celui de me plaire ; et
quand je vous vois rougir modestement, que vos regards cher-
chent les miens, que vous vous insinuez dans mon cceur par
des paroles douces et flatteuses, je ne saurais, Roxane, dou-
ter de votre amour.

Mais que puis-je penser des femmes d’Europe? L'art de
composer leur teint, les ornements dont elles se parent, les
soins qu’elles prennent de leur personne, le désir continuel
de plaire qui les occupe, sont autant de taches faites a leur
vertu et d’outrages a leurs époux.

Ce n’est pas, Roxdne, que je pense quelles poussent I’at-
tentat aussi loin qu'une pareille conduite devrait le faire croire,
et qu'elles portent la. débauche a cet excés horrible, qui fait
frémir, de violer absolument la foi cenjugale. Il y a hien peu
de femmes assez abandonnées pour porter le crime si loin :
elles portent toutes dans leur cceur un certain caractére de
vertu qui y est gravé, que la naissance donne et que P'édu-
cation affaiblit, mais ne détruit pas. Elles peuvent bien se re-
lacher des devoirs extérieurs que la pudeur exige ; mais, quand
il s’agit de faire les derniers pas, la nature se_révolte. Aussi,
quand nous vous enfermons si étroitement, que nous vous
faisons garder par tant d’esclaves, que nous génons si fort
vos désirs lorsqu’ils volent trop loin, ce n’est pas que nous
craignions la derniére infidélité, mais c'est que nous savons



LETTRES PERSANES. 281

que la pureté ne.saurait étre trop grande et que la moindre
tache peut la corrompre.

Je vous plains, Roxane. Votre chasteté , si longtemps éprou-
vée , méritait un époux qui ne vous edt jamais quittée , et qui
pat lui-méme réprimer les désirs que votre seule vertu sait
soumettre. .

. De Paris, le 7 de la lune de Regeb, 1712.

—

XXVIl. USBEK A NESSIR.
A Ispahan.

Nous sommes a présent a Paris, cette superbe nvale de Ia
ville-du soleil *.

Lorsque jo parmdeSmyme, ]echargem monam Ibben
de te faire tenir une bofte ou: il y avait quelques présents pour
toi : tu recevras cette lettre par la méme voie. Quoique éloi-
gné de lui de cing ou six cents lieues, je lui donne de mes
nouvelles, et je reois des siennes aussi facilement que s'il
€tait aIspahan , et moi & Com. J’envoie mes lettres a Marseille,
d’ou il part continuellement des vaisseaux pour Smyrne; de la
il envoie celles qui sont pour la Perse par les caravanes d’Ar-
niéniens qui partent tous les jours pour Ispahan.

Rica jouit d’'une santé parfaite : la force de sa constitution,
sa jeunesse et sagaieté naturelle , le mettent an-dessus de tou-
tes les épreuves.

Mais, pour moi, je ne me porte pas bien : mon corps et
mon esprit sont abattus; je me livre a des réflexions qui de-
viennent tous les jours plus tristes ; ma santé, qui s’affaiblit,
me tourne vers ma patrie, et me rend ce pays-ci plus étran-
ger. :
Mais, cherNessu,jemeonjm fais en sortequemesfem-
mes ignorent 'état ou je suis. Si elles m’aiment, je veux épar-
guer leurs larmes ; et si elles ne m’aiment pas, je ne veux
point augmenter leur hardiesse.

' Jspaban. '

o4,



282 LETTRES PERSANES.

Si mos eunuques me croyaient en danger, s'ils pouvaient
espérer inpunité d’une liche complaisance, ils cesseraient
bientdt d’étre sourds 2 1a voix flatteuse de ce sexe qui se fait
entendre aux rochers, et remue les choses inamimées.

Adien, Nessir. Jai du plaisir 2 te donner des marques de
ma confiance.

De Paris, le 5 de la lune de Chahbaq, 1712.

—

XXVII. RICA A ™.

Je vis hier une chose assez singuliére,, quoiqu’elle se passe
tous les jours a Paris.

Tout le peuple s’assemble sur la fin de 'aprés-dinée, et va
jouer une espeee de scéne que j’ai entendu appeler eomédie.
Le grand mouvement est sur ume estride qu'on nomme le
théitre. Aux deux eités on voit, dans de petits réduits qu'on
nomme loges , des hommes et des femmes qui jouent ensemble
des seénes muettes, a peupres comine celles qui sont en usage
en notre Perse. '

Tantét c'est une amante affligée qui exprime sa langaeur ;
tantdt une autre, avec des yeux vifs et un air passionné, dé-
vore des yeux son amant , qui la regarde de méme: toutes les
passions sont peintes sur les visages, et exprimées avec une
éloquence qui n'en est que plus vive pour étre muette. L les
actrices ne paraissent qu’'a demi-corps, et ont ordimirement
un manchon , par modestie, pour eacher leurs bras. H ya en
bas une troupe de gens debout qui semoqnem.deesnanisom
enhaut sur le théitre, et ces derniers rient a leur tour deeem(
qui sont en bas.

. Mais ceux qui prennent le plus de peine sont quelques gens
qu’on prend pour cet éffet'dans un 4ge peu avancé pour soute-
nir 2 la fatigue. Iis sont obligés d’étre partout ; ils passent par
desendroits qu’eux seuls connaissent , montent avec une adresse
surprenante d’étage en étage; ils sont en haut, en bas, dans
toutes les loges ; ils plongent pour ainsi dire; on les perd , ils
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reparaissent; souvent ils quittent le lieu de la scéne, et vont
jouer dans un autre. On en voit méme qui, par un prodige
quon n'aurait osé espérer de leurs béquilles, marehent et
vont comume les autres. Enfin on se rend A des salles* ou o
joue une comédie particuliére : ont eommence par des révéren-
ces, on continue par des embrassades. On dit quela connais-
sance la plus légére met un homme en droit d’en étouffer en
autre : il semble que le lieu inspire de la tendresse. En effet,
on dit que les princesses qui y régnent ne sont point cruel-
les; et 8i on excepte deux ou trois heures par jour, ou elles sont
assea sauvages, on peut dire que le reste du temps elles sont
traitables , et que ¢'est wmne ivresse qui les quitte aisément.

Tout ce que je te dis ici se passe a peu prés de méme dans
un autre endroit qu'on nomme I'Opéra : toute la différence est
quePon parle a Fur, et chante a I’autre. Un de mes amis me
mena autre jour dans la loge oti se déshabillait une des prin-
cipales actrices. Nous fimes si bien connaissance, quelelen-
demain jeregus d’elle cette lettre :

« MONSIEUR,

« Je suis la plus malheureuse fille du monde; jai toujours
« été la plus vertueuse actrice-de I'Opéra. Il y a sept ou huit
« mois que j’étais dans la Toge o vous me vites hier; comme
« je m’habillais en prétresse de Diane, un jeune abbé vint
«'m’y trouver ; et, sans respect pour mon habit blanc, mon
« voile et mon bandeau, il meravit mon innocence. J’ai beau
« lui exagérer le sacrifice que je lui ai fait, il se met A rire,
« et me soutient qu’il m’a trouvée trés-profane. Cependant je
« suis si grosse, que je n’ose plus me présenter sur le thétre :
« car je suis, sur le chapitre de I'honneur, d'une délicatesse
« inconcevable : et je soutiens toujours qu’a une fille bien née
« it est plus facile de faire perdre la vertu que la modestie.
« Avec cette délicatesse , vous jugez bien que ce jeune abbé
« n'eft jamais réussi, s'il ne m’avait promis de se marier aver

' Le foyer. (P.)



24 LETTRES PERSANES.

« moi : un motif- si légitime me fit passer sur les petites for-
« malités ordinaires, et commencer par o j'aurais dd finir.
« Mais , puisque soninfidélité m’a déshonorée , je ne veux plus
« vivre 4 ’'Opéra, oli, entre vous et moi, 'on ne me donne
« guére de quoi vivre : car, 3 présent que j’avance en dge, et
< que je perds du ¢5té des charmes, ma pension , qui est tou-
« jours la méme , semble diminuer tous les jours. Jai appris
« parun homme de votre suite que 'on faisait un cas infini,
« dans votre pays , d’'une bonne danseuse, et que, si j’étais a
« Ispahan, ma fortune serait aussitét faite. Si vous vouliez
« In’accorder votre protection, et m’emmener avec vous dans
« ce pays-la, vous auriez 'avantage de faire du bien-a une
« fille qui , par sa vertu et sa conduite, ne se rendrait pas in-
« digne de vos bontés. Je suis.... »
De Paris, le 2 de la luse de Chalval, 1712.

—

XXIX. RICA A IBBEN.
A Smyrne.

" Le papeest le chef des chrétiens. C'est une viéille idole qu’on
encense par habitude. 11 était autrefois redoutable aux princes
mémes, car il les déposait aussi facilement que nos magnifi-
ques sultans déposent les rois d'Irimette et de Géorgie. Mais
on ne le craint plus. Il se dit successeur d’'un des premiers
chrétiens , qu’on appelle saint Pierre * : et c’est certainement
une riche succession, car il a des trésors immenses et un grand
pays sous sa domination.

! Ce langage n’a rién d’élonnant dans la bouche d’un Persan, que le
contraste de nos mceurs, de nos coutumes, de nos lois, avec les lois, les
coutames et les mceurs de son pays, jette & chaque pas dans la surprise
et 'étonnement. « En parlant de notre religion, il ne doit pas paraitre
plus instruit; et, s’il trouve quelquefois nos dogmes singuliers, cette
singularité est toujours marquée au coin de la plus parfaite ignorance
des liaisons qu’il y a entre ces dogmes et nos autres vérités. » Cest I'au-
teur loi-méme qui prend la peine de se justifier-.ici. (Voyez les Ré-
flexions, en forme d’avertissement, qui précédent les Leltres persa-
nes. ) (P.)
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Les évéques sont des gens de loi qui lui sont subordonnés,
el ont sous son autorité deux fonctions bien différentes.
Quand ils sont assemblés, ils font , comme lui, des articles
de foi ; quand ils sont en particulier, ils n’ont guére d’autre
fonction que de dispenser d’accomplir la loi. Car tu sauras que
la religion chrétienne est chargée d’une infinité de pratiques
trés-difficiles ; et, comme on a jugé qu’il est moins aisé de
remplir ses devoirs que d’avoir des évéques qui en dis-
pensent , on a pris ce dernier parti pour I'utilité publique : de
sorte que, si on ne veut pas fairele rahmazan, si on ne veut
pas gassujettir aux formalités des mariages , si on veut rom-
pre ses vceux, si on veut se marier contre les défenses dela
loi, quelquefois mémesi on veut revenir contre son serment ,

_on va a 'évéque ou au pape, qui donne aussitdt la dispense.
Les évéques ne font pas des articles de foi de leur propre
mouvement. Il y aun nombre infini dedocteurs, la plupart
dervis , qui soulévent entre eux mille questions nouvelles sur
Ja religion : on les laisse disputer longtemps, et la guerre
dure jusqu’a ce qu'une décision vienne la terminer.
Aussi puis-je assurer qu’il 0’y a jamais eu de royaume
.ot il y ait eu tant de guerres civiles que dans eelui de Christ.

Ceux qui mettent au jour quelque proposition nouvelle
'sont d’abord appelés hérétiques. Chaque hérésie a son nom ,
qui est, pour ceux qui y sont engagés, comme le mot de
ralliement. Mais ‘n’est hérétique qui ne veut: il n’y a qu'a
partager le différend par 1a moitié , et donner une distinction
a ceux qui accusent d’hérésie ; et, quelle que soit la distine-
tion , intelligible ou non , elle rend un homme blanc comme
de la neige, et il peutse faire appeler orthodoxe.

Ce que je te dis est bon pour la France et’Allemague : car
j’ai oui dire qu'en Espagne et en Portugal il ya de certains
dervis qui n’entendent point raillerie, et qui font brdler un
homme comme de la paille. Quand on tombe entre les
mains de ces gens-1a , heureux eelui qui a toujours prié Dieu
avec de petits grains de bois A la main, qui a porté sur
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lui deux morceaux de drsp attachés A deux rubans, etqui a
éé quelquefois dans une province qu'on appelle 1a Galice !
sans cela un pauvre diable est bien embarrassé. Quand il
iurerait comme un paien qu’il est orthodoxe, on pourrait
bien ne pas demeurer d’accord des qualités, et le bréler
comme hérétique : il aurait beau donner sa distinction ;
point de distinetion; il serait en cendres avant que Y’'on edt
seulement pensé 2 I'écouter.

Les autres juges présument qu'un accusé est imnocent;
ceux-ci le présument toujours eoupable. Dans le doute,
ils tiennent pour régle de se déterminer du cdté de la rigueur :
apparemment parce qu'ils erofent les hommes mauvais;
mais , #un autre cfté, ils e ont si bonne opinion, qu'ils ne
les jugent jamais capables de mentir; car ils recoivent le
témoignage des ennemis capitaux , des femmes de mauvaise
vie, de ceux qui exercent une profession infime. Ils font
dans leur sentence un petit compliment & ceux qui sont re-
véws d’une chemise de soufre, et leur disent qu'ilssont bien
fachés de les voir si mal habillés, qu'ils sont doux et qu’ils
abhorrent le sang , et sont au désespoir de les avoir condam-
nés ; mais, pour se consoler , ils confisquent tous les biens de
ces malheureux 2 leur profit.

Heureuse la terre qui est habitée par les enfants des pro-
phétes! Ces tristes spectacles y sont incommaus:. La sainte
religion que les anges y ont apportée se défend par sa vérité
méme; elle n'a point besoin de ces moyens violents pour se
maintenir.

A Paris, le 4 de la lune de Chalval, 2718,

XXX. RICA AU MEME.

A Smyrne.
Les habitants de Paris sont d’'une curiosité qui va jusqu'a
Pextravagance. Lorsque j'arrivai, je fus regardé comme si
t Les Persans sont les plus ‘tolérants de tous les mahométans.
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j’avais été envoyé du ciel : vieillards, hommes, femmes, en-
fants, tous voulaient me voir. Si je sortais, tout le monde se
mettait aux fenétres; si j’étais aux Tuileries, je voyais aussit6t
un cercle se former autour de moi ; les fommes méme faisaient
un arc-en-ciel Ruancé de mille eouleurs , qui m’entourait. Si
j'étais aux spectacles, je voyais ausitdt cent lorgnettes dres-
sées contre ma figure : enfin jamais homme n’a tant éé vu
que moi. Je souriais quelquefois d’entendre des gens quin’é-
taient presque jamais sortis de leur chambre, qui disaient
entre eux : II faut avouer qu'il a P'air bien persan. Chose ad-
mirable! je trouvais de mes portraits partout; je me voyais
multiplié dans toutes les boutiques, sur toutes les cheminées.
tant on craignait de ne m’avoir pas assez vu.

Tant d’honneurs ne laissent pas d’étre a charge : je ne me
croyais pas un homme si eurieux et si rare; et quoique jaie
trés-bonne opinion de moi, je ne me serais jamais imaginé
que je dusse troubler le repos d’une grande ville ou je n’'étais
point connu. Cela me fit résaudre a quitter I'habit persan,
¢t 2 en endosser un i I'européenne, pour voir £'il resterait en-
core dans ma physionomie quelque chose d’admirable. Cet
cssai me fit connaltre ce que je valais réellement. Libre de
tous les ornements étrangers, je me vis apprécié au plus juste.
Yeus sujet de me plaindre de mon tailleur, qui m’avait fait
perdre en un instant I’attention et I'estime publique ; car j'en-
trai tout a coup dans un néant affreux. Je demeurais quel-
quefois une heure dans une compagnie sans qu'on m’edt re-
gardé , et qu'on m’edt mis en occasion d’ouvrir la bouche ;
mals, si quelqu’un par hasard apprenait 2 la compagnie que
jétais Persan , j'entendais aussitét autour de moi un bour-
donnement : Ah! ah! monsieur est Persan! C'est une chose
bien extraordinaire | Comment peut-on étre Persan ?

A Paris, le 6 de la lune de Chalval, 1712.
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XXXI. RHEDI'A USBEK.
A Paris.

Je suis a présent a Venise , mon cher Usbek. On peut avoir
vu toutes les villes du monde, et étre surpris en arrivant a
Venise : on sera toujours étonné de voir une ville, des tours
¢t des mosquées sortir de dessous I'eau, et de trouver un peu-
ple innombrable dans un endroit ot il ne .devrait y avoir
que des poissons.

Mais cette ville profane manque du trésor le plus précxeux
qui soit au monde, c'est-d<dire d’eau vive : il est impossible
&y aeoomplir une seule ablution légale. Elle est en abomi-
nation 2 notre saint prophéte, et il ne la regarde j Jamaxs du
haut du ciel qu'avec eolére.

Sans cela, mon cher Usbek , j je serais charmé de vivre dans
une ville oli mon esprit se forme tous les jours. Je m’instruis
des secrets du commerce, des intéréts des princes, de la
forme de leur gouvernement; je ne néglige pas. méme les su-
perstitions européennes; je m’applique & la médecine, a la
physique , a 'astronomie ; ’étudie les arts : enfin je sors des
nuages qui couvraient mes yeux dans le pays de ma nais-
sance.

. A Venise, le 16 de la lune de Chalval, 1712.

XXXII. RICA A*™.

Jallai I'autre jour voir une maisont ou l'on entretient
environ trois cents personnes assez pauvrement. J'eus bien-
tot fait, car D'église ni les bitiments ne méritent pas d’étre
regardés. Ceux qui sont dans cette maison étaient assez gais;
plusieurs d’entre eux jouaient aux cartes, ou a d’autres jeux
que je ne connais point. Comme je sortais, un de ces hom-
mes sortait aussi; et, m’ayant entendu demander le chemin
du Marais , qui est le quartier le plus éloigné de Paris : J'y

¢ L'hospice des Quinze-Vingts. (P.)
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vais, me dit-il, ‘et je vous y conduirai; suivez-moi! Il me
menaamerveille , metira de tous les embarras, et me sauva
adroitement des carrosses et des voitures. Nous étions prés
d’arriver , quand la curiosité me prit. Mon bon ami, lui dis-
je , ne pourrais-je point savoir qui vous étes? Je suis aveugle,
monsieur, merépondit-il. Comment! luidis-je , vousétes aveu-
gler! Et que ne priiez-vous cet honnéte homme qui jouait
aux cartes avec vous de nous conduire? Il est aveugle aussi,
merépondit-il : ily a quatre cents ans que nous sommes trois
cents aveugles dans cette maison ol vous m’'avez trouvé.
Mais il faut que je vous quitte; voila la rue que vous deman-
diez; je vais me mettre dans la foule; jentre dans cette
église, ol , je vous jure, j’embarrasserai plus les gens qu'ils
ne m’embarrasseront.
A Paris,.le 17 de la lune de Chalval, 1713.

XXXIlI. USBEK A RHEDI.
A Venise.

Le vin est si cher a Paris , par les imp6ts que I'on y met,
qu'il semble qu’'on ait entrepris d'y faire exécuter les pré-
ceptes du divin Alcoran, qui défend d’en boire.

Lorsque je pense aux funestes effets de cette liqueur, je ne
puis m’empécher de la regarder comme le présent le plus
redoutable que la nature ait fait aux hommes. Si quelque
chose a flétri la vie et 1a réputation de nos monarques, ¢'a
€été leur intempérance ; c’est la source la plus empoisonnée
de leurs injustices et.de leurs cruautés.

Je le dirai, & la honte des hommes : la loi interdit & nos
princes 'usage du vin, et ils en boivent avec un excés qui les
dégradede I'humanité méme ; cet usage, au contraire, est permis
aux princes chrétiens, et on ne remarque pas qu'il leur fasse

' Chardin raconte des choses non. moins surprenantes des princes per-

’ sans, qu'une atroce politique prive de la vue. (Poyage en Perse, t. I,
pag. 89 at suivantes. Amsterdam, 1735, in-4°.) (P.)

MONTESQUIEV. . 2%
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faire aucune faute. L’esprit humain est la contradiction méme.
Dans une débauche licencieuse, on se révolte avec fureur
contre les préceptes ; et la loi faite pour nousrendre plus jus-
tes pe sert souvent qu’a nous rendre plus coupables.

Mais quand je désapprouve I'usage de cette liqueur qui fait
perdre la raison, je ne condamne pas de méme ces boissons
qui Pégayent. C'est la sagesse des Orientaux de chercher des
remédes contrela tristesseavecauatant desoin que contre les ma-
ladiesles plusdangereuses. Lorsqu’il arrive quelque malheur a
un Européen, il n’a d’autre ressource que la lectured’un philo-
sophe qu’on appelle Sénéque ; mais les Asiatiques, plus sensés
qu’eux et meilleurs physiciens en cela, prennent des breuva-
ges capables de rendre I’homme gai , et de charmer le souve-
nir de ses peines.

Il 0’y arien de si affligeant que les consolations tirées de la
nécessité du mal , de P'inutilité des remédes , de la fatalité du
destin, de 'ordre de la Providence, et du malheur de la con-
dition humaine. C’est se moquer de vouloir adoucir un mal
par la considération que I'on est né misérable; il vaat bien
mieux enlever I’esprit hors de ses réflexions , et traiter ’homme
comme sensible, au lieu de le traiter comme raisonnable.

L’4me, unie avec le corps, en est sans cesse tyrannisée.
Si le mouvement du sang est trop lent, siles esprits ne sont
pas assez épurés, s'ils ne sont pas en quantité suffisante , nous
tombons dans 'accablement et dans la tristesse; mais, si
nous prenons des breuvages qui puissent changer cette dis-
position de notre corps, notre 4me redevient capable de re-
cevoir des impressions qui I'égayent, et elle sent un plaisir
secret de voir sa machine reprendre, pour ainsi dire, son
mouvement et sa vie..

A Paris, le 26 de la lune de Zilcadé, 1713.
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XXXIV. USBEK A IBBEN.

A Smyrne.

Les femmes de Perse sont plus belles que celles de France ;
mais celles de France sont plus jolies. 11 est difficile de ne
point aimer les premiéres, et de ne se point plaire avec les
secondes : les unes sont plus tendres et plus modestes, les
autres sont plus gaies et plus enjouées.

Ce qui rend le sang si beau en Perse, c'est la vie réglée
que les femmes y ménent : elles ne jouent ni ne veillent,
clles ne boivent point de vin, et ne s’exposent:presque ja-
mais & lair. 11 faut avouer que le sérail est plutdt fait pour
la santé que pour les plaisirs : c’est une vie unie, qui ne
pique point ; tout s'y ressent de la subordination et du devoir;
les plaisirs mémes y sont graves, et les joies sévéres, et on
ne les godte presque jamais que comme des marques d’auto-
rité et de dépendance.

Les hommes mémes n’ont pas en Perse la méme gaieté
que les Francais : on ne leur voit point cette liberté d’esprit et
cet air content que je trouve ici dans tous les états et dans
toutes les conditions.

Cest bien pis en Turquie, ou 'on pourrait trouver des

-familles ou, de pére en fils, personne n’a ri depuis la fonda-
tion de la monarchie.

Cette gravité des Asiatiques vient du peu de commerce
qu'il y a entre eux : ils ne se voient que lorsqu’ils y sont for-
cés par la cérémonie. L’amitié, ce doux engagement du ceeur,
qui fait ici 1a douceur de la vie, leur est presque inconnue;
ils se retirent dans leurs maisons, oii ils trouvent toujours
une compagnie qui les attend; de maniére que chaque fa-
mille est, pour ainsi dire, isolée des autres.

Un jour que je m’entretenais la-dessus avec un homme de
ce pays-ci, il me dit : Ce qui me choque le plus de vos meeurs,
Cest que vous étes obligés de vivre avec des esclaves dont le
cour et esprit se sentent toujours de Ia bassesse de leur con-
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dition. Ces gens liches affaiblissent en vous les sentiments
de la vertu que I'on tient de la nature , et ils les ruinent depuis
Penfance qu'ils vous obsédent. ) .

Car, enfin, défaites-vous des préjugés : que peut-on attendre
do I'éducation qu’on regoit d’un misérable qui fait consister
son honneur a garder les femmes d’un autre, et s'enorgueillit
du plus vil emploi qui soit parmi les humains; qui est mé-
prisable par sa fidélité méme, qui est la seule de ses vertus,
parce qu'il y est porté par envie, par jalousieet par désespoir;
qui, brdlant de se venger des deux sexes dont il est le rebut,
consent & étre tyrannisé par le plus fort, pourvu qu'il puisse
désoler le plus faible; qui, tirant de son imperfection , de sa
laideur et de sa difformité, tout I’éclat de sa condition, n'est
estimé que parce qu'il est indigne de I'étre ; qui enfin, rivé pour
jamais 2 la porte oli il est attaché, plus dur que les gonds et les
verrous qui la tiennent, se vante de cinquante ans de vie
dans ce poste indigne, oli, chargé de la jalousie de son maftre,
il a exercé toute sa bassesse ? R

A Paris, le 14 de la lune de Zihagé, 1713..

XXXV. USBEK A GEMCHID, SON COUSIN,
DERVIS DU BRILLANT MONASTERE DE TAURIS. °

Que penses-tu des chrétiens, sublime dervis? Crois-tu
qu’au jour du jugement ils seront comme les infidéles Tures,
qui serviront d’4nes aux Juifs, et seront menés par eux au
grand trot en enfer ? Je sais bien qu'ils n'iront point dans le
séjour des prophétes, et que le grand Hali n’est point venu
pour eux. Mais , parce qu’ils n’ont pas été assez heureux pour
trouver des mosquées dans leur pays, crois-tu qu'ils soient
condamnés a des chitiments éternels, et que Dieu les punisse
pour n’avoir pas pratiqué une religion qu’il ne leur a pas
fait connaitre? Je puis te le dire : Jai souvent examiné ces
chrétiens ; je les ai interrogés pour voir §'ils avaient quelque
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idée du grand Hali, qui était le plus beau de tous les hommes ;
jai trouvé qu’ilsn’en avaient jamais oui parler.

Tls ne ressemblent point A ces infidéles que nos saints pro-
phétes faisaient passer au fil de Iépée, parce qu’ils refusaient
de croire aux miracles du ciel ; ils sont plutét comme ces mal-
heureux qui vivaientdansles ténébres de P'idol4trie avant quela
divine lumiére vint éclairer le visage de notre grand prophéte.

Dailleurs, si on examine de prés leur religion, on y trou-
vera comme une semence de nos dogmes. J’ai souvent admniré
les secrets de la Providence, qui semble les avoir voulu pré-
parer par 12 A la conversion générale. Jai oui parler d’'un
livre de leurs docteurs, intitulé la Polygamie triomphante,
dans lequel il est prouvé que la polygamie est ordonnée aux
chrétiens. Leur baptéme est I'image de nos ablutions légales ;
etles chrétiens n’errent que dans I'efficacité qu'ils donnent a
cette premiére ablution, qu’ils croient devoir suffire pour
toutes les autres. Leurs prétres et les moines prient comme
nous sept fois le jour. Ils espérent de jouir d'un paradis ou
ils godteront mille délices par le moyen de la résurrection
des corps. IIs ont, comme nous, des jednes marqués, des
mortifications avec lesquelles ils espérent fléchir la miséri-
corde divine. Ils rendent un culte aux bons anges, et se mé-
fient des mauvais. Ils ont une sainte crédulité pour les mira-
cles que Dieu opére par le ministére de ses serviteurs. Ils
reconnaissent, comme nous, I'insuffisance de leurs mérites ,
et le besoin qu’ils ont d’un intercesseur auprés de Dieu. Je vois
partout le mahométisme, quoique je n’y trouve point Maho-
met. On a beau faire, la vérité s’échappe, et perce toujours les
téntbres qui Penvironnent. Il viendra un jour ou FEternel
ne verra sur la terre que de vrais croyants. Le temps, qui
consume tout , détruira les erreurs mémes. Tous les hommes
seront étonnés de se voir sous le méme étendard : tout, jus-
qu’a la loi, sera consomnmé ; les divins exemplaires seront en-
levés de la terre , et portés dans les célestes archives.

A Paris, le 20 de ]a lune de Zilhagé, 1713.
25.
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XXXVI. USBEK A RHEDIL
A Venise.

Le café est trés en usage & Paris : il ya un grand nombre
de maisons publigues o on le distribue. Dans quelques-unes
de ces maisons, on dit des nouvelles; dans d’autres, on joue
aux échecs. Il yen a uner ou I'on appréte le café de telle
maniére qu’il donne de P'esprit A ceux qui en prennent : au
moins, de tous ceux qui en sortent, il n’y a personne qui ne
croi@ qu'il en a quatre fois plus que lorsqu'il y est entré.

" Mais ce qui me chogque de ces beaux esprits, Cest qu’ils
ne sc rendent pas utiles a leur patrie, et qu’ils amusent leurs
talents a des choses puériles. Par exemple, lorsque j’arrivai
a Paris, je les trouvai échauffés sur unedispute la plus mince
qui se puisse imaginer : il s'agissait de la réputation d’un
vieux poétegrec dont, depuis deux milleans, on ignore la patrie,
sussi bien que le temps de sa mort. Les deux partis avouaient
que cétait un poéte excellent : il n'était question gue
du plus ou du moins de mérite qu'il fallait lui attribuer.
Chacun en voulait donner le taux; mais, parmi ces distri-
buteurs de réputation , les uns faisaient meilleur poids que
les autres : voila la querelle. Elle était bien vive, car on se
disait cordialement de part et d’autre des injures si grossiéres,
on faisait des plaisanteries si ameéres, que je n’admirais pas
moins la maniére de disputer que le sujet de la dispute. Si
quelqu’un, disais-je en moi-méme, était assez étourdi pour
aller devant 'un de ces-défenseurs du poéte grec attaquer
la réputation de quelque honnéte citoyen, il ne serait pas
mal relevé; et je crois que ce zéle si délicat sur la réputation
des morts s’embraserait bien pour défendre celle des vivants !
Mais, quoi qu’il en soit, ajoutais-je, Dieu me garde de
m’attirer jamais I'inimitié des censeurs de ce poéte, que le
séjour de deux mille ans dans le tombeau n’a pu garantir
d’une haine si implacable! Iis frappent a présent des coups

% Le café Procope.
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en l'air : mais que serait-ce si leur fureur était animee par
la présence d’un ennemi?

Ceux dont je te viens de parler disputent en langue vul-
gaire; et il faut les distinguer d’une autre sorte de disputeurs
qui se servent d’une langue barbare qui semble ajouter quelque
chose 2 la fureur et a I'opinidtreté des combattants. Tl y ‘a
des quartiers ou ’on voit comme une mélée noiré et épaisse
de ces sortes de gens : ils se nourrissent de distinctions, ils
vivent de raisonnements obscurs et de fausses conséquences.
Ce métier, ou 'on devrait mourir de faim, ne laisse pas de
rendre. On a vu une nation entiére chassée de son pays, tra-
verser les mers pour s’établir en France, n’emportant avec
elle, pour parer aux nécessités de la vie, qu'un redoutable
talent pour la dispute. Adieu. ’

A Paris, le dernier de Ja lune de Zilhagé , 1713.

XXXVII. RICA A IBBEN.
A Smyrne.

Le roi de France est vieux '. Nous n’avons point d’exemple
dans nos histoires d’'un monarque (uiait si longtemps régné.
On ditqu'il posséde 3 un trés-haut degré le talent de se fajre
obéir : il gouverne avec le méme génie sa famile, sa cour,
son Etat. On lui a souvent entendu dire que, detous les gou-
vernements du monde, celui des Tures, ou celui de notre
auguste sultan , lui plairait le mieux : tant il fait de cas dela
politique orientale.

Jai étudié son caractére, et j'y ai trouvé des contradic-
tions qu’il m’est impossible de résoudre : par exemple, il a
un ministre qui n’'a que dix-huit ans 2, et une maitresse qui
en a quatre-vingts3; il aime sa religion, et il ne peut souffrir

' Louis X1V, né en 1638, élail alors dans sa 75° annnée. (P.)

2 On croil que Montesquieu a voulu désigner ici Louis-Francois le Tel-
lier, marquis de Barbezieux , troisicme tils de Louvois. 1l mourut ¢n 1701,

a I'age de trente-teois ans. (P.)
4 Madame de Maintenon. (P.)
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ceux qui disent qu’il la faut observer a la rigueur; quoiqu’il
fuie le tumulte des villes , etqu’il se communique peu , il n’est
occupé depuis le matin jusqu’au soir qu’a faire parler de lui;
il aime les trophées et les victoires , mais il craint autant de
voir un hon général a la téte de ses troupes qu’il aurait sujet
dele eraindre alatéte d’'unearmée ennemie :. Iln’est , jecrois ,
jamais arrivé qu'a lui d’étre en méme temps comblé de plus
de richesses qu’un prince n’en saurait espérer, et accablé
d’une pauvreté qu’un particulier ne pourrait soutenir.

1l aime & gratifier ceux qui le servent ; mais il paye aussi
libéralement les assiduités, ou plutdt I’oisiveté de ses cour-
tisans , que les campagnes laborieuses de ses capitaines ; sou-
vent il préfére un homme qui le déshabille, ou qui lui donne
la serviette lorsqu’il se met a table, & un autre qui lui prend
des villes ou lui gagne des batailles : il ne croit pas que la
grandeur souveraine doive étre génée dans la distribution des
grices; et, sans examiner si celui qu’il comble de biens est
homme de mérite, il croit que son choix va le rendre tel;
aussi lui a-t-on vu donner une petite pension & un homine
qui avait fui deux lieues, et un beau gouvernement 2 un- au-
tre qui en avait fui quatre.

Il est magnifique, surtout dans ses bitiments : il y a
plus de statues dans les jardins de son palais* que de ci-
toyens dans une grande ville. Sa garde est aussi forte que
celle du prince devant qui tous les trénes se renversent ;
ses armées sont aussi nombreuses, ses ressources aussi
grandes , et ses finances aussi inépuisables.

A Paris, le 7 de la lune de Maharram, ¥713.

' On a reproché a l'auteur, et non sans sujet, d’avoir cédé 4 Ja mode
du moment dans le jugement qu'il porte de Louis XIV, qualors il était
de bon air de décrier, comme il I'avait été auparavant de le flatter. Ce
qu'il en dit n’est nullement d’un philosophe , mais d’un satirique; car il
ne montre guére que les fautes et les faiblesses. S’il edt écrit I'histoire,
sans doute il aurait montré ’lhomme tout entler; et ’homme élait grand.
(L.H.)

32 A Versailles. (P.)
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XXXVIIL. RICA A TBBEN.

A Smyrne.

C’est une grande question parmi les hommes de saveir 8/l
est plus avantageux d’6ter aux femmes la liberté que de la
leur laisser. Il me semble qu’il y a bien des raisons pour €t
contre. Siles Européens disent qu'il 'y a pas de générosité &
rendre matheureuses les personnes que I'onraime , nos Asiati-
ques répondent qu'il y a de 1a bassesse aux hommes de re-
noncer A Pempire que la nature leur a donné sur les femmes.
Si onleur dit quelegrand nombre des femmes enfermées estem-
barrassant, ils répondentquedix femmes qui obéissent embar-
rassent moins qu’une qui n’obéit pas. Que s’ilsobjectent i leur
tour que les Européens ne sauraient étre heureux avee des
femines qui ne leur sont pas fidéles, on leur répond que cette
fidélité qu’ils vantent tant n’empéche point le dégot qui suit
toujours les passions satisfaites ; que nos femmes sont trop &
nous; qu'une possession si tranquille ne nous laisse rien &
désirer ni A craindre ; qu’un peu de coquetterie est un sel qui
pique et prévient la corruption. Peut-étre qu'un homme plus
sage que moi serait embarrassé de décider : car, si les Asiati-
ques font fort bien de chercher des moyens propres a calmer
leurs inquiétudes , les Européens font fort bien aussi de n’en
point avoir. '

Aprés tout, disent-ils, quand nous serions malheureux en
qualité de maris, nous trouverions toujours moyen de nous
dédommager en quahté &amants. Pour qu'un homme pdt se
plamdre avec raison -de 'infidélité de sa femme, il faudrait
qu'il 0’y edt que trois personnes dans le monde; ils seront
toujours & but quand il y en aura quatre.

C’est une autre question de savoir si laloi naturelle soumet
les femmes aux hommes. Non , me disait I’autre jour un phi-
losophe trés-galant : la nature n'a jamais dicté une telle loi.
L’empire que nous avons sur elles est une véritable tyrannie;
elles ne nous I'ont laissé prendre que parce qu’elles ont plus de



08 LETTRES PERSANES.

douceur que nous, et par conséquent plus d’humanité et de
raison. Ces avantages, qui devaient sans doute leur donner
1a supériorité si nous avions été raisonnables, la leur ont fait
perdre, parce que nous ne le sommes point.

Or, s'il est vrai que nous n’avons sur les femmes qu’un
pouvoir tyrannique, il ne I'est pas moins qu’elles ontsur nous
un empire naturel , celui de la beauté, a qui rien ne résiste.
Le nétre n’est pas de tous les pays; mais celui de la beauté
est universel. Pourquoi aurions-nous donc un privilége? Est-
ce parce que nous sommes les plus forts? Mais c’est une
véritable injustice. Nous employons toutes sortes de moyens
pour leur abattre le courage. Les forces seraient égales, si
I'éducation I'était aussi. Eprouvons-les dans les talents que
léducation n’a point aﬁ'éiblis et nous verrons si nous sommes
si forts. -

11 faut Pavouer, quoique eela choque nos meeurs : chez les
peuples les plus polis les femmes ont toujours eu de I'autorité
sur leurs maris ; elle fut établie paruneloi chez les Egyptiens
en ’honneur d’Isis, et chez les Babyloniens en I'honneur de
Sémiramis. On djsait des Romains qu’ils commandaient a
toutes les nations, mais qu'ils obéissaient 2 leurs femmes.
Je ne parle point des Sauromates, qui étaient véritablement
dans la servitude de ce sexe; ils étaient trop barbares pour
que leur exemple puisse étre cité.

Ta verras, mon cher Ibben, que j’ai pris le godt de ce
pays-ci, ot 'on aime 2 sontenir des opinions extraordinaires
et a réduire tout en paradoxe. Le prophéte a décidé la ques-
tion, ef a réglé les droits del'unet del'autre sexe. Lesfemmes,
dit-il, doivent honorer leurs maris : leurs maris les doivent
honorer ; mais ils ont I'avantage d’un degré sur elles.

A Paris, le 26 de la lune de Nemmadi 2, 1713.
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XXXIX. HAGI * IBBI AU JUIF BEN JOSUE,

PROSELYTE MAHOMETAN.
A Smyrne.

Il me semble , Ben Josué, qu’il y a toujours des signes
éclatants qui préparent 2 la naissance des hommes extraordi-
naires ; comme si la nature souffrait une espéce de crise, et
que la puissance céleste ne produisit qu’avec effort.

Iln’y arien desi merveilleux que la naissance de Mahomet.
Dieu, qui par les décrets desa providence avait résolu dés le
commencement d’envoyer aux hommes ce grand prophéte
pour enchainer Satan , créa une lumiére deux mille ans avant
Adam, qui, passant d’élu en élu, d’ancétre en ancétre de Ma-
homet, parvint enfin jusques & lui comme un témoignage
authentique qu’il était descendu des patriarches.

Ce fut aussi & cause de ce méme prophéte que Dieu ne voulut
pas quaucun enfant fdt congu que la nature de la femme ne
cessit d’étreimmonde, et que le membre viril ne fdt livré i la
circoneision.

11 vint au monde circoncis, et 1a joie parut sur son visage
dés sa naissance ; la terre trembla trois fois , eomme si elle edt
enfanté elle-méme; toutes les idoles se prosternérent; les
trdnes des rois furent renversés ; Lucifer fut jeté au fond de Ia
er; et ce ne fut. quaprés avoir nagé pendant quarante jours
qu'il sortit de I'abime, et s’enfuit sur le mont Cabés, d’oli,
avec une voix terrible , il appela les anges.

Cette nuit, Dieu posa un terme entre 'homme et la femme,
qu'aucun d’eux rie put passer. L'art des magiciens et nécro-
mants se trouva sans vertu. On entendit une voix du ciel qui
disait ces paroles : J'ai envoyé au monde mon ami fidéle.

Selon le témoiguage d’Isben Aben , historien arabe , les gé-
nérations des oiseaux, des nuées, des vents, et tous les esca
drons des anges, se réunirent pour élever cet enfant, et se dis
putérent cet avantage. Les oiseaux disaient dans leurs gazouil
lements qu'il était plus commode qu'ils P'élevassent, parce

1 Hagi est un homme qui a fait le pélerinage de la Mecque.
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qu'ils pouvaient plus facilement rassembler plusieurs fruits
de divers lieux. Les vents murmuraient, et disaient : C'est
plutét & nous, parce que nous pouvons lui apporter de tous

les endroits les odeurs les plus agréables. Non , non, disaient
les nuées , non; c'est A nos soins qu'il sera eonfié , parce que
nous lui ferons part a tous les instantsde la fraicheur des eaux.

La-dessus les anges mdngnés s’écriaient : Que nous restera-t-il
donc 2 faire? Mais une voix du ciel fut entendue, qui termina

toutes les disputes : ILne sera point 6té d’entre les mains des

mortels, parce que heureuses les mamelles qui I'allaiteront ,

et les mains qui le toucheront, et la maison qu'il habitera,

et le 1it ou il reposera!

Apres tant de rémoxgnages si éclatants mon cher Josué il
faut avoir un cceur de fer pourne pas croire sa sainte loi. Que
pouvait faire davantage le ciel pour autoriser sa mission divine,
a3 moins que de renverser la namre,etdefalre périr leshommes
mémes qu'il voulait convainere?

A Paris, le 20 dela lune de Rhégeb, 1713.

—

XL. USBEK A IBBEN.
A Smyrne.

Dés qu'up grand est mort, on s’assemble dans une mos-
quée, et 'on fait son oraison funebre, qui est un discours a
sa louange, avec lequel on serait bien embarrassé de décider
au juste du mérite du défunt.

Je voudrais bannir les- pompes funébres. 11 faut pleurer les
hommes i leur naissance, et non pas a leur mort. A quoi
servent les cérémonies et tout Pattirail lugubre qu’on fait pa-
raftre 4 un mourant dans ses derniers moments , les larmes
méme de sa famille, et 1a douleur de ses amis , qu’a lui exagé-
rer la perte qu'il va faire?

Nous sommes si aveugles, que nous ne savons quand nous
devons nous affliger ou nous réjouir : nous n’avons presque
jamais que de fausses tristesses ou de fausses joies.’ .

Quand ie vois le Mogol , qui touteskles années va sottement
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se mettre dans une balance et se faire peser comme un beeuf,
quand je vois les peuples se réjouir de ce que ce prince estde-
venu plus matériel, c’est-d-dire moins capable de les gou-
verner, j'ai pitié, Ibben, de I'extravagance humaine.

De Paris, le 20 de 1a lune de Rhégeb, 1713.

XLL LE PREMIER EUNUQUE NOIR A USBEK.

Ismaél , un de tes eunuques noirs, vient de mourir, magni-
fique seigneur; et je ne puis m’empécher de le remplacer.
Comme les eunuques sont extrémement rares  présent , j’avais
pensé de me servir d’un esclave noir que tu as i la campagne;
mais je n’ai pu jusqu’ici le porter a souffrir qu’on le consderat
a cet emploi. Comme je vois qu'au bout du compte c’est son
avantage , Je voulus I'autre jour user A son égard d’un peu de
rigueur; et,de concert avec 'intendant de tes jardins, j’ordon-
nai que, malgré lui, on le mit en état de te rendre les ser-
vices qui flattent le plus ton cceur, et de vivre comme moi
dans ces redoutables lieux qu’il n’ose pas méme regarder : mais
il se mita hurler comme si on avait voulu P'écorcher , et fit tant
qu’'il échappa de nos mains, et évita le fatal eouteau. Je viens
d’apprendre qu’il veut t'écrire pour te demander gréice , sou-
tenant que je n’ai conqu ce dessein que par un désir insatiable
de vengeance sur certaines railleries piquantes qu’il dit avoir
faites de moi. Cependant je te jure par les cent mille pro-
phétes que je n’ai agi que pour le bien de ton service , la seule

‘chose qui me soit chére, et hors laquelle je ne regarde rien.
Je me prosterne 2 tes pieds.
Du sérail de Fatmé, le 7 de la lune de Maharram 171).

XLII. PHARAN A USBEK, SON SOUVERAIN
SEIGNEUR.
Si tu étais ici, magnifique seigneur, je paraitrais & ta vue
to'nt couvert de papier blanc; et il n'y en aurait pas assez en-
- 26
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core pour écrire toutes les insultes que ton premier eunugue
noir , le plus méchant de tous les hommes , m’a faites depuis
ton départ.

Sous prétexte de quelques railleries qu'il prétend que j’ai
faites sur le malheur de sa condition, il exerce sur ma téte une
vengeance inépuisable ; il a animé contre moi le cruel intendant
de tes jardins, qui depuis ton départ m’oblige & des travaux
insurmontables , dans lesquels j’ai pensé mille fois laisser 1a
vie sans perdre un moment I’ardeur de te servir. Combien de
fois ai-je dit enmoi-méme : J’ai un maitre rempli de douceur,
et je suis le plus malheureux esclave qui soit sur la terre!

Je te I'avoue, magnifique seigneur, je ne me croyais pas
destiné a de plus grandes miséres : mais ce traitre d’eunuque
a voulu mettre le comble 4 sa méchaneeté. Il y a quelques
jours que, de son autorité privée, il me destina a la garde de
tes femmes sacrées, ¢’est-a-dire 3 une exécution qui serait
pour moi mille fois plus cruelle que la mort. Ceux qui en nais-
sant ont eu le malheur de recevoir de leurs eruels parents un
traitement pareil, se consolent peut-étre sur ce qu'ils n’ont
jamais connu d’autre état que le leur; mais qu'on me fasse
descendre de ’humanité et qu’on m’en prive , je mourrais de
douleur si je ne mourais pas de cette barbarie.

Jembrasse tes pieds , sublime seigneur , dans une humilité
profonde. Fais en sorte que je sente les effets de cette vertu
sirespectée, et qu'il ne soit pas dit que par ton ordre il y ait
sur la terre un malheureux de plus. ,

Des fardins de Fatmé, le 7 de la lune de Maharram, 1713.

XLIII. USBEK A PHARAN.
Aux jarding de Fatmé,

Recevez la joie dans votre ceeur, et reconnaissez ces sacrés
caractéres; faites-les baiser au grand eunugque et a 'intendant
de mes jardins. Je leur défends de mettre la main sur vous
jusqu'amonretour; dites-leur d’acheter I'eunuque qui inanque,
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Acquittez-vous de votre devoir comme si vous m’aviez toujours
devant les yeux ; car sachez que plus mes bontés sont grandes.
plus vous serez punisi vous en abusez.
" De Paris, le 25 de 1a lune de Rhégeb, 1713,

XLIV. USBEK A RHEDL
A Venise.

11y aen France trois sortes d’états : I'Eglise, I'épée et la
robe. Chacun a un mépris souverain pour les deux autres : tel,
par exemple, que Pon devrait mépriser parce qu'il est un sot,
ne Pest souvent que parce qu’il est hommeé de robe.

1In’y a pas jusqu’aux plus vils artisans qui ne disputent sur
Pexcellence de I'art qu'ils ont choisi ; chacun s’éléve au-dessus
de celui qui est d’une profession différente, a proportion de
I'idée qu’il s'est faite de la supériorité de la sienne.

Les hommes ressemblent tous, plus ou moins , i cette fem-
medela province d’Erivan qui, ayant regu quelque grice d’un
de nos monarques , lui souhaita mille fois,, dans les bénédic-
tions qu’elle Jui donna, que le ciel le fit gouverneur d’Erivan.

Jdi lu, dans une relation, qu'un vaisseau fran¢ais ayant
reldché 2 la cdte de Guinée, quelques hommes de I'équipage
voulurent aller a terre acheter quelques moutons. On les mena
au roi, qui rendait la justice a ses sujets sous un arbre. 11 était
sur son trdne, c’est-a-dire sur un morceau de bois, aussi fler
que s'il edt été assis sur celui du grand Mogol ; il avait trois
ou quatre gardes avec des piques de bois ; un parasol en forme
de dais le couvrait de 'ardeur du soleil; tous ses ornements
et ceux de la reine sa femwne consistaient en leur peau noire et
quelques bagues. Ce prince, plus vain encore que misérable,
demanda & ces étrangers si I'on parlait beaucoup de lui en
France. 1l croyait que son nom devait étre porté d’un péle A
Fautre; et, a la différence de ce conquérant de qui on a dit
qu'il avait fait taire toute la terre, il croyait, lui, qu’il devait
faiye parler tout univers.
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Quand le kan de Tartarie a diné, um héraut erie que tous
les princés de la terre peuvent aller diner, si bon leur semble;
et ce barbare, qui ne mange que du lait, qui n’a pas de maison,
qui ne vit que de brigandages , regarde tous les rois du monde
comme ses esclaves, et les insulte régulierement deux fois par
jour.

De Paris, le 28 de la lune de Rhégeb, 1713.

-—

XLV. RICA A USBEK.

A =

Hier matin,, comme j’étais au lit, j’entendis frapper rude-
ment & ma porte, qui fut soudain ouverte ou enfoncée par un
homme avec qui j’avais lié quelque société , et qui me parut
tout hors de lui-méme.

Son habillement était beaucoup plus que modeste , sa per-
ruque de travers n'avait pas méme été peignée; il n’avait pas
eu le temps de faire recoudre son pourpoint noir, et il avait
renoncé, pour ce jour-l1a , aux sages précautions avec lesquel-
les il avait coutume de déguiser le délabrement de son équi-
page. } :

Levez-vous, me dit-il; j’ai besoin de vous tout aujour-
d’hui; j’ai mille emplettes a faire, et je serai bien aise que ce
soit avec vous : il faut premiérement que nous allions 2 la
rue Saint-Honoré parler A un notaire qui est chargé de vendre
une terre de cing cent mille livres; je veux qu'il m’en donne
la préférence. En venant ici , je me suis arrété un moment au
faubourg Saint-Germain, ol j’ai loué un hétel deux mille
écus, et jespére passer le contrat aujourd’hui.

Dés que je fus habillé, ou peu s'en fallait, mon homme
me fit précipitamment descendre : Commencons par aller
acheter un carrosse , et établissons d’abord I'équipage. En ef-
fet , nous achetdmes non-seulement un carrosse , mais encore
pour cent mille franes de marchandises, en moins d’une heure ;
tout cela se fit promptement , parce que mon homme ne mar
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chanda rien, el ne compta jamais : aussi ne déplaca-t-il pas.
Je révais sur tout ceci; et quand j'examinais cet homme, je
trouvais en lui une complication singuliére de richesses et de
pauvreté : de maniére que je ne savais que croire. Mais enfin
je rompis le silence, et , le tirant a quartier, je lui dis : Mon-
sieur, qui est-ce qui payera tout cela? Moi, me dit-il ; venez
dans ma chambre ; je vous montrerai des trésors immenses, et
des richesses enviées des plus grands monargues ; mais elles
ne le seront pas de vous , qui les partagerez toujours avec moi.
Je le suis. Nous grimpons 2 son cinquiéme étage, et par une
échelle nous nous guindons & un sixiéme , qui était un cabimet
ouvert aux quatre vents, dans lequel il n'y avait que deusx ou
trois douzaines de bassins de terre remplis de diverses li-
queurs. Je me suis levé de grand matin , me dit-il, et j'ai fait
d'abord ce que je fais depuis vingt-cing ans, qui est d’aller vi-
siter mon ceuvre : j’ai vu que le grand jour éait veau qui de
vait me rendre plus riche qu’homme qui soit sur la terre
Voyez-vous cette liqueur vermeille? elle a 3 présent toutes
les qualités que les philosophes demandent pour faire Ja trans-
mutation des métaux. Jen ai tiré ces grains que vous voyez ,
qui sont de vrai or par la couleur, quoiqu’un peu imparfaits
par leur pesanteur. Ce secret, que Nicolas Flamel trouva,
mais que Raimond Lulle et un million d’autres cherche-
rent toujours, est venu jusques a moi, et je me trouve au-
jourd’hui un heureux adepte. Fasse le ciel que je ne me serve
de tant de trésors qu'il m'a comnrmiqués , que pour sa gloire !

Je sortis, et je descendis , ou plutét je me préeipitai par eet
escalier, transporté de colére, et laissai cet homme si riche
dans son hépital. Adieu,, mon cher Usbek. Firai te voir de-
main, et, si tu veux, nous reviendrons ensemble 2 Paris.

A Paris, le dernier de la lune de Rhégeb, 1713,
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XLVI. USBEK A RHEDL
A Venise.

" Je vois ici des gens gui disputent sans fin sur la religion,
mais il semble qu’ils combattent en méme temps a qui I'obser-
vera le moins.

Non-seulement ils ne sont pas meilleurs chrétiens , mais
méme meilleurs citoyens; et ¢’est ce qui me touche : car,
dans quelque religion qu’on vive , I'observation des lois , I'a-
mour pour les hommes , la piété envers les parents , sont ton-
jours les premiers actes de religion. :

En effet, le premier objet d’'un homme religieux ne doit-il
pas étre de plaire a la divinité qui a établi la religion qu’il
professe ? Mais le moyen le plus sdr pour y parvenir est sans
doute d’observer les régles de la société et les devoirs de I’hu-
wmanité. Car, en quelque religion qu’on vive, dés qu’on en sup-
pose une, il faut bien que I'on suppose aussi que Dieu aime
les hommes, puisqu’il établit une religion pour les rendre
heureux ; que s’il aime les hommes, on est sdr de lui plaire en
les aimant aussi, cest-a-dire en exergant envers eux tous les
devoirs de la charité et de ’humanité, en ne violant point
les lois sous lesquelles ils vivent.

On est bien plus sér par la de plaire 2 Dieu qu'en obser-
vant telle ou telle cérémonie; car les cérémonies n’ont point
un degré de bonté par elles-mémes;; elles ne sont bonnes qu’a-
vec égard, et dans la supposition que Dieu les a commandées ;
mais c'est la matiére d’une grande discussion : on peut facile-
ment 8’y tromper, car il faut choisir les cérémonies d’une
religion entre celles de deux mille.

Un homme faisait tous les jours a Dieu cette priére : Sei-
gneur, je n'entends rien dans les disputes que I'on fait sans
cesse & votre sujet; je voudrais vous servir selon votre vo-
lonté; mais chague homme que je consulte veut que je vous
serve a la sienne. Lorsque je veux vous faire ma priére, je ne
sais en quelle langue je dois vous parler. Je ne sais non plus
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en quelle posture je dois me mettre : 'un dit que je dois vous
prier debout ; Pautre veut que je sois assis; I'autre exige que
mon corps porte sur mes genoux. Ce n’est pas tout : il y en
a qui prétendent que je dois me laver tous les matins avec
de I'eau froide; d’autres soutiennent que vous me regarderez
avec horreur, si je ne me fais pas couper un petit morccau
de chair. Il m’arriva I'autre jour de manger un lapin dans
un caravansérail : trois hommes qui étaient auprés de la me
firent trembler; ils me soutinrent tous trois que je vous avais
griévement offensé : I'un 1, parce que cet animal étaitimmonde;;
Pautre *, parce qu'il était étouffé ; I'autre enfin 3, parce qu'il
n'était pas poisson. Un brachmane qui passait par 1a, et que
je pris pour juge, me dit: IIs ont tort, car apparemment vous
n'avez pas tué vous-méme cet animal. Si fait, lui dis-je. Ah!
Vous avez commis une aetion abominable, et que Dieu ne
vous pardonnera jamais , me dit-il d’une voix sévére : que sa-
vez-vous 8i '4me de votre pére n’était pas passée dans cette
béte? Toutes ces choses, Seigneur, me jettent dans un em-
barras inconcevable : je ne puis remuer la téte que je ne sois
menacé de vous offenser ; cependant je voudrais vous plaire,
et employer a cela la vie que je tiens de vous. Je ne sais si je
me trompe; mais je crois que le meilleur moyen pour y par-
venirest de vivre en bon citoyen dans la société ou vous m’a-
vez fait naitre , et en bon pere dans la famille que vous m’avez
donnée.
A Paris, le 8 dela lune de Chahban, 1713,

XLVII. ZACHI A USBEK.
A Parls.

Tai une grande nouvelle & t'apprendre : je me suis récon-
ciliée avec Zéphis; le sérail, partagé entre nous, s’est réuni.
1t ne manque que toi dans ces lieux, o1 la paix régne : viens,
mon cher Usbek, viens y faire triompher 1'amour.

' Un Juif. ?Un Tarc. 3 Un Arménien.
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Je donnai a'Zéphis un grand festin, ou ta meére, tes fem-
mes, et tes principales concubines, furent invitées; tes tan-
tes et plusieurs de tes cousines s’y trouvérent aussi; elles
étaient venues a cheval , couvertes du sombre nuage de leurs
voiles et de leurs habits.

Le lendemain nous partimes pour la campagne, o2 nous

espérions étre plus libres ; nous montimes sur nos chameaux,
et nous nous mimes quatre dans chaque loge. Comme la par-
tie avait été faite brusquement, nous n’elmes pas le temps
d’envoyer i la ronde annoncer le courouc *; mais Je premier
eunuque, toujours industrieux, prit une autre précaution :
car il joignit  la toile qui nous empéehait d’étre vues un ri-
deau si épais, que nous ne pouvions absolument voir per-
sonne. .
* Quand nous fdmes arrivées A cette riviére qu'il faut tra-
verser, chacune de nous se mit, selon la coutume, dans une
bofte, et se fit porter dans le bateau; car on nous dit que la
riviére était pleine de monde. Un curieux, qui s’approcha
trop prés du lieu ol nous étions enfermées , recut un coup
mortel qui lui 6ta pour jamais la lumiére du jour; un autre ,
qu’on trouva se baignant tout nu sur le rivage, eut le méme
sort; et tes fideles ennuques sacrifi¢rent 3 ton honneur et au
nétre ces deux infortunés.

Mais écoute le reste de nos aventures. Quand nous fmes
au milieu du fleuve, un vent si impétueux s’éleva et un nuage
si affreux couvrit les airs, que nos matelots commenceérent a
désespérer. Effrayées de ce péril , nous nous évanoutmes pres-

! En Perse, lorsque les femmes de qualité sortent de leurs logis, ce
qui n’arrive guére que de nuit, elles sont précédées et suivies de plusieurs
cavaliers qui crient courouc! courouc! c’est-a-dire que tout le monde se
reiire, et que personne n’approche! Des eunuques A cheval, armés de
longs batons, marchent aatour d’elles, et frappent’ ceux qul n’ont pas
tenu compte de I'avertissement ; ce qu'ils font avec plus ou moins de
fureur, suivant la qualité de la personne qu’ils accanpagnent. Pour les
femmes du roi, le courouc se publie d’avance, el il y va de la vie de tout
homme qui se trouve sar leur chemin, ou a une distance qui lui permet
de les apercevoir. (P.)
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que toutes. Je me souviens que j'entendis la voix etla dispute
de nos eunuques, dont les uns disaient qu’il fallait nous aver-
tir du péril et nous tirer de notre prison ; mais leur chef sou-
tint toujours qu’il mourrait plutét que de souffrir que son
maftre fdt ainsi déshonoré, et qu'il enfoncerait un poignard
dans le sein de celui qui ferait des propositions si hardies.
Une de mes esclaves, toute hors d’elle, courut vers moi dés-
habillée, pour me secourir; mais un eunuque noir la prit
brutalement, et la fit rentrer dans I'endroit d’oa elle était
sortie. Pour lors je m'évanouis, et ne revins a moi que
lorsque le péril fut passé.

Que les voyages sont embarrassants pour les femmes!
Les hommes ne sont exposés qu’aux dangers qui mena-
cent leur vie, et nous sommes 2 tous les instants dans la
crainte de perdre notre vie ou notre vertu. Adieu , mon cher
Usbek. Je tadorerai toujours.

Du sérail de Fatmé , le 2 de 1a lune de Rhamazan, 1713.

—

XLVHI. USBEK A RHEDI.

A Venise.

Ceux qui aiment & s'instruire ne sont jamais oisifs. Quoi-
que je ne sois chargé d’aucune affaire impartante, je suis
ccpendant dans une occupation continuelle. Je passe ma vie
a examiner ; {'écris le soir ce que j’ai remarqué , ce que jai
vu, ce que j'ai entendu dans la journée : tout m’intéresse ,
tout m’étonne ; je suis comme un enfant dont les organes
encore tendres sont vivement frappés par les moindres ob-
jets. ’

Tu ne le croirais pas peut-étre : nous sommes recus
agréablement dans toutes les compagnies et dans toutes les
sociétés. Je crois devoir beaucoup a l'esprit vif et 4 la gaieté
naturelle de Rica, qui fait qu'il recherche tout le monde ,
et qu'il en est également recherché. Notre air étranger
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quelquefois des grimaees, et a un langage différent des au-
tres ; qui n'a pas desprit pour parler, mais parle pour
avoir de Pesprit? Cest, me it-il , un poéte, et le gro-
tesque du genre humain. Ces gens-la disent qu’ils sont nés
ce qu'ils sont ; cela- est vrai, et aussi ce qu'ils seront toute
leur vie, c'est-i-dire presque toujours les plus-ridicules de
tous les hommes : aussi ne les épargne-t-on point; on vexse
sur eux le mépris a pleines mains. La famine a fait entrer
celuici dans cette maison; et il y est bien recu du mai-
tre et de la maitresse , dont la bonté et la politesse ne se
démentent a 1'égard de personne ; il fit leur épithalame lors-
gu'ils se mariérent : cest ce qu'il a fait de mieux en sa
vie; car il s'est trouvé que le mariage a été aussi heureux
qu'il a prédit. )

Vous ne le croiriez pas peut-étre,, ajoute-t-il, entdté comme
vous étes des préjugés de I'Orient : ily a parmi nous des
mariages heureux, et des femmes dont la vertu est un
gardien sévére. Les gens dont nous parlons godtent entre
eux une paix qui ne peut étre troublée ; ils sont aimés et

¢ estimés de tout le monde : il n'y a qu’une chose, Cest que
leur bonté naturelle leur fait recevoir chez eux toute sorte de
monde; ce qui fait qu'ils ont quelquefois mauvaise compagnie.
Ce n’est pas que je les désapprouve; il faut vivre avec les
gens tels qu'ils sont : les gens qu’on dit étre de bonne compa-
gnie ne sont souvent que ceux dont le vice est plus raffiné ;
et peut-étre qu’il en est comme des poisons, dont les plus
subtils' sont aussi les plus dangereux.

Et ce vieux homme, lui dis;je tout bas, qui a lair si
chagrin ? je I'ai pris d’abord pour un étranger ; car outre
qu'il est habillé autrement que les autres, il censure tout
ce qui se fait en France, et n’approuve pas votre gouverne-
ment. C'est un vieux guerrier, me dit-il , qui se rend mémo-
rable 2 tous ses auditeurs par la longueur de ses exploits.
11 ne peut souffrir que la France ait gagné des batailles
ol il ne se soit pas trouvé, ou qu'on vante un siége od
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il n’ait pas monté 2 la tranchée; il se eroit si néeessaire
2 notre histoire , qu'il s’imagine qu'elle finit ou: it a fini; il
regarde quelques blessures qu’il a recues comme la disso-
lution de la monarchie ; et, A 1a différence de ces philoso-
phes qui disent qu'on ne jouit que du présent, et que le
passé n’est rien, il ne jouit, au contraire, que du passé,

-e} n'existe que dans les campagnes qu'il a faites ; il respire

dans les temps qui se sont écoulés , comme les héros doi-
vent vivre dans ceux qui passeront aprés eux. Mais pour-
quoi , dis-je, a-t-il quitté le service? Il ne 'a point quitté,
me répondit-il ; mais le service 'a quitté; on I'a employé
dans une petite place ol il racontera le reste de ses jours :
mais il n’ira jamais plus loin : le chemin des honneurs lui
est fermé. Et pourquoi cela? lui dis-je. Nous avons une
maxime en France, me répondit-il ; c’est de n’élever jamais
les officiers dont la patience a langui dans les emplois
subalternes : nous les regardons comme des gens dont
Pesprit s’est comme rétréci dans les détails, et qui, par
une habitude des petites choses, sont devenus incapables
des plus grandes. Nous croyons qu’'un homnme qui n’a pas
les qualités d’un général 2 trente ans ne les aura jamais;
que celui qui m’a pas ce coup d’ceil qui montre tout d’'un
coup un terrain des plusieurs lieues dans toutes ses situa-
tions différentes , cette présence d’esprit qui.fait que dans
une victoire on se sert de tous ses avantages, et dans up
échec de toutes ses ressources , n’acquerra jamais ces talents ,
c’est pour cela que nous avons des emplois brillants poue
ces hommes grands et sublimes que le ciel a partagés non-
seulement d’un cceur, mais aussi d’un génie héroique, et des
emplois subalternes pour ceux dont les talents le sont
aussi.  De ce nombre sont ces gens qui ont vieilli dans
une guerre ohscure : ils ne réussissent tout au plus qu'a
faire ce qu'ils ont fait toute leur vie , et il ne faut point com-
mencer i les charger dans le temps qu'ils s'affaiblissent.
Un moment aprés, la curiosité me reprit, et je lui dis :
2.
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Te 1mumpuor 2 me voms pius faire de questions, si vous vou-
i emmeve soutinr odled. Qui est ce grand jeune homme
8 3 dis chevems, peu desprit et tant Fimpertinence :
Di'em varmt qu'il parie plus haut que les aatres, et se sait
2 bim gré dére 3u monde? Cest un bomme a bonnes
tewtemes , me réponditil. A ces mots, des gens entrérent .
damtves sortirent , on se leva,, quelqu’un vint parier a mon
eentilhemnme , et je restai aussi peu instruit qu'auparavant
Mais un moment aprés, je ne sais par quel hasard ce
jeane homme se trouva auprés de moi; et, m'adressant la
parole : 11 fait beau ; voudriez-vous , monsieur, faire
tour dans le parterre? Je lui répondis le plus civilement
qu'il me fut possible, et nous sortimes ensemble. Je suis
venu a la campagne, me ditil, pour faire plaisir & la
maitresse de la maison, avec laquelle je ne suis pas mal.
Il y a bien certaine femme dans le monde qui pestera un
peu, mais qu’y faire? Je vois les plus jolies femmes de
Paris; mais je ne me fixe pas a une, et je leur em donne
bien a garder : ecar, entre vous et moi, je ne vaux pas
grand’chose. — Apparemment , monsieur, lui dis-je, que
yous avez quelque charge ou quelque emploi qui vous em-
péche d’étre plus assidu aupreés d’elles. — Non, monsieur :
je m'ai d'autre emploi que de faire enrager un mari, ou
désespérer un pére; jaime a alarmer une femme qui
croit me tenir, et la mettre a deux doigts de sa perte.
Nous sommes quelques jeunes gens qui partageons ainsi
tout Paris, et P'intéressons a nos moindres démarches. —
A ce que je eomprends, lui dis-je, vous faites plus de
bruit que le guerrier le plus valeureux , et vous étes plus
considéré qu'un grave magistrat. Si vous étiez en Perse,
vous ne jouiriez pas de tous ces avantages : vous deviendriez
plus propre & garder nos dames qu'a leur plaire. Le feu me
monta au visage; et je crois que, pour peu que j'eusse
parlé, je n’aurais pu* m’empécher de le brusquer.

Que distu d’un pays ouI'on tolére de pareilles gens, et olt
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’on laisse vivre un homme qui fait un tel métier? ot I'inSdélité,
1a trahison, le rapt, la perfidie et Pinjustice conduisent 2 la
considération? oii 'on estime un homme paree qu’il te une
fille 2 son pére, une femme i son mari, et trouble les socié-
tés les plus douces etles plus saintes? Heureux les enfamts
d’Hali, qui défendent leurs familles de Popprobre et de 2
séduction! La lumiére du jour n’est pas plus pure que le fea
qui brile dans le cceur de nos femmes; nos filles ne pensent
qu'en tremblant au jour qui doit les priver de cette vertn
qui les rend semblables aux anges et aux puissances ineor-
porelles. Terre natale et chérie, sur qui le soleil jette ses
premiers regards, tu n’es point souillée parles crimes horribles
qui obligent cet astre A se cacher dés qu'il parait dans le noir
Occident!

A Paris, le 5 de la lune de Rahmazan, 1713.

XLIX. RICA A USBEK.

A ™,

Etant I'autre jour dans ma chambre, je vis entrer un der-
vis extraordinairement habillé. Sa barbe descendait jusqu’a
sa ceinture de corde; il avait les pieds nus; son habit était
gris , grossier , et en quelques endroits pointu. Le tout me
parut si bizarre, que ma premiére idée fut d’envoyer chercher
un peintre pour en faire une fantaisie.

11 me fit d’abord un grand compliment, danslequel il m’ap-
prit qu'il était homme de mérite, et de plus capucin. On
m’a dit, ajouta-t-il, monsieur, que vous retournez bientdt
3 la cour de Perse, ol vous tenez un rang distingué. Je
viens vous demander protection , et vous prier de nous obte-
nir du roi une petite habitation auprés de Casbin pour deux
ou trois religieux. Mon pére, lui dis-je, vous voulez donc
aller en Perse? Moi, monsieur! me dit-il ; je m’en donnerai
bien de garde. Je suis ici provincial , et je ne troguerais pas
ma condition contre celle de tous les capucins du monde.
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ki que diable me demandez-vous donc? Clest, me répon-
dit-il, que si nous avions cet hospice, nos péres dltalie y
eaverraient deux ou trois de leurs religieux. Vous les con-
naissez apparemment , ces religieux? Non, monsieur, je
ne les connais pas. Eh morbleu! que vous importe done
qu'ils aillent en Perse ? C'est un beau projet de faire respirer
Yair de Casbin & deux capueins! cela sera trés-utile et 2 'Eu-
rope et a I'Asie! il est fort néeessaire d’intéresser la-dedans
des monarques! voila ce qui s’appelle de belles colomies!
Allez; vous et vos semblables n’étes point faits pour étre
transplantés , et vous ferez bien de continuer 3 ramper dans
les endrolts ol vous vous étes engendrés.
A Paris, le 16 de la lune de Rahmazan, §713.

—

L. RICA A ***,

Fai vu des gens chez quila vertu était si naturelle, qu’elle
ne se faisait pas méme sentir; ils s’attachaient 2 leur devoir
sans s’y plier, et s’y portaient comme par instinet : bien loin
de relever par leurs discours leurs rares qualités, il semblait
qu’elles p’avaient pas percé jusqu'a eux. Voila les gens que
j'aime ; non pas ces gens vertueux qui semblent étre étonnés de
I'étre, et qui regardent une bonne action comme un prodige
dont le récit doit surprendre.

Si la modestie est une vertu nécessaire'd ceux 2 qui le ciel
adonné de grands talents, que peut-on dire de ces insectes
qui osent faire paraitre un orgueil qui déshonorerait les plus
grands hommes ?

Je vois de tous cdtés des gens qui parlent sans cesse d’eux-
mémes; leurs conversations sont un miroir qui présente
toujours leur impertinente figure; ils vous parleront des
moindres choses qui leur sont arrivées, et ils veulent que
Yintérét qu'ils y prennent les grossisse a vos yeux; ils ont
tout fait , tout vu, tout dit, tout pensé; ils sont un modeéle
universel , un sujet de comparaison inépuisable, une source
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d’exemples qui ne tarit jamais. Oh! que la louange est fade
lorsqu’elle réfléchit vers le lieu d’ou elle part!

Hy aquelques jours qu'un homme de ce caraciere nous
aecabla pendant deux heures de lui, de son mérite et de ses
talents; mais , comme il n’y a point de mouvement perpétuc]
dansle monde, il cessade parler. La conversation nous revint
done, et nous la primes.

Un homme qui paraissait assez chagrin commenca par se
_ plaindre de I'ennui répandu damns les conversations. Quoi !
. toujours des sots qui se peignent eux-mémes, et qui raménent
tout 3 eux? Vous avez raison, reprit brusquement notre
discoureur; il n’y a qu’a faire comme moi : je ne me loue
jamais; j’ai du bien, de la naissance, je fais de la dépense,
mes amis .disent que j’'ai quelque esprit; mais je ne parle
jamais de tout cela : si j'ai quelques bonnes qualités, eelle
dont je fais le plus de cas , c'est ma modestie.

Jadmirais cet impertinent ; et, pendant qu’il parlait tout
haut, je disais tout bas : Heureux celui qui a assez de vanite
pour ne dire jamais de bien de lui, qui eraint ceux qui écou-
tent, et ne compromet point son mérite avee Porgueil des
autres! .

A Payis , le 20 de 1a lune de Rabmazan, 1713.

LI. NARGUM, ENVOYE DE PERSE EX MOSCOVIE,
A USBEK.

L]
A Paris.

On m'a écrit d’Ispahan que tu avais quitté la Perse, et
que tu étais actuellement a Paris. Pourquoi faut-il que jaj-
prenne de tes nouvelles par d’autres que par toi?

Les ordres du roi des rois me retiennent depuis ¢ing ans
dans ce pays-ci, ol j'ai terminé plusieurs négociations imn-
portantes.

Tu sais que le czar est le seul des princes chrétiens dout
.
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les intéréts soient mélés avec ceux de la Perse, parce qu’il
est ennemi des Turcs comme nous.

Son empire est plus grand que le nétre : car on compte
deux mille lieues depuis Moscou jusqw’a la derni¢re place
de ses Etats du c6té de la Chine. .

11 est le maitre absolu de la vie et des bicns de ses sujets,
quisont tous esclaves, a la réserve de quatre familles. Le
lieutenant des prophétes, le roi des rois, qui a le ciel pour
marchepied , ne fait pas un exercice plus redoutable de sa
puissance. . .

A voir le climat affreux de la Moscovie, on ne ecroirait
jamais que ce ft une peine d’en étre exilé : cependant, dés
qu’'un grand est disgracié , on le relégue en Sibérie..

Comme la loi de notre prophéte nous défend de boire du
vin, celle du prince le défend aux Moscovites.

Ils ont une maniére de recevoir leurs hétes qui n’est point
du tout persane. Dés qu'un étranger entre dansune maison,
le mari lui présente sa femme; D'étrangerla baise, et cela
passe pour une politesse faite au mari.

Quoique les péres, au contrat de mariage de leurs filles,
stipulent ordinairement que le mari ne les fouettera pas,
cependant on ne saurait croire corhbien les femmes moscovi-
tes aiment a étre battues ; elles ne peuvent comprendre qu’el-
les possédent le coeur de leur mari, s'il ne les bat comme il
faut. Une conduite opposée, de sa part, est une marque d’in-
différence impardonnable. Voici une lettre qu'une d’elles
écrivit derniérement 3 sa mére : .

« MA CHERE MERE,

« Je suis la plus malheureuse femme du monde; il n'y a
« rien que je naie fait pour me faire aimer de mon mari, et
«je n’ai jamais puy réussir. Hier, j'avais mille affaires
« dans la maison; je sortis, et je demeurai tout le jour dehors :
« je crus, a mon retour, qu'il me battrait bien fort; mais il
« ne me dit pas un seul mot. Ma sceur est bien autrement
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a {raitée : son mari la roue de coups tous les jours; elle ne
« peut pas regarder un homme, qu’il ne I'assomme soudain :
« ils s’aiment beancoup aussi, et ils vivent de l]a meilleure
« intelligence du monde.

« Cest ce qui la rend si fiére; mais je ne lui donnerai pas
« longtemps sujet de me mépriser. J'ai résolu de me faire ai -
« mer de mon mari, 3 quelque prix que ce soit : je le ferai si
« bien enrager, qu’il faudra bien qu'il me donne des marques
« d’amitié. 11 ne sera pas dit que je ne serai pas battue, et que
« je vivrai dans la maison sans que 'on pense 2 moi. La
« moindre chiquenaude qu’il me donnera, je crierai de toute
« ma force, afin qu'on s’imagine qu'il y va tout de bon; et
« je crois que si quelque voisin venait au secours, je I'étran-
« glerais. Je vous supplie , ma chére mére, de vouloir bien re-
« présenter 2 mon mari qu'il me traite d’'une maniére indi-
« gne. Mon pére, qui est un si honnéte homme, n'agissait
« pas de méme ; et il me souvient , lorsque jétais petite fille,
« qu'il me semblait quelquefois qu'il vous aimait trop. Je
« vous embrasse, ma chére mére. »

Les Moscovites ne peuvent point sortir de 'empire , quand
ce serait pour voyager. Ainsi , séparés des autres nations par
les lois du pays, ils ont conservé leurs anciennes coutusnes
avec d’autant plus d’attachement qu’ils ne croyaient pas qu'il
fat possible qu'on en pdt avoir d’autres.

Mais le prince qui régne a présent a voulu tout changer ; jl
a eu degrands démélés avec eux au sujet de leur barbe’ : ¢
clergé etles moines n’ont pas moins combattu gn faveur de leur
ignorance.

1l g'attache a faire fleurir les arts, et ne néglige rien pour
porter dans I’Europe et I'Asie la gloire de sa nation, oubliés
jusqu’ici, et presque uniquement connue d'elle-méme.

Inquiet et sans cesse agité, il erre dans ses vastes Ktats,
laissant partout des marques de sa sévérité naturelle.

1l les quitte comme s'ils ne pouvaient le contenir, et va

* Voyez I'Esprit des lois, Jiv. XIX, chap. stv. (P.)
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chercher dans I'Europe d’autres provinces ¢* de nouveaux
royaumes. :
. Je tembrasse, mon cher Usbek. Donne-moi de tes nou-
velles, je te conjure. i

De Moscou, le 2 de la lune de Chalval, 1713.

LII. RICA A USBEK.

Avre,

Tétais Pautre jour dans une société ou je me divertis assez
bien. 1l y avait 13 des femmes de tous les iges : une de quatre-
vingts ans, une de soixante , une de quarante, laquelle avait
une niéce qui pouvait en avoir vingt ou vingt-deux. Un certain
instinct me fit approcher de cette derniere, et elle me dit i
Poreille : Que dites-vousde matante, qui 2 son 4ge veutavoir des
amants, et fait encore la jolie ? Elle a tort, lui dis-je : c’est un
dessein qui ne convient qu’'a vous. Un moment aprés, je me
trouvai auprés de sa tante, qui me dit : Que dites-vous de
cette femme, qui a pour le moins soixante ans, qui a passé au-
jourd’hui plus d’une heure 2 sa toilette? C'est du temps
perdu, lui dis-je; et il faut avoir vos charmes pour devoir y
songer. Jallai a cette malheureuse femme de soixante ans,
et la plaignais dans mon 4me , lorsqu’elle me dit a oreille :
Y a-t-il rien de si ridicule? voyez cette femne qui a quatre-
viugts ans, et qui met des rubans couleur de feu ; elle veut
faire la jeune, et elley réussit : carcela approche de I'enfance.
Ah! bon Dieu , dis-je en moi-méme, ne sentirons-nous jamais
que le ridicule des autres ? C'est peut-étre un bonheur, disais-
Je ensuite, que nous trouvions de la consolation dans les fai-
blesses d’autrui. Cependant j’étais en train de me divertir, et
je dis : Nous avons assez monté, descendons a présent, et
commencons par la vieille qui est au sommet. Madame , vous
vous ressemblez si fort, cette dame 2 qui je viens de parler et
vous, qu’il semble que vous soyez deux sceurs; et je ne crois

_Ppas quevous soyez plus dgées I'une que 'autre. Eh! vraiment,
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monsieur, me dit-elle, lorsque 'une mourra, Pautre devra
avoir grand'peur : je ne crois pas qu'il y ait d’elle & moi deux
joursdedifférence. Quand je tins cette fenme décrépite , j’allai
a celle de soixante ans : Il faut, madame, que vous décidiez
un pari que j'ai fait ; j’ai gagé que cette dame et vous (lui mon-
trant la femme de quarante ans) étiez de méme ige. Ma foi ,
dit-elle, je ne crois pas qu’il y ait six mois de différence. Bon ,
m’y voild : continuons. Je descendis encore, et ’allai a la
femme de quarante ans : Madame, faites-moi la grice de me
dire si c'est pour rire que vous appelez cette demoiselle, qui
est & Pautre table , votre niéee. Vous étes aussi jeune qu'elle :
elle a mémequelque chose dans le visage de passé que vousn’a-
vez certainement pas ; et ces couleurs vives qui paraissent sur
votre teint... Attendez, me dit-elle : je suis sa tante, mais sa
mére avait pour le moins vingt-cinq ans plus que moi; nous
n'étions pas de méme lit : j’ai oui dire a feu ma seeur que sa
fille et moi naquimes la méme année. Je le disais bien, ma-
dame, et jen’avais pas tort d’étre étonné.

Mon cher Usbek , les femmes qui se sentent finir d’avance
par la perte de leurs agréments voudraient reculer vers la jeu-
nesse. Eh ! comment no chercheraient-elles pas 3 tromper les
autres? elles font tous leurs efforts pour se tromper elles-mé-
mes, et se dérober 2 la plus affligeante de toutes les idées.

A Paris, le 3.de la lune de Chalval, 1713.

LIIL ZELIS A USBEK.
A Paris.

Jamais passion n’a été plus forte et plus vive que celle de
Cosrou, eunuque blanc, pour mon esclave Zélide; il la de-
mande en mariage avec tant de fureur, qué je ne puis la lui
refuser. Et pourquoi ferais-je de la résistance lorsque sa mére
n’en fuit pas, et que Zélide elle-méme parait satisfaite de I'idée
de ce mariage imposteur, et de 'ombre vaine qu'on lui pré
sente?

Que veut-elle faira de cet infortuné, qui n'aura d'un mari
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que la jalousie; qui ne sortira de sa froideur que pour entrer
dans un désespoir inutile ; qui se rappellera toujours la mé-
moire de ce qu’il a été, pour la faire souvenir de ce qu’il n’est
plus; qui, toujours prét a se donner, et ne se donnant jamais,
se trompera , la trompera sans cesse , et lui fera essuyer i cha-
que instant tous les matheurs de sa condition ?

Hé quoi! étre toujours dans les images et dans les fants-
mes! ne vivre que pour imaginer! se trouver toujours auprés
des plaisirs, et jamais dans les plaisirs! languissante dans les
bras d’'un malheureux ; au lien de répondre a ses soupirs, ne
répondre qu’a ses regrets!

Quel mépris ne doit-on pas avoir pour un homme de cette
espéce , fait uniquement pour garder, et jamais pour possé-
der! Je cherche I’'amour, et je ne le vois pas.

Je te parle librement, parce que tu aimes ma naiveté, et
que tu préferes mon air libre et ma sensibilité pourles plaisirs
a la pudeur feinte de mes compagnes.

Je t'ai oui dire mille fois que les eunuques goltent avec les
femmes une sorte de volupté qui nous est inconnue ; que la
naturese dédommage de ses pertes ; qu’elle a des ressources qui
réparent le désavantage de leur condition ; qu'on peut bien
cesser d’étre homme , mais non -pas d’étre sensible ; et que,
dans cet état, on est comme dans un troisiéme sens, ou I'on
ne fait pour ainsi dire que changer de plaisirs.

Si celaétait, jetrouverais Zélide moins a plaindre. Cest quel-
que chose de vivre avec des gens moins malheureux.

Donne-moi tes ordres l3-dessus, et fais-moi savoir si tu
veux que le mariage s’accomplisse dans le sérail. Adieu.

Du sérail d'Ispahan, le 5 de la lune de Chalval, 1713.

LIV. RICA A USBEK.
A ==
J'étais ce matin dans ma chambre, laquelle, comme tu
sais, n'est séparée des autres que par une cloison fort mince .
<t percée en plusieurs endroits; de maniére qu’'on entend tout
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ce qui se dit dans la chambre voisine. Un homme , qui se pro-
menait a grands pas, disait a un autre : Je ne sais ce que
c’est, mais tout se tourne contre moi; il y a plus de trois
jours que je n’ai rien dit qui m'ait fait honneur ; et je me suis
trouvé confondu péle-méle dans toutes les conversations,
sans qu’on ait fait la moindre attention 2 moi et qu'on m’ait
deux fois adressé la parole. J'avais préparé quelques saillies
pour relever mon discours , jamais on n’a voulu souffrir que
je les fisse venir. J'avais un conte fort joli a faire; mais a
mesure quej’ai voulu 'approcher, on I'a esquivé comme si on
Pavait fait exprés. J'ai quelques bons mots qui depuis quatre
jours vieillissent dans ma téte, sans que j'en aie pu faire le
moindre usage. Si ccla continue, je crois qu’a la fin je serai
un sot; il semble que ce soit mon étoile, et que je ne puisse
m’en dispenser. Hier, j’avais espéré de briller avec trois ou
quatre vieilles femmes qui certainement ne m’imposent point,
et je devais dire les plus jolies choses du monde : je fus plus
d’un quart d’heure a diriger ma conversation ; mais elles ne tin-
rent jamais un propos suivi, et elles coupérent, comme des
parques fatales, le fil de tous mes discours. Veux-tu que je
te dise? la réputation de bel esprit codte bien a soutenir. Je ne
sais comment tu as fait pour y parvenir. Il me vient dans
Iidée une chose , reprit I'autre : travaillons de concert a nous
donner de I'esprit ; associons-nous pour cela. Nous nous di-
rons chacun tous les jours de quoinous devons parler, et nous
nous secourrons si bien que, si quelqu’un vient nous infer-
rompre au milieu de nos idées , nous I'attirerons nous-mémes
et ¢'il ne veut pas venir de bon gré, nous lui ferons violence.
Nous conviendrons des endroits ou il faudra approuver, de
ceux ol il faudra sourire, des autres ou il faudra rire tout a
fait, et & gorge déployée. Tu verras que nous donnerons le ton
a toutesles conversations, etqu'on admireralavivacité de notre
espritetiebonheur de nos reparties. Nous nous protégerons par
des signesde téte mutuels. Tubrilleras aujourd’hui, demain tu
seras mon second. Jentrerai avee toi dans une maison, et je
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my'éerierai en te montrant : 11 faut que je vous diseune réponse
bien plaisantequenionsieur vientde faire & un homme que nous
avonstrouvédans la rue. Et je me tournerai vers toi : Hnes'y
attendait pas ; ila été bien étonné. Je réciterai quelques-unsde
mes vers, et tu diras : 'y étais quand il les fit; c'était dans
un souper, et il ne réva pas un moment. Souvent méme nous
nous raillerons toi et moi; et I'on dira : Voyez comme ils
g'attaquent, comme ils se défendent; ils ne s'épargnent pas;
voyons comune il sortira de Ja: & merveille! quelle présence
d’esprit! voila une véritable bataille. Mais on ne dira pas que
nous nous étions esearmouchés la veille. Il faudra acheter
de certains livres, qui sont des recueils de bons mots, com-

posés a I'usage de ceux qui n’ont pas d’esprit, et qui en veu-
lent contrefaire; tout dépend d’avoir des modéles. Je veux
(ju’avant six mois nous soyons en état de tenir une conversation
d'une heure.toute remplie de bons mots. Mais il faudra aveir
une attention ; c'est de soutenir leur fortune : ce n’est pas tout
que de dire un bon mot, il faut le répandre et le semer par-
tout; sans cela, antant de perdu; et je tavoue qu'il 0’y a rien
de si désolant que de voir une jolie chose qu’on a dite mourir
dans Voreille d’un sot qui I'entend. 11 est vrai que souvent il
y a une compensation , et que nous disons aussi bien des sot-
tises qui passent incognito ; et c'est la seule chose qui peut
nous consoler dans cette oceasion. Voild, mon cher, le parti

qu'il nous faut prendre. Fais oe-que je te dirai, et je te pro-

mets avant six mois une place a I'Académie : c’est pour te
direque letravail ne sera pas long; car pour lorstu pourrasre-

noncer a ton art : tu seras homme d’esprit, malgré que tu en
aies. On remarque en France que, dés qu'un homimne entre
dans une ‘compagnie , il prend.d'abord ce qu'on appelle I'es-
prit du corps : tu en seras de méme ; et je ne crains pour toi
que I'embarras des applaudissements. .

De Paris, le ¢ de ia lune de Zilcadé, 1714.
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LV. RICA A IBBEN.

‘ A Smyrne.

- Chez les peuples d’Europe, le premier quart d’heure du
mariage aplanit toutes les difficultés; les derniéres faveurs
sont toujours de méme date que la bénédiction nuptiale : les
femmes n’y font point comme nos Persanes , qui disputent le
terrain quelquefois des mois entiers ; il n’y a rien de si plénier:
si elles ne perdent rien, c'est qu'elles n’ont rien a perdre. Mais
on saittoujours, chose honteuse! le moment de leur défaite ; et,
sans consulter les astres, on peut prédire au juste I'heure dela
naissance de leurs enfants.

Les Francais ne parlent presque jamais de leurs femmes :
c'est qu’ils ont peur d’en parler devant des gens qui les con-
naissent mieux qu'eux '.

11y a parmi eux des hommes trés-malheureux que personne
ne console : ce sont les maris jaloux ; il y en a que tout le monde
hait : ce sont les maris jaloux; il y en a que tous les hommes
méprisent : ce sont encore les maris jaloux.

Aussi n'y a-t-il point de pays ou ils soient en si petit nom-
bre que chez les Frangais. Leur tranquillité n’est pas fondée
sur la confiance qu'ils ont en leurs femmes; ¢’est au contraire
sur la mauvaise opinion qu’ils en ont. Toutes les sages préeau-
tions des Asiatiques, les voiles qui les couvrent, les prisons o
ellessont détenues , 1a vigilance des eunuques, leur paraissent
des moyens plus propres a exercer I'industrie de ce sexe qu'a
1a lasser. Ici les maris prennent leur parti de bonne grice, et
regardent les infidélités comme des coups d’une étoile inévi-
table. Un mari qui voudrait seul posséder sa femme serait re-
gardé comme un perturbateur de la joie publique , et comme

' Cette discrétion a des motifs plus raisonnables, et un but meins
Injurieux au sexe qui en est I'objet. Du reste, elle a, en quelque sorte,
recu Papprobation d’un de nos plus ingénieux moralistes. « On sait
assez , dit la Rochefoucauld, qu’il ne faut guére parler de sa femme;
mals on ne sait pas assez qu'on devrait encore moins parler de soi. »
(Mazime cccLxiv.) (P.)

MONTESQUIEU. 8
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un insensé qui voudrait jouir de la lumiére du soleil a I'exelu-
sion des autres hommes. . .

Ici un mari qui aime sa femme est un homme qui n’a pas
assez de mérite pour se faire aimer d’une autre; qui abuse de
la nécessité de la loi pour suppléer aux agréments qui lai
manquent; qui se sert de tous ses avantages au préjudice d’'une
société entiére ; qui Sapproprie ce qui ne lui avait été donné
qu’en engagement , et qui agit autant qu'il est en lui pour ren-
verser une eonvention tacite qui fait le donbeur de I'un et de
Pautre sexe. Ce titre de mari d’une jolie femme, qui se cache
en Asie avec tant de soin, se porte ici sans inquiétude. On se
sent en état de faire diversion partout. Un prince se console de
laperte d’'une place par la prise d’une autre : dans le temps
que e Turc nous prenait Bagdad, n’énlevions:nous pas au
Mogol la forteresse de Candahar ?

Un homme qui en général souffre les infidélités de sa femme
n’est point désapprouvé; au contraire, on le loue de sa prus
dence : il 0’y a que les cas particuliers qui déshonorent.

Ce n’est pas qu'il n'y ait des dames vertueuses, et on peut
dire qu’elles sont distinguées; mon conducteur me les faisait
toujours remarquer : mais elles étaient toutes si laides, qu'il
faut étre un saint pour ne pas hair la vertu.

Apreés ceque jet'ai dit des moeurs de ce pays-ci, tu t'imagines
facilement que les Francais ne s’y piquent guére de constanee.
Tls croient qu'il est aussi ridicule de jurer 2 une femme qu'on
Faimera toujours, que de soutenir qu'on se portera toujours
bien, ou gu’on sera toujours heureux. Quand ils promettent
a une femme qu’ils 'aimeront toujours, ils supposent qu’elle ,
de son cbté, leur promet d’étre toujours aimable; etsi elle
mangue 2 sa parole, ils ne se croient plus engagés a Ia leur.

A Paris, le 7 de la lune de Zilcadé, 1714.
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L;Vl. USBEK A IBBEN.
A Smyrne.

Le jeu est trés en ysage en Furope : c'est un état que d’étre
joueur; ce seul titre tient lieu de naissance, de bien, de pro-
bité : il met tout homme qui le porte au rang des honnétes
gens, sans examen, quoiqu'il n'y ait personne qui ne sache
gu’'en jugeant ainsi il ’est trompé trés-souvent; mais on est con-
veau d'éwre incorrigihle.

Les femmes y sont surtout trés-abandopnées. Il est vraj
qnelhl ne sy liveent guére dans leur‘eunessaqnepour favo-
riser yne passion plus chére ; mais, & mesure qu'elles viejl-
lissent, leur passion pour le jeu semble rajeunir, et cette pas-
gion remplit tout le vide des autres.

Elleg veulent ruiner leurs maris, et, pour y parvenir, elles
ont des moyens pour toys les dges,, depuis la plus tendre jeu-
nesse jusqu’'a la vieillesse la plus décrépite : les habits et les
équipages commencent le dérangemeat , la coquetterie 'aug-
meénte, le jeu Fachéve.

J’ai vy souvent neuf ou dix femmes, ou plutdt neuf ou dix
siécles, rangées autour d’une table; jeles ai vues dans leurs es-
pérances , dans leurs craintes , dans leyrs joies, surtout dans
Jeurs fureyrs : tu aurais dit qu’elles n’auraient jamais le temps
de S’apaiser, 6t que la vie allait les quitter avant leur désespoir;
t aurais 6té en doute si ceux qu'elles payaient étaient leurs
créanciers ou leurs légataires.

11 semble que notre saint prophéte ait eu principaldment en
vue de nous priver de tout ce qui peut troubler notre raison : il
nous a interdit I'usage du vin, qui la tieqt ensevelie; il nous
a, par un préocepte exprés, défendu les jeux de hasard; et
quand il lui a 616 impossible d’dter la cause des passions, il
les a amorties. 1’amour parmi nous ne porte ni trouble ni fu-
reur; c'est une pasgion languissante qui laisse notre 4me dans
le calme : Ia pluralité des femmes nous sauve de leur empire;
elle tempére la violence de nos désirs.

A Paris, 18 de la lune de Zilhage, 1714.
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LVII. USBEK A RHEDL
A Venise.

Les libertins entretieanent ici un nombre infini de fillesde
joie, et les dévots un nombre innombrable de dervis. Ces der-
vis font trois veeux, d’obéissance, de pauvreté, et de chasteté.
On dit que le premier est le mieux observé de tous; quant
au second, je te réponds qu'il me I’est point : je te laisse a
juger du troisiéme.

Mais, quelque riches que soient ces dervis , ils ne quittent
jamais la qualité de pauvres ; notre glorieux sultan renonce-
rait plutét & ses magnifiques et sublimes titres : ils ont rai-
- son, car ce titre de pauvres les empéche de P’étre.

Les médecins, et quelques-uns de ces dervis qu'on appelle
confesseurs, sont toujours ici ou trop estimés ou trop mé-
prisés ; cependant on dit -que les héritiers s’accommodent
mieux des médecins que des confesseurs.

Jefus I'autre jour dans un couvent de ces dervis. Un d’entre
eux, vénérable par ses cheveux blancs, mraccueillit fort
honnétement ; et , aprés m’avoir fait voir toute la maison , il
me mena dans le jardin, oi nous nous mimes i discourir.
Men pére, lui dis-je, quel emploi avez-vous dans la commu-
nauté? Monsieur, me répondit-il avec un air trés-content de
ma question, je suis casuiste. Casuiste ! repris-je : depuis que
je suis en France, je n’ai pas oui parler de cette charge. Eh
quoi ! vous ne savez pas ce que ¢’est qu'un casuiste? Eh bien!
écoutez , je vais vous en donner une idée qui ne vous laissera
rien-a désirer. I1 y a deux sortes de péchés : de mortels, qui
exclaent absolument du paradis; de véniels, qui offensent
Dieu 2 la vérité, mais ne l’irritent pas au point de nous priver
de la béatitude. Or tout notre art consiste A bien distinguer
ces deux sortes de péchés : car, a Ja réserve de quelques liber-
tins, tous les chrétiens veulent gagner le paradis; mais il
n'y a guére personne qui ne le veuille gagoer A meilleur mar-
ché qu'il est possible. Quand on connait bien les péchés mor-
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tels, on tiche de ne pas commettre de ceux-1a, et 'on fait son
affaire. 11 y a des hommes qui n’aspirent pas a une si grande
perfection ; et, comme ils n’ont point d’ambition, ils ne se
soucient pas des premiéres places : aussi ils entrent en paradis
le plus juste qu’ils peuvent; pourvu qu’ils y soient, cela leur
suffit : leur but est de n’en faire ni plus ni moins. Ce sont des
gens qui ravissent le ciel plutét qu’ils ne I'obtiennent, et qui
disent A Dieu : Seigneur, j’ai accompli les conditions a la ri-
gueur ; vous ne pouvez vous empécher de tenir vos promesses :
comme je n’en ai pas fait plus que vous n’en avez demandé¢,
je vous dispense de m’en accorder plus que vous n’en avez
promis.

Nous sommes donc des gens nécessaires, monsieur. Ce
n’est pas tout pourtant; vous allez bien voir autre chose. L’ac-
tion ne fait pas le crime, c’est la connaissance de celui qui la
commet : celui qui fait un mal, tandis qu'il peut croire que
ce n'en est pas un, est en sreté de conscience; et comme il y
a un nombre infini d’actions équivoques, un casuiste peut
leur donner un degré de bonté qu’elles n’ont point, en les
qualifiant telles; et pourvu qu'il puisse persuader qu’elles
n'ont pas de venin, il le leur 6te tout entier.

Je vous dis ici le secret d’'un métier ou j’ai vieilli; je vous
en fais voir les raffinements : il y a un tour & donner 2 tout,
méme aux choses qui en paraissent le moins susceptibles. Mon
pere , lui dis-je , cela est fort bon ; mais comment vous accom-
modez-vous avec le ciel? Si le grand sophi avait A sa cour un
homme qui fit 2 son égard ce que vous faites contre votre
Dieu, qui mit de la différence entre ses ordres, et qui apprit
a ses sujets dans quel cas ils doivent les exécuter, et dans quel
autre ils peuvent les violer, il le ferait empaler sur I'heure. Jo
saluai mon dervis, et le quittai sans attendre sa réponse.

A Paris, le 23 de la lune de Maharram, 1711,

8.
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LVIL RICA A RHEDL
A Venise.

A Paris, mon cher Rhédi, il y a bien des métiers. La, un
homme obligeant vient , pour un pea d’argent , vous offrir le
secret de faire de I'or.

Un autre vous promet de vous faire coucher avec les esprits
aériens, pourva que vous soyez seulement trente ans sans
voir de femmes.

Vous trouverez ensuite des devins si habiles, qu'ils vous
diront toute votre vie, pourvu qu’ils mentseulement eu un
quart d’heure de conversation avec vos domestiques.

Des femmes adroites font de la virginité une fleur qui périt
et renait tous les jours, et se cueille la centiéme fois plus
douloureusement que la premiére.

Iy en a d’autres qui, réparant par la force de leur art
toutes les injures du temps , savent rétablir sur un visage une
heauté qui chancelle, et méme rappeler une femme du som-
met de la vieillesse pour la faire redescendre jusqu’a 1a jeunesse
la plus tendre,

Tous oes gens-1a vivent ou cherchent & vivre dans une ville
qui est 1a mére de I'invention.

Les revenus des citoyens ne s’y afferment poiut : ils ne con-
sistent qu'en esprit et en industrie ; chacun a la sienne, qu’il
fait valoir de son mieux.

‘Qui voudrait nombrer tous les gens de loi qui poursuivent
le revenu de quelque mosquée, aurait aussitét compté les sa-
bles de la mer et les esclaves de notre monargue.

Un nombre infini de maitres de langues, d’arts et de scien-
oes, enseignent ce qu'ils ne savent pas; et ce talent est bien
considérable : car il ne faut pas beaucoup d’esprit pour mon-
trer e qu'on sait ; mais il en faut infiniment pour enseigner ce
qu’on ignore.

On ne peut mourir ici que subitement : la mort ne-saurait
autrement exercer son empire; car il y a dans tous les coins
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des gens qui ont des remédes infaillibles contre toutes les mala
dies imaginables.

Toutes les boutiques sont tendues de filets invisibles ou se
vont prendre tous les acheteurs. L’on en sort pourtant quel-
quefois 3 hon marché : une jeune marchande cajole un homme
une heure enti¢re, pour lui faire acheter un paquet de cure-
dents.

1l n’y a personne qui ne sorte de cette ville plus précautionné
qu'il n’y est entré : A force de faire part de son bien aux autres,
on apprend & le conserver; seul avantage des étrangers dans
cetts ville enchanteresse.

A Paris, le 10 de la lune de Saphar, 1714.

L1X. RICA A USBEK.
‘ "'.

Jétais Pautre jour dans une maison ou il y avait un cercle
de gens de toute espéee : je trouvai la conversation occupée
par deux vieilles femmes qui avaient en vain travaillé tout le
matin a se rajeunir. 1l faut avouer, disait une d’entre elles,
que les hommes d’auwjourd’hui sont bien différents de ceux
que nous voyions dans notre jeunesse : ils étaient polis , gra-
cieux, complaisants; mais & présent je les trouve d’une bru-
talité insupportable. Tout est changé, dit pour lors un homme
qui paraissait accablé de goutte; le temps n’est plus comme il
était : il y a quarante ans, tout le monde se portait bien, on
marchait, on était gai , on ne demandait qu’a rire et  danser;
A présent tout le monde est d’une tristesse insupportable. Un
moment aprés, 13 conversation tourna du c4té de la politique.
Morbleu! dit un vieux seigneur, PEtat n’est plus gouverné :
trouvez-moi & présent un ministre comme M. Colbert. Je le
connaissaisheaucoup, ce M. Colbert; il était de mes amis; il me
faisait toujours payer de mes pensions avant qui que ce filt :
le bel ordre qu’il y avait dans les finances ! tout le monde était 2
§on aise; mais aujourd’hui je suis ruiné. Monsieur, dit pour
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lors un ecclésiastique,, vous parlez 1a du temps le plus mira-
culeux de notre invincible monarque; y a-t-il rien de si grand
que ce qu'il faisait alors pour détruire I'hérésie? Et comptez-
vous pour rien I'abolition des duels? dit d’un air content un
autre homme qui n’avait point encore parlé. La remarque est
judicieuse, me dit quelqu’un a I'oreille ; cet homme est charmé
de I’édit, et il 'observe si bien, qu'il y a six mois qu’il recut
cent coups de biton pour ne le pas violer.

11 me semble, Usbek, que nous ne jugeons jamais des choses
que par un retour secret que nous faisons sur nous-mémes.
Je ne suis pas surpris que les négres peignent le diable d’une
blancheur éblouissante, et leurs dieux noirs comme du char-
bon ; que la Vénus de certains peuples ait des mamelles qui
lui pendent jusques aux cuisses ; et qu'enfin tous les idolitres
aient représenté leurs dieux avec une figure humaine, et leur
aient fait part de toutes leurs inclinations. On a dit fort bien
que si les triangles faisaient un dieu , ils lui donneraient trois
cdtés. :

Mon cher Usbek, quand je vois des hommes qui rampent
sur un atome, c’est-a-dire la terre, qui n’est qu'un point de
T'univers, se proposer directement pour modéles de 1a Provi-
dence , je ne sais comment accorder tant d’extravagance avec

tant de petitesse. i
A Paris, le 14 de la lune de Saphar, 1714.

LX. USBEK A IBBEN.
A Smyrne. .

Tu me demandes s’ily a des Juifs en France; sache que
partout oli il y a de I'argent il y a des Juifs. Tu me demandes
ce qu'ils y font : précisément ce qu’ils font en Perse; rien ne
ressemble plus a un Juif d’Asie qu'un Juif européen.

1ls font paraitre chez les chrétiens, comme parmi nous,
une obstination invincible pour leur religion, qui va jusqu'a
Ia folie.

La religion juive est un vieux trone quia produit deux bran-
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ches qui ont couvert toute la terre ; je veux dire le mahomé-
tisme et le christianisme : ou plutét c'est une mére qui a en-
gendré deux filles qui I'ont accablée de mille plaies; car, en
fait de religion, les plus proches sont les plus grandes enne-
mies. Mais, quelque mauvais traitements qu'elle en ait regus
elle ne laisse pas de se glorifier de les avoir mises au monde ;
elle se sert de I'une et de P'autre pour embrasser le monde
entier, tandis que d’'un autre cfté sa vieillesse vénérable em-
brasse tous les temps.

Les Juifs se regardent donc comme la source de toute sain-
teté et Porigine de toute religion ; ils nous regardent au con-
traire comme des hérétiques qui ont changé laloi , ou plutét
comme des Juifs rebelles.

Si le changement s'était fait insensiblement, ils croient
qu’ils auraient été facilement séduits; mais comme il s'est
fait tout 2 coup et d’'une maniére violente, comme ils peu-
vent marquer le jour et ’heure de 'une et de I'autre nais-
sance, ils se scandalisent de trouver en nous des 4ges, et se
tiennent fermes A une religion que le monde méme n’a pas
précédée.

Ils n’ont jamais eu dans I’Europe un calme pareil & eelui
dont ils jouissent. On commence a se défaire parmi les chré-
tiens de cet esprit d’intolérance qui les animait : on s’est mal
trouvé en Espagne de les avoir chassés; et en France d’avoir
fatigué des chrétiens dont 1a croyance différait un peu de celle
du prince. On s'est apercu que le z2le pour les progrés de la
religion est différent de I'attachement qu'on doit avoir pour
elle; et que, pour I'aimer et observer, il n’est pas nécessaire
de hair et de persécuter ceux qui ne I'cbservent pas.

11 serait 2 souhaiter que nos musulmans pensassent aussi
sensément sur cet article que les chrétiens ; que 'on pit une
bonne fois faire la paix entre Hali et Abubeker, et laisser &
Dieu le soin de décider des mérites de ces saints prophétes.
Je voudrais qu’on les honor4t par des actes de vénération et
de respect, et non pas par de vaines préférences; et quon
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cherchit 3 mériter ieur faveur, quelque place que Diey leur
ait marguée , soit & sa droite , ou hien sous le marchepied de
son trome.

A Paris, le 13 de la lune de Saphar, 1714,

LXI USB%K A RHEDI. .
A Venise,

Tentrai I'autre jour dans une église fameuse qu'on appelle
Notre-Dame ; pendant que j'admirajs ce superbe édifice, 'eus
occasion de m’entretenir avec un ecelésiastique que la curio-
sité y avait attiré comme moi. La conversation tomba sur la
tranquillité de sa profession. La plupart des gens, me dit-il,
envient le bonheur de notre état, et ils ont raison : cepen-
dant il a ses désagréments ; nous ne sommes point si séparés
du monde, que nous n’y soyons appelés en mille occasions :
12, nous avons un réle trés-difficile a soutenir.

Les gens du monde sont étonnants; ils ne peuvent souffrir
notre approbation ni nos censures : si nous les voulons corri-
ger, ils nous trouvent ridicules ; si nous les approuvons, ils
nous regardent comme des gens au-dessous de notre carac-
tére. Il n'y a rien de si humiliant que de penser qu'on 3
scandalisé les impies mémes. Nous sommes donc obligés de
‘tenir une conduite équivoque, et d’imposer aux liberting,
non’ pas par un caractére déeidé, mais par Pincertitude ol
nous les mettons de la maniére dont nous recevons leurs dis-

_cours. 11 faut avoir beaucoup d’esprit pour cela; cet état de
neutralité est difficile : les gens du monde, qui hasardent tout,
qui se livrent & toutes leurs saillies , qui, selon le succeés, les
poussent ou les abandonnent , réussissent bien mieux.

Ce n’est pas tout : cet état si heureux et si tranquille, que
I’on vante tant, nous ne le conservons pas dansle monde. Dés
que Rous y paraissons, on nous fait disputer ; on nous fait en-
treprendre, par exemple, de prouver l'utilité de la priére a
un homnie qui ne eroit pas en Dieu, la nécessité du jelne §
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un autre qui a nié toute sa vie 'immortalité de I'dme : P'en-

. treprise est laborieuse, et les rieurs ne sont pas pour nous. Il
y a plus : une certaine envie d’attirer les autres dans nos opi-
nions nous,tourmente sans cesse , et est pour ainsi dire atta-
chée 2 notre profession. Celaest aussi ridicule que si on voyait
les Européens travailler, en faveur de la nature humaine,
a blanchir le visage des Africains. Nous troublons FEtat ,
nous nous tourmentons nous-mémes, pout faire recevoir des
points de religion qui ne sont point fondamentaux; ét fious
ressemblons a ce conquérant de la Chine, qui poussa Ses su-
jets 2 une révolte générale pour les avoir voulu obliger a se
rogner les cheveux ou lés ongles.

Le z2le méme que nous avons pout faite remplir 2 ceux
dont nous sommes chargés les devoirs de notre sainte religion
est souvent dangereux, et il ne saurait étre accompagné de trop
de prudence. Un empéreur nommé Théodose fit passer au fil
de I'épée tous les habitants d’uné ville, méme les femmes et
les petits enfants : s'étant ensuite présenté pour entrer dans
une église, un évdqué nommé Ambroise lui fit fermer les por-
tes comme & un meurtrier etun sactilége; et en eela il fit une
action héroique. Cet empereur ayant ensuite fait la pénitence
qu'un tel crime exigeait, ayant été admis dans Péglise, alla
se placer parmi les prétres. Le méme évéque 'en fit sortir;
eten cela il commit Paction d’un fanatique et d’'un fou : tant
il est vrai que I'on doit se défier de son zéle. Qu’importait a la
religion ou & I'Etat que ce prince edt ou n’edt pas une place
parmi les prétres?

’ A Paris, le 1°F de la lune de Rebiab 1, 1714.

LXII. ZELIS A USBEK.
A Paris.
Ta fille ayant atteint sa septiéme année, j’ai cru qu'il était

temps de la faire passer dans les appartements intérieurs du
sérail , et de ne point attendre qu’elle ait dix ans pour la con-
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- fier aux ennuques Doirs. On ne saurait de trop bonne heure
priver une jeune personne des libertés de I'enfance, et lui
donner uneéducation sainte dans les sacrés murs ou la pudeur
habite.

Car je ne puis étre de 'avis de ces méres quine renferment
leurs filles que lorsqu’elles sont sur le point de leur donner
un époux; qui, les condamnant au sérail plutét qu'elles ne
les y consacrent, leur font embrasser violemment une ma-
niére de vie qu'elles auraient di leur inspirer. Faut-il tout at-
tendre de la force et dela raison, et rien de la douceur de
Thabitnde?

Cesten vain que I'on nous parle de la.subordination ou la
nature nous a mises : ee n’est pas assez de nous la faire sentir;
il faut nous la faire pratiquer, afin qu’elle nous soutienne
dans ce temps critique ou les passions commencent a naitre
et a nous encourager a I'indépendance.

Si nous n’étions attachées a vous que par le devoir, nous
pourrions quelquefois I'oublier ; sinous 0’y étions entrainées
que par le penchant, peut-étre un penchant plus fort pour-
rait'affaiblir. Mais quand les lois nous donnent i un homme ,
elles nous dérobent a tous les autres, et nous mettent aussi
loin d’eux que sinous en étions a cent mille lieues.

La nature, industrieuse en faveur des hommes, ne s’est
pas bornée a leur donner des désirs ; elle a voulu que nous
en eussions nous-mémes, et que nousfussions desinstruments
animés de leur félicité : elle nous a mises dans le feu des pas-
sions, pour les faire vivre tranquilles; s’ils sortent de leur in-

« sensibilité , elle nous a destinées 4 les y faire rentrer sans que
nous puissions jamais godter cet heureux état ol nous les
mettons.

Cependant, Usbek , ne t'imagine pas que ta situation soit
plus heureuse que la mienne ; jai godté ici mille plaisirs que
tu ne connais pas. Mon imagination a travaillé sans cesse a
m’en faire connaitre le prix ; j’ai vécu, et tu n’as fait que languir.

Dans la prison méme ot tu me retiens , je suis plus libre
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que toi. Tu ne saurais redoubler tes attentions pourme faire
garder, que je ne jouisse de tes inquiétudes; et tes soupgons,
ta jalousie, tes chagrins , sont autant de marques de ta dé-
pendance.

Continue . cher Usbek ; fais veiller sur moi nuit et jour : ne
te fie pas méme aux précautions ordinaires; augmente mon
bonheur en assurant le tien, et sache que je ne redoute rien
que ton indifférence.

Du sérail d'lsp.ahan, le 2 de la lune de Rebiab I, 1714.

—

LXII. RICA A USBEK.

. ATF

Je erois que tu veux passer ta vie & la campagne. Je ne te
perdais au commencement que pour deux ou trois jours; et
en voild quinze que je ne tai vu! Il est vrai que tu es dans
une maison charmante ; que tu y trouves une société qui tecon-
vient; quetuy raisonnes tout atonaise : il n’enfaut pas davan-
tage pour te faire oublier tout Punivers. .

Pour moi, je méne  peu prés la méme vie que tu m’as vu
mener ; je me répands dans le monde, et je cherche ile con-
naftre : mon esprit perd insensiblement tout ce qui lui reste
d’asiatique, et se plie sans effort aux mceurs européennes.
Je ne suis plus si étonné de voir dans une maison cingou six
femmes avec cinq ou six hommes, et je trouve que cela n’est
pas mal imaginé.

Je le puis dire, je ne connais les femmes que depuis que je
suisici ; j’en ai plus appris dans un mois que je n’aurais faite
en trente ans dansun sérail.

Chez nous les caractéres sont tous uniformes, parce qu'ils
sont forcés; on ne voit point les gens tels qu'ils sont, mais
tels qu'on les oblige d’étre : dans cette servitude du ceeur et
de l'esprit on n’entend parler que la crainte, qui n’a qu'un
langage, et non pas la nature, qui s’exprime si différemment,
et qui parait sous tant de formes.

29
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La dissimulation , cet art parmi nous 8i pratiqué et si né-
cessaire , est ici inconnue : tout parle, tout se voit, tout s'en-
tend ; le cceurse montre comme le visage : dans les mceurs,
dans la vertu, dans le vice méme, on apercoit toujours quel-
que chose de naif.

1l faut pour plaire aux femmes un ceértain talent différent
de celui qui leur plait éncore davantage : il eonsiste dans
une espéce de badinage dans P’esprit , qui les amuse en ¢e qu’il
semble leur promettre & chaque instant ce qu'on ne peut tenir
que dans de trop longs intervalles.

Ce badinage , naturellement fait pour les toilettes, semble
étre venu a former le caractére général de la nation ; on badine
au conseil , on badine 2 la téte d’'une armée, on badine avec
un ambassadeur. Les professions ne paraissent ridicules qu’a
proportion du sérieux qu’on y met : un médecin ne le serait
plus si ses habits étaient moing lugubres, et #if tuait ses ma-
lades en badinant.

A Paris, le 10 dela lune de Rebiab 1, 1714.

% —

1.XIV. LE CHEF DES EUNUQUES NOIRS A USBEK.
A Parls.

Je suis dans un embarras que je né saurais exprimer,
magmﬁque seigneur ; le sérail est dans un désordre et une
confusion épouvantable; 14 guerre régne entrd tes femmes;
tes eunuques sont partagés; on n'entend que plaintes, que
murmures, que reproches ; mes remontranees sont méprisées;
tout semble permis dans ce temps de licence ; je n'ai plus qu'un
vain titre dans le sérail. '

I’y a ancune de tes femmes qui ne se juge au-dessus des
autres par sa naissance, par sa beauté, par ses richesses, par
son esprit, par ton amour, et qui ne fasse valoir quelques-
uns. de ces titres-1a pour avoir toutes les préférences; je perds
a chaque instant cette longue patience avec laquelle néan-
moins j'ai eu le malheur de les mécontenter toutes; ma pru-
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dence, ma complaisance méme, verty si rare et si éirangére
dans le poste que j'occupe, ont €té inutiles.

Veux-wu que je te découvre , magaifique seigneur, la cause
de tous ces désordres? Elle est toute dans ton cceur, et dans
les tendres égards que tu as pour elles. Si tu ne me retenais
pas la main ; si au lieu de la voie des remontrances tu me
laissais celle des chitiments; si, sans te laisser attendrir a
leurs plaintes et 2 leurs larmes, tu les envoyais pleurer devant
moi , qui ne m’attendris jamais, je les faconnerajs bientét au
joug qu’elles doivent porter, et je lasserais leur humeur impé-
rieuse et indépendante.

Enlevé dés I'dge de quinze ans du fond de I'Afrique,, ma
patrie, je fus d’abord vendu i un maitre qui avait plus de vingt
femmes oy concubines. Ayaat jugé 2 mon air grave et taci-
turne que j’étais propre au sérail , il ordonna que I'on achevit
de me rendre tel, et me fit faire une opération pénible dans
les commencements , mais qui me fut heureuse dans la suite ,
parce qu'elle m’approcha de P'oreille et de la confiance de mes
maitres. J'entrai dans ce sérail , qui fut pour moi un neuveau
monde. Le premier eunuque , 'homme le plus sévére que j’aie
vu de ma vie, y gouvernau avec ua empire.absolu. On n'y
entendait parler ni de divisions, ni de querelles; un silence
profond régnait partout; toutes ces femmes étaient couchées
2 ]a méme heure d’un bout de I'année a I'autre, ot levées a la
mémse heure; elles entraient dans le bain tour 3 tour, elles
en sortaient an moindre signe que nous leur en faisions : le
reste du temps elles étaient presque toujours enfermées dans
leurs chambres. 11 avait une régle, qui était de les faire tenir
dans une grande propreté, et il avait pour cela des attentions
inexprimables : le moindre refus d'obéir était puni sans mi-
séricorde. Je suis , disait-il, esclave; mais je le suis d’un
homme qui est votre maitre et le mien, et j'use du pouvoir
qu'il m’adonné sur vous : c'est lui qui vous chitie, et non
pas woi qui ne fais que préter ma main. Ces femmes n’en-
traient jamais dans la ehambre de mon maiire qu'elles n’y
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fussent appelées ; elles recevaient cette grice avec joie, et s'en
voyaient privées sans se plaindre. Enfin moi , qui étais le der-
nier des noirs dans ce sérail tranquille, j’étais mille fois plus
respecté que je ne le suis dans le tien, ol je les commande
tous.

Dés que ce grand eunuque eut connu mon génie , il tourna
les yeux de mon c6té ; il parla de moi & mon maitre, comme
d’un homme capable de travailler selon ses vues, et de lui suc-
céder dans le poste qu’il remplissait; il ne fut point étonné
de ma grande jeunesse, il crut que mon attention me tien-
drait lieu d’expérience. Que te dirai-je? je fis tant de progrés
dans sa conflance, qu’il ne faisait plus difficulté de me con-
fier les clefs des lieux terribles qu’il gardait depuis si long-
temps. Cest sous ce grand matre que jappris Part difficile de
commander, et que je me formai aux maximes d’un gouverne-
ment inflexible : j’étudiai sous hui le cceur des femmes; il
m’apprita profiter deleuts faiblesses et 2 ne point m’étonner de
leurs hauteurs. Souvent il se plaisait de me les faire exercer
méme, et de me les faire conduire jusqu'au dernier retran-
chement de I'obéissance ; il les faisait ensuite revenir insensi-
blement, et voulait que je parusse pour quelque temps plier
moi-méme. Mais il fallait le voir dans ces moments ou il les
trouvait tout prés du désespoir, entre les priéres et les repro-
ches! il soutenait leurs larmes sans s’émouvoir. Voila , disait-
il d’un air content, comment il faut gouverner les femmes :
leur nombre ne m’embarrasse pas; je conduirais de méme
toutes celles de notre grand monarque. Comment un homme
peut-il espérer de captiver leur cceur, si ses fidéles eunuques
n’ont commencé par soumettre leur esprit?

11 avait non-seulement de la fermeté, mais aussi de la pé-
nétration. 11 lisaitleurs pensées et leurs dissimulations : leurs
gestes étudiés, leur visage feint, ne lui dérobaient rien. 11
savait toutes leurs actions les plus cachées et leurs paroles
les plus secrétes. 1l se servait des unes pour connaitre les
autres, etil se plaisait & récompenser la moindre confidence.
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Comme elles n’abordaient leur mari que lorsqu’elles étaient
averties, I'eunuque y appelait qui il voulait, et tournait les
yeux de son maitee sur celles qu'il avait en vue; et cette dis-
tinction était 1a récompense de quelque secret révélé. 11 avait
persuadé & son maitre qu'il était du bon ordre qu’il lui laissat
ce choix, afin de lui donner une autorité plus grande. Voila
comme on gouvernait, magnifique seigneur, dans un sérail
qui était, je crois, le mieux réglé qu’il y edt en Perse.

Laisse-moi les mains libres, permets que je me fasse obéir;
huit jours remettront ordre dans le sein de la confusion ; c’est
ce que ta gloire demande et que ta sdreté exige.

De ton sérail d'Ispahan, le 9 de la lune de Rebiah 1,-1714.

—

LXYV. USBEK A SES FEMMES.
Au sérail d’Ispahan.

Yapprends que le sérail est dans le désordre, et qu’il est
rempli de querelles et de divisions intestines. Que vous recom-
mandai-je en partant, que la paix et la bonne intelligence ?
Vous me le promftes : était-ce pour me tromper?

C'est vous qui seriez trompées si je voulais suivre les con-
seils que me donne le grand eunuque, si je voulais employer
mon autorité pour vous faire vivre comme mes exhortations
le demandaient de vous.

Je ne sais me servir de ces moyens violents que lorsque

J'ai tenté tous les autres. Faites donc en votre considération
ce que vous n’avez pas voulu faire a la mienne.

Le premier eunuque a grand sujet de se plaindre ; il dit
que vous n’avez aucun égard pour lui. Comment pouvez-vous
acoorder cette conduite avec la modestie de votre état ? N'est-
ce pas A lui que pendant:mon absence votre vertu est confiée ?
C’est un trésor sacré dont il est le dépositaire. Mais ces mépris
que vous i témoignez font voir que ceux qui sont, chargés
de vous faire vivre dans les lois de I’honneur vous sont
charge. :

29,
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. Changez donc de conduite, je vous prie , et faites en sorte
- que je puisse une autre fois rejeter les propositions que 'on
e fait contre votre liberté et votre repos.
Car je voudrais vous faire oublier que je suis votre maitre
pour me souvenir seulement que je suis votre époux.
De Paris , le 5 de la lune de Chahban, 1714.

v

LXVIL RICA A **.

On sattache ici beaucoup aux sciences, mais je ne sais si
on est fort savant. Celui qui doute de tout comme philosophe
n’ose rien nier comme théologien : cet homme eontradictoire

~ est toujours content de lui, pourvu qu'on convienne des
qualités.

La fureur de la plupart des Francais, c'est d'avoir de Ies-
prit; et la fureur de ceux qui veulent avoir de Iesprit, ¢’est
de faire des livres.

Cependant il 0’y a rien de si mal imaginé : la nature sem-
blait avoir sagement pourvu a ce que les sottises des hommes
fussent passagéres, et les livres les immortalisent. Un sot
devrait étre content d’avoir ennuyé tous ceux qui ont vécu
avec lui; il veut encore tourmenter les races futures; il veut
que sa sottise triomphe de I'oubli dont il aurait pu jouir
comme du tombeau; il veut que la postérité soit informée

qu’il a véeu, et qu'elle sache a jamais qu'il a été un sot.

" Detousles auteurs il 0’y en a point que je méprise plus que
les compilateurs,, qui vont de tous edtés chercher des lam-
beaux des ouvrages des autres , qu'ils plaguent dans les leurs
comme des piéces de gazon dans un parterre : ils ne sont point
au-dessus de ces ouvriers d’'imprimerie qui rangent des ca-
ractéres , qui, combinés ensemble, font un livre ou ils n’ont
fourni que la main. Je vaudrais qu’on respectdt les livres origi-
naux; et il me semble que c’est une espéce de profanation de
tirer les piéces qui les composent du sanctuaire ol elles sont ,
paur les exposer a un mépris qu’elles ne méritent point.
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Quand un homme n’a rien A dire de nouveau, que ne se
tait-il? Qu’a-t-on affaire de ces doubles emplois? Mais je veux
donner un nouvel ordre. Vous étes un habile homme : c’est-
a-dire que vous venez dans ma bibliothéque et vous mettez
en bas les livres qui sont en haut, et en haut ceux gui sont en
bas; et vous avez fait un chef-d’ccuvre !

Je t'écris sur ce sujet, ***, parce que je suis outré d’un livre
que je viens de quitter, qui est si gros qu'il semblait contenir -
la science universelle; mais il m'a rompu la téte sans m’avoir
rien appris. Adieu.

A Paris, le 8 dela lune de Chahban, 17i4.

LXYVIIL. IBBEN A USBEK.
A Paris.

Trois vaisseaux sont arrivés ici sans m’avoir apporté au-
cune de tes nouvelles! Es-tu malade? ou te plais-tu 4 m’in-
quiéter?

Si tu ne m’aimes pas dans un pays oit tu n'es lié a rien, que
sera-ce au milisn de 1a Perse, et dans le sein de ta famille?
Mais peut-&tre gue je me trompe; tu es assez aimable pour
trouver partout des amis; le cceur est citoyen de tous les pays :
comment une ime bien faite peut-elle s'empécher de former
des engagements? Je te I'avoue, je respecte les anciennes
amitiés ; mais je ne suis pas fiiché d’en faire partout de nou-
velles.

En quelque pays que j'aie 66, §'y ai vécu comume 8i javais
dd y passer ma vie : j'ai eu le méme empressement pour les
gens vertueux, la méme compassion ou plutét la méme ten-
dresse pour les malheureux, la méme estime pour ceux que
la prospérité n’a point aveuglés. C'est mon caractére, Usbek ;
partout ou je trouverai des hommes, je me choisirai des
amis.

Ity a ici un guébre qui, aprés toi, a, je crois, la premjere
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place dans mon cceur : c'est Fime de la probité méme. Des
raisons particuliéres I'ont obligé de se retirer dans cette ville,
oi il vit tranquille du produit d'un trafic honnéte avec une
femme qu’il aime. Sa vie est toute marquée d’actions généreu-
ses; et, quoiqu’il cherche la vie obscure, il y a plus d’hé-
roisme dans son cceur que dans celui des plus grands mo-

narques.
Je lui ai parié mille fois de toi, je lui montre toutes tes
lettres ; je remarque que cela lui fait plaisir, et je vois déja que
tu as un ami qui t'est inconnu.
Tua trouveras ici ses principales aventures : quelque répu-
gnance qu’il edt a les écrire , il n’a pu les refuser a mon amiti¢,
et je les confie a la tienne.

HISTOIRE .
D’APHERIDON ET D’ASTARTE.

Je suis né parmi les guébres , d’une religion qui est peut-
étre la plus ancienne qui soit au monde. Je fus si malheureux
que Pamour me vint avant la raison. Javais a peine six ans,
que je ne pouvais vivre qu'avec ma SCeur ; mes yeux s'atta-
chaient toujours sur elle; et lorsqu'elle me quittait un mo-
ment, elle les retrouvait baignés de larmes : chaque jour
n’augmentait pas plus mon 4ge que mon amour. Mon pére,
étonné d’une si forte sympathie , aurait bien soubaité de nous
marier ensemble , selon P'ancien usage des guébres introduit
par Cambyse; mais la crainte des mahométans , sous le joug
desquels nous vivons , empéche ceux de notre nation de penser
a ces alliances saintes que notre religion ordonne plutét qu’elle
ne permet, et qui sont des i images si naives de I'union déja
formée par la nature.

Mon pére , voyant done qu’il aurait été dangereux de suivre
mon inclination et la sienne , résolut d’éteindre une flamme
qu'il croyait naissante , maisqui était déja A son dernier pé-
riode : il prétexta un voyage , et m’emmena avec lui, laissant
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ma sceur entre les mains d’une de ses parentes; car ma mére
était morte depuis deux ans. Je ne vous dirai point quel fut le
désespoir de cette séparation : jembrassai ma sceur toute
baignée de larmes ; mais je n’en versai point, car la douleur
m’avait rendu comime insensible. Nous arrivimes 3 Téflis; et’
mon pére , ayant confié mon éducation i un de nos parents,
m’y laissa, et s'en retourna chez lui.

Quelque temps aprés j’appris qu’il avait,, par le crédit d’'un’
de ses amis , fait entrer ma sceur dans le beiram du roi, ou elle
était au service d’une sultane. Sil'on m’avait appris sa mort,
je 'en aurais pas été plus frappé ; car, outre que je n’espérais
plus de la revoir, son entrée dans le beiram I'avait rendue ma- -
hométane ; et elle ne pouvait plus, suivant le préjugé de cette
religion , me regarder quavec horreur. Cependant, ne pou-
vant plus vivre A Téflis, las de moi-méme et de la vie, je
retournai 2 Ispahan. Mes premiéres paroles furent améres a
mon pére ; je lui reprochai d’avoir mis sa fille en un lieu ou
Pon pe peut entrer qu'en changeant de religion. Vous avez
attiré sur votre famille, lui dis-je, la colére de Dieu et du
soleil qui vous éclaire; vous avez plus fait que si vous aviez
souillé les éléments, puisque vous avez souillé I'dme de votre
fille, qui n’est pas moins pure : jen mourrai de douleur et
d’amour ; mais puisse ma mort étre la seule peine que Dieu
vous fasse sentir! A ces mots, je sortis ; et pendant deux ans je
passai ma vie a aller regarder les murailles du beiram, et
eonsidérer le lieu ol ma sceur pouvait étre , m’exposant tous
les jours mille fois & étre égorgé per les eunuques qui font
la ronde autour de ces redoutables lieux.

_Enfin mon pére mourut; et la sultane que ma sceur servait,
la voyant tous les jours croftre en beauté, en devint jalouse,
et la maria avec un eunuque qui la souhaitait avec passion.
Par ce moyen, ma sceur sortit du sérail, et prit avec son
eunuque une maison a Ispahan.

Je fus plus de trois mois sans pouvoir lui parler , 'eunuque,
le plus jaloux de tous les hommes, me remettant toujours,
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sous divers prétextes. Enfin j’entrai dans son beiram , et il me
lui fit parler au travers d’une jalousie. Des yeux de lynx ne
P'auraient pas pu découvrir, tant elle était enveloppée d’ha-
bits et de voiles; et je ne la pus reconnaitre qu’au son de sa
voix. Quelle fut mon émotion quand je me vis si prés et si
¢éloigné d’elle! Je me contraignis , car j’étais examiné. Quant
a elle, il me parut qu’elle versa quelques larmes. Son mari
voulut me faire quelques mauvaises excuses ; mais je le traitai
comme Je dernier des esclaves. Il fut bien embarrassé quand
il vit que je parlai & ma sceur une langue qui lui était in-
connue : ¢'était I'ancien persan, qui est notre langue sacrée.
Quoi! ma sceur, lui dis-je, est-il vrai que vous avez quitté la
religion de vos péres? Je sais qu'entrant au beiram vous avez
dg faire profession du mahométisme ; mais , dites-moi , votre
cayr a-t-il pu consentir, comme votre bouche, a quitter une
religion qui me permet de vous aimer ? Et pour qui la quittez-
vous, celte religion qui doit nous étre si ehére? pour un
misérable encore flétri des fers qu'il a portés, qui, &'il était
bommae, serait le dernier de tous. Mon frére, dit-elle, cet
homme dont vous parlez est mon mari ; il faut gue je 'honore,
tout indigne qu’il vous parait; et je serais aussi ]a derniére
des femmes si... Ah! ma sceur, lui dis-je , vous &es guébre ;
il n’est ni votre époux, ni ne peut I'étre : si vous étes fidéle
oomme vos péres, vous ne devez le regarder que comme un
monstre. Hélas) dit-elle, que cette religion se montrg a moi
de loin! a peine en savais-je les préceptes, qu'il les fallut
oublier. Vous voyez que cette lapgue que je vous parle me
m’est plus familiére, et que j’ai toutes Jes peines du monde &
m’exprimer ; mais comptez que le souvenir de notre enfance
me charme toujours ; que , depuis ce temps-1j , je n'ai en que
de fausses joies ; qu'il ne s’est pas passé de jour que je n'aie
pensé a vous ; que vous avez eu plus de part que vous ne croyez
a mon mariage , et que je n'y ai éié déterminée que par l'espé-
rance de vous revoir. Mais que ce jour qui m'a fant codté
va me coilter encore! Je voys vois tout hors de vous-méme:
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mon mari frémit de rage et de jalousie : je ne vous verrai plus ;
jé vous parle sans.doute pour la derniére fois de ma vie :
si cela était , mon frere , elle ne serait pas longue. A ces mots
elle "attendrit; et , se voyant hors d’état de teni¥ la eonversa-
tion , elle me quitta le plus désolé de tous les hommes.

Trols ou quatte jours aprés je deitandai & voit ma sceur-: le
barbare eunuque aurait bien voulu m’en eémpécher; mais,
outre que ces sortes de maris n’ont pas sur leurs femmes la
méme autorité que les autres, il aimait si éperdument ma
sceur, qu'il ne savait rien lui refuser. Je la vis encore dans le
méme lien et dans le méme équipage , accompagnée de deux
esclaves ; ce qui me fit avoir_ recours & notre langue particu-
liére. Ma sceur, lui dis-je , d’olt vient que je ne puis vous voir
sans me trouver dans une situation affreuse? Les murailles
qui vous tiennent enfermée , ces verrous et ees grilles, ces mi-
sérables gardiens qui vous observent, me mettent en fureur.
Comment avez-vous perdu la douce liberté dont jouissaient
vos ancétres? Votre mére, qui était si chaste, ne donnait a
son mari, pour garant de sa vertu, que sa vertu méme : ils
vivaient heureux Pun et Pautre dans une confiance mutuelle ;
et la simplicité de leurs mceurs était pour eux une richesse
plus précieuse mille fois que le faux éclat dont vous semblez
jouir dans cette maison somptueuse. En perdant votre religion,
vous avez perdu votre liberté , votre bonheur, et cette précieuse
égalité qui fait ’honneur de votre sexe. Mais ce qu'il y a de pis
encore, c'est que vous &tes, non pas la femme, car vous e
pouvez pas P'étre , mais Pesclave d'un esclave qui a été dégradé
dePhumanité. AR! mon frére, dit-elle, respectez mon époux,
respectez la religion que j’ai embrassée : selon cette religion ;
je n’ai pu vous entendre ni vous parler sans crime. Quoi! ma
sceur, lui dis-je tout transporté, vous la croyez donc véritable,
cette religion ? Ah! dit-elle, qu’il me serait avantageux qu’elle
ne le fit pas! Je fais pour elle un trop grand sacrifice pour
que je puisse ne Ia pas croire; et si mes doutes... A ces mots
elle se tut. Oui, vos doutes, ma sceur, sont bien fondés,
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quels qu’ils soient. Qu’attendez-vous d’une religion qui vous
rend malheureuse dans ce monde-ci , et ne vous laisse point
d’espérance pour I'autre ? Songez que la nétre est la plus an-
cienne qui soit au monde; qu'elle a toujours fleuri dans la
Perse, et n'a pas d’autre origine que cet empire, dont les
commencements ne sont peint connus ; que ce n’est que le ha-
sard qui y a introduit le mahométisme ; que cette secte y a été
établie, non par la voie de la persuasion , mais de lIa conquéte.
Si nos princes naturels n’avaient pas été faibles, vous verriez
régner encore le culte de ces anciens mages. Transportez-vous
dans ces siécles reculés : tout vous parlera du magisme , et rien
de la secte mahométane, qui, plusieurs milliers d’années
aprés, m'était pas méme dans“son enfance. Mais, dit-elle,
quand ma religion serait plus moderne que la vétre, elle est au
moins plus pure, puisqu’elle n’adore que Dieu; au lieu que
vous adorez encore le soleil , les étoiles, le feu, et méme les
€éléments. Je vois, ma sceur, que vous avez appris parmi les
musulmans a calomnier notre sainte religion. Nous n’adorons
ni les astres ni les éléments, et nos peéres ne les ont jamais
adorés; jamais ils ne leur ont élevé des temples, jamais ils ne
leur ont offert des sacrifices. Ils leur ont seulement rendu un
culte religieux , mais inférieur, comme a des ouvrages et des
manifestations de la Divinité. Mais, ma sceur, au nom de
Dieu qui nous éclaire , recevez ce livre sacré que je vous porte ;
c'est le livre de notre législateur Zoroastre ; lisez-le sans pré-
vention; recevez dans votre cceur les rayons de lumiére qui
vous éclaireront en le lisant; souvenez-vous de vos péres,
qui ont si longtemps honoré le soleil dans la ville sainte de
Balk ; et enfin souvenez-vous de moi, qui n’espére de repos,
de fortune , de vie', que de votre changement. Je la quittai tout
transporté, et la laissai seule décider la plus grande affaire
que je pusse avoir de ma vie.

J'y retournai deux jours apres. Je ne lui parlai point; j'at-
tendis dans le silence I'arrét de ma vie ou de ma mort. Vous
étes aimé, mon frére, me dit-elle, et par une guebre. J'ai
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longtemps combattu ; mais, dieux! que Pamour leve de diffi-
cultés! que je suis soulagée! Je ne crains plus de vous trop ai-
mer, je puis ne mettre point de bornes & mon amour ; I'excés
méme en est légitime. Ah! que ceci convient bien a I'état de
mon cceur! Mais vous, qui avez su rompre les chafnes que
mon esprit 8’était forgées , quand romprez-vous celles qui me
lientles mains ? Dés ce momentje me donne a vous: faites voir,
par la promptitude avec laquelle vous m’accepterez, combien ce
présent vous est cher. Mon frére, la premiére fois que je pourrai
vous embrasser, je crois que jemourraidans vos bras. Je n’ex-
primeraisjamais bien lajoiequejesentis i ces douces paroles: je
me crus et je me vis en effet, en un instant, le plus heureux de
tous les hommes; je vis presque accomplir tous les désirs
que j’avais formés en vingt-cing ans de vie, et évanouir tous
les chagrins qui me l'avaient rendue si laborieuse. Mais,
quand je me fus un peu accoutumé a ces douces idées, je
trouvai que je n’étais pas si prés de mon bonheur que je m’é-
tais figuré tout a coup, quoique jeusse-surmonté le plus
grand de tous les obstacles. Il fallait surprendre la vigilance
de ses gardiens : je n’osais confier & personne le secret de ma
vie; il fallait que nous fissions tout, elle et moi : si je manquais
mon coup, je courais risque d’étre empalé; mais je ne voyais
pas depeine plus cruelle que de le manquer. Nous convinmes
qu’elle m’enverrait demander une horloge que son pére lui
avait laissée, et que j'y mettrais dedans une lime pour scier
les jalousies d’une fenétre qui donnait dans la rue, et une
corde nouée pour descendre; que je ne la verrais plus doré-
navant, mais que j’irais toutes les nuits sous cette fenétre
attendre qu’elle pdt exécuter son dessein. Je passai quinze
nuits entiéres sans voir personne, parce qu'elle n’avait pas
trouvé le temps favorable. Enfin, la seiziéme, j'entendis une
scie qui travaillait; de temps en temps I'ouvrage était inter-
rompu, et dans ces intervalles ma frayeur était inexprimable.
Enfin, aprés une heure de travail, je la vis qui attachait la

corde ; elle se laissa aller, et glissa dans mes bras. Je ne con-
30
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nus plus le danger, et je restai longtemps sans bouger de 13,
je la conduisis hors de la ville,, ot javais un cheval tout prét;
e la mis en croupe derriére moi, et m’éloignai, avec touts la
promptitude imaginable, d’un lieu qui pouvait nous étre si fu-
neste. Nous arrivimes avant le jour chez un guébre, dans un
lieu désert ot il était rétiré,, vivant frugalement du travail de
ses mains ; mous ne jagefdmes pas a propos de rester chez lui,
et, par son conseil, nous entraies dans une épaisse forét , et
nous nous nilmes dans }¢ creux d’un vieux chéne, jusqe’a ce
que le bruit de notre évasior se fdt dissipé. Nous vivions tous
deux dans ce séjour écarté , sans témoins, nous répétant sans
cesse que nous nous aimerions toujours-, attendarit Foecasion
que quelque prétre guebre pat faire la cérémonie du mariage
prescrite par nos livres sacrés. Ma sceur, lui dis-je, que cette .
union est sainte! la nature nous avait unis, notre sainte loi va
nous unir eneore. Enfin un prétre vint calmer notreimpatience
amoareuse. 11 fit dans 1a maison du paysan toutes les cérémo-
nies du mariage; il nous bénit, et nous souhaita mille fois
toute la vigueur de Gustaspe et la sainteté de 'Hohoraspe.
Bientot aprés nous quittimes la Perse, ot nous 1'étions pas
cn sdreté, et Rous nous retirimes en Géorgie. Nous y véca-
mes uR an, tous les jours plus charmés I'un de I'autre. Mais
comme mon argent allait finir, et que je craignais la misére
pour ma sceur, NON pas pour moi, je la quittai pouraller cher-
cher quelque secours chez nos parents. Jamais adieu ne fut
plus tendre. Mais mon voyage me fut non-seulement inutile
mais funeste : car, ayant trouvé d’un cdté tous nos biens eon-
fisqués , de I'autre mes parents presque dans Pimpuissance de
me secourir, je ne rapportai d’argent précisément que ce qu'’il
fallait pour men retour. Mais quel fut mon désespoir! je ne
trouvai plus ma sceur. Quelques jours avant mon arrivée ,'des
Tartares avaient fait une incursion dans la ville ol elle était ;
et, comme ils la trouvérent belle, ils la prirent, et la vendi-
rent & des Juifs qui allaient en Turquie, et ne laissérent qu’une
petite fille dont elle était accouchée quelques mois anparavaant.
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Je suivis ces Juifs , et les joignis a trois lieues de 12 : mes
priéres , mes larmes furent vaines ; ils me demandérent tou-
jours trente tomans, et ne se reldchérent janais d’un seul.
Apreés m’étre adressé & tout e monde, avoir imploré la protec-
tion des prétres turcs et chrétiens , je m’adressai 3 un marchand
annénien ; je Iui vendis ma fille,, et me vendisaussi pour trente-
c¢ing tomans. Fallai gux Juifs , je leur donnai trente tomans ,
et portai les cing autres & ma sceur, que je n'avais pas encore
vue. Yous étes libre , lui dis-je, ma sceur, et je puis vous em-
brasser : voila eing tomans que je vous porte; jai du regret
qu'on ne m'ait pas acheté davantage. Quoi! dit-elle, vous
vous étes vendu? Oui, lui disje. Ah! alheureux, qu’avez-
vous fait? n’étaisje pas assez infortunée , sans que vous tra-
vajllassiez a me le rendre davantage? Votre liberté me conso-
lait, et votre esclavage va me mettre au tombeau. Ah! mon
frére, que votre amour est cruel! Et ma fille? je ne la vois
point. Je P'ai vendue aussi , lui dis-je. Nous fondimes tous deux
en Jarmes , et n’edmes pas la force de nous rien dire. Enfin
Jallai trouver mon maitre, et ma sceur y arriva presque aus-
sitét que moi ; elle se jeta i ses genoux. Je vous demande, dit-
elle, laservitude comme les autres vous demandent la liberté;
prenez-moi : vous me vendrez plus cher que mon mari. Ce fut
alors qu'il se fit un combat qui arracha leslarmes des yeux de
mon maitre. Malbheureux! dit-elle, as-tu pensé que je pusse
accepter ma liberté aux dépens de Ja tienne? Seigneur, vous
voyez deyx infortunés qui mourront si vous nous séparez. Je
me donne & yous, paysz-moi; peut-direque cet argent et mes
services pourront quelque jour obtenir de vous ce que je
n’ose vous demander. 11 est de votre intérét de ne nous point
séparer ; comptez que jedispose de sa vie. L’Arménien était
un homme doux, gui fut touché de nos malheurs. Servez-moi
I'un et Pautre avec fidélité et avec zéle, et je vous promets
que dans un an je vous donnerai votre liberté. Je vois que
vous ne méritez, ni I'yn ni l'autre, les. malheurs de votre
condition. Si, lorsque vous serez libres, vous étes aussi heu-
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reux que vous le méritez ; si la fortune vous rit, je suis cer-
tain que vousme satisferezde la perte que je souffrirai. Nous
embrassimes tous deux ses genoux, et le suivimes dans son
voyage. Nous nous soulagions I'un et Pautre dans les travaux
de Ja servitude , et J’étais charmé lorsque j’avais pu faire Pou-
vrage qui &ait tombé a ma sceur.

La fin de Pannée arriva : notre maitre tint sa parole, et
nous délivra. Nous retournimes a Téflis : 1a je trouvai un an-
cien ami de mon pére, qui exercait avec succés la médecine
dans cette ville; il me préta quelque argent avec lequel je fis
quelque négoce.. Quelques affaires m’appelérent ensuite a
Smyrne, otl je m’établis. J’y vis depuis six ans, et j’y jouis de la
plus aimable et de la plus douce société du monde : P'union
régne dans ma famille, et je ne changerais pas ma condition
pour celle de tous les rois du monde. Fai été assez heureux
pour retrouver le marchand arménien a qui je dois tout, et je
lui ai rendu des services signalés. ]

A Smyrne, le 27 de 1a lune de Gemmadi 2, 1714.

LXVIII. RICA A USBEK.
AT,

Jallai Pautre jour diner chez un homme de robe qui m’en
avait prié plusieurs fois. Aprés avoir parlé de bien des cho-
ses, je lui dis : Monsieur, il me parait que votre métier est
bien pénible. Pas tant que vous vous imaginez , répondit-il :
de la maniére dont nous le faisons , ce n’est qu'un amusement.
Mais comment ! n’avez-vous pas toujours la téte remplie des
affaires d’autrui? n’étes-vous pas toujours occupé de choses
qui ne sont point intéressantes ? Vous avez raison : ces choses
ne sont point intéressantes, car nous nous y intéressons si peu
que rien ; et cela méme fait que le métier n’est pas si fatigant
que vous dites. Quand je vis qu'il prenait la chose d’'une ma-
niére si dégagée, je continuai, et lui dis : Monsieur, je n‘ai
point vu votre cabinet. Je le crois, car je n’en ai point. Quand
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pmwﬂed:arge jeus besoin d’argent pour payer mes pro-

visions ; je vendis ma bibliothéque ; et le libraire qui la prit,
d’un nombre prodigieux de volumes, ne me laissa que mon
livre de raison. Ce n’est pas que je les regrette : nous autres
juges ne nous enflons point d’une vaine science. Qu’avons-
nous affaire de tous ces volumes de lois? Presque tous les
cas sont hypothétiques et sortent de la régle générale. Mais
De serait-ce pas, monsieur, lui dis-je, parce que vous les en
faites sortir? Car enfin pourquoi chez tous les peuples du
monde y aurait-il des lois si elles n’avaient pas leur applica-
tion ? et comment peut-on les appliquer si on ne les sait pas?
Si vous connaissiez le Palais, reprit le magistrat, vous ne
pavieriez pas comme vous faites : nous avons des livres vi-
vants, qui sont les avocats; ils travaillent pour nous, et se
chargent de nous instruire. Et ne se chargent-ils pas aussi
quelquefois de vous tromper? lui repartis-je. Vous ne feriez
donc pas mal de vous garantir de leurs embiches. IIs ont des
armes avec lesquelles ils attaquent votre équité : il serait bon
que vous en eussiez aussi pour la défendre , et que vous n’al-
lassiez pas vous mettre dans la mélée, habillé a la légére,
parmi des gens cuirassés jusqu’aux dents.

De Paris, le 13 de la June de Chahban, 1714.

LXIX. USBEK A RHEDI.
A Venise.

Tu ne te serais jamais imaginé que je fusse devenu plus
niétaphysicien que je ne I'étais : cela est pourtant, et tu en
seras convainou quand tu auras essuyé ce débordement de ma
philosophie.

Les philosophes les plus sensés qui ont réfléchi sur la
natyre de Dieu ont dit qu’il était un étre souverainement par-
fait ; mais ils ont extrémement abusé de cette idée. Ils ont fait
une énumération de toutes les perfections différentes que

Phomme est capable d’avoir et d'imaginer, et en ont chang¢
30,
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Pidée de la Divinite, sans songer que souvent ces atiributs
s'entr'empéchent, et qu’ils ne peuvent subsister dans un méme
sujet sans se détruire. ’

Les poétes. d’Occident disent qu’un peintre * ayant voulu
faire le portrait de la déesse de la beauté, assembla les plus
belles Grecques, et prit de chacune ce qu’elle avait de plus
gracieux, dont il fit un tout pour ressembler a la plus belle de
toutes les déesses. Si un homme en avait conclu qu’slle était
blonde et brune , qu'elle avait les yeux noirs et bleus , qu'elle
était douce et fiére, il aurait passé pour ridicule.

Souvent Dieu manque d'une perfection qui pourrait lui
donner une grande imperfection ; mais il n’est jamais limité
que par lui-méme : il est lui-méme sa néeessité. Ainsi, quoi-
que Dieu soit tout-puissant, il ne peut pas violer ses pro-
nesses , ni tromper les hommes. Souvent méme I'impuissanee
n'est pas dans lui, mais dans les choses relatives; et c'est
la raison pourquei il ne peut pas changer les essences.

Ainsi il 0’y a point sujet de s’étonner que quelques-uns de
nos docteurs aient osé nier la prescience infinie de Dieu,
- sur ce fondement qu’elle est incompatible aver sa justice.

Quelque hardie que soit cette idée, la métaphysique s’y
préte merveilleusement. Selon ses principes, il n’est pas possi-
ble que Dieu prévoie les choses qui dépendent de la détermina-
tion des causes libres, parce que ce qui n’est point arrivé n’est
point, et par conséquent ne peut étre connu; car le rien,
qui n’a point de propriétés , ne peut étre apergu : Dieu ne peut
point lire dans une volonté qui n’est point, et voir dans ’dme
une chose qui n'existe point en elle; car, jusqu’a ce qu’elle se
soit déterminée, cette action qui la détermine n’est point en
elle.

L’ame est I'ouvriére de sa détermination ; mais il y a des
occasions ou elle est tellement indéterminée qu’elle ne sait pas
méme de quel cdté se déterminer. Souvent méme elle ne le fait
que pour faire usage de sa liberté ; de maniére que Dieu ne peut

¥ Zeuxis. 1 vivait 400 ans environ avant Jésus-Christ. (P.)
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voir cette détermination par avance ni dans I'action de I'ime,
ni dans Paction que les objets ont sur elle.

Comment Dieu pourrait-il prévoir les choses qui dépendent
de la détermination des causes libres? Il ne pourrait les voir
que de deux maniéres : par conjecture, ce qui est contradie-
toire avec la prescience infinie; ou bien il les verrait comme des
effets nécessaires qui suivraient infailliblement d’une cause
qui les produirait de méme, ce qui est encore plus contra-
dictoire : car I'Ame serait libre par la supposition ; et dans
le fait , elle ne le serait pas plus qu'une boule de billard n’'est
libre de se remuer lorsqu’elle est poussée par une autre.

Ne crois pas pourtant que je veuille borner la science de
Dieu. Comme il fait agir les créatures A sa fantaisie, il eon-
nalt tout ce qu’il veut connaitre. Mais, quoiqu’il puisse voir
tout, il ne se sert pas toujours de cette faculté ; il laisse ordi-
nairement 2 la créature la faculté d’agir ou de ne pas agir, pour
lui laisser celle de mériter ou de démériter : c’est pour lors
qu’il renonce au droit qu’il a d’agir sur elle, et de la détermi-
ner. Mais quand il veut savoir quelque chose, il le sait tou-
jours , parce qu'il n’a qu'a vouloir qu’elle arrive comme il la
voit, et déterminer les créatures conformément a sa volonté.

. Clest ainsi qu'il tire ce qui doit arriver du nombre des choses

purement possibles, en fixant par ses décrets les détermina-
tions futures des esprits, et les privant de la puissance qu'il
leur a donnée d’agir ou de ne pas agir.

Si I'on peut se servir d'une comparaison dans une chose qui
est au-dessus des comparaisons , un monarque igunore ce que
son ambassadeur fera dans une affaire importante : ¢'il le veut
savoir, il n’a qu'a lui ordonner de se comporter d’une telle
maniére, et il pourra assurer que la chose arrivera comme il
la projette.

L’alcoran et les livres des Juifs s'élévent sans cesse contre
le dogme de la prescience absolue : Dieu y parait partout igno-
rer la détermination future des esprits; et il semble que ce
soit la premiére vérité que Moise ait enscignée aux hommes.
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Dieu met Adam dans le paradis terrestre,, a condition qu'il
ne mangera pas d’un certain fruit : précepte absurde dans un
é&tre qui connatrait les déterminations futures des 4mes; car
enfin un tel étre peut-il mettre des conditions a ses grices sans
les rendre dérisoires? C’est comme si un homme qui aurait su
la prise de Bagdad avait dit A un autre : Je vous donne mille
écus * si Bagdad n’est pas pris. Ne ferait-il pas 1a une bien
mauvaise plaisanterie *?

Mon cher Rhédi, pourquoi tant de philosophie ? Dieu est si
haut, que nous n’apercevons pas méme ses nuages. Nous ne le
connaissons bien que dans ses préceptes. Il est immense, spi-
rituel , infini. Que sa grandeur nous raméne a notre faiblesse.
S’humilier toujours , c'est Padorer toujours.

De Paris, le dernier de lalune de Chahban, 1714.

LXX. ZELIS A USBEK.
A Paris.

Soliman, que tu aimes, est désespéré d’un affront qu’il vient
de recevoir. Un jeune étourdi , nommé Suphis, recherchait de-
puis trois mois sa fille en mariage : il paraissait content de la
figure de la fille sur le rapport et la peinture que lui en avaient -
faits les femmes qui P'avaient vue dans son enfance; on était
tonvenu de la dot, et tout s'était passé sans aucun incident.
Hier, aprés les premiéres cérémonies, la file sortit 3 cheval,
accompagnée de son eunuque, et couverte, selon la coutume,
depuis la téte jusqu'aux pieds. Mais, dés qu’elle fut arrivée
devant la maison de son mari prétendu, il lui fit fermer la porte,
et il jura qu’il ne la recevrait jamais si on n’augmentait la dot.
Les parents accoururent, de c6té et d’autre , pour accommoder
I'affaire ; et, aprés bien de la résistance, ils firent convenir So-

! Tous les éditeurs modernes meltent ici cent tomans. Nous soupgon-

nons bien le motif de cette correction; mais nous avons préféré con-
server le texte de Montesquieu. (P.)

2 Dans les premiéres éditions,, cette letire se termine ici. Les réflexions
\ui suivent ne se trouvent que dans le supplément de 1754. (P.)
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liman de faire un petit présent  son gendre. Enfin , les cérémo-
nies dumariage accomplies, on eonduisit la fille dans le lit avec
assez de violence; mais, une heure aprés, cet étourdi se leva fu-
rieux,lui coupa le visage en plusieursendroits, soutenantqu'elle
n’était pas vierge, et la renvoya a son pére. On ne peut pas
étre plus frappé qu’il Pest de cette injure. 11 y a des personnes
qui soutiennent que cette fille est innocente. Les péres sont
bien malheureux d'étre exposés i de tels affronts! Si parel
traitement arrivait a ma fille, je crois que j’en mourrais de
douleur. Adieu.

Du sérail de Fatmé, le 9 de la lune de Gemmadi 1, 1714.

LXXI. USBEK A ZELIS.

Je plains Soliman , d’autant plus que le mal est sans remeéde,
et que son gendre n’a fait que se servir de la liberté de la loi.
- Jetrouve cette loi bien dure , d’exposer ainsi I’honneur d'une
famille aux caprices d’un fou. On a beau dire que I'on a des
indices certains pour connaitre la vérité, cest une vieille er-
reur dont on est aujourd’hui revenu parmi nous; et nos mé-
decins donnent des raisons invincibles de I'incertitude de ces
preaves. Il n'y a pas jusqu'aux chrétiens qui ne les regardent
comme chimériques, quoiqw’elles soient clairement établies
par leurs livres sacrés, et que leur ancien législateur en ait fait
dépendre I'innocence ou la condamnation de toutes les filles.

Japprends avec plaisir le soin que tu te donnes de I'éduca-
tion de latienne. Dieu veuille queson marila trouve aussi belle
et aussi pure que Fatima; qu’elle ait dix eunuques pour la
garder; qu'elle soit 'honneur et 'ornement du sérail ou elle
est destinée; qu'elle n'ait sur sa téte que des lambris dorés,
et ne marche que sur des tapis superbes! Et, pour eomble de
souhaits , puissent mes yeux la voir dans toute sa gloire!

A Paris, le 5 de la lune de Chalval, 1714, °
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LXXII RICA A USBEK.
A "i.

Je e trouvai I'autre jour dans une compagnie oi je vis un
homme bien content de lui. Dans un quart d’heure, il décida
trois questions de morale, quatre problémes historiques, et
cing points de physique. Je n’ai jamais vu un décisionnaire si
universel ; son esprit ne fut jamais suspendu par le moindre
doute. On laissa les sciences; on parla des nouvelles du temps:
il décida sur les nouvelles du temps. Je voulus Fattraper, et je
dis en moi-méme : 1l faut que je me mette dans mon fort;
je vais me réfugier dans mon pays. Je lui parlai de la Perse;
mais 2 peine lui eus-je dit quatre mots, qu’il me donna deux
. démentis , fondés sur lautorité de MM. Tavernier et Char-
din. Ah! bon Dieu! dis-je en moi-méme , quel homme est-ce
1a? 1l eonnaitra tout a I’heure les rues d’'Ispahan mieux que
moi! Mon parti fut bientdt pris : je me tus, je le laissai por-
ler, et il décide encore.

A Paris, le 8 de )a lune de Zilcadé, 1715.

LXXI. RICA A ***.

Jai oui parler d’une espéce de tribupal qu’on appelle 'Aca-
démie francaise. Il n'y en a point de moins respecté dans le
monde ; car on dit qu’aussitdt qu'il a décidé, le peuple casse
ses arréts , et lui impose des lois qu'il est obligé de suivre.

1l y a quelque temps que, pour fixer son autorité, il donna
un code de ses jugements '. Cet enfant de tant de péres était
presque vieux quand il naquit; et, quoiqu’il fdt légitime, un
bitard 2, qui avait déja paru , I'avait presque étoufté dans sa
naissance.

Ceux qui le composent n’ont d’autre fonction que de jaser
sans cesse : I'éloge va se placer comme de lui-méme dans leur

' Son dictlonnaire. (P.)
2 Le dictionnaire de Furelicre. L’autcur fut chassé de I'Académie. (P.)
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babil éternel; et sitét qu’ils sont initiés dans ses mystéres, la
fureur du panégyrique vient les saisir, et ne les quitte plus.

Ce corps a quarante tétes, toutes remplies de figures, de
métaphores et dantithéses, tant de bouches ne parlent presque
que parexclamation ; ses oreilles veulent toujours étre frappées
par la cadence et 'harmonie. Pour les yeux, il n’en est pas
question : il semble qu’il soit fait pour parler, et non pas pour
voir. 1l n’est point ferme sur ses pieds; car le temps, qui est
so0n fléau, I'ébranle 2 tous les instants , et détruit tout ce qu’il
a fait. On a dit autrefois que ses mains étaient avides; je ne
t'en dirai rien, et je laisse décider cela & ceux qui le savent
mieux que moi *.

Voila des bizarreries, ***, que I'on ne voit point dans notre
Perse. Nous n’avons point 'esprit porté 3 ces établissements
singuliers et bizarres; nous cherchons toujours la nature dans
nos coutumes simples et nos maniéres naives.

De Paris, le 27 de la lune de Zilhagé, 1715.

LXXIV. RICA A USBEK.
A

11 y a quelques jours qu'un homme de ma connaissance me
dit : Je vous ai promis de vous produire dans les bonnes mai-
sons de Paris; je vous méne  présent chez un grand seigneur
qui est un des hommes du royaume qui représentent le mieux.

Que cela veut-il dire, monsieur? est-ce qu'il est plus poli,
plus affable qu'un autre? Ce n'est pas cela, me dit-il. Ah!
Jentends : il fait sentir & tous les instants la supériorité qu'il

! 8'il est aisé de donner & un homme de mérite un bon ridicule sans
que cela tire a conséquence, a plus forte raison a une compagnie litté-
raire, ou les titres et les prétentions sont péle-méle, sans que personne
se croie solidaire pour la compagnie, ou la compagnie pour personne.
Ce tribut, qu’il fallait payer a la gaieté frangaise, ne compromeltait pas
plus I'Académie que Montesquieu, el n'embarrassa ni I'un ni I'antre,
quand l'auteur des Leftres persancs viat prendre la place qui lui était
due. (L. H.) — 1i fut requ a ’Académie francaise le 24 janvier 1728.
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a sur tous ceux qui Papprochent ; si ceM est, je n'ai que faire
d’y aller; je prends déja condamnation , et je la lui passe tout
entiére.

11 fallut pourtant marcher, et je vis un petit homme si fier,
il prit une prise de tabac avec tant de hauteur, il se moucha
si impitoyablement, il eracha avec tant de flegme, il caressa
ses chiens d’une maniére si offensante pour les hommes, que
je ne pouvais me lasser de I'admirer : Ah'honl)nen'dls-jem
moi-méme, si, lorsque jétais a la cour de Perse, je représen-
tais ainsi, je représentais un grand sot! Il aurait fallu , Usbek,
que nous eussions eu un bien mauvais naturel pour aller faire
cent petites insultes a- des gens qui venaient tous les jours
chez nous nous témoigner leur bienveillance. Ils savaient hien
que nous étions au-dessus d’eux ; et 'ils Tavaient ignoré, nos
bienfaits le leur auraient appris chaque jour. N'ayant rien 2
faire pour nous faire respecter, nous faisions tout pour nous
rendre aimables ; nous nous communiquions aux plus petits :
au milieu des grandeurs , qui endurcissent toujours, ils nous
trouvaient sensibles; ils ne voyaient que notre cceur au-des-
sus d’eux ; nous descendions jusqu’a leurs besoins. Mais lors-
qu’il fallait soutenir la majesté du prince dans les cérémonies
publigues, lorsqu’il fallait faire respecter la nation aux étran-
gers , lorsque enfin,, dans les oceasions périlleuses, il fallait
animer les soldats, nous remontions cent fois plus haut que
nous n’étions descendus ; nous ramenions la fierté sur notre
visage , et 'on trouvait quelquefois que nous représentions as-
sez bien.

De Paris, le 15 de la lune de Saphar, 1715.

LXXV. USBEK A RHEDIL
A Venise.

11 faut que je te 'avoue, je n'ai point remarqué ehez les chré-
tiens cette persuasion vive de leur religion qui se trouve parmi
les musulmans. 1l y a bien loin chez eux dela profession 2 la
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